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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ВЪ КАЗАНИ, 

ВЪ КНИЖНОМЪ МЛГАЗИНФ 
ИВАНА ВАСИЛЬЕВИЧА ДУБРОВИНА, 

ПРОДАЮТСЯ ВНОВЬ ВЫШВДШ1Я И ПРЕЖДЕ И^ДА^ВЫЯ КНИГИ: 

' ' ' * * ' 

МатеиатнчесКЕя нзсд^доващя о распред^денш гадьвавических'ь то- 
ковъ ВЪ т^^[аxъ даннаго вида. I. Болщани^ адъюнкта Им п в- 
РАТорскАго каванскаго университета. Казань, 1855г., ц%н. 
1р. 50 к., съ Перес. 2 р1 с. 

Основав1я, вар1ац10Нваго исчис1€;в1я, изъ лекщй А. Ф. Попова^ орд^. 
у проФ.'^ Император с к дго. казавсваго унив^ситета. Казань, 

1855 г., ц4н, 1р. ,50 к. с, съ перес. 1 р. 75 к. с. 
ТеорЫ движев1Я Нептуна, М. 1Говад&(;1га»09 про<^. Импвраторскаго 

казавсваго университета. Казань, 1852 г., ц1н. 1р. 50 в. е., 

съ Перес. 2 р. с. 
О зна^енш 11 постепенномъ учреждеши сельско^хозяйстеевныхъ об- 

ществъ ВЪ Россш. Соч. С. Пахмана. Казань, 1854 г., ц^н. 

1р. с, съ перес. 1 р. 25 к. с. 
О геограФическ<шъ распред'Ьдеши питатедьныхъ растен1й, С. П. Гре- 

млчтекаю. Каза^^ 1855 г., ц'Ьн. 75 к., съ перес. 1 р. с. 
Горизонтальное- водяное колесо/ Ц« П. Умова. Казань, 1855 г., 

Ц'Ьн. 75 к. с, съ йер^ес. 1 р. с. - ' » 

Землед'к|ьческ1я оруд1Я восточной полосе! Рошй. Соч. Г. , Фирстова, 

съ 9 та(^лицамм рисунковъ. Казань, 1854 г., ц4н. 1р. 50 в., 

съ' перес. 2 р. с. . 

Цзсл'Ьдовав1я объ , инородцахъ казанскоГ! губери1й. Соч. Василья , 

СФта (замЪтки о Чувашахъ). Казань, 1856>., ц*н. 1 р. 75 к., 

съ перес^ 2 р. сер. 
О бытЬ крсстьяЪъ въ казанской губернш. Соч. В. Сбдет. Казань, 

1856 г., ц4н. 50 к. с, съиерес. 75 к. с. 

Истор1я Казани. М. Ры&ушкина^ изд. 2-е исцр. и дополненное въ 
2 ч. Ка1|ань. 1850 г., дЬн. 1 р. 50 к. с.^ съ перес. 2р.х. 

Кратюй очёркъ управлешя въ Росс1и отъ Петра Вел иваго до и^-/ 
дашя обп^аго учрежден]я иинистерствъ , Л.' Вицина, Казан|), 
1855 г.^ цЬн. 1 р. 50 к. с, съ перес. 2 р. с. .Г 

Юридическ1й сборникъ, изданный Дмитр1емъ Мейеромв^ орд. проФ. 
ИмпвРАторскАГо казанскаго университета, докторомъ юрЦ' 
дическихъ наукъ. . Казань. Издав1е книгопрод^ивца И. Дубро№ 

^ на. 1855 г., ц4н. 4 р., вЬсевыхъ за 5 ф. ' 
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ЗАШФТВИ О ЧУВАШАХЪ. 



(Письма кь Редактору Казанскиссь Губернскихь ВтьдомостеИ!). 



Исполняю данное Вамъ , почтенн'Ьйш1й Ал. Ив., об'Ьщаше: 
пишу къ Вамъ изъ темной глуши , изъ среды народа , едва вы- 
шедшаго пзъ дикаго состояшя. Прежде всего^ я думаю, вы жде- 
те отъ меня жалобъ на томительную скуку жизни среди полуди- 
карей: на скуку эту обрекали меня и тЬ изъ моихъ товарищей, 
которые знали о моемъ нам'Ьрен1и побывать въ Петровский Постъ 
въ чувашской сторон'Ь. Вьппло напротивъ, Я превесело разъ'1Ьз- 
жаю по чувашскимъ селамъ и деревнямъ и едва-ли даже восполь- 
зуюсь уб^жищемъ отъ хандры, которое добрый товарищъ нашъ 

Н. Б. Рат благосклонно приготовилъ мн'Ь въ Е^вильск'Ь. Д-Ьло 

въ томъ, что Чуваши — мои старые знакомцы. Назадъ тому л^тъ 
двадцать пять я ии'Ьлъ и слзгчай , и обязанность изучать ихъ 
языкъ и ихъ быть. Прожить четверть стол^т1я — не поле перей- 
ти; много воды утекло въ это время; ннопя изъ моихъ св'Ъд^шй 
о Чувашахъ усп'к1и ускользнуть изъ моей памяти; во многомъ 
Чуваши сами могли перемениться. Вотъ почему особенно пр1ятно 
для меня теперь возобновить мое знакомство съ ними , прислу- 
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шатьсй къ и\ъ языку , вникнуть въ и\ъ настоя1Ц1й быть > вспсн 
мнить прежнее, бьиое и сравнить его съ теперешнииъ состоят-* 
ездъ этого народа. Можетъ быть, аам'Ьтки, наблюдешя и сдичешя 
иои не вовсе будутъ лишены интереса и для н'Ьвоторыхъ изъ 
Читателей Вашей га[аеты: если такъ , то можете тиснуть ихъ. Я 
вьшисываю Вамъ ихъ изъ моего дорожнаго журнала, гд'Ь впеча* 
тл1н1я, быстро схваченныя, также быстро и записывались, и гд'Ь 
не поместились толысо мои воспоиинатя , имъ же н'Ьсть конца. 
Начинаю съ начала, а конецъ отнесу въ концу. 

ВступиЪъ въ Иред'Ьлы чувашской земли, я былъ пр1ятно изу* 
мленъ перем']кною, которую всего меньше надеялся въ ней встр'Ь- 
1'ить. Вообразите: въ Петровки, т. е., въ то время, когда полу- 
язычествовавшая чувашская земля праздновала одно из1 важней* 
шихъ своихъ торжествъ и приносила богамъ иаиобильн'Ъйш1я жер- 
■гвы , -^ въ ^о время я вид^ъ богоблужен1е съ поклонами въ 
христ1ансвой церкви; виделъ значительное число гов^льщиковъ и 
особенно говЪльщицъ. Въ н^которыхъ селцхъ, напр. въ Кошкахъ, 
въ каниую неделю поста число ихъ простиралось отъ 40 до 60 

ЧеЛОВ^КЪ. МН'Ь объяснили при ТОМЪ , что Г0В'ЬюЩ1в исполняютъ 

долгъ христ1анск1й бол'Ье по произвольньшъ и внутреннииъ, ч'Ьмъ 
цо вн'Ьшиамъ нобуждешямъ , ^ что во всю неделю Великаго Поста 
въ чувашскихъ церквахъ совершается непрерыввая служба и чи- 
сло говеюп^ихъ бываетъ вдвое бол^е, ч^иъ въ Петровки, что къ 
Госпожишсамъ непр1обп^ившихся Св. Таивъ на 10000 челов'Ьвъ 
остается не бол^е 20 или 30 и что иаконецъ ньга^ между Чу- 
вашами небывш1й у исцов^ди и Св. Причаст1я бол-Ье 2 л-1ктъ счи- 
тается р'1дкостью, явлешемъ необыкновенньшъ. 

Но съ какииъ расположен1емъ весь этотъ людъ приступаетъ 
«ъ Танвствамъ? шрашиваете Вы. На этотъ вопросъ я Вамъ ни- 
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чего не опгЬчу отъ себя , а застаано отв'Ьчат^ саиихъ Чуваш%« 
Рааъ , выходя взъ одвой сельской церкви посл^ вечерней слу- 
жбы, я обратился къ двумъ шедшимъ за вгаою старикаа|:ь, и ска- 
захъ ииъ: 1»гов'Ьете, друзья, но отъ мясвого в-Ьрио не о-цсазьшае- 
тесь ; в^дь теперь вашъ праздвикъ Синзе. « — Ай , не такъ го- 
воришь, бачка,«— отвечали мн'Ь, *Бсть скоромное, когда говеешь и 
когда постъ, -— еилыхь боле (гр1хъ будетъ). Кром'Ь хл^ба, ничего 
не 41дивгь, домой не ходииъ; всю нед'Ьлю зд-Ьсь вочуеиъ. Праз- 
дники наши не Синзе и не друг1е проч1е, а т( же, что и у васъ. «с 
Подооюдшш къ Ёаиъ священни1^ъ подтвердилъ ихъ слова, сказавъ, 
что прежн1я суев^р1я у Чувашъ брошены, что иаъ 49 видимых'ь 
мною гов'1Ьльщиковъ только 'Трое сельск1е, вс]^ же проч1е изъ приг 
ходскихъ деревевь , и на неделю размещены по квартврамъ у 
священно-церковнослужителей. Въ одноиъ изъ стариковъ я узналъ 
своего давняго знакомца. Некогда онъ бьиъ мужикъ пьяный, 
задорный , кляузникъ , коштанъ« Онъ частенько колачивалъ свою 
мать , старуху сварливую и безалаберную , и почти всякш разъ 
расплачивался за то въ волостномъ правлеши. «Ну, Семенъ, ска-> 
залъ я ему, — а поколотить старуху - мать , или кого-вибудь 
изъ родныхъ и знакомыхъ, в^дь силмах^марб (не гр-Ьхъ) ? — Какъ 
не гр']Ьхъ , бачка? -— Большой гр^хъГ Теперь мы знаемъ , что 
гр'1хъ. Прежде знали только, что эта больно дорого спкктшу при* 
молвилъ онъ со вздохомъ. 

Само собою разум-Ьется, что сеасена лучшихъ понятий о ва* 
жн^йшихг истинахъ христ1анства насаждены въ Чувашахъ попечи- 
тельност1Ю духовенства. Они сами начинаютъ чувствовать , чЪмъ 
обязаны своимъ пастырямъ. Пре1кн1я скандалёзныя ихъ тяжбы и 
жалобы на священниковъ выводятся и безъ сомн'Ън1я скоро в^ 
ведутся вовсе восл!} того какъ посл'Ьдн]е , иолучая огь казны 
.окладное жалованье И будучи обезпечены въ исправномъ доставлен 
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Н1И имъ руги, посташены въ совершенную независимость отъ сво- 
ей паствы. Для свдщенниковъ уже н'Ьтъ причины потворствовать 
сдабостямъ своихъ духовныхъ д'Ьтей и смотр'Ьть сквозь пальцы 
на ихъ проступки; а паства не ии'Ьетъ причины ни негодовать 
на поборы , ни жаловаться на любостджаше пастырей. С1'Ьдств1я 
9ТОГО взаимнаго между ними отношешя и теперь уже начинаютъ 
обнаруживаться въ уваженш паствы^ въ ея послушанш и готовно- 
сти исполнять основанныя на ре^ипи требовашя священниковъ. Я 
думаю , что очень и очень недалеко то время , когда служитель 
алтаря будетъ и пов^^реннымъ друЛиъ, и наставникомъ, и ут^ши- 
телемъ, и защитникомъ своихъ духоввыхъ Д'Ьтей. Нос 1П уоЦ». 

Частыя сношешя съ Русскими , усилеше торговой и про- 
мышленной д'Ьятельности также изм'Ьнили во многихъ отношен1Яхъ 
ПОНЯТ1Я Чувашъ. Монопол1я Русскихъ на чувашскихъ базарахъ 
исчезла: большею частш Чуваши сами какъ заготовляютъ или 
закупаютъ въ Казани и у^здныхъ городахъ^ такъ и продаютъ на 
своихъ базарахъ нужныд для домашняго обихода вещи. Мнопе 
йзъ Чувашъ скупаютъ или вым'Ьниваютъ на что - либо у своихъ 
соплеменнивовъ — сало, кожи, яйца, медъ, хм*ль и проч., и при- 
возятъ для продажи большею частхю въ Казань. Хм^ль игралъ 
прежде особенно важную роль въ быту Чувашъ: у важдаго иэъ 
нихъ и теперь непрем'Ьнно есть хумла- карды (хм^льникъ]. Хм^ль 
продавали они прежде оптовымъ торговцамъ или на винокурен- 
ные заводы по 50 и даже по 60 рублей за пудъ; и такимъ 
образомъ каждый изъ Чувашъ на одномъ этомъ продукт-Ь могъ 
выручать все , что нужно ему было для уплаты податей и для 
удовлетворен1я п^рв'Ьйпгамъ жизненньшъ потребностямъ ; а деньги, 
уручаемыя отъ продажи хл^ба , овъ откладывалъ на черный 
день , или на б1ьду , т. е. на случай , если попадетъ подъ суд^ 
(судъ и б^да у Чувашъ — синонимы). Нын*! ц-Ьна на хьЛлъ упа^ 



ла очевь виско: его продаютъ уже по 3 иди много по 4 рубля 
ассигнац1ями за пудъ, Посд! того естественно долженъ бьиъ 
усилиться сбыть хлЫа. И действительно инопе -Чуваши торгуютъ 
скупаемыиъ у соплеменниковъ хл-Ьбомъ на довольно значительныя 
суммы. У н^которыхъ есть свои росшивы, на которыхъ они до- 
ставляютъ свой хл^бъ въ Рыбинскъ. Эти торговцы составляютъ 
цв-Ьтх , высшую аристоврат1Ю , сливки чувашскаго племени. Они 
обьпшовенно говорятъ не только съ Русскими, но и между собою 
не иначе , какъ по - русски ; живутъ въ чистыхъ , просторныхъ 
избахъ и угощаютъ своихъ досовъ"^) и пр1ятелсй не сивухой, не 



*) Досомб называетъ Чувашенинъ человека, которому далъ об^тъ 
неразрывной дружбы. Надобно думать , что первоначально 
досящ1еся , давая об^тъ дружбы , дарили другъ друга т^мъ, 
что каждый тЛлъ у себя лучшаго , и тЬиъ символически 
выражали свою готовность жертвовать для доса вс^мъ. Та- 
кимъ образомъ взаимные дары составляли обрядъ при заклкь 
ченш дружбьл. Подъ вл1ян1емъ Русскихъ , уи^вшихъ какъ 
изъ дурныхъ , такъ и изъ хорошихъ свойствъ Чувашъ из- 
влечь свои выгоды , обрядъ этотъ потерялъ свое первона- 
чальное значеше. Руссшй купить бывало какую - либо без* 
Д'к1ку, напр., плисовую шапку, шелковый кушакь, ^либо двух- 
рублевый армякъ , и сп-кпить съ этимь подаркомь къ бо- 
гатому Чуташенину; а тоть въ простодушной ув'Ьренности/ 
что эта самая лучшая вещь у его друга, дарить ему одинъ 
или два лучппе улья пчелъ, лошадь, корову или какую - ни-* 
будь другую ц'Ьнную собственность. Наконецъ Чуваши уви- 
д'Ьли , что Русск1е ихъ пр1ятели вовсе не досы , что они 
подъ священнымъ именемъ дружбы скрываютъ корыстные 
виды, и стали воздавать имъ а1 раг!, или вовсе не доситься 
съ ними. Такимъ образомъ досы существу ютъ теперь только 
по имени ; и я уб^ждень , что знаменитая Фраза : друзья 
мои! Н1МП6 болпб друзей иа свшть^ первоначально произнесе- 
на была на чувашскомъ язьш'Ь какимъ - нибудь разочарован* 
нымъ Васил1емъ Иванычемъ, и произнесена сл'Ьдующииъ об- 
разомъ: ьдосы мои! ни вь цивилъскомъ у ни въ ядринскомб^ 
ни вь буинскодсФ, ни вь курмыгиеком^ ^ ни даоке вь Чебоксар- 
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мартавскимъ пивомъ, не мореньшъ медоиъ, но чаекъ, бЬлътъ ви- 
вомъ у французской и кизлярсЕОй водкой, иосл^дщй предЪхь , къ 
которому стремится ихъ честолобхе, составляють родственвьш свя- 
ви съ Русскими. Отдать дочь за Русскаго , иди женить сына на 
Русской — это верхъ благоподуч1я для Чувашенина- аристократа. 
Высшее , бонтонное чувашское общество , какъ и всякая аристо- 
крат1я въ т^'к , находить себ'Ь подражателей въ нисших'ь клас- 
сахъ народа, который, если теперь не им'Ьегь еще ни возможно^ 
€ти пить чай, ни расположешя менять забористую сивуху и кр'Ьпг 
кое пиво на виноградное вино , то по крайней м'Ьр'Ь изъ цодра^ 
жан1я своему первообразу и для большаго удобства въ частыхъ 
сношешяхъ съ Русскими старается изучить ^усскш языкъ. Дей- 
ствительно теперь весьма немцог1е изъ Чувашъ вовсе не Знаютъ 
нашего взыка. Мнопе объясняются на нещъ такъ свободно , что 
только привычное къ ихъ говору и разборчивое ухо мба^етъ при- 
знать въ нихъ Чувашъ. Даже ссирь-^арымб, женск1й полъ,. все еще 
чуждающшся Русскихъ и весьма мало им^юпцй съ нимисноше* 
шйу не совсЬмъ чуждъ н'Ькоторыхъ пОзнашй ыь нашемъ язык^.*] 



скомб утьздть — тькт болт досовь ! Русскге истребили , укм- 
чтооюили, стерли ищ сь лица земли, и 

*) Справедливость требуетъ однако же зам'Ьтить , что Чувашки 
только затверживаютъ руссшя слова, но соединяютъ ихъ по 
своему у потому -что наше словосочинен1в имъ вовсе яе дает- 
ся. Отъ того понимать ихъ иногда бываетъ очень трудно. 
Съ неделю тому назадъ я за^халъ: въ одну чувашскую де- 
ревню къ знакомой мн'Ь старух-^Ь ,; у которой н'Ькогда кре- 
стилъ сына. Напившись чаю, а вздумалъ было разогр'Ьть свой 
завтракъ. Но едва я приблизился къ лечи , какъ мод кума 
съ испуганньшъ видомъ закричала: ъстой оксаа^ (т. е. хро- 
мой. Такъ зовутъ зд^сь Вашего покорнаго слугу, потому-что 
въ молодости я разбилъ себЬ ногу, упавши съ лошади подъ 
иостъ, и бол'1ке 2 л^тъ ходилъ на клюшкахъ), стой! Вь пе- 
чечи народе мною. И твоя будетл. Слова за исключен1емъ 
моего прозвища вс^ руссмя , но взять ихъ въ толкъ I По 
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Такимъ образомъ саио время готовится окончательно решить 
бывппй во дни существован1Я библейскаго общества предметом^ 
сильнаго спора вопросъ: можно «ди совершенно обрусить Чувашъ, 
Черемисъ и друпе не бо1ьш1е народцы, живущте въ Росс1и и уже 
испов^дующ1е христ1анскую в']кру? Въ настоящее время не иначе 
уже можно отв'Ьчать на этоть вопросъ , какъ утвердительно; мо* 
жно, т. е. предполагать, что некогда они совершенно забудутъ и 
свой дзынъ, ^и свой образъ жизни» т-Ьиъ бод']^е что элементы этой 
жизни и сами по себ^ скудны , и, не ин-Ьготъ нимал'Ьйтей связи . 
ви съ настоящею кхъ религвею, ни съ историческими ихъ восно* 
иинан1ЯАШ. Что такой метаморфозъ д')Ьло сбыточное — доказа- 
тельствомъ служатъ мног]е прим^ры• Приведу изъ нихъ одинъ. Въ 
тетюшскомъ у'Ьзд']^ есть село Каратаи, Жители его — Мордва; но 
во всемъ сел'Ь ни одинъ челов']^къ аза въ глаза не знаетъ по -мор* 
довски; мужчины говорятъ по-татарски и по-русски, а женщи- 
ны «-^ по-татарски. Если Мордве, живущей близь Татаръ, можно 
бьио отатариться; то почему же Чувашамъ и Черемисамъ нельзя 
обрусеть? 



крайней м'Ьр'Ь я лоиялъ смыслъ ижъ только тогда, когда раз- 
гдяд^лъ, что печь д']Ьйствительно полна всякаго рода и вида 
паоюалу, (лепешками) и пирогами, заготовляемыми къ насту- 
пающему сельскому празднику. И твоя будете. Это значить, 
что доброй хозяйке хотелось , чтобы и я позавтракалъ ея 
стряпнёю. — Въ другой разъ я спросилъ по - чувашски одну 
бойкую, черноглазую Чувашку, жену дряхлаго старика, сколь- 
ко ей л'Ьтъ. Она видимо обиделась т-Ьмъ , что ее РусскШ 
спрашиваетъ по-чувашски, и горделиво отв'Ьтила мн'Ь: пол- 
тина Л1ьтб постьлъ , т. е., ей около 50 ^'Ьтъ. Такъ точно 
говорили прежде и мужчины. Недостатокъ этотъ происхо- 
дитъ, по моему мн'Ьшю , отъ того, что они стали учиться 
по-русски уже въ зр^лыхъ л-Ьтахъ. Можно и должно на- 
д']кяться, что молодое женское покол']кн1е избавится отъ этого 
барбаризма также, какъ теперь избавилось отъ него молодое 
поколЪше мужеское. 
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Говоря о чувшпской аристоврат1и , я и забьиъ наповшить 
Вамъ , что въ настоящее время рядомъ съ нею возникаетъ новая, 
ученая аристоврат1я , юнал Чувашландгл , долженствующая сильно 
действовать на возрожден1е и образован1е своего темени. Она со- 
стоить изъ мододыхъ дюдей ученыхъ , т. е., еончившихъ курсъ 
въ одноиъ изъ седьскихъ приходскихъ учидищъ и прямо съ уче- 
нической скамьи поступившихъ въ доджностщ>1я и начадьственныа 
1ица средней руки , преимущественно въ д^допроизводитеди , иди, 
есди угодно, въ писаря въ седьскихъ расправахъ. Чисдо грамот- 
выхъ Чувашъ теперь уже доводьно значитедьно; оно постоянно 
уведичивается вьшускомъ изъ учидищъ новыхъ грамогЬевъ. Гда- 
ввыми учебньши зеведешями, светилами чувашскаго просвЪщешя 
въ чебоксарскомъ уЬзд'Ь считаются кошкинское и аттиковское 
учидища , въ которыхъ учащихся бываетъ отъ 20 до 30 чедо- 
в'Ькъ. Въ нихъ учатъ чтенио, письму, закону Божио, ариеметик!». 
Но достопочетный священникъ, зав'Ьдывающ1й кошкинскимъ учи- 
дищемъ , Ц. В. ЗодотницБ1й, кром-Ь этихъ предметовъ въ свобод- 
ные часы преподаетъ жедаюпщмъ и бод^е другнхъ смыпиеньшъ 
мадьчикамъ основныя начада русской* грамматики и краткую гео- 
граФ1ю, пр1учая притомъ своихъ учениковъ къ черчешю картъ. Мн'Ь 
показывади географическую карту , начерченную однимъ Чуваш- 
денкомъ очень удовдетворитедьно. Чувашдята, какъ и Руссше мадь- 
чики, принимаются за книгу не охотно, но за то чуть-1и не ско- 
р'Ье Русскихъ привыкаютъ къ ней. Черезъ годъ они пргучаются 
б']Ьгдо читать и свободно объяснятья по-русски. Но когда мы го- 
воримъ зд.'Ьсъ о навыке свободно объясняться, то отнюдь не разу- 
мЪемъ способности чисто и правильно говорить: это дв'Ь разный 
вепц1« Чувашенинъ никогда не пр1учится совершенно чисто и пра- 
вильно произносить наши слова. Какъ ни бейтесь съ нимъ, вы ни- 
когда не заставите его правильно произнести, напр., русское д, 
особенно въ начале слова ^ у него всегда выдетъ т. Я знаю вну- 
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ка обрус4Ьвшаго Чувашенина; овъ не раэум^етъ ни сюва изъ язы- 
ка своего д^да, но роковое д все-таки произносить^ вакъ ш. Ви- 
дно у Чувашъ оруд1я сюва (ог^апа 1одиа1ае] им-Ьють особенное 
устройство. Отъ того, можетъ быть , во всемъ ихъ язык<Ь не бо- 
1'&е трехъ сювъу начинающихся съ д (^дватта — - четыре, десб •— 
говорить , доо! — - другъ) , произносимаго притомъ съ гр'Ьхоиъ по« 
поламъ; между т'Ьмъ какъ словъ, начинающихся съ любинаго Чу- 
вашавш т, въ немъ бол^е 350. Крои-Ь того Чувашенинъ, говоря 
по-русски, раз'Ьваетъ ротъ ц'Ьдомудренн'Ье и эконовш'Ье даже Ан- 
Г1ичанина. Отъ того буква в весьма часто переходить у него въ 
ф, 6 — въ п. — Нужно-ди впрочемъ сказывать, что все это недо- 
статки ничтожные , ничуть непрепятствующ1е Русскому понимать 
Чувашенина» а Чувашенину — Русскаго? 

Оставляя мелочи эти, порадуемся тону, что черты, въ кото- 
рыхъ преимущественно обнаруживались дикость, варварство., гру- 
бость Чувашъ , теперь или совершенно сгладились , или видимо 
сглаживаются. Къ прежнимъ релипознымъ В'Ьровашямъ своимъ они 
питаютъ отвращеше и презр^и!^ Священныя рощи (керемети) всЬ 
повырублены такъ , что и сл'Ьдовъ ихъ не осталось. О варвар- 
скомъ обычае тащмпь \епр%лтелю сухую б1ьду, т. е., вешаться во 
двор'Ь своего врага ^ не сльшшо бол^. Чувашенинъ уже не смо- 
тритъ бол'ке вретиномъ. Онъ не видитъ въ каждомъ Русскомъ сво- 
его повелителя, олбута (господина). Чиновниковъ Земской Поли-^ 
цш, равно -вакъ окружнаго начальника и его помощвиковъ, онъ 
не считаетъ уже людьми, вьппе и больше которыхъ в'Ьтъ ничего 
на св'Ьт'Ь. Онъ знаетъ уже дорогу въ Казань; знаетъ также, что 
у него есть Патша (царь) , защптиикъ и покровитель вс^хъ угне- 
тенныхъ , за котораго онъ молится въ церкви и на службу кото-, 
раго идетъ охотно даже безъ очереди , въ зам'Ьнъ женатаго 
родственника или только 0р1ятеля: случай несколько разъ, какъ 
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мн% сказывади , повторившейся въ Чебоксаражъ въ посд'Ьдней ре-^ 
крутск1й наборъ. Глубокое дегков^р1е и безсмысленная простота 
Чувашъ т-еперь уже бол'ке предан1е, чкиъ действительность. Нау- 
ченный прежними иногочисленныии опытами Чувашенинъ теперь 
бодйе всего страпштся быть обманутьшъ и сделаться посм^ши^- 
щеиъ своихъ знакомыхъ; его простота изм'Ьнилась въ самую чут- 
кую осторожность. 



Не то было назадъ тому л1»тъ 25 и бод^е. 



Керемети существовали тогда въ каждомъ почти се;|'Ь , и въ 
вихъ открыто приносились язычесБ1я жертвы. Чуваши хромали на 
06*1^ плесни и глезн']^ , были плохими язычниками и весьма пло- 
хими Хриспанами. Въ кереметяхъ . приносили вровавыя жертвы 
только съ корыстными ц'^Ьлями , т. е., либо въ случае несчастЕя, 
постйгавшаго то или другое семейство , либо въ то время , когда 
надобно было испросить у боговъ обильный урожай хл^ба, хоро- 
ПИЙ приплодъ скота и т. п. Обращенные въ христ1анство (около 
106 л^тъ тому назадъ) не силою уб'^ЬжденЕя, но по принуждешю, 
они не шЛли ни мАлЬйшато понят1я объ истинахъ нашей релипи» 
Они крестились сами, крестили Д'Ьтей своЪхъ, въ случа-Ь бо^^зни 
испов'Ьдывались и пргобщались Св. Таинъ, вовсе не понимая, что 
д^аютъ. Обыкновенно они бывали въ церкви только три раза въ 
жизни , т. е. , когда ихъ крестили , когда женили , когда отп^ва* 

ли.*) Они вид'1Ьли въ священникахъ доносчвковъ, 

враговъ, преследователей своихъ; и самыя законвыя д^йствея ихъ 
они перетолковывали по своему, давали ииъ другой смыслъ. 



*) Изъ этого положешв изъемлются Чуваши отдаленныхъ отъ 
селъ деревень. Они бьюали только разе въ церкви. Ихъ кре- 
стили и отпивали гуртомъ, чохомъ въ то время, когда свя- 
щеннику случалось быть въ деревне. 
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Надобно впрочемг сказать , что вообще Руссше съ самаго 
1101горешя зд'Ьшней стороны в'Ьроятно очень не кротко обходи- 
лись съ чувашами. Отъ того пос1'Ьдн1е старались, сколько возмо- 
жно, удалиться отъ вниман1я поб'Ьдителей. Они селились какъ мо- 
жно дал'Ье отъ большихъ дорогъ» отъ судоходныхъ р'Ькъ, у како-^ 
го-либо грязнаго ручья и все непрем'1^нно по скатамъ двухъ ло« 
жбинъ. Почти каждое чувашское село расположено такъ, что Вы 
приийтите его тогда только ) когда носомъ уткнетесь въ него. 
Скрывать отъ Русскихъ дорогу къ селамъ и деревнямъ чуваш - 
скимъ считалось долгомъ, д:Ьломъ чести каждаго Василья Иваны- 
ча/) Вы "Ьдете бывало проселочною чувашскою дорогою; руссгай 
ямщикъ Вашъ, действительно небывавш1й въ этой глуши, не зна- 
етъ дороги. Вы заплутались. Вотъ идетъ Чувашенинъ. Ачалю ()яо- 
ж>децъ) I гд-^Ь про')^хать въ N^ деревню ? -^ Тюраха кай (прямехонь- 
ко ступай], — отв^титъ онъ Вамъ непременно. Если Вы такъ не- 
опытны, что последуете этому совету, то васъ вепремънно заве- 
^утъ либо на мельницу, либо къ болоту, либо въ лесъ , въ кото- 
ромъ еще не проложено безопасныхъ езжалыхъ дорргъ. 



*] ВасилШ Иванычъ — у Русскихъ почетна1| кличка каждаго Чу- 
вашенина , какъ кнлзь — почетный титулъ Татарина. Съ че- 
го Руссше вздумали называть Чувашъ Васил1ями Ивановича- 
ми? Есть предан1е, что 1еромонахъ Вен1аминъ Пуцекъ-Гри- 
горовичъ (въ последств1и мйтрополитъ казанск1й] , преосвя- 
щеввымъ Лукою Конашевиченъ посланный съ несколькими 
духовными лицами обращать Чувашъ въ Христ]анство , кре- 
стилъ ихъ целыми толпами , при чемъ любилъ имъ давать 
свое светское имя Василгй , а воспргетникомъ былъ Д1аковъ 
Иванъ Афавасьевъ, получивш1й потоиъ место священника въ 
одномъ изъ чувашскихъ селъ. Можетъ быть впрочемъ эта 
кличка происходить и отъ -того , что священники первона- 
чально давали яоворожденнымъ Чувашлятамъ общеупотреби- 
тельнейш1я и известнейпля имена. А какое имя употреби* 
тельвее Василгл и Явама? 
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Но вотъ пос!^ мвогихъ остановокъ, объ'Ьадокъ, переЪздовъ 
и за^здовь , Вы попади наконецъ въ деревню , черезъ которую 
дожить Вамъ путь. Едва Вы переехал! за окошцу , какъ ребя- 
тишки , игравш1е на удицахъ , стремгдавъ бросаются по домамъ« 
съ крикоиъ: вмрасб/ вырасб! (РусскШ! РусскШ!}. Въ одно мгно- 
вен1е век ворота заперты , всЬ двери затворены, нигд'Ь не видно 
дупш человеческой; вся деревня точно вьшерда отъ норовой 
язвы. Д'Ьдать нечего: Вы обращаетесь къ разр'Ьпштедю всЬхъ чу- 
вашскихъ гр^ховь — къвыборноиу; у него Вы останавливаетесь и 
покупаете корму для лошадей. Выборный сначала принялъ Васъ, 
какъ Русскаго , съ достодолжньшъ почтешенъ. Но Вы не потре- 
бовали отъ него шрскихъ лошадей , не сьЪи у него дарового 
об^да, не поколотили его ни за что, ни про что; Вы даже запла- 
тили ему за кормъ лошадямъ, — и онъ съ презр'Ьн1емъ смотритъ 
на Васъ, какъ на выродка, какъ на урода, съ позволен]я сказать. 
Это значить, что Вы не ум')^ете "ездить по чувашскимъ селамъ. 

Научитесь этому искуству у выгнаннаго изъ службы под- 
канцеляриста Братина, который Ъдетъ теперь"} въ преслоутый 
градъ Козьмодемьянскъ , чтобы партикулярно поскрып'Ьть перу- 
шкоиъ въ тамошнемъ земскомъ суд^. Вотъ его грозная персона 
влегЬла во дворъ выборнаго на лихой троштЬ. Лошадей! — кричитъ 
хриплымъ басомъ, и ни съ того ни съ сего, вместо: здорово жи- 
веп1ь, даетъ выборному дв^ горяч1я оплеухи. Тотъ съ глубокимъ 
уважен1емъ » съ низкими поклонами провожаетъ гостя въ домъ. 
Тавгь Брагинъ приказываетъ подать себ^ — - вина, пива, яицъ, лш- 
ку (супъ) изъ курицы, и съ избыткомъ вознаграждаетъ свое чре- 
во за долговременный постъ въ Казани. Между т^вгь лошади го- 
товы. Уконтентованный даровьшъ об^домъ Брагинъ выходитъ изъ 
дому, пошатываясь изъ стороны въ сторону. Ему подана только 



*) т. е. бывало. 
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пара И1рскихъ юшадей, да и ткхъ выборный едва отыека1ъ, по- 
тоиу-что лошади всЬ п работ-Ь, на С']Ьнокос']^. Какъ? — восклица- 
етъ Брагинъ — только пара? Не хочу: вези это саиъ; — и съэтииъ 
сдовомъ онъ вынимаетъ изъ кармана рукописный п']Ьсенникъ, сбор- 
никъ образцовыхъ стихотворен1й изв')^стн'{^йшихъ авторовъ, какъ-то: 
Баркова, 6, Пушкина и т. п., да дв1 , три черновыя просьбы, 
написанныя имъ въ Мокрой для Татаръ , за пятиалтынный. Бее 
это онъ энергически разбрасываетъ по двору выборнаго и бор- 
зыми стопами идетъ къ околиц'1Ь| очень хорошо зная, что п']Ь- 
шкомъ недалеко придется ему идти. Оторопелый выборный бере- 
жно собираетъ разбросанныя бумаги, велитъ ямщику пристегнуть 
свою собственную лошадь, владеть въ мошну синюю бумажку и 
самъ отправляется въ-сл'Ьдъ за сердитьшъ господиномъ. Какъ онъ 
тамъ умолялъ Брагина не погубить его съ ребятишками, какъ кла- 
нялся ему въ ноги , а въ руки будто насильно всучилъ синюю 
ассигнащю, — объ этомъ молчитъ истор1я. Воть какъ вб старину 
гьздили по Чувашамъ чиновные люди и пр1обр']Ьтали себ^ всюду ува- 
жев1е и почтен1е. 

Но это почтен1е ничто въ сравненш съ т^мъ рабол'Ьпствомъ, 
съ т^мъ благоговен1емъ , котор1амъ Чуваши окружали свое дома- 
шнее чиновное лицо, своего волостного писаря. Онъ былъ въ соб« 
ственномъ смысл'Ь деспотомъ въ своей волости: налагалъ поборы^ 
брилъ лбы, сажалъ въц^пь своего волостного голову, судилъ, ря- 
дилъ, наказывалъ , однимъ словомъ д^лалъ все, что хот-^еъ. ЧтО'- 
бы показать Ъацъ 8начен1е писаря въ старинной Чувашланд1и, 
разскажу Вамъ анекдотъ , за достов'1Ьрность котораго ручаюсь, 
х) Попадья торгуетъ у Чувашенина на андревскомъ базар'Ь сяврат 
пом (вертящуюся, б']Ьшеную рыбу). Продавецъ запрашиваетъ сли- 
шкомъ дорого. Попадья горячится, бранится ; Чувашенинъ не усту- 
паетъ. — Побойся ч-ы Бога, чувашская лопатка, — восклицаетъ на- 
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конецъ попадья — в'Ьдь это неслыханная п^пйш'-^Эхр, мачка^ отв^- 
чаетъ раздосадованный Чувашенинъ, — что Бога болтьсл: елдь 
Бо1б — не писарьл — Такъ вотъ что значилъ писарь! — Откуда 
брались эти писаря, — не анаемъ. Знаемъ Чодько, что конецъ ихъ 
служебнаго поприща обыкновенно бьиъ двояк1й: просдуживъ три, 
четыре года, они или отправлялись п'Ьшеходяще на Востокъ, или 
переписывались изъ м^щанъ въ купцы 2-й гильд1и. 

Какое же 8начен1е имЬлъ для Чувашъ самъ капитанъ - исп- 
равникъ, — объ этомъ ужъ не говорю между прочииъ и потому, 
что усталъ. До сл-Ьдующаго письма. 



II. 



..•••••• •Ест врацственная жизнь Чувашъ тедерь, б1агода- 

ря проев^щенной эаботдивости св<Ьтскаго и духовваго начальства» 
во мвогихъ отвошеш1р[ъ Н8м']Ьца1ась въ лучшему: то это не ко- 
жетъ еще служить доказатешство!^, что и вн1шн1й^ хатер1а1ьвый 
быть всей массы чувашскаго народа иаи^Ьвился. Бодыпинство Чу- 
вашъ <гь какимъ-то подобостраствыяъ уважешеиъ ]%)идервБиваетсв 

образа жишш предкоэъ • • «Между гЬиъ , чтобы оставить 

прежвШ образъ^ жизни и изменить его ва дучрий;-— для этого 
теперь у нихъ, надобно сказать по справедливости,, средства в 
<Я10Собовъ несравненно больше, нежели сколько^ было прежде. 

Но за вс^иъ тЬиъ вн'Ьшшй, матер1алы1Ь]ф быть Чувап» улуч- 
шается не въ желанной степени. Они вообще сдупь! для себя по 
привьгчк<Ь; имъ все еще мерещится, вавъ стр|Ш1вый. призракъ, воз- 
можность б'Ьды, т. е. столкнрвешя съ судриъ. 11о этому иредраз- 
судку чувашское плебейство не заботится объ у^^чшенш своего- 
матер1альнаго быта. И вотъ что еще странно: Чувашенинъ очень 
хорошо понииаетъ выгоды и удобства быта зажитодвыхъ рус- 
скихъ крестьянъ и м^Ьщанъ. Останавливаясь на вочлегъ или для 
кориу лошадей въ русскихъ постоялыхъ домахъ, онъ прихотни- 
чаетъ , капризничаетъ , жалуется н^ чадъ и сырость въ коинатЬ, 
ва недостаточность обида , либо ужина , который состоитъ изъ 

2 
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двухъ сытиыхъ блюдъ и за который оиъ либо плйтитъ 5 коп'Ь- 
екъ сереброиъ съ своего рыла, либо даже не платить и вовсе ни- 
чего, иотоиу - что за покупкою сЬва и овса для лошадей об'Ьдъ 
или ужинъ для саиаго возницы идеть уже не въ-счетъ абони- 
иента. *) Но тоть же Чувашенинъ, возвратясь восвояси, р']кшитель* 
во забываетъ всЬ претензш на комФорть — и живегь чисто по- 
чувашски. 

Безпорядочная постройка чувашскихъ сель и деревень вошла 
у русскихъ людей въ пословицу. И въ казанской, и въ симбир- 
ской губерн{лхъ шв/к неоднократно случалось слышать, что рус- 
спе люди всякую безпорядочную постройку называютъ чумшекою. 
Села чу]|ашок1я не разбросаны такъ, какъ чере11исск1Я| часто тя» 
нущ1яся на кукольно верегь , съ большими перерывами и про- 
межутками, бапротнвъ он'Ь обьшновенно представляютъ н'&окоагько 
бол'Ье или мен%е сближеоныжъ между собою группъ домовъ, ра- 
сположеякыхъ -^ Алла1Ё'ь в^кдаетъ — по какому плану. Посл^^ зто-* 
го Вы, почтенн1йШ1й Ал. Ив., ужь и разумейте, что улицъ туте 
н'Ьтъ, да и быть не можетъ. Есть только между дворами проезды, 
прихотливо извивающ1еся и болЪе или шев^е гЬсные. Въ нихъ 
очень, легко можно заблудиться • за'&хать во Дворъ , принимая его 
за улицу, потомъ въ другой, трепй и т. д., пока не уткнетесь 
восомъ либо въ карду, либо въ гуменный заборъ. — Ученые анти- 
квар1М и археологи не только руссше, но даже чувашск1е, объя- 



*) Не думайте впрочемъ, чтобы это со стороны содержателей 
русскихъ постоялыхъ домовъ было раззорительньшъ велико- 
дуппемъ* Эти господа въ известное время года разъ^зжа- 
ютъ по ч;у«ашскммъ селамъ и съ тЬхъ изъ Чувашъ , жото^ 
рые занимаются извозомъ или которые вообще нер'1Ьдко оста- 
навливаются у нихъ, собираютъ препорядочвую контрибущю 
натурою, на пр. рожью, овсомъ и т. п. За все ато они по- 
томъ берутъ потомъ еъ тЬхъ щ» Чувашъ вт{шдорога* 
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свянугь 8т]г бед1юрвдочвос1ъ построй!)» 11ред11б1ожен1емъ у что Чу- 
мшй въ атоиъ сдуча!) Екодрайали Татараи^. ^кЬ11й[Ш1е н огва-^ 
ш4йш1е и» шжгь (т.е., ае ив^ Татар'^ л Чуыи^ъ, иаъ которых*» 
первые очень еи'Ьяы , а ч^тА^^^а^^ -^ пенсе не отважны) выводить 
даяю нзъ этой бевнорядочиоетя доЖШОСТройкй мысль , будто Чу- 
ваши еуть народъ не Финскаго, какъ дОсед-Ь дунаютъ ученые, нд 
тюркскаго вройехояией{я > |10тону«*-«1119 т1ер1гск1я алехена обыкно- 
венно 'етроятъ свои села и города 1ч>^Ьо таким! же обраэомъ. Я 
падаю до ногъ предъ аркеойеНею весШ^ и чувашскою в1 о)сск 
бемяости. Но мн-Ь кажется, что не бд^сь доажьо искать оправдав 
В1Я МЫСЯ1 о тяфк<жом'ь происхождейЬ! ВТОГО народа. Бевпорядб-' 
чш)сть шхъ сеяъ я деревень есть простое и весьма естественное 
€д1|дств1е и теперь еще ярододжающагобН у нихъ отноп1ен1я главы 
семейства къ его членамъ. Глава семейства обыкновенно селшсА 
иа избранноиъ имъ иди отведенномъ ему м'Ьст'Ь и 8агоражива^гь 
себЬ подъ домъ довольно обширное пространство. Семейство его 
]1Но№й1юсь; д^ти его обзаводились своими семействами и строили 
ее&Ь домы въ той же загородк'Ь , въ которой такимъ образомъ 
являлось по нескольку избъ , а родоначальникъ жиль въ кругу 
своей сеЯ!ьи, составляя центръ этого круга. Если два брата — ро-^ 
доначальника устроивались такимъ образомъ, то мало«^по-малу 
пред-клы ихъ воееяенШ сближались между собою , сливалй<5ь въ 
одно; №1(е долго каждое изъ няхъ носило свое на8ван1е, по большой 
части происходившее отъ имени родоначальника , п<№а наконецъ 
то ихя другое съ течешеЯъ времени не забывалось или, что все-- 
го чаще случалось , пока оба назван1я не делались безразличны^ 
ми. Между т'Ьмъ съ увеличевпемъ этяхъ селенЕй и во мЬр% осла- 
блена! родственяыхъ связей между еЛ жителями, открьшалась по- 
требность колонизац1й , — потребность выселиться изъ зав']^тной 
д']Ьдовской или прад'Ьдовской загородки» Отделяешься от1^ метро- 
аолш селились, либо рядомъ съ нею, либо въ значительномъ отда- 

2* 
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1ен1и отъ нея. Въ первомъ случаЬ семевха ихъ носит аавваше 
око1отковъ (сирмы/) вапр.\ Ярв-емрлсы, Оба-еирмы, Шаба-^еирмы 
и проч.); въ посд'Ьднемъ сжуча'Ь он!» получали вавваше дибо отъ 
имени родоначальника, т. е., главы выселившихся семействъ, либо 
отъ какихъ* нибудь особенностей заселенной местности съ приба- 
влешемъ словъ ллс или кассы (на пр., Гарань-ям ^ Шраи-^ям^ 
т. е., Гаврилова, Абрамова деревня,-— и1]|аткассы, Хоракассы^ Атлш^ 
кассы/ Вурманкассыу т. е., веркняя, черная, по рйк'Ь Авшпу рас- 
положенная , лесная деревня). Эти выселки или колоши сначала 
бьии конечно не многолюдны; домы новой колоши бъии насе- 
лены членами одной семьи, людьми, близкиии другъ къ другу по 
крови ^''); но эти кассы и ллы съ течешемъ времени распростра- 
нялись и увеличивались, такъ что въ н^воторыхъ изъ нихъ теперь счи- 
тается до 200 домовъ "**)•— Со времени обращешя Чувашъ въ христ!- 



*] Сцрмы до слова значить овраге. Чрашсшя села и действи- 
тельно большею часпю расположены , какъ я 8ам1тилъ еще 
и выше, по оврагамъ. -«^ Для любопытныхъ привожу въ пе- 
ревод']^ назван1я этихъ околотковъ : Ири - сирмы — Богатый 
Оврагъ, Оба -сирмы — Волч1Й Оврагъ, Шаба ^ сирмы — Лягуше-> 
Ч1Й Оврагъ. 

**) ЗдЪсь находится причина несправедлнваго мн-Ьтя А* А. Фуксв, 
которая въ своихъ Запискахъ о Чувашах^ (на стр. 26), раз- 
сказываетъу будто Чуваши почитаютъ за хргыхя брать себ-Ь 
женъ изъ одной деревни. — Конечно въ малыхъ дереввяхъ 
всЬ жители между собою бол^е или мен'Ье близкая родня: 
тутъ ужъ законъ христ1анск1й воспрещаетъ жениться на д'Ь- 
вушк-Ь изъ одного села. • • .Но въ большихъ селахъ женихъ 
всего чаще выбираетъ себ^ невесту изъ односелокъ и вовсе 
не считаетъ этого за грЬхъ. 

***) Совершенно не понииаю, съ чего взяла Г-жа Фуксъ, будто 
чувашскк деревни не бьюаютъ очень велики , будто самым 
больш1Я изъ нихъ состоять изъ 25 30 и 40 дворовъ, будто 
наконецъ единственное исключен1е составляетъ деревня Норва- 
ши, гд<Ь 90 дворовъ (Зап. о чув. стр. 96). — Это не правда. 
Были и есть чувашсшя девевни и въ 200 дворовъ , на пр. 
Акташева (большая) и мвопя друг1я. 
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анство явшасъ при каждомъ селЬ особая, отделенная оть чуваш- 
скаго селетя. тбо хЬскокъ , либо овраговгь сюбодка , состоявшая 
изъ домовъ священно -и -церковнослужителей; бливь или въ ере* 
динЪ ея устроивалась церковь. Слобода церковная носитъ опять 
особое назван1е , по большой части аавиствованное отъ и^стнаго 
храмового праздника, какъ-^то: Введеяекое (село}| Успенское^ Тр<т^ 
цкоб^ Покровское и проч. и проч. Духовные , а въ сл<Ьдъ за ними 
и чиновники земской полищи въ своихъ ОФФиц1альныхъ буиагахъ 
именуютъ эти села чувашскими назватями , но какъ бы для по- 
яснешя присовокупляютъ къ нимъ : Введенское, Успенское, Троицкое, 
Покровское и пр., съ неизбйяшьшъ тожь. • • • 

Такинъ образомъ у одного и того же села бываетъ погяй- 
скольку кличекъ. Покрайней м^р^ въ чебоксарскомъ у&дА боль* 
шая часть селъ кром! церковнаго имЪетъ еще по два и даже 
по три назвашя. Такъ село Яндашево называется также-— Шар^ 
даиИф Шоркассы, ЛГаромкшево -— Бигильдино , Яльчики, Яошиси-— 
ЧураШево, Бичурмш (родина знаменитаго нашего синололога , о. 
1аюшеа} «— Шинери, ^1худево ^- Шемжери, Кармалы — Шутнерево, 
Тоии^о — - Наратьялы, Кучкеи -* Темирчи, Янщбулоео -* Водакассы 
и проч. Присовокупите къ тому, что иногда деревни носятъ одно 
и тоже на8вав1е съ селами, — и вы поймете непрЁятности, въ ко- 
торый легко можетъ попасть путешественникъ, незнаюпцй здешней 
стороны и поставленный въ необходимость -Ьхать проселочньши 
дорогами. Да и знаюпрй легко можетъ попасть въ просакъ по 
пословице : и на старуху бьшаетъ проруха. Я довольно хорошо 
знакомъ съ чебоксарскимъ уйздомъ, но въ ньш'Ьшнюю мою по'Ьа- 
дку два раза им^лъ неудовольств1в быть мистифированнымъ схо- 
дными назван1ями селъ и деревень. Меня утешали по крайней м^^ 
р1[ т'ЬмЪу что другихъ вводило это вь несравненно большее заблу- 
ждев1е, ч'1мъ меня. И за то спасибо! 
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Доны ч(рашсч\е обыншощето строятел Л1вери» «а воетогь, 
куда Чу9«щи п д8ь«че^т9гЪ обращдхнеь с*» жмнтамю кж бо^ 
гацъ. С^ной у 9л\% не <ьш«б!Г1|; шкЬсю Я1а1| во црацги^ стек 
рояу от» ^|9вр11 устрошаетея чуданщжЬу вааьшаемьШ 61/лЛырб. На 
4|»0й СФорощЬ огъ.дуврн ВФ важдомъ чуаашскшгь. домА вепремй»* 
цщ цахддится волоковое о«1МК Въ счаршу Чуваш! «рил-киям къ 
«ему во 1^ет рочицогь уеопошжъ и другщхъ реьошоавьаъ цс^ 
рен^^ тт(т>м «^в^чи. КЫМя вь яюбу чувашскую, вы ун1дите 
Т1рдущу1с« по ктщкИк ц вададвой ея част 0(тн9^ ^^ твщ^орш вари 
ръ «(мпадьэвщ- Эчв сетка т^ одечь ддтаы4 , шоч'щ пъ роо1% че- 
юв^чесшй у служатъ, и. дар<(азд| » и ^ояенъ. дда всего сеиейотв^ 
На северной стороне избы -обыкновенно находится битая изъ гди- 
н]к1 печь (к^лшгга) , съ выдавшимся , 8Н9чите^ш|0 углубцевньшъ 
вчагомьу на которомъ варится лгти. Ба той же стороне додается 
вояововое окно ддя выпуска дыму. Въ южной стЬи-Ь, ведалвка 
отъ кивоти съ иконою иногда вырубается большое окно, ^аста^ 
вдяемое рамою; мЦто стеколъ въ немь весьма^ часз» занфкает'ь коч» 
рев1й пуэырь. Избы бЪдныхъ или нетороватыхъ. Чувашъ топятся 
ш>-»ч^ноа1у^ ежедвевио два раза^-^у^Фшкв и вечеррмъ ощк бышл-^ 
ютъ ваиолневы хыытп. И вотъ причина» поч^яу цнопе Чуваши 
преждевременно с^аб-Ьють зр')кнкв1ъ1 

д^к д^мюмф чувавдскимА об1^||щове1№а устромкаю9ея скАМме 
даар»^» вштаемрме ка]^ (с^ояо^ 1№те|>ое' уа(>^^19&мшт% ц ру<^&Ме 
91 1(аэа9С«(|й и с||мбир<^ой руберщях'ъ). К.% юго- неточной с^оро- 
мй^ Ч№% лФма 4)^цюовваэ0 стоя1№ амбарь^» «км^ ^«о-атажт19 ц 
миорда лнужж'чвяажяме. В11 «и». 9^ко17да тткщ91т^ вяеж^- ир4^ 
чш«ь № «|тт|,, чго-гхо в'«1 род! ^ващскижъ, 1№яатф* Щ Вщиг 
тмяяк й Чу^аатзик А« Л. Фуксъ. тр» раза тоункуед^я о^б» цриавшхц* 
Ца етр» 93 т-жа Ф^^ксъ говорить: 9,ири0»,''^щ;у(»т{^)т о;ю- 
«а , привпшенный К5 рлбшювои врьюк» , которую, ^лкок и)д9 лньня* 
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мт9у а старом ириха сш шпткаю ^раеанти вь рлку^^. «^ Д&к^в, яа 
97 страниц! говормтса , %го „мридяг не простой к^т олооа , но 
мвкмепькШ идом , Сб руками ^ ногами , мааалт » елличишт ее «^ 
1шмю(?).*^ -— Иа страшовгЬ 141 о топ же прелтгЛ шоЛ-^ 
ствуетса: ^^ирихь, или еммчки^ еелзашшл изс рябшт^ Ф^каждомл 
домл(?) над9 дверьми {*1) находлщглсл^ елуокатк Чувашамш длл уда- 
лшл недо^^^ооюемтемшмо духа^ вредлщаю, кш» они думают^, до^ 
етит$н%ю еупруокеекок 141мм (??7).^^ — > ВсЬ эти екаааш, авш> вротн* 
вор'Ьчупца одно другону, совершенио несправедшвы. Ирихи бьии 
просто кадки или кувовья» поставдавппеса или в!шавш1еса въ 
углу аибаровъ и наоолявппеся костяий* привесеиныхъ въ жертву 
животвыхъ. Очень явно, что въ „Запискахъ о Чувашахъ** при- 
вата случайная принадлежность предиета за саиый предметь. То- 
чно надъ кузовьяии съ востаии жертвенныхъ животныхъ стави* 
лись иногда витки, во къ нииъ прив'Ьшивался не одинъ кусочекъ 
олова, а инопя блестки, а у богатыхъ Ч^вашъ« — и серебряныя 
деньги. Ни объ идолообразаоиъ устроенш вриха, ни объ разсва- 
зываеной «^Запискаии о Чувашахъ^* цереионш бросан1я старом 
яриха въ воду я ии прежде ,^ ни теперь не слыхалъ ни слова. 
Можетъ быть у я какъ* нибудь и соберусь написать Ванъ ^ любе- 
зп'Ьйппй другъ» о старивноиъ , языческоиъ вйроученш Чувашъ: 
тогда объясню Ваиъ и иои поняпа о догматическо-релипозноиъ 
вначенш ириховъ. Теперь же продолжаю мой разсказъ о матер!- 
альвомъ быт! Чувашъ. 

Обыкновенную пищу ихъ составляють: ржане1р либо лчмеш* 
иый. хмИъ и лшка (сувъ , который готовится у богатые» изъ 
крупы и говядивы^, а у бккиихъ — либо ивъ однойь круны^ либо 
съ борщевникомъ^ илмснитыо ксъмолочною аабЬдкою); обыквеве»- 
яое же питье у нихъ: вода. Путу (капш), итчь-*} 



*) А ие снрушщ какъ навваяо въ Зтяшскаат й< Туминшв, кото- 
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ип творога сырь}, пажалу (лепешки)» емрлнв^пам (бешеная 
рыба), сыра (пиво), врехэ (вино) , — • вто роскошь, которую позво- 
яяетъ себ^ ве* торговый и сж^д. ^^гатый Чувашенивъ толко 
тогда , когда у него бывають гости или когда онъ празднуете 
что-либо особенное. 

Празднуются у Чувашъ съ особенньшъ торжествомъ и рос- 
кошью: Пасха и местные храмовые праздники. Но еще большими 
ликовагаяии Чуваши сопровождаютъ дни брачные , пошшовешя 
усошпихъ, молен1я объ урожае и за урожай. 

Къ Пасхи й мйстныиъ храмовымъ праздникаиъ Чуваши ва- 
рятъ пиво И приготовлдютъ вьппеизчисленвыя лакоиыя кушанья. 
Процессъ праздновашя этихъ дней совершается почти также, какъ 
и у р^ссЕихъ простолюдиновъ: пьютъ, Ьдятъ ^ и опять "Ьдять, и 
опять пьютъ и т. д. а гдЬ пиво, тамъ у Чрашъ — пляска. Вотъ 
и является доморощенный виртуозъ съ пуаыремп ; — - подъ его до- 
вольно однообразные звуки молодежь начинаеть плясъ; остальное 
общество шумитъ , топаетъ ногами « бьеть въ ладопга • Соблюдая 
долгъ справедливости, я долженъ заметить, что у Чувашъ иначе 
начинаетсл празднован1е этихъ дней. Руссше сначала принимаютъ 
къ себЪ духовенство со крестомъ и потомъ уже предаются ве- 
сёльямъ. Чраши вапротивъ тотчасъ по окончан]и об-Ьдии, сами 
предваряютъ визитъ духовныхъ , толпами ходятъ по домамъ свя* 
щенно -и -церковнослужителей I и домой возвращаются, такъ ска- 
зать , то1ько допраздновать или положить начало празднеству яа 
сл1дующ1й день. 

Остальныя изъ исчисленныхъ иною праздяествъ совершаются 
у Чувашъ совершенно оригинальньшъ образомъ, съ особея- 
иъши церемотями. А. А. Фуксъ празднества ати (т. е. только 



рьшу мимоходомъ сказать, очень не церемояяо обравщютея съ 
большею часлю Чувашскяхъ словъ и выражевШ 
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два первый) описа^а часпю неверно , часпю неполно. При сей 
в-Ьрной рккаэш я считаю нужныиъ изъявить Ваиъ , почтенн'Ьйппй 
Ал. Ив. , мою душевную благодарность за присьмку Записокь о Чу- 
вагиахб: ояЬ прибыли ко мн'Ь какъ не льзя бохЬе въ пору. Приг 
знаюсь , что въ нихъ я нашелъ иного д'Ьльнаго у но еще больше 
нев'Ьрнаго, неточнаго, неполнаго, ложнаго. Что это правда, — - Вы 
увидите изъ сл^дующаго за синъ моего письма, предиетоиъ кото- 
раго главныиъ образоиъ будетъ по возможности подробное описа- 
ше оригинальныхъ праздниковъ чувашскихъ. Описавмемъ этимъ 
«е замедлю. 



III. 



Принимаясь за аеро для изображешя чувашскихъ ормпшаль- 
ныхъ праздвиковъ, а прежде всего считаю нужнымъ сказать Вамъ, 
Ал. Ив., что буду писать 'часпю какъ самовид'Ьцъ , вакъ 1е&115 
осиЫиБ , част1Ю какъ 1е511в аипШв , И1и , говора по-крещеному, 
какъ чеюв'Ькъ , заш1Ствовавш1й мнопа св4д'Ьн1а объ этонъ пред- 
мегЬ изъ разсказовъ достов^рныхъ 1юдей и особенно изъ сказа- 
тй И. Ст. Протопопова , который до1гое вреня бьиъ се1ьскшгь 
священникоиъ и бдагочиннынъ въ чебоксарскою у^Ьзд'Ь. Я начну 
мое описан1е съ самаго веселаго праздника, — съ обрядовъ, кото- 
рыми у Чувашъ сопровождаются брачвыя торжества. 

Чуваш1ята женятся въ самой ранней юности , тотчасъ какъ 
выдутъ инъ поюженныя для того законоиъ 1^та. Чувашск1я кра- 
сотки напротивъ засиживаются въ дйввахъ очень долго. Вотъ 
причина : каждая изъ нихъ , съ двенадцати или тринадцати л^тъ, 
уже боа']Ье иди мен^е порядочная хозяйка: она няньчится съ 
младшими братьями и сестрами, ходитъ по воду, стряпаетъ яшку, 
блодетъ за чистотою и опрятностш своей хаты, участвуетъ въ се- 
мейвыхъ трудахъ при уборк*]^ сЬна, при жнитве и моютьб^ хд4- 
ба. Отецъ ценить ея работу и не торопится выдавать въ чужой 
домъ. Ч-Ьмь трудолюбивее и способнее къ работ-1 девка , т^мъ 
выше ея достоинства въ {"лазахъ Чувашъ. На л^та ея, на красоту 



27 



туть не обращается юшад'Ьйшаго миманЁя. Будь ей дяадцать пять 
и даже тридцать л^тъ^ будь она неушлюжле см^ртнаю ьрлам, да 
ти1ько пр1обр'Ьти себ1 славу хорошей работвццьь^'^у нея вивогда 
це <^дет» недостатка кь акенихахъ; за вею непрем'Ьшо стареть 
ухаживать н1ювоако отцовъ семействъ^ проча дорогую работпцу 
за <ж>нх'ь сьшвовъ, хоть бы пос1^дн1е годились ей чу^ь не въ 
Лтшл. До обшродовашя ныв'Ь д'Ьйотвующаго уэаконенЕя о л^тахъ, 
хшя даивны шв^ть женихъ и нев(Ьста , пятнадцати -дйтше мад^ 
чишви спдошь да рядоиъ женились на тридцати •д'&тнихъ дуяь- 
ц||ава1Х1. Не вецуш^йте однакоже» чтобы при атихъ сдучаяхъ 
яогли шгЬть у Чуванкь какое-*нибудь 8вачен1е известные сти:* 



• Увивается цалчишка 

Ввруг^ етаруа|^|щйА «8з«»1*«*и проч. 

За чувашсцою невестою никогда т дается н!» «ридавоа ни 
ко^Ьбкц деньгоикч Наврот«» женихъ иди отець е1'0 дофкен*» 
по тат^рбвоидг обм^ю щатить о^щ ея «и»м1«, цростцмнэщШся 
ттт да 20.0 ру^^ей ц ^д^е^ ст^ря по достопнстваагь непусты. 

Но само собою разумеется, не каждый Чуваюенич» стояыю 
богатъ, чтобы вдругь найти у себя нужное количество денегъ и 
Д1Д уплаты кальша, и на свадебныя издержки, а каждому нуягаа 
въ домашнемъ быту помощница Что прикажете делать въ этомъ 
С1;ч^'к? какъ пособить горю? — Отв^Ьтъ очень простой: украсть 
тв1ьсту. Ц действительно кража невестъ съ незапамятныхъ вре- 
иенъ употребительна у Чувашъ. — Церемоши, которыми сопрово- 
ждается брачное торжество , когда женихъ заплатить калымь за 
невесту и когда невеста бьиаетъ краденая — совершаются неоди- 
наково. Чемъ первыя начинаются, темъ последн1я оканчиваются. — 
Но прежде » чкщ. стаау описывать зим церемощи ,, считаю ну- 
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жвыт сказать Ваш в1с1б01ько сдоаъ о такъ вавьшаеномъ воров- 
спЪ вевЬстъ, чтобъ Вы, еобдазвяясь сювонъ кража, ве пОдумади, 
что 9дксь совершается в^что* въ род! ловли афривавскихъ дика- 
рей, или, пожалуй, въ вид'Ь классическаго похищеви €абиявиок>. 
Бога ради, яе думайте этого. Зд'Ьсь не бываегь даже и того, что 
соверошется въ просвЬщенв'Ьйшенъ Великобритавсконъ государспИЬ* 
жь пресловутой дерева! Гретяа^Грши^ ^^А вакой-вибудь кузнецъ, 
либо трактирщикъ , пользуясь иракоиъ одной статьи шотлаидс^Баго 
каноническаго права , вйвчаетъ молодыхъ людей безъ согласЫ 
нхь родителей, в^ачаетъ, ве требуя ва то завонныхъ свидетелей 
и поручителей и не им'1Ья ни иал^йпгахъ правь совершать одно 
изъ таинствъ хриспанской церкви. — Чуваши , говоря собственво, 
воруютъ не нев'Ьстъ, но вальшъ , которькй должны бы« заплатить 
за нихъ*) Ва нарушен1е правь калыма', какъ чисто татарскаго обы- 
чая, и светское, и духовное наши начальства досел! смотрятъ без- 
различно. И это совершенно справедливо; потому- что и въ рус* 
скихъ свадьбахъ дЪю р^дко обходится безъ купли. Чувашск1е же- 
нихи покупаютъ невЬстъ; но за то , увы1 русевк нев^ты очень 
и очень часто покупаютъ себЬ жениховъ. Очевидно, это крайво* 
сти , равно унизительвыя , какъ для прекраснаго , такъ и для не 
|фекраснаго пода. 

Притомъ прошу Васъ заметить , что ни одинъ Чувашевинъ 
не р'Ьшится на кражу вевЪсты безъ соглас1я своихъ родителей 
или (если ихъ уже нЪтъ) ближайшихъ родствевнивовъ. И Чува- 
шка не позволить украсть себя безъ прелиминарныхъ переговоровъ 
и статей . Сл!довательно у жениха и невесты въ этоиъ слутЛ 



*) Да и то не весь, Послй брака молодой непременно запла- 
тить хоть половину калыма, если нам'Ьрень получить все при- 
даное, какое отецъ предназначилъ своей украдевой дочери. 
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€9 вФчера биваетя дгьло емп*$ено. Всего удобнее у^адить ото д-Ью 
весною и л'Ьтонъ , когда родитехи и родственники находятся въ 
иожЬ р на работе , а сами д'1Ьвушки им^ютъ притонъ особеиныа 
обязанности, иск1ючающ1я яхъ изъ учаспя въ полевой работе. Д^в- 
ка, на пр., идетъ въ л1&сь за снитью , либо за борщовникомъ, 
дибо за ягоданиу отделяется отъ своихъ подругь, заходить въ глушь, 
гд'Ь ожидаетъ себ'Ь богатой добычи. Тогда является предъ нее 
издали следившая за нею сваха, заводитъ р'Ьчь о достоинствахъ и 
<$огатстве жениха, котораго она хотела бы избрать для нея, бра- 
шггь родителей ея за то, что они долгое время удерживаютъ ее 
отъ счастливаго заиужства единственно для своихъ выгодъ и въ 
вадеждЬ получить за нее большой кальшъ , и наконецъ со вс'1Ьиъ 
жраснорЬч1еиъ московской просвирни изображаетъ, какъ <^ыло бы 
выгодно нашей красавиц-Ь вступить въ бракъ съ такимъ-то жени- 
хонъ у какъ богата его семья , какъ онъ самъ работящъ и торо- 
ватъ. Р^дко случается, чтобы чувашсюя дульцинеи, особенно 8р1&* 
лыя, не увлекались этимъ краснореч1вмъ. Большею частио они да- 
ють СасНпт сопвеовит, но съ возможною внимательностио слуша- 
ютъ свахъ, когда т^ назначаютъ время и м^сто, гд'Ь жениху хо- 
телось бы вид'Ьть свою избранную и поговорить съ нею о д-Ьл^. 
Избранная идетъ на предложенное ей любовное свидаше. Но 
вместо любовныхъ объяснен1й женихъ и его товарипщ, скрытно 
поджидавш1е ее въ назначенвомъ жЬстк , схватываютъ бедняжку 
Дезъ церемонш и сажаи}тъ въ кибитку, запряженную лихою трой- 
кою и до того времени спрятанную гдЪ-либо въ захолустье, Же- 
нихъ надеваетъ тогда приличный случаю костюмъ, садится съ не* 
воторьши изъ товарип][ей на приготовленный для того нарочито 
верховыя лошади и конвоируетъ поездъ своей невесты. — Между 
теиъ отецъ его и заранее подобранные для спроса поручители 
съ рукоприкладчикомъ хлопочутъ уже на селе о составлевш обы- 
ска« Священно -церковнослужители вельма редко имеютъ возмо- 
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жвость прежде совершев!! брака") догадаться, крадеваа лп вевЬ-^ 
ста, или кушенная* Бшывею част1Ю это о<$«ар7Ж11ааетеа уже по- 
сл^ <^9ааа, когда отецъ и родствепвики неаЬсты» узвав-ь объ еа 
П0ХВЩ6В111, прискачутъ въ седо. Тутъ вачиваетса у ни^ъ побои- 
ще съ жевиховыми родствеввикани и по^зжаваня. Но веопасай- 
тесь за его сдишкомъ вредвыя пос1'Ьдств1я : равюасяп воса два- 
три, вставать съ об^ихъ сторов1^ в'Ьсволко Фоварей подъ глада, 
махвутъ по-^азу друг-ь друга подъ микитки,— ^и баста! это тол- 
ко церемокгл. По окончав1и ея, об-Ь враждебвыя партш дружво 
отправдяются въ пнтейвый доиъ и упиваются таиъ до 4€вем$рпит^ 
какъ выразился мв1 одивъ эко«*ды1чекъ, Николай ^№тричЪ| про-*- 
ЖИВШ1Й 70 лЪгь среди Чувашъ, и едва не отвыкали отъ руссв»*^ 
го языка. 

—«Не ужеяи же Т'Ьвъ Д'Ью и ковчается?^ — спросилъ я у 
Николая Днйтрича^ который, вадобво сказать правду, всегда при- 
сутствуетъ при подобвыхъ едучаях^, чфобы пойкивйфься даровыиъ 
ставаачвкоиъ • • • 

— ^ Акв тада (вогъ еще) 1 В^дь эти мотеввикй (йровалъ бы 
ихъ вд11Д'ь!)-'^горлавягь и дерутся только для виду. Ну, вьшь- 
гогь по н^скодьку добрыхъ красоулей, да учредлггь, какъ с11адьб'Ь 
быть по йхвепу, какъ соблюсти Старые законы и обычаи й на- 
чвутъ СЪ благопрйсгойкаго начала чувашской свадьбы. Укравш!й- 
яев^ту ви1сто обычнаго сватовства, договаривается съ о'^иойъ еИ 



*) С!«1итаю вужньшъ заи^Уйть, что если бы родственники неве- 
сты прЕ'Ьхали и прежде совершевк обыска и брака, то и 
тогда ровно ничего не сд-Ьгали бы и ни подъ какииъ пре^ 
длогойъ не р'кпились бы отнять "похищенную красотку. Уве- 
сти яев'Ьсту отъ церкви по ин^тю Чувашъ значить лишить 
ее добраго имени. 
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о части калыма , какую можетъ ему взнести , и какъ дМо уда* 
дитса» свадебяое торжество пойи^етъ свошгь оорядком*»* 

Блаитристойное , по выражев1Ю Николая Диитрича , начаю 
свадебныхъ церенов1й и празднествъ есть сватовство и полздбш Для 
перваго Чуваши не . приб^гаютъ подобно Русскииъ къ пособ1Ю 
свахъ. Обыкновенно отецъ, иди, есди его н'Ьтъ въ живыхъ» бди- 
жайш1й[ родственникъ жениха отправдяется къ отцу невесты дого- 
вариваться о кадым'Ь и приданонъ. Въ случае согдас1я сват/ья да* 
ютъ другъ другу руки, отецъ нев'1Ьсты лодучаетъ задатокъ кады- 
на, назначается день брака и свадебнаго поезда. 06^ стороны 
объ этомъ счастдивомъ р'Ьшевш изв^щаютъ родственниковъ и бди- 
жайшихъ знакоиыхъ, прося ихъ принять учаспе въ предстоящеиъ 
торжестве. И нев-Ьстинъ и жениховъ отцы варятъ въ изобидш 
пиво» покупаютъ вино, стряпаютъ даконыя чувашсшя кушанья* 

Въ настоящее вреия ({рачный по-Ьздъ совершается не вездЪ 
одинаково: инд1 бываютъ по'Ьзды малый и б(им1»од, — дЬдеше, 
которое прежде бьио вовсе неизвестно. Мадый по^здъ есть про* 
сто по-Ьздъ жениха и невесты со .свид'1Ьтедями въ церковь ддя бра- 
косочеташя , по^здъ тих1й , скромный , трезвый , несопровождакь 
Щ1ЙСЯ никакими особеиньши церемошями. По окончаши бракосо- 
четан1а, молодая "Ьдеть въ свой домъ, а женихъ — въ свой. Я ду- 
маю , что наше православное духовенство особенно содействовало 
и благопр1ятствовало учрежденио этого мал(цю поезда, зам^тивъ въ 
Лльшомб некоторые сд^ды язычества и не желая , чтобы таин- 
ство хриспавское совершалось надъ пьяными и при пьяныхъ сви* 
д-Ьтеляхъ. Это отД'Ьлен1е хрисланскаго обряда и таинства отъ шу« 
мныхь орг1й делаетъ честь попечительности и заботливости духо- 
венства о своей пастве. 

Впрочеиъ и теперь безъ большего пощада чувашеиам свадь- 
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ба ие можетъ обойтись. Чувашевину отказаться отъ него или отъ 
какой-нибудь употребительной цереиоши значить мшить себн че* 
сти въ пазахъ всей чувапиандш. Большой по'Ьзд'ь рбыкновевно 
бываеть череаъ три, четыре, пять и даже бод'Ьс дней посхЬ ма- 
лаго. Я опишу его такъ, какъ многократно видалъ его вазадъ то- 
ну л^тъ 25, когда еще малый по'Ьздъ только -что начиналъ вх<^ 
дить кое-гдЪ въ употреблеше. 

9ь назначенный день въ домы женим л вев-Ьсты собираются 
гурьбою родственники и знакоиыё. Женихъ нар]вжается въ 
лучшее свое верхнее платье, на голову над^ваетъ теплую шапку» 
хоть бы то бьио въ саиое жаркое время , на шею — бисерное 
ожерелье ; безъ рукавицъ ему также нельзя обойтись, а безъ ув^ 
систой нагайки-^ и подавно. По окончанш вс'1Ьхъ церемовхй онъ 
выходитъ со свитою изъ избы , садится на лошадь и распоря- 
жается укладкою гостинцевъ или, лучше сказать, угощен1й для не- 
вестиной родни. На особую телегу ставятъ бочку пива ведеръ въ 
восемь или много въ десять*'], около полведра вина и кожаную 
суму, наполненную лакомыми чувашскими яствами. Дружка, свахи, 
родственники , товарищи жениха и неизбежный пузырщикъ (шы- 
бырзе] встаютъ въ кибитки и отправляются всл^дъ за женихомъ. 
Если Вы на селЬ или въ пол^ встретите группу всадниковъ и 
несколько кибитокъ, въ которыхъ мущины и женщины едутъ. не 
сидя, а стоя, при оглушительномъ звон^ колокольчиковъ, съ гайкань- 
емъ. съ песнями подъ игру на пузыре, знайте: это большой сва- 
дебный по^здъ. 

' Между т^мъ, предваряя пр1'1ддъ жениха , невеста пос^щаеть 
своихъ родственниковъ и знакоиыхъ и поетъ для вихъ импровизи- 



*) Но ужъ ни какъ не въ еорокв, какъ утвержаэтъ Г-жа Фуксъ, 
Столь почтенной величины бочекъ никогда не бывало у Чувашъ. 
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родайныя прощальныя п^сни. А отсцъ или б1ижайш1е ея род* 
ственники приготовляются къ пр1еиу жениха и его свиты : выстав1я<^ 
ютъ на дворъ скамьи и стодъ"^) съ питейными и съестными при- 
пасами. 11р1'!Ьзжаетъ женихъ. Хыйматлыгб , т. е., посаженный 
отецъ и вм^ст^ дружка , спрашиваетъ у отца нев-Ьсты позводен1я 
въЪхать на дворъ. Д'кло р'Ьдко обходится безъ нам^ренныхъ и, 
разум'йется, притЁорныхъ сопротивден]й ; но наконец^ решается — 
растворешемъ воротъ ва-ст'Ьшь. Жевихъ и его родйые троекратно 
объ'йзжаюгь назначенный для нихъ почотный столъ^ каждый разъ 
кланяясь вышедшимъ изъ избы почотныиъ нев'ЬстиЬымъ тос^ямъ; 
въ пос1йдн1й объ'Ьздъ жснихъ трижды ударяетъ нагайкою по на- 
значенному для него м-Ьсту въ твердой уверенности , что сред- 
ствомъ этимъ отгоняетъ нечистаго (шойтана) отъ пиршес1'ва. Когда 
женихова свита усядется вокругь стола, начинается угощен1е. 

Въ то время въ тб^ нея^сты совершается особая церемошя* 
Нев']кста, окончивъ прощальные визиты, снова начинаетъ оплаки^ 
вать каждаго изъ своихъ гостей. Не утаю^ что мнЬ нередко уда- 
валосъ ъилЬтъ при такихъ случаяхъ непритворныя слезы нев'Ьсты 
и замечать веподд'Ьльное , глубокое чувство въ этихъ импровизи- 
рованныхъ элегическихъ нап^вахъ девушки, прощающейся съ сво- 
ими родными. Жаль только , что изл1ян1я этой Nа(и^роё5^е окан-- 
чиваются В03Л1ЯН1ЯМИ вовсе не эстетическими и со стороны нев-Ь» 
сты весьма не безкорыстными* Оплакавъ вс^хъ гостей , она под^ 
носить каждому изъ нихъ по ковшу пива « становясь притомъ на 
одно колено и оставаясь въ этомъ положен1И до гЬхъ поръ, пока 
подчуемый не опуститъ въ коргга (ковшъ) девегъ, сколько ему за- 
благоразсудится или сколько можетъ. Это очевидно уже проза. 



*) Чувашсюя свадьбы почти исключительно бываютъ весною и 
хЬтомъ, осенью же и зимою -^^ весьма р-Ьдво. 

3 
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Посд1 того , какъ вевЪста угостить вс^хъ , находящихся на 
лицо родныхъ и зваконыхъ и соберетъ съ вихъ приличную дань, 
хыйматлы№ входить вь доиъ невесты, которая быстро облекается 
тогда покрьпалоиь и уходить за занав'Ьсь, гд^ сидятъ ея подруги. 
Хийматлит просить у отца и родныхь нев-Ьсты позволешя войти 
вь избу жениху и его свит'1Ь, Получивь на то сог1ас№, поезжане 
вь-сл'Ьдъ за женихоиь в1одять вь избу сь открытыми головами! 
одинь жейихь йе снииае'Гь 'ни шапки ^ ни рукавиць. Некоторые» 
нарочно для тоГХ) назначенные IIО^зя(ане тотчась же вносать вь 
избу гостинцы жениха, 1*. е., всЬ йривезенныя имь сь^стныя и 
ПитеГшЫя снадобья, и ставять ихь на находяпцйся близь двери 
гтолъ , вокругь йотораго жени1:ь и еГ-о свита по прежнеиу обхо- 
дять триз1иы, каждый разъ кланяясь родньШъ нев^стЬк. Тогда же- 
йихь начинаетъ угощать вс^хъ присутствующихъ своими питьемь 
и яствами. Впро^емъ тутЬ особенной сь его стороны хлопотливо- 
сти не требуется) гости сами подчують другь друга; одинь чер- 
паеть 1(овшь пива и подходить съ нимъ къ другому, говоря: пима 
сана, т. е., здравствую тебЪ , или лучше: Здоровье твое, потомь 
выпивле1ь самь ковшь й тотчась же под&осить другой ковшъ 
тому, за здоровье вотора1го пиль, и который, какь бы ни бьиъ 
цьянъ, не можеть откаааться оть потчиваньв. 

Во время зтихь орпй невеста оканчиваеть свой туалеть и 
свои сборы, свахи — такь же. Пос^'Ьдн^я надЪають и& себя си- 
В1е суконные каФТавы, а чрезь плечо- — перев]взь (теВешь), кот(ь 
рая у богатыхь украшается бисеромь- и серебряными деньгами, 
какь - то : полтинниками , четвертаками И гриве№иками, а у б'Ьд- 
выхъ — тухлакками \ т. е., тонкими оловяннь1ми или медными 
кружечками, издали похожими на золотыя и серебрявыя монеты. 
По окончав1и всЬхъ приготовлев1й , гоС'Ги выходШГь и располага- 
ются вь своихь экипажахь, или садятся верхомь на лошадей. На* 
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конецъ свахи выводить изъ иабы невесту. Хыйматлшб беретъ ее 
въ охапку и сажаетъ верхомъ на юшадь , въ сЬдло. Весь по-Ьздъ 
трогается. За воротами вев-Ьстина дона, если она односедьская съ 
своимъ суженымъ, а если н4>тъ, то за сельскою, иди деревенскою 
околицею, женихъ подъ^зжаетъ къ нев'Ьст'Ь и, распахвувгь ея по- 
крывало , зорко сиотритъ ей въ лицо , а потомъ трижды очень 
плотно ударяетъ ее нагайкою. Это есть сииболическое д^йствео, 
выражающее ту мысль, что женихъ будеть глядеть въ глаза «сво- 
ей суженой , т. е., любить ее, но что за непослушан1е будеть 
взыскивать съ нея строго, вакъ ея господинъ и повелитель. 

Если малый поЪздъ уже былъ , то вся кавалькада отпра- 
вляется въ домъ жениха, куда везутъ и все приданое невесты. 
Бели же не былъ , то всЬ гости ^ женихомъ и невестою 1дутъ 
въ церковь для бракосочеташя, по окончан1и котораго вадъ мо- 
лодою совершается обрядъ окручивангл. Свахи расплетаютъ ей косу 
и вм1сто д^вичьяго головнаго украшен1я — тоа;би *), — надйваютъ 
на нее полновесную хаьапу**) и потомъ весь ло^дъ отправляется 



*] Тохьл — это татарская тюбетейка , конусообразная и при- 
томъ съ двумя ремнями , застегивающимися подъ подбород- 
комъ. Верхн1я части его бываютъ вышиты шерстью и бисе- 
ромъ, а НИЖН1Я — украшены серебряными деньгами. Тохья — 
мсключичельно Д'Ьвич1й нарядъ. 

*^) Хошпа — головной уборъ заиужиихъ. Это кожанный колпакъ, 
им']Ьющ1й цилиндрическую Форму , безъ верхней псжрышки. 
Къ хошп'1Ь, также какъ и къ тохб-Ь, пришивается по бокамъ 
два ремня , которые какъ у солдатскихъ киверовъ засте- 
гиваются подъ подбородкомъ. Къ задней части хошпы 
притягивается унизанный мЪдными бляхами и разноцв^тньшъ 
бисеромъ ремень» шириною въ четверть, а длиною онъ дол- 
женъ быть ниже пояса Чувашки. Верхъ хошпы унизывается 
у б^дныхъ Чувашекъ пятью или четырьмя рядами тухла- 
вокъ и однимъ рядомъ мелкихъ серебряныхъ денегъ: у бо- 
гатыхъ же вся хошпа бывастъ унизана шестью рядами сере- 

3* 
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Иъ домъ жениха. Хыиматлыгс и свахи вводять въ избу молодыхъ, 
которые, переступивъ черезъ иорогъ,. стоятъ съ преклоненною го- 
довою. Нарочно приглашенный старикъ, гомсл*) (колдунъ, ворожея, 
мудрецъ) , вооружившись подобно вс^нъ прочимъ гостямъ ко- 
вшоиъ пива и , взявъ шапку подъ мышку , говорить привЪтств1е 
ьавлойившиися йредъ йимъ новобрачнымъ, желая имъ мира, согла-^ 
С1я, богатс1гва и вообще всакаго добра. Выслушавъ то прив^тствхе, 
молодые о1'&одятъ къ печкЪ; новобрачная, все еще находящаяся 
поДъ покрываломъ , д-клаетъ ей висшй поклонъ , прив-Ьтствуя въ 
ней будущее поприще главнЬйших^ своихъ занят1й. — Зат'Ъмъ на-^ 
чинается церемошалъ снят1я съ молодой покрьшала. Ближайппй 
родственникъ новобрачнаго**) беретъ въ руки суковатую в4твь***) 
и съ нею при музыкЪ, при единогласномъ вс1^%ъ гостей гайкань')^ 
и хлопанье йъ ладоши , плаШетъ от-Ъ порога до переднихъ наръ 
въ присядку, йу подошедъ къ молодой, дотрогивается Э1*0й в'Ьткой 



бряныхъ денегъ, сначала гривенниками, потомъ пяти-алтын^ 
ными , двугривенниками и т. д., до ц'к1ковыхъ , которьши 
оканчивается шестой и посл-Ьдшй рядъ. Ремни хошпы, иду- 
щ|е къ подбородку, также украшаются серебряными монетами. 

*'^ 1омси есть необходимая принадлежность чувашскихъ свадебъ, 
подобно тому какъ наши колдуны, кудесники, знахари при- 
няты за необходимую принадлежность свадебныхъ пиршествъ 
у нашего простонародья. 1омси -^ выродки древняго языче- 
скаго жречества. Имъ Чуваши отдаютъ необьшновенный по- 
четъ, потому -что и теперь еще в^рятъ въ ихъ сверхъ- есте- 
ственное могуп^ёство , полагая будто въ ихъ власти извести 
молодого или молодую, воспрепятствовать имъ въ достиженш 
супружеской ц^ли, лишить ихъ вообще мирнаго сожиля^ до- 
вольства, счаст1я и проч. 

^'') А не дружка^ какъ говоритъ А» А. Фуксъ. 

***) У А. А. Фуксъ эта вЪтвь превратилась въ палку саженной 
величины. (Зап. о Чув. стр. 66). — Да такой пзикцок шяшу- 
Щ1Й и б'Ьснущ1йся родственникъ новобрачнаго могъ бы и. 
молодой и миОгймъ изъ гостей выколоть глаза. 
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до ея покрыва1а; повтораетъ туже операшю въ другой раэъ; на- 
конецъ въ трет1й разъ , зац^пивъ покрываао сукомъ в'Ьтки , ста- 
скиваетъ его съ невЪсты и на время выходитъ сь вилъ изъ из* 
бы. — Тогда новобрачныхъ ведутъ за столъ и по1фываютъ ихъ 
головы войлокомъ; на стодъ ставатъ горячую яшну: каждый изъ 
гостей подходигь къ этому кушанью , и, почерпнувъ цолную ло^ 
жку ЯШКИ , да чуть прихлкбнувъ , бросаетъ остальное на головы 
йовобрачныхъ.^ Заметьте , что гости порядочно уже подгуляли : 
иной иахнетъ и такъ, что попадетъ прямо въ лицо молодой либо 
молодому, которые морщатся, кривляются, бранятъ вътихомолку гЬхъ 
изъ гостей, которые разятъ имъ яшкой прямо въ лицо ; но несчастные 
не см-Ьютъ вытти изъ за -стола, пока вся яшка на цихъ не разбросана 

Зат^иъ сл'Ьдуетъ новая церемон1я. Молодая беретъ коро- 
мыслъ съ ведрами и, предводимая сестрою новобрачнаго*), идетъ 
по воду. Иодошедъ къ р-ЬчкЬ или ключу, изъ котораго и^стные 
обыватели пользуются водою , она кланяется рЬчкЬ или ключу и, 
почерпнувши воду , ставитъ ведра на землю ; а золовка , толкцтвъ 
ихъ ногою , проливаетъ воду. Таже церемон1я и въ друго|^ разъ. 
Наконецъ , зачерпнувъ воды въ трет1й разъ , она дарить золрвку 
либо деньгами, либо какою нибудь ц^^нною для молод4^й Чувашки 
вещью. Умилостивленная этимъ золовка не препятствуетъ уже сно- 
х4 нести ведра до дому новобрачнаго**). 

Иим'Ьетъ ли какое-либо особое звачен1е и вазначеше прине- 
сенная новобрачною вода, — этого я не знаю* Знаю только, что 
непосредственно за привесенгемъ воды, молодыхъ отводятъ въ клеть 
на, брачное ложе. 

*) А если нЬтъ у новобрачнаго замужней сестры, то ближай- 
шая его родственница заступаегъ ея м-Ьсто. 

**) У А. А. Фуксъ все это разсказано совершено превратно* Гд* 
у нея стоитъ: молодая^ тамъ читай золовка, а гдЬ — ^Оч^ка, 
тамъ читай люлод^ая, Такихъ циЦ)ГО-цао въ ея описаши чу- 
вашскихъ свадебъ очень не мало. (См. Зап. о Чув. стр. $5,67). 
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Гости пируютъ нежду т^мъ въ иоб'Ь , а свахи поютъ й 
пъютъ около клети, гд-Ь положены новобрачные. Канъ скоро дере- 
вянная, довольно хитро устроенная запорка клети отопрется, свахи, 
дружка и поддружье входятъ къ молодыиъ. Если молодая оказа- 
лась невинною, то поддружье тотчасъ же береть Б1^па ея шиосеп- 
11ае, торжественно вноситъ ихъ въ избу и съ отчаяннымъ удаль- 
ствомъ пляшетъ , показывая эти бЕ^па вс^мъ родныиъ молодого и 
молодой*). Спустя в'Ьсколько времени, является и новобрачная въ 
сопровождевш свахъ ; лЪвая рука ея обвита холстомъ » на правой 
лежать подарки для ближайшихъ родныхъ молодого: вышитыя 
мелкимъ бисероиъ или разноцв'Ьтпыии шерстями рубахи и сарпавы*^). 
Вошедъ въ избу, молодая кавъ бы въ доказательство того, что она 
лицо домашнее , становится у печки , уже не кланяясь ей. Одна 
йзъ свахъ наливаетъ въ ковшъ пива и передаетъ его молодой , а 
та съ нискимъ поклоноиъ подноситъ его сперва свекру, а оотомъ 
и прочимъ гостянъ. Въ то же время она раздаетъ всЬжь родньшъ 
своего мужа приготовленные для нихъ дары. ВсЬ не только ода- 
ренные молодою » но и удостоивш1еся чести получить отъ веа 



*) Еще Мйллерь (въ своеиъ х>0писан1и живупц1хъ въ Казансвоб 
губерн1и народовъа) зам']&тилъ, что ))нзъ вс^хъ ад^шнихъ ино- 
родцевъ, одни Чуваши ц'йнятъ девственность новобрачной. « — 
Миллеру сказывали даже, что если невеста чувашская ока- 
зывалась нееохракною^ то дружка , взявши ковшъ , пров^рчи- 
валъ на дн-Ь его диру и , зажавъ ее палвдемъ, подносилъ въ 
ковш'Ь гостямъ пиво, а у т-Ьхъ — въ ротъ текло, да ни по- 
пало. « — Все это, я полагаю , было справедливо л^тъ боль- 
ше ч-Ьмъ за -сто назадъ, когда знаменитый иашъ академикъ 
посЬтилъ Казань , возвращаясь изъ камчатской экспедиц1и. 
Но нын^ -» совс'1Ьмъ не то. Теперь все чувашсв1Я , какъ и 
ВСЯК1Я друпя ВЫХ0ДЯЩ1Я за нужъ д'1Ьвушви — безпорочвы. 

*^) Сарпанами называются р']Ьдко вытканныя полотенца, воторы* 
ми Чувашки ; если не иадфваютъ хошпы, обвязываюгь свои 
головы. 
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жовш-ь съ пиммъ, мадутъ въ него по нескольку новеть*) ы^л- 
нь1хъ МЛН серебряных!!. Потомъ на несколько дней начинается 
пяръ на весь м1ръ, уже не въ одвомъ нсениховомъ, но въ Н'Ьсколь- 
кмхъ, родственныхъ ему домахъч 

Описывать эти оиры н'Ьгь никакой надобности: Чуваши 
пьютъ , 'Щятъ и потомъ спятъ, и потонъ опять Ьдлть у оьють и 
сиять ••••Я лучше разскажу Вамъ одинь анекдотъ. Одинъ изь 
нашихь б1И8кихъ и лобеэн'Ьйшихъ товарищей , чеюв'Ькъ очень 
ученый и любознательный, разь какь-то про-Ьздомь^ остановился 
вь чистопольской чувашской деревн-Ь. Д'Ьло было вь егреду и 
нашь другь за неинйн1емь никакой другой провиз1И приказалъ 
для об-Ьда сварить себ^ н'Ьсколько яиць. Въ то вреня, какь онь 
занимался потреблешемь ихь , возврахивпиеся сь работы домохо- 
зяева начали преапиетитно хлМать молоко. Другь нашь съ свой- 
ственною ему набожностш наномнилъ Чувашамь^ что тогда быль 
день постный — еереда у и что гр^хь ^сть скоромное въ по- 
стные дни. — А ты самь что "Ьшь? спроси ль его' одинъ изь ннхь. — 
Да я Щиець, — отв^чаль онъ,, — ^А мы Чуваши, 1 — Ученый и 
любознательный другь нашь сталь вь тупикь и ничего вемогь 
возразить на этоть весьма уважительный аргументъ. 

Анекдотъ атотъ я разеказываю Вамь^ почтенн'Ьйиий А. И., 
для того, чтобы Вы въ своихь поискахь и по'1к8дкахь по зд'Ь- 
швей гу&ернш для собрашя св'Ьд'Ьи1й о м'Ьстныхъ нравахь и обы- 
чаяхь не попались вь просакъ. А попадетесь, уверяю Вась* по- 
падетесь, если не послушаететь меня и станете въ тупикь сь ква- 
дратомъ. Воть на прим. Выпр1^зжаете въ чувашское село иоста- 



*) А. А. Фуксь вовсе несправедливо говорить , будто молодая 
владеть въ ковшъ съ пивомъ свекору и гостямь деньги* 
Напротивъ ! 
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вавхиваетесь въ дом% , гд-Ь , положимъ , недели дв^ тому назадъ 
бьиа свадьба. Если таиъ есть еще юлашки (остатки свадебааго 
празднества), то иоюдая съ преклоненною головою, и даже ставъ 
на одно колено , непременно поднесетъ Вамъ ковшъ съ пивомъ. 
Паво Вы выпьете, я это знаю. А молодая, какъ Вы ни верти- 
тесь, все будетъ стоять предъ Вами, и ч^мъ дольше будетъ сто- 
ять, т'Ьмъ больше будутъ хохотать ея доиашше. Видите, что Вы 
ъъ критическомъ положен]и. Угодно ли, чтобъ я вывелъ Васъ иаъ 
него и преподалъ Вамъ одно изъ иоральныхъ правилъ? — Изволь- 
те : положите въ корну, во^шъ , поднесенный Вамъ молодою , н-Ь* 
сколько денёгъ, да поцЬлуйте ее, если она хороша. Вотъ и все! 
Видите какой я нравственно - сов'Ьтодательный челов^къ! Поищите 
такой морали у Шдейермахера, у Гегеля, у' Шеллинга, у Ронге; 
право, не найдете! 

Принявъ къ свед'Ьн1ю и приложивъ къ сердцу сообщен- 
ное мною Вамъ правило нравственной ФилрсоФШ, Вы, надеюсь, не 
осердитесь на меня за то, что я описан1е другихъ чувашскихъ 
цраздниковъ отлагаю до сл'Ьдующаго письма, т^мь бол^е, что на- 
стоящее послаше мое, какъ видите, довольно обширно. Въ сл'Ьду-^ 
ющемъ письме а поговорю между прочимъ о Чувашахъ , какъ 
хл^бопашцахъ, 



IV. 



Прежде , нежели стану описывать Вамъ , почтеш1'Ьйш1й Ал. 
Ив., чувашстй праздникб Тора тыраокини чуклесб , т. е., иолеше 
объ урожае и за урожай хл^ба, я считаю нужньшъ сделать нЬ- 
сколько сельскохозяйствевныхъ за111>чан1й, могупщхъ объяснить и 
причину , по которой тотчасъ за окончательной уборкой хл'Ьба 
настаетъ саиый св'Ьтлый и разгульный праздникъ для всей Чува- 
шланд1и. 

Кто бьгоалъ въ чувашской сторон-Ь , тотъ не могь не заме- 
тить, что Чуваши смышленые, усердные, отличные земледельцы. 
Почти ни у одного изъ нихъ не останется неудобреннымъ его 
участокъ ; ни одииъ изъ Чувашъ не потер1111тъ , чтобы хл^бъ у 
него былъ сжать, свезенъ на гумно и обмолоченъ несвоевремен- 
но, Въ атомъ отношен1и они далеко выше здЬшнихъ русскихъ 
крестьянъ*). Заранее вижу Вашу улыбку, лн>бези'Ьйш1й Ал. Ив., 



*) Сами русск1е крестьяне не только сознаются въ этомъ , но 
даже вЪрятъ , будто Чуваши и Черемисы одарены чудною 
способиост1Ю еще осенью предсказывать, каковъ долженъ 
быть урожай сл^дующаго года. И действительно у Чувашъ 
отъ одного поколешя къ другому въ точности передаются 
яаблюде|пя падъ прияИ^тами и услов1ами бывшаго въ тотъ 
или другой годъ урожая или неурожая. Собран1е этихъ на- 
блюдев1й и составляетъ ихъ агрономическую теор1Ю* Иногда 
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внжу Ваше дружеское жедан1е обвинить меня въ аристраст1и къ 
ноииъ полу-дикимъ пр1ятедямъ« • • «Но погодите: сначала выеду» 



эта теор1я оказывается зам'Ьчатедьио верною. Приведу при- 
мйръ* Л'Ьтъ пятнадцать тому назадъ пр1'Ьхадъ въ одно чу» 
вашское седо исправникъ , чедов^въ образованный и почти 
наизусть выучивш1й всЬ бывш1е тогда въ ходу русск1е кур- 
сы науки Седьскаго Хозяйства. Онъ созвадъ къ себЪ стари- 
ковъ , пожуридъ ихъ за то , что у нихъ досед-Ь незасЬяны 
озими, пооросидъ на сходку мЪстнаго священника , показадъ 
ему какую-то брошюру, въ которой время посева ржи опре«> 
д-Ьдядось съ математическою точноспю, и пригдасидъ его 
перевести во усдышан1е стариковъ н'Ькоторыя и'Ьста изъ 
этой брошюры. Чуваши со внимашемъ сдушади переводъ 
священника и комментар1Й ученаго начадьника, и, покачивая 
годовами, твердиди: слплау елпла (такъ, такъ!) Въ закдюче» 
ше исправникъ объявидъ , что онъ на обратноиъ пути изъ 
Казани опять за'Ьдетъ въ это седо и строго взыщетъ съ 
т^хъ д'Ьнтяевъ , у которыхъ подя останутся нсзасЬянньши. 
Священникъ самъ снимадъ окодо 40 десятинъ земди. В^ря 
всему печатному, и , . можетъ быть , жедая подать прим'Ьръ 
своимъ духовньшъ д-Ьтямъ , онъ тотчасъ принядся за по- 
сйвъ. -— Исправникг, возвращаясь изъ Казани, д'Ьйствитедьно 
за'Ьхадъ въ тоже седо, и, узнавъ, что Чуваши все еще не 
принимадись за пос^въ, снова собрадъ стариковъ, разбранидъ 
ихъ въ прахъ за явное неуважете къ его агроноиическииъ 
теор1ямъ, назвад'# варварами, бодванами, неспособными даже 
къ тому , чтобы жедать себ4 добра. — Какъ , бачка , себ-Ь 
добра не хотеть? Мы потому до сихъ поръ и не С']Ьяди, что 
добра себ'Ь хот'Ьди. — Какъ? что? спросидъ исправникъ. — » 
О-кять-то бачка, недьзя; по соднцу бы и можно; да при* 
М'Ьта дурная есть: б^да выдетъ. — Какая примата? —> Да 
много прии^тъ есть; не хорошо будетъ, есди теперь посЪ- 
емъ. — Да как1я же, говорю я, приматы? — Да вотъ т*, 
что еще старики наши отъ своихъ стариковъ сдышади. — 
Напрасно исправникъ старадся узнать эти таинственныя при- 
иНЬты; на. век его распросы Чуваши отвйчади ему: такъ, 
бачка, знаемъ, что не хорошо будетъ; отш>1 наши и отцы 
отцовъ нашихъ такъ говориди! Пораженный ув'Ьренност1ю, 
съ какою Чуваши настаивади на своеиъ, онъ перестадъ ихъ 
понуждать. Спустя окодо нед^ди по отъ'Ьзд'Ь исправника изъ 
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шайте, а потохъ уже бросайте въ меня камень осужден!*. • • «Что 
Чуваши, какъ вешлел^льпыу усерднее, Д'Ьятедьн'Ье, а, главное, смы- 
шленее зхЬапшхъ русскихъ врестьнъ, -— въ этомъ удостоверить 
Васъ ужей то обстоятельство, что последв1е, т. е., русск1е кресть- 
мне , не понимая своихъ выгодъ и даже вопреки предписашямъ 
начальства , ежегодно д-Ьлятъ между собою земли на посЬвъ яро- 
вого и ржаного хл^ба. ьЛвось^ дуиаетъ себе русск1й человекъ: — 
на нынешв1& годъ достанется мне загонъ поближе къ селу, «с — 



села, они принялись за посевъ, который по позднему вре- 
мени и по многимъ другииъ неблагоор1ятныиъ обстоятель- 
ствам!», казалось, не обещалъ ничего добраго. — Но что же 
вышло? у Чуваогь взошли озими чудесные, а у священника 
зерно поелъ червь. — Множество примеровъ подобной сие* 
тливости этихъ полудикарей разсказываютъ живущ1е среди 
иихъ Руссюе. Какъ люди, 6лизб1(; къ природе, Чуваши, по* 
добно американсвииъ дикарямъ, инстинктивно, чутьемь пони- 
маютъ ее и нередко преду гадываютъ въ ней так1я перемены, 
которыхъ ни какъ не иожетъ предвидеть образованный че- 
ловекъ , несиотря на изобретенный имъ для того искуствен- 
иыя средства. Въ нынешнюю мою поездку въ Чувашланд1ю, 
мне указывали на одного Чувашенина Айдаровской волости, 
по имени Кирка Миосалы (т. е., Михаила Кирилова] , кото- 
рому общее мнеи1е Русски&ъ приписываетъ удивительную 
способность накануне предсказывать ведро или ненастную по- 
году следующего дня. несколько разъ я пытался поверять 
эту способность и спрашивалъ его, каковъ завтра будетъ 
день? Михалка посмотритъ на небо, на лесъ, втянетъ въ себя 
носомъ несколько разъ воздухъ и ответитъ: завтра будетъ 
ясная, хорошая погода (хотябы во вреия этого решительнаго 
предсказашя все небо покрыто было облаками), и^и: завтра 
будетъ сильный дождь и громл (хотябы накануне небо бьио 
чистое и безоблачное}, или: завтра будете не большой дооюдь 
сь утра до облденной щт и т. п., — Къ удивлен1Ю иоему 
эти предсказашя каждый разъ исполнялись съ совершенною 
ТОЧНОСТ1Ю. Но Чуваши не находили въ этомъ ничего удиви* 
тельнаго. Онъ узналь это оти матери; у него мать была 
гомея^ говорили они инЬ, полагая, что въ этихъ словахъ за- 
ключается саиое удовлетворительное радрешен1е дела. 
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Достаться -то, можетъ быть, и достанется, да что толсу въ это- 
тоиъ? Не зная, кому какой участокъ додженъ выпасть по жере* 
бью, руссюе крестьяне и не.думаютъ удабривать свои поля наво- 
аомъ ; они обыкновенно свозятъ его съ дворовъ своихъ въ бли- 
жайш1е къ седамъ овраги, отъ чего въ рускихъ селешяхъ воздухъ 
въ изв'Ьстныя времена года начиненъ бываетъ такими благоуха- 
В1ЯМИ, что и не дохнешь. — Напротив! Чуваши д^^дятъ свою эе- 
мл^о на участки только послЬ народной переписи и пользуются 
ими уже до следующей ревиз1и , если только въ томъ или дру- 
гомъ семейств'Ь не произойдетъ убыли. Такимъ образомъ Чува-» 
шенинъ смотритъ на однажды доставш1йся ему участокъ, какъ на 
свою по крайней м'Ьр^ двадцатилетнюю неотъемлемую собствен- 
ность, и всегда тщательно удобряетъ его навозомъ , который не- 
редко даже покуцаетъ у сос^днихъ русскихъ крс^стьянъ , свозитъ 
съ своего загона каменья, прод'к1ываетъ на межахъ канавки для стока 
воды, если загонъ расположенъ по низменному или покатому м']Ь- 
сту. Очень естественно, что такая заботливость всегда за исклю- 
чешемъ обще-неурожайпыхъ годовъ оканчивается счастливыми 
посл'Ьдств1я^1и И ЧТО у Чувашъ хл'Ьбъ вообще родится лучше и 
въ ббльшемъ изобил1и, ч^иъ у Русскихъ. 

Еще больше деятельности и рвешя оказываютъ Чуваши въ 
уборке хлЬба. Къ половине Сентября хл-Ьбъ у нихъ уже своженъ 
съ полей на гумна. Въ исходЪ Сентября и въ Октябре мЬсяц^, 
который по чувашски называется авит-оихс, т. е., овинный м^- 
1^яцъ , уже начинается и быстро идетъ у нихъ къ концу сушка 
и молотьба хл^ба , для которой они сп^шатъ пользоваться каж- 
дымъ дс11ымъ дненъ, каждою свЬтлою , безоблачною ночью. Ови- 
ны чувашск1е устраиваются, какъ и у Татаръ, шишами, которые 
для безопасности отъ пожаровъ обставляются съ той стороны^ 
откуда дуетъ в1теръ, широкими лубьями. У многосемейныхъ, или 
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дасЪявшихъ большое количество зевии Чувашъ бываетъ ьа гу^ 
швахъ по два, по три овина, и въ многолодныхъ сеиействахъ весь- 
ма часто въ одинъ день оканчивается трехъ- овинная молотьба. 
Бъ исходу Ноября каждьшъ, даже самымъ л'Ьнивымъ и маломощ- 
' нъшъ Чувашениномъ эта операшя уже непременно бываетъ окон- 
чена: хл^бъ весь смолоченъ и убранъ въ амбары. А это и есть 
эпоха, съ которой начинается кюрб-сиры, т. е., осеннее пивов1а« 
рен1е и розговенье новыиъ хл^боиъ. Конецъ Ноября и весь Де- 
кабрь мЪсяцъ изстари предназначены были у Чувашъ для благо- 
дарственнаго богамъ жертвоприаошен1я (чукъ) за разныя ихъ бла- 
год^ятя , отъ чего Декабрь и доселй называется по-чувашски 
чукП'ОиХб*), 



*) Замечательно , что чувашск1я назван1я и^сяцобъ (оихь^ ука- 
зываютъ на работы и заняпя , каюя приличны тому или 
другому времени года. Исключен1е изъ этого правила соста- 
вляютъ только три первые месяца по нашему счету, а имен- 
но Январь называется у Чувашъ мунь ^кырлачб (отъ мунс, боль- 
шой и татарскаго слова ккырилакккпу все ниспровергать, ни- 
.злагать , приводить въ оцепенен1е , т. е., месяцъ, приводя- 
щ|й природу въ сильное оцепенеше) , Февраль — кизинь- 
кырлачь отъ кизинь , меньш]й и того же татарскаго глагола, 
т. е., менее оцепенающ1й, менее морозный) Мартъ — морусв- 
4тх9 (отъ древне - персидскаго слова науруску новый годъ, ко- 
торый, какъ известно, начинался у Персовъ съ нашего 9-го 
Марта]. Но именовашя следу ющихъ затемъ месяцовъ заклю- 
чаютъ въ себе, такъ сказать, программу пер10дическихъ за- 
ИЯТ1Й Чувашъ. Апрель называется у нихъ пожа-оиоа (отъ 
подкЛу незанятый, свободный, месяцъ неземледельчес1(]й, с(^о- 
бодный отъ земледельческихъ работъ), Май — апа-ошп^ (отъ 
апас5, сеять, месяцъ сеян1Я ярового хлеба), 1юнь — сю-оио» 
(отъ сю^ лето, летн1й месяцъ), ]юль — огирб-оиогб (отъ хирь^ 
девица, месяцъ девич1Й, месяцъ свадебъ, воторыя и дей- 
ствительно у Чувашъ бываютъ большею част1Ю въ 1юле) или 
также уда-оилъ (отъ уда., сено, мЬсяцъ сенокоса), Августъ— 
сгорла - оихь (отъ сгорла , серпъ , месяцъ жатвъ) Сентябрь — 
ьидинь-оихь (отъ ьидннь, ленъ, месяцъ, въ который собира- 
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Далеко не такъ д-Ьятельны Русше и Татары въ уборке хл-Ь^ 
ба. У вихъ обыкновенно по три , по четыре года н даже бол-Ье 
хл4бъ лежать на гумнахъ вемолоченный , въ копнахъ , отъ чего, 
разукЬется, и сырость много портитъ его» и мышь не мало истре^ 
бляеть. Не думайте впрочемъ, что я хвалю Чувашъ и ихъ земле* 
д^льческ^я достоинства , основываясь на кякихъ-либо частвыхъ 
случаяхъ, или на ваблюден1яхъ , сд'Ьланныхъ мною только въ в-Ь- 
которыхъ чувашскихъ и русскихъ деревняхъ , или въ пред^лаxъ 
одного какого-либо укзда. ЯЬтъ, лйвость и медленность русскихъ 
крестьянъ и Татаръ въ уборке хлйба и рьяная въ этомъ отно- 
шев]и деятельность Чувашъ составляютъ ихъ об1Ц1я относительныя, 
характеристичесшя свойства. Эти свойства могутъ послужить Вамъ 
1Ц)изнакомъ, по которому Вы легко отличите чувашское жилье отъ 
русскаго и татарскаго. Я не шучу. Еще въезжая въ село или 
деревню^ Вы и въ казанской , и въ симбирской, и оренбургской 
губери1яхъ заранее можете определить, кто въ этомъ или въ этой 
деревне, Руссв1е-ли, Татары -ли, или Чуваши: Вамъ стоитъ толь- 
ко взглянуть на гумна. Если Вы въ исходе Ноября или Декабря 
не заметите на гумнахъ ни одной хлебной копны, а только уви- 
дите воткнутый на верхушке каждаго овиннаго шиша веобмоло* 
чеввый свопъ;*) то смело заключайте отсюда, что это селев1е 



ютъ ленъ)у Октябрь-^ авб1К5- оидгб (овинный месяцъ или ме- 
сяцъ молотьбы) Ноябрь — «оба- омятв (отъ гоб<х, поминки, ме- 
месяцъ поминовен1Я усопшихъ) , Декабрь — чукъ -оихб (ме- 
сяцъ жертво-приношешй , чукленья). — Годъ чувашсюй на- 
, чинается съ 15 Ноября, такъ, что последняя половина Ноя- 
бря и первая Декабря — чукь-оиссъ и т. д., Такимъ образомъ 
кюрь^еыр» или праздникъ Тора тыраоюинб чуклесб совпада- 
етъ у Чувашъ съ правднован1емъ ихв новаго года. 

^) Съ незапаиятныхъ временъ у Чувашъ ведется обычай, окон- 
чивъ молотьбу , оставлять на шишахъ по одному необмоло* 
чеввому свопу. Это жертва птицамъ вебесньшъ и вместе 
янакъ , что хозяивъ гумна кончилъ свои тяжк1я работы и 
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чувашское , я ве татарское, и не русское. Е!сл1 же на одвихъ 
гумнахъ зам-Ьтите копны яеножочениаго ххЬба, а ва другихъ одну 
€04ому и венаб^жвый снопъ на верхупогЬ шшпа; то примите ато 
за несоив'Ьнный знакъ , что тутъ вм-ЬсгЬ съ Чувашами хнвутъ 
либо Руссие, либо Татары. . . . 

Само собою разумеется > что спешная уборка %жЫл требу* 
етъ со сторовы Чувашъ вапряженвыхъ усйл1й, труда неутомимаго. 
И д^йствительво весьма часто случается, что Чуваши, пользуясь 
хорошею погодою, по -Двое и даже по -трое сутокъ сряду прово^ 
дятъ въ рабогЬ на гумв^ , почти не смыкая глазъ и едва усп^* 
вая перекусить кое-что въ немнопя минуты выдающагося имъ 
досуга; за то по общеиу ходу д'Ьлъ человеческихъ ч-Ьмь бо1ь-> 
ше маяты и труда • тЬлъ больше радости по его счастливомъ и 
усп^шномь окончати» И Чувашенинъ естествевно предается 
шумному веселью , оковчивъ свои землед'Ьльчесмя работы и ва- 
полвивъ сусЬки своихг амбаровъ разнаго рода яштомъ. Это ве- 
селье овъ обнаруйсиваетъ разгуломъ и попойками на праздник'Ь 
чукленьл хл^ба. 

Каждый вВаса11й Иванычыс счелъ бы себя величайшииъ 
гр'Ьшникомъ , если бы сталъ употреблять новый хл-Ьбъ и новое 
пиво, не совершйвъ предварительно чукленьл или иолев1я о хл^б!. 
Это молеше Чуваши производятъ не всЬ вдругь, но по-очередво и 
по предварительному взаимному согдашенш*). Къ заранее назна-' 



что добрый гость не будетъ ему въ тягость , а напротивъ 
доставитъ ему случай и удовольств1е выпить съ дорогииъ 
|>досомъ« или любезнъшъ знакомцеиъ лишн1й ковшъ пива, 
съ обычвьшъ доброжелательвымъ восклицан1евъ : таву сана 
(здоровье твое1] — 

*] ЬъЗапиекассь о Чуеашахь (сд'р. 71) говорится, что въ хл-Ьбо- 
родвые годы Чуваши начинаютъ %Абъ молить въ деревне 
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ченвому даю определенное семейство иэъ новаго солода и хи-Ьдя 
въ бохьшомъ количестве варить пиво , покупаетъ вино, — печетъ 
Идъ новой муки хлЫ5гь^ изъ новой крупы варитъ кашу, заготовля- 
етъ проч1е съестные припасы преимущественно изъ того> что ро- 
дилось въ этотъ именно годъ, созываетъ изъ своей и другихъ де- 
ревень родныхъ, досовъ и пр1ятелей. ВсЬ приготовленныя яства 
ставятся на большой столъ, посреди котораго горделиво красуется 
весьма почтенной величины кадка съ пивомъ , называемая пызыкь 
ллнпысб. Какъ скоро соберутся всЬ родные и всЬ приглашенные 
знакомые, то старш1й въ семействе беретъ со стола каравай хл^-^ 
ба и , держа его въ правой рукЬ . а въ л^вой подъ мьппкою-'х. 
шапку , обрапкается къ нарочно растворяемой на этотъ случай 



вС1ь вб одит день* — Это не правда. Кто не пригласить въ 
себе на чукленье своихъ досовъ и пр1ятелей тотъ и самь 
не будетъ приглашенъ. А у Чувашъ безъ досовъ и пр1яте- 
лей и праздникъ не въ праздникъ: хлйбъ въ кадыке остано- 
вится, пиво и вино не вондетъ въ горло. — Да и сама ваша 
почтенная писательница немножко противоречить себЬ. На 
тойже странице она говорить , что для моленья хлеба , вел 
родня собираетсл вб избу къ старшему вб семеиствгь. А ведь 
весьма часто случается, что въ целой деревне нетъ ни од-^ 
ного чужого человека: все родня между собою. По моему 
мнетю такую непоследовательность въ повествоваши можно 
объяснить только предположен1емъ, что А. А. Фуксь описы- 
вала чувашское чукленье со словъ своего толмача почтенна-^ 
•о , какъ она говорить , 10мси Андрея Васильича , который 
между темь быль большой мастеръ, по знаменательному вы«> 
ражешю Чувапгь, сол-солсс (лгать съ цел1ю обмануть, надуть] < 
Ёслибы онъ не быль обманщикъ , то не захотель бы нашу 
писательницу и ея читателей привести къ нелепому заклю- 
чешю , будто целая деревня , въ которой все родня между 
собою , можеть ограничиваться чукленьемъ въ одномь доме. 
Хорошъ быль бы праздникъ , да не чувашск1й I • • • При 
томъ, сама же А. А. Фуксъ говорить, что во вслкомб дом1ь 
наростлтб нзб новою хлпба солоду, наварлтб пива — для чу- 
«ленья (ст. 71). — Какъ же туть можно всгьмб въ деревне 
молить въ одинб день?? 
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двери и открытому волоковому окну. Его прим'1»ру сл'ЬдуЮтъ м вс% 
прису1ствующ1е. Глава семейства читаетъ благодарстаеввую ва уро^ 
жай хл-Ьба молитву Господу Богу и проситъ « чтобы Господ и 
на буду1Ц1й годъ благбсловилъ труды мхъ обилкйъ, что(^1 умно* 
жилъ ихъ скотъ 9 чтобы ниспосылалъ имъ во время и въ м^ру 
доакдь и св^тъ и чтобы даровалъ бедному своему народу ммръ в 
тишину. Потомъ трижды осЬвивъ избу хл^бомъ , глава семейства 
разр^Ьаываетъ его на кусочки, которые и предлагаетъ всЬмъ прм»<^ 
сутствующимъ. Каждый обязанъ взять кусочекъ, одну половину 
его съесть, а другую бросить на печь. Та же истор1я повторяется 
съ иггечами (сырцами) , а затЬмъ съ кашею , съ т^мъ толысо 
преимуществомъ въ пользу каши , что каждый съйдаетъ ц1лую 
ложку ея » а на печь не бросаетъ. Въ завлючеше вс^^ по при* 
м'Ьру старшаго въ семействе черпаютъ изъ лявггыса пиво и съ 
ковшаш! въ рукахъ опять обращаются на востокъ съ гЬми же 
благодарешями и молитвами къ Господу Богу, къ Бож1ей Мат^ш 
и въ «вгеламФ-храиителямъ ^ произнося въ начале и въ ковц-Ь 
каждой молитвы: пирини симлгзане кай^лр^ ^ Тора , ан^1в , сир* 
лахь у т. е.у остави намъ, Господи , гр^хи ваши> спаси и помн* 
луй1 Потомъ каждый, отливъ немного пива въ лянггысъ изъ ко- 
вша» надъ которымъ совершалъ молвтвослоте^ вьшиваетъ осталь- 
ное. «}а этою трезвою и ц^ломудршною чаепю праздвества вачи- 
ааетея уже шумная попойка ^ Авдяетсв соблазнитель «вузырыцикъ 
и съ нимъ вгксии, пхяски, — и пиръ идетъ горой. 

Всггь какъ въ настоящее время Чуваши чувлеютъ или молятъ 
хл1бъ1 Подобньшъ же образомъ празднуютъ они благополучное 
окончаше всякаго вообще важнаго д^ла: только, разум'Ьется, со- 
держан1е молитвъ и благодарешй бываетъ тогда иное, приваро- 
влмшое къ поводу празднества. Не спорю , что йъ ц^емов1яхъ 
чукленья проглядьшаютъ еще слЪды языческаго в-Ьровав1я Чувашъ, 

4 
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Сюда атноеитсяу иа пр., составляющее, какъ по всему видво, не- 
обходшфо принадлежность чукленья обращеше молящихся на во- 
стокъ къ дверямъ, а не къ иков-Ь , которую впроченъ въ темной, 
очень слабо освещенной, чувашской изб-Ь и равсмотр^ть довольно 
трудно. Но за то въ самыхъ молитвахъ м во8зван1ахъ , употре* 
бляющихся при чуклень^, незаметно следовъ паганизма. Если уго- 
дно, то Яу пожалуй, приведу Вамъ, любезн^йппй Ал. Ив., и при- 
мАръ для объяснешя слова-— чу клесъ. У русскихъ простолюдивовъ 
казанской и симбирской губернш Вы можете усльнпать сл^дуюпця, 
состряоанвыя по чувашскому синтаксису , «разы: л уоке молила 
мамшу; лещ не малым ор1ьховб, л&локовъ^ арбузоеь и проч.. Что 
же у русскихъ простолюдивовъ значитъ молить малину , ор-Ьхи, 
яблоки, арбузы и проч? ЕЫ больше, ни меньше, какъ разговеться 
этими плодами, въ первый разъ въ году отведать ихъ, разумеется,- 
предварительно перекрестясь и сотворивъ обычную молитву: /V 
споди бламсмеи! Равньшъ образоиъ и чувашское: Тора ты^^- 
жшл чукмс8 значитъ : помолясь Богу , въ первый разъ отведать 
новаго хлеба и въ добавокъ погулять съ радости о счастливоиь 
окончаши тяжкихъ трудовъ. 

Но въ старину иначе совершалось чукленье. Въ молодК)е1*^ 
мне случалось несколько разъ видеть эту церемонш въ ея веро-' 
ятно старинноиъ виде, съ странною однакожъ примесью молитвъ, 
обращевныхъ къ хриспанскому Богу и къ хриспанскимъ святымъ. 
Орпи входили тогда въ самый составъ обряда; благодарен1е воз-^ 
давалось множеству языческихъ божествъ. 1омси были совершите* 
ляии М0ЛИТВ0СЛ0В1Я*). Поставивъ Чувашъ строемъ передъ раство- 



*) По старинному дбычаю 10иси приглашаются и ныне на все 
праздники, но только за урядъ и изъ опасетя, чтобы они 
не накликали какой-либо бкды. Ныне они далеко не такъ 
сильны, какъ были прежде. Некогда они бьии и народными 
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ренною дверью , 10мся съ вышеаисанными мною обрядами читадъ 
молити»! надъ хлЫошъ и вообше надъ сн^дями Сюльди Торл (Вер- 
ховному Богу). Но какъ скоро доходило д^^о до молитвъ вадъ 
пивомъ, то боговъ явладось мвожество. 1омсл провозгдашадъ бла- 
годарныя модитвы богу верховному, матери боговъ , богу «творцу 
М1рау богу -творцу душъ, богу солнца^ богини солн1^а , богу ме- 
сяца, боцу, открывающемуся въ вид^В1яхъ пророческихъ, богу- 
раздаватедю счастдивыхъ жреб1евъ , богинЬ-раздавательниц^ сча- 
стливыхъ жреб1евъ, богу грома и молвш, богу изобил1я, богине 
земли, богу благод^янай, богу в'Ьтра, богин'Ь в^тра, богу водяно- 
му , лйсному , домовому • богу домашняго скота , богу дорогъ и 
проч. . ^Потомъ юмся обращался съ молитвами къ разнымъ кере- 
метямъ, какъ -то: большой, средней, малбй, серебряной, злой и 
проч., и проч*. По возглашен1и молитвы каоюдому богу и као/сдай 
керемети , 10мся и век присутствующ1е кланялись , приговаривая : 
сирлаг5 . анбрагб (помилуй и не оставь или спаси) , а потомъ съ 



врачами, употреблявшими для лечен1я болезней разныя сим- 
патичесшя , антипатичестя , ееургическ1я и Друпя средства^ 
и жрецами, совершавшими общественное и частное богослу- 
жение^ и сов']^тниками народа, и вождями его. Б'Ьда ли бы- 
^1ало постигнетъ Чувашенина, или недуманно» негаданно при* 
валить къ нему счастье, либо удача въ сомнительвомъ д'кгЬ,— 
онъ сейчасъ . съ подаркомъ къ 1омс:Ь, а тотъ назначаетъ ему^ 
какое именно, животное и гд^, дома ли, или въ керемети и 
какой именно , онъ долАенъ прййёсти боганъ умилостиви- 
тельную у или благодёрствеяную жертву^ И нын! Чуваше- 
шшъ обращается къ юмсЬ за сов'Ьтомъ въ случа'Ь болезни, 
неурожая хл'Ьба, падежа скота и т. п.. Но 1омси, изъ опа- 
(^ёшй Аид'Ы'^ неисполненными свой прйказан1я, уже несм^ютъ 
и заикнуться о жертвоприношёнаахъ. Теперь они обыкновен- 
но сов-Ьтуютъ ищупц1мъ ихъ П0М0ПЦ1 либо сходить въ село 
Ишаки 9 для поклоиен1я тамошней чудотворной икон'Ь Святи- 
теля Николае , либо поставить Спасителю нзв1&стнаго доста<^ 
мнства св-Ьчу въ приходской церкви. 

4* 
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воскжицатемъ : емелле"), пили по ковшу пива. Что лодм пыотъ и 
пьютъ во имя Амаха беаъ счету, — это конечно еще не ред- 
кость. Но вотъ что р'Ьдкость и что составляетъ аам^чатешный 
лрии^ръ самооволщешя. Чуваши шми въ твердой, непоколеби- 
мой р-Ьреиности, что это пьють не они, но сами боги и кереме^ 
ти. Еще не д^дая покдона богу, богин* или керемети, они под- 
иммади свои ковши съ пивомъ, какъ будто подчуя ког«-шбо^ и 
говорили шопотомъ: от корна бараеп (ему, или ей, т. е., богу, 
ЯЛ1 богин*, надо дать ковшъ пива)! Если бы Вы стали уверять 
Чувашенина , ^то боги ие принимаютъ и не могутъ принимать 
учаспя въ его чуклень*, что ие боги, но онъ самъ пьетъ угото- 
ванное для нихъ пиво ; то онъ насмеялся бы надъ Вами, какъ надъ 
челов^комь глупенькивгь, еще не способнымъ понимать д*ла. При- 
меры такого страннаго самообольщешя , безъ сомн^ивя им^ющаго 
основан1е въ тайныхъ» либо затерянныхъ веровашяхъ народа, мы 
будемъ имйть случай разскааать еще разъ , когда станемъ гово» 
рить о чувашскомъ поминовеши усопшихъ. • .Извините за отсту- 
пление , которое впрочемъ если не -теперь , то поел* придетъ к-ь 
д^лу. Продолжаю мой разсказъ. — Перебравши всЬхъ боговъ, бо- 
гинь и бс* керемети и выпивъ за каждаго и за каждую по ковшу 
пива , молящ1еся Чуваши , въ эакл10чен1е обращались къ икон*, 
прилепивши къ ней восковую св^чу; вей присутствуюпце, сотво- 
ривъ крестное знамеше, кланялись иконе, и 10мся провозглашалъ : 
вырыс9 Тора! сирдшб, анбраге (руссшй Богъ! спаси и помилуй], 
Тора Лмшня! еирлап, анбрагб (Бож1я Матерь! спаси и помилуй). 
Пилюхси Тора! еирлагсу анбраг^ (Бож1й Ангелъ! спаси и помилуй}, 
Тора Никола! еирлат^ анбрагс (Богъ Николай! спаси и помилуй). 
И аа каждынъ вовгласомъ следовало новое пивопит1е. Къ концу 



*] Сл1вл.м -^ сокращенное или пожалуй непорченое арабское: 
бтмилллх9 (воимя Аллаха)! 
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церемовш мнопе изъ Чувашъ уже едва держались на ногахъ. По- 
вторяю у это бьии гнусвыя оргш , въ которыхъ редипоаныя д^кй- 
СТВ1Я и обряды смйшивадись съ отвратитедьвымъ пьянствонъ. Еб1Ш 
въ нын^швемъ чукдевь^ и проблескиваютъ еще сл4ды прежней 
религш Чувашъ; то по крайней ]гЬр'Ь самый обрядъ молитвосдо- 
В1Я строго отдк|енъ отъ всего похожаго на вакханад1и. Немадова- 
жно также и то , что въ веиъ я^тъ теперь прежвяго с1гЬщен1я 
яаыческвхъ божеттвъ съ христ1ансвш1ъ Богоиъ, съ христ1авск111и1 
святыми и что Святитель Николай не называется уже Богомъ. 

Въ заЕлючен1е считаю нужнымъ сказать, что я оцисадъ ста* 
ринный обрядъ чукленья, исключительно руководясь моими восоо- 
минашями, можетъ быть , не во всйхъ частахъ верными. Въ ны^ 
вешнюю мою поездку въ Чувашлавд1Ю, сколько я ни старался по- 
варить ихъ съ живою д'Ьйствительност1Ю, «^ все было напрасно: 
Чуваши и теперь чукдеютъ, да не постаринному ! Какъ ве поза- 
видовать прежвинъ путешественвикамъ ! . . • . 



V. 



Что значатъ по миеолопи Чувашъ всЬ эти многочисденвыя 
божества, которьшъ возносились молетя во время чуклевья? Въ 
каномъ отношети находились онЬ другь къ другу и къ людяиъ? 
Коротко, въ чеиъ главяымъ образоиъ заключалось древнее вйроу- 
чев1е Чувашъ? — - С1^рац1у|ваете меня Вы, любезный другь! 

Отвечать на зти вопросы не такъ легуо, какъ представляется 
съ перваго взгляда. У Чувашъ ве было ни релипозваго заковрда- 
теля, ви храиовъ, ви идоловъ, съ которыми бы ови веразрывно 
соед|^яли и отъ одвого покол1в1я въ другому передали опред'Ьлен- 
выя релипозвыя повят1я; у вихъ ве было и в'Ьтъ ни 'письмев- 
)вости, ви памятниковъ древвости. Народъ этотъ долгое время бьиъ 
вовсе веизв'Ьстевъ и восточвымъ, и западвымъ истррикамъ и геи- 
грвФамъ; только въ половив'Ь XVI стол^т^я овъ вдругъ явился 
въ истор1и. По крайней мЬр^ изв-^Ьство, что имя Щваии въ пер- 
вый разъ упоминается въ русс|Б11хъ л'Ьтописяхъ только въ 1551 
году *). До этсйго времени ни греч.еск1е , ви западнр - европейсв1е. 



*] Описавъ основав1е Св1яжсва (^ъ 1561 го^у), л'Ьтописецъ при* 
совокупляетъ, что )»Чувашу и Черемису и Мордву, и Можаг 
ровъ, и Тарахавовъ привели къ правд-Ь.к Карамзивъ, Ист. 
Гос. Рос. т. VIII примеч. 232. — Карамзивъ уповимаетъ о 
Чувашахъ еще подъ 1524 годомъ (т. УН. стр. 128); но 
ие сказываетъ, на какомъ освовдвш он*!» рядомъ съ Череии- 



55 . 



ИИ руссюе, ни арабск1е писатели, изъ 1:оторыхъ особенно послед- 
те бьии издавна очень хорошо знакоиы съ вл^таишъ краеиъ, на 
говорятъ объ этоиъ народе ни сюва. Да и руссьче бытописатели 
съ 1551 года вносятъ иногда въ свои сказан1я Чувашъ, ужъ ко- 
нечно не для того, чтобы вдаваться въ расказы о » поганой и 
злочестивой вйрй« этого народа. Откудаже заииствовать св^гд'Ьшя 
о ней? 

Изъ предан1й санаго народа? Да, за совершенныиъ отсутствь 
емъ у него пискиенныхъ панятниковъ, предашя народныя должны 
бы быть важн^йшииъ и аервостепенныиъ источникоиъ для соста* 
вителя древней чувашской ниеолог1И. Но на 441^ оказывается 
этотъ источникъ и мутныиъ, И скуднынъ, и вообще неудовлетво- 
рительныиъ. Уже сто л^тъ прошло, какъ Чуваши обращены въ 
хриспанство. Въ это время, подъ болйе или мен'Ье сильвынъ 
вл1яшеиъ новой релипи во иногонъ должны бьии измениться и 
языческ1я ихъ релипозвыя понят1я; мнопя поверья должны были 
или остаться вовсе аабытьши, или принять новую Форму. Правда, 
что до двадцатыхъ и даже тридцатыхъ годовъ текущаго стол-^пя 
Чуваши были плох1в христ]ане, на вмЬсгЬ съ т1мъ они бьии 
плох1е ревнители и древней релипи: обыкновенная участь гЬхъ 
иародовъ, которые приннмаютъ новую какую-либо в^ру не по 
убЬждешЮу а изъ корыстныхъ видовъ"), и у которыхъ индиФФе- 



сами, кившимся въ в'Ьрности СаФа- Гирею, ставитъ имя и 
Чувашъ. Вероятно ояъ употребляетъ его здЬсь рег ап(]С1ра- 
Попеш. Впрочемъ о теперешнемъ названш Чувашъ и объна- 
родныхъ именахъ, подъ которыми они могли скрываться въ 
яапшхъ л-Ьтописяхъ и у восточныхъ писателей, я буду го- 
ворить особо. 

*) М^ры, употребленныя для обращения ихъ бьмм сл'1^дующ1я; 
сначала указомъ 1743 года всЬ принявш1е и ии'Ьющ1е при- 
нять крещен1е освобождены отъ мурзъ , господъ своихъ; 
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рецтизцъ иди совершенное р1авиодуш1в и къ прежнему, и къ во* 
вому в^роучешю питается и поддерживается грубостш, невЪжествоагь 
]|сец']^1мъ 1/огружен1емъ масс^] шфода въ быть 11атер1альный , въ 
живнь Д1Я удовлетворещя однииъ животвьшъ вотребностяиъ. До1- 
1;ое время Чувашенинъ н^^ сознавадъ противоположности между 
обеими своими в')^рами; вн'Ьшнйе обрды той и другой онъ безраз- 
лично исполнялъ потому единственно, что считалъ это средствовгь 
къ достижен1ю корыстныхъ, матер1адьныхъ д^дей, каковы, на пр., 
дредовращеше отъ себя изв'Ьстныхъ бол')^зней, испрошеше у неба 
1иодород1д, богатства и проч, . Мод^еь въ случае нужды богамъ 
дзыческимъ, онъ молился и Богу хриспанскому. Отправляя вмести 
съ Русскими 1(рист]диск1я празднвства , не ритая ни особенной 
любви къ древнивгь, ни особеннаго отвращешя къ ноцымъ в'1Ьрова* 
шямъ, Чувашенинъ, такъ сказать, механически церевишалъ отъ 
Руссвихъ н-Ькоторыл ихъ релипозвы)! поняпя, привыкалъ обра- 
щаться съ молитвами къ христ1анскинъ святьшъ, особенно и лос^ 
тойно чествуемымъ нами, и постепенно забьгаалъ^ или по крайней 
мЪр^ исвлючалъ изъ своего молитвослов1я ннопл даже весьма 
звачительныя въ древней миеолоети боакества. Такъ еще въ семи-^ 
десятыхъ годахъ прошлаго стол^т1Я выброшены были изъ уио-т 
требляецыхъ при жертвоприношен1яхъ молитвъ имена даже шр»^ 
надлежавшихъ къ высшему разряду (къ числу небесвыхъ) божествъ, 
каковы на ■фим'Ьръ: оа^кб азлпанс или озлнь (стражъ жилища 



всЬмъ таковым^ь же, живущимъ цо кр1доа1!ямъ у ватлол&в- 
цевъ, въ уплату по заемному Щ1сьму, сочтена служба заимо- 
ддв]^ съ оценкою каждаго года въ 5. руб» Штомъ предо* 
ставлена была крестившимся свобода отъ податей, которыя и 
за пр|1няэшихъ хриспавство собирались съ некреш;еныхъ. 
Наконецъ положено было желающтиъ принять крещен1е вы- 
давать единовременную денежную награду. Разумеется, что 
при этомъ случае Чуваши крестились въ разныхъ м'Ьстахъ 
раза по два и по три. (См. , Дневные Записки путешестввя 
Ив. Лепахина. ч. 1 стр. 168). 
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(к^шъ и блаженшых^Б духевъ, до сюва : отворающШ двери), ") хур^ 
бтт (богъ жертвъ. т. е., богъ который переносн1ъ ва небо но- 
дитвы, воаиоенв&пяся людьми при бдагодарствеаныхъ и уиидитедь- 
пыхъ жер'квоори9ошев1яхъ и когорому въ стариву привосидась 
жертва прежде в(Л\ъ другихъ боговъ) и в'Ьвоторыа друг1я.**] Во- 
обще число явычесвихъ божествъ» къ которыиъ Чувашевинъ обра- 
щался сь молитвамиу уиевыпадось по м^р'Ь того, какъ онъ узна- 
вадъ вовые предметы покловен1я въ луцЬ того иди другаго хри- 
спавскаго святого мужа. Конечно и этишъ сд'Ьдааъ бвмъ уже 
важный шагь къ изм'Ьнешю его древняго в-Ьроучетя. Но еще 
бод']Ье должны были измениться етаринныя в-Ьровашв его, когда 
стечев1е разныхъ обстоятельствъ , а особевно посл'Ьдовавшее въ 
вачал^ текущаго етол'1Ьт1я строгое воспрещеше языческихъ жертво- 
привошеа1й и обрадовъ, вьпели его изъ безразличваго положе- 
В1Я въ отвошен]и къ обЬшп релипямъ, Отъ ознакомлев1я съ хри- 
ст1анскими в'Ьрован1ами у Чувашъ (хотя и не всЬ ови приняли 
крещеше) мног1я языческ1я божества получили совершенно другое 
аначен1е, нежели какое он'Ь им^ли прежде: съ именами ихъ стали 
соединять по'^т!! татя же повяпя, кашя мы соединяемъ съ име- 
нами внгеловъ и н'Ь|[рторыхъ угодниковъ божшхъ. Вотъ несколько 
прим^ровъ: пюлюсееи (древшй богъ - раздаватель счастливыхъ жре^ 
б1евъ или вн'Ьщнихъ благъ) въ в^оученш Чувашъ, еще привер-^* 
женныхъ къ языческимъ заблуждев1ямъ и тайно враждовавшихъ 



*) Ныв^ титулъ этотъ мног1в изъ Чувашъ приписываютъ апос- 
толамъ Петру и Павлу, какъ хранителямъ ключей царств1я 
небеснаго. 

**) Въ стать'Ь о Чувашат^ писанной во второй половине прош- 
лаго в'Ька и пом']Ьщенной въ СЬверномъ Архив'Ь за 1827 
годъ (час. 27), о божествахъ этихъ н^тъ и помину. Память 
объ нихъ сохранилась въ темномъ предан1и некрещеныхъ Чу- 
вашъ, которые впрочемъ ни жертвъ имъ не приносятъ, цц 
именъ ихъ не призываютъ въ своихъ молитвахъ* 
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противъ новой ре1иг1и, незаметно сдйлался почти тЬмъ же, ч^нъ 
7 хриспавъ- Архавгелъ; пшадсборф") (богъ, сообщаюпцй вид'Ьв1я 
пророческ1я и вообще раздаюпцй душеввыв даровав1я) превратился 
у одвихъ во что-то похожее ва Георпя Победоносца, а у дру- 
гихъ— -на Шпо пророка; поаяпе о сюмди - торс - амишб (верхо- 
вной богине, матери боговъ) перенесено на Пресвятую Д'Ьву; по- 
нят1е о торь-ира (богк благод'Ьяв1й) — на ангела -хравителя и 
т. д. — Что же отсюда сл-Ьдуеть? То, что не только теперь между 
Чувашами Вы не найдете ни одного знатока ихъ древней релипи, 
но не нашли бы и двадцать, даже тридцать л'Ьтъ тому назадъ. И 
такъ еслибы мы на основав1и предангя , или по теперешними по- 
нятимъ тЬхъ креп^еныхъ Чрашъ, которые въ душ^ еще распо- 
ложены къ древнему паганизму, составили себ^ поняпе о ихъ 
миеолопи; то безъ всякаго сомн'Ьвпя ато была бы только слабая 
гквъ др%вней ихъ миеолопи : она не им^ла бы ни смысла, ни зна^ 
чен|я стариннаго в']Ьроучен]я Чувашъ. 

Во не сохранились ли, — спросите Вы, древшя предав1я и 
в^ровавЕя у Чувашъ некрещеныхъ?— -Не могу отвечать ва этотъ 
вопросъ утвердительно. Я тЛлъ случай толковать о релипи съ 
некоторыми иаъ яихъ; во кроме давно известныхъ в^роватй и 
темныхъ предан1й о трехъ божествахъ, которыхъ имена были мне 



*^ И пюлюхеи и пиюмбарь въ самой древней миеолопи Чу- 
вашъ, еще до сближен1я ихъ съ хриспансвими повяпями, 
имели вовсе не то значеше, какое получили въ последствш. 
Что первоначально пюлюхеи былъ богъ иодатель внешнихъ, 
а пшамбарб — внутреннихъ , душевныхъ благъ , — это под- 
тверждается отчасти этимологическимъ производствомъ и пер- 
воначальньшъ звачергемъ ихъ назван1й, о котороиъ я буду 
говорить въ своеиъ месте, а отчасти свидетельствомъ лицъ, 
жившихъ во времена близк1я къ эпохе обращен1я Чувашъ 
въ христ1анство. 
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веизв'Ьстны и о которыхъ буду говорить въ своеп шЬсЛ^^^я 
не ногь узвать отъ нихъ ничего особевнаго. Ритуа^ьныв ва- 
к1я-яибо особенности, иожетъ быть, у нихъ сохранились отъ 
древнихъ вреиевъ, но догиатичеспс в1роватя— едва-ди. Въ 
этоиъ я уб1ждеиъ иежду прочииъ и свид-Ьтедьствонъ достов^р- 
иыхъ людей у им'Ьющихъ частныв свошеша съ Чувашами, еще 
иецросв11це11выии ил1 только недавно просв'Ьщенньши христ1ан- 
ствоиъ. Число некрещ^ввыхъ Чувашъ съ половины пропиаго в^ка 
было вовсе незвачительво въ сравнев1и съ ц'кюю массою па- 
рода.*) Естественно, что они жили и живутъ одвою нпзвш) съ 
этою массою и что ихъ релипозяыя поняпя подвергались т'Ъмъ 
же изм'Ьнев1яиъ, как1я испытали на себ1 воровата ихъ крещеныхъ 
единоплеиенииковъ. Притоиъ не надобно опускать изъ виду и 
того, что язычествую1Ц1е Чуваши ни чуть не отличаются особен- 
ною привязавност1ю къ своей в^р-Ь, отъ которой не отрекаются 
толькр потому, что одному запрещаетъ это отецъ, другому— ста 
руха-иать, третьему -^ опасете быть изгнаввымъ изъ родины, 
отд'к1енньшъ отъ родственнвковъ и тоиу подобный , чисто вн!-* 
ШН1Я, а отнюдь не внутренн1я побуждешя. Одивъ изъ чувашскихъ 
священникоцъ симбирской ^архш, ивНЬюпцй въ своемъ приходе 
и вовокрещевыхъ и старркрещевьсЕъ Чувашъ и хорошо знакомый 



*) И до 1830 года въ казанской епархш (т. е. въ губертях1» 
казанской 1^ римбирско^] чцсло некрещеныхъ Чувашъ не 
восходило выше 4,250 челов-Ьсь. Но въ этомъ году зваме- 
витый 1ерархъ вашъ, пр^оовяшеввый Филаретъ, арх1епископъ 
казавскШ и сиибирск1й (нын^ митрополитъ К1евск1й) обра- 
тилъ въ хриспавство и |срестилъ 2,^68 челов'Ькъ. Прим'Ьр'^ 
благочестиваго пастыревачальвика вашелъ подражев1е и въ 
подчивеввыхъ ему служителяхъ алтаря, съ усп^хоиъ продол- 
жавшихъ и продолжающихъ начатое имъ д^ло. Теперь иаъ 
300,000 чел. Чувашъ жиэущихъ въ Казавской губервш, (по 
8-й ревиз1и) едвали осталось некрещеныхъ др 9,000 че-т 
лов^къ. 



60 



съ ихъ язычествующими единоолеиенвикаии, пишетъ ко мв^, что 
крещеные. Чуваши по его зауЬчашю ни тенА!, ни холодны къ 
своей языческой в']Ь[Ик, новокрещеные окааываютъ къ ней пубокое, 
искреннее отвращев1е, но между етарокрещенныаш есть еще, хоть 
не много, тайные ея приверженцы... Можетъ быть, отзывъ 
моего ученаго корреспондента о старокрещеныхъ Чувагоах-ь ве 
совс1нъ безпристрастенъ; но то, что онъ говоридъ о новокре- 
щейыхъ, подтвердили ив'Ь и н'Ькоторые друпе чувашск1в свяща!- 
ннки, съ которьши я или дично бесЬдовалъ, или входилъ въ 
письненныя сношенЫ объ этомъ предмет-Ь. Конечно у необращев- 
выхъ въ хрисланство Чувашъ поняля Бог'Ь не такъ чисты, вакъ 
у тЬхъ, которые совершенно оставили язычесыя заблуждешя; но 
ни канъ нельзя сказать, чтобы они были ближе къ древнему в-Ь- 
роучен1Ю, ч^мъ П0НЯТ1Я, господствовавппя у крещеныхъ Чувашъ 
въ конц-Ь прощлаго и начал'Ь текущаго стол1т1я. Другими сло- 
вами: ПОНЯТ1Я эти ни языческ1я, ни христ1авсв1я, но походятъ на 
тЬ и друпя, приближаются яъ нимъ, потому -что составлены изъ 
см'Ьси язычесвихъ и хриспанскихъ элемевтовъ, А строго отдйшть 
эти элементы одинъ отъ другого, показать, что принадлежвгь въ 
аихъ древнпйшему в')^роучен]ю и что принесено въ вихъ вновь вл1а- 
В1емъ хриспанства,-— д'Ьло мудреное и даже не возможное, если не 
сыщемъ надежнаго руководителя. Выходитъ , что и предашя не- 
крещеныхъ Чувашъ составляют^ очень скудный источникъ для 
того; кто хот'{Ьгъ бы пр1обр'Ьсть себ^ поняло объ ихъ старинной 
в'Ьр']^. Гд^ же искать в^рныхъ и несомн'1Ьинь]хъ источниковъ? .... 

Въ авторахъ, — подсказываете Вы, любезный другъ, — въ 
авторахъ , писавшихъ о Чувашахъ 1 — Посл^дуемъ вашему со- 
в-Ьту : посмотримъ , — я хот-Ьлъ сказать , — послушаемъ , что ска- 
жутъ они намъ о древней религ1и Чувашъ, а мимоходомъ высва- 
жемъ наше мнйнКе о достоинств^ и другихъ сообщаемыхъ ими св-Ь- 
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д^нгяхъ объ этомъ народе .... Но не пугайтесь, лобезн1йш1й 
Лд. Ив., я буду такъ безприм'Ьрно добръ, такъ обязательно учтивъ, 
что не позволо себЬ вдаваться въ подробный пересмотръ стараго 
Х1ама> т. е. писаи1й давно минувшихъ дней: время ин'Ь подумать 
ваконецъ Ле сар1а1|0пе Ьепето1епиае ,- о снвскав]и благосклонности 
читатетелей .... 



VI. 



.... Саиыхъ интересныхъ св^д^в^й о Чувашахъ вообще и объ 
ихъ древней решпи въ особености следовало бы конечно ожи- 
дать отъ т'Ьхъ авторовЪу которые до 1743 года изучали и отписы- 
вали этотъ народъ. Они легко могли узнать его первоначальныя 
ворован! я, ознакомиться съ его демонолопею, подвергнуть наблю- 
дению сохранивш1еся отъ отдаленной древности его обычаи , обряды, 
нравы и передать намъ самое удовлетворительное нхъ описаше. Я 
говорю: могли предать^ но передали -ли — это другой вопросъ, 
иа который едва -ли приведется намъ отвечать утвердительно. 

Намъ изв'{Ьстны только два описан1я Чувашъ, составленныя ра* 
и'Ье 1743 года, т. е., до обращен1я этого народа въ хриспанство. 

Первое изъ нихъ принадлежитъ Страленбергуу Шведу, который 
взятъ бьиъ Рускими въ плЬнъ^ если не ошибаюсь, въ Полтавской 
битвйу и въ пл')^ну составилъ историческое описанш 6'Ьверной и 
восточной части Европы и Аз1и. Зд^сь не м'Ьсто входить въ раз- 
суждевЁя о томъ, до какой степени былъ сираведливъ Шлецерб 
отподчивавш!й этого Шведа несовсЬмъ ласковыми и даже немножко 
кр1шковатьши эпитетами.*] Страленбергъ могъ конечно над'Ьлать 
много ошибокъ въ русской истор1и и статистик!; но могъ говорить 



*) См. Несторъ, Ч. I. Введ. Отделен. V. стр. 144. 
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и правду въ этнограФ1и Росс1и, могъ в-Ьрио описать тЬ народы, 
которые тлдкп личво и къ числу которыхъ между прочини 
принадлежать и инородцы здешней губерн1и. Потону мн! кажется, 
что вовсе неосноватедьно поступали т'Ь писатели, которые безъ 
раэбора осуждали наповалъ всЬ св^д1в1я о Чувашах*» ^ сообщаемьи 
Стралевбергонъ. Такъ автору Записок» о Чувашах», не потруди|^ 
шемуся даже разсказать, въ ченъ заключаются изв^спя Стрален- 
бёрга объ этоиъ варод'Ь, угодно было назвать жхъ содероюащими 
€5 ее^л одно пустосмте*), — суждеше, кажется ^ ужъ слишкозгь 
поспешное! нич^нъ недоказанное и притомъ очевидно поИчь 
ревное съ голосу других^. Очень сожалею, что у меня н1тъ теперь 
подъ руками п^мещсаго подлинника Стралевбергова; но, сколько 
могу судить по сокращенному Французскому переводу его истори- 
ческаго описан1я Роса&ской Имперш,— - Страленбергь пуетосло&цп^9 
на счетъ Чувашъ неболЪе прочихъ писателей ХУШ и Даже XIX 
н^ка*^). Скажу бол^е : т^ именно пункты его извЬспй, которые паи- 
бол^ подвергались осуяБдешю цосл')кдуюпц1хъ писателей ^ -^ 0|Еазьь 
ваются совершенно справеддивыми. Такъ, на пр., мнопе, поув1г- 
рев1Ю 1епехина*^*'}^ находили ложнымъ его ска8ав1е о томъ, что 
Чуваши подобно посл'Ьдсюателямъ Зароастра обожали солнце, луну 
и проч1я светила небесныя и вообще видели въ скЬгЬ высочай« 
(лее существо и покланялись ему, не им-Ья у себя ни храмовъ^ ни 
1итарей^ ни кумнровъ. Мы увидивгь въ посл'Ьдств1и , что эти ска- 
вашя Страленберга точно им1ютъ свое основаше въ древнихъ в^- 
рованЫхъ Чувашъ и что оа^ Для разъясвен1я первоначальной 
этого народа ш'ораздо важн'Ье многих! шИроков'Ьщательиыхъ 



*) Зап. о Чуваш, и Черем. стран. 123. 

**) Ое8сприоп ЬЫопяие <]е ГБтрке Ки1»б1еп. 1757.- Тоте I. р. 
278, 280, Соте И. р. 152. 

***) Двевныя Записки путешеств1я Ив. 1епехина. Ч. Т* стр. 166. 
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н нногошуиящвхъ рааскавовъ о нежь поздв^йошхъ писателей. 
Ииллеръ заносчиво пресд1дуетъ Стралевберга почти на кахдшгь 
шагу и, думаа обшчать его ошибки, ошибается сажь* Сваааше, 
напр. 9 Стралевб^га о тоиъ, что яаычесповппе Чуваши иийш 
иЬкоторыа повяла о Хрнст-Ь и что они не безъ сознав1а отпра- 
ВДЯД1 ви1ст( съ Русскшш в&жн^бапя христ1ансв1я празднества^ 
накъ*то: Роясдество Христово, Пасху, Бдагов^щеше, Пятидесятницу 
и Никелины дни, — Миллсръ призваетъ совершеноо неосноватедь* 
выиъ и— -ошибается, потону что стралевбергово изв'!1ст1е оодтвер* 
ждается и свидЪтедьствоиъ другихъ писателей, напр. 1епехина и 
Рычвова, и прюНЬроиъ теперешнихъ некрещеныхъ Чувашъ. Въ 
такого рода ошибки Миллеръ п<шадаетъ очень часто. Вотъ еще 
подобный случай. Страленбергь пишетъ , что Чуваши на деревьахъ 
кереиети ви-ЬстЬ съ кожаии в^аютъ и кости жертвевныхъ жи^ 
вотвыхъ. Ииллеръ, напротивъ, утверждаетъ, что вет кости жер-^ 
твенныхъ животныхъ, а, по повазашю г-жи Фуксъ^), даже и шкуры 
ихъ, всегда и нтремлшю сожигались. Оказывается, что Страленбергъ 
1фавъ, а Миллеръ и г-»жа Фуксъ— -не совсЪмъ. Чуваши точно 
в1ш1али на деревьяхъ кереиетей кожи^ снятыя съ логиадей**)^ при- 
весенныхъ въ жертву; при кож-Ь оставались непреи^нво всЬ го-* 
ловныя кости ^ грива, хвостъ и ном лошади*-— Вообще поленика 
Миллера противъ Страленберга неудачва. Это одвакоже ве зва- 
читъ, чтобы иы находили удовлетворительвьгаи сказдн]я Стрален- 



*) Записки о Чувашахъ стран* 22. 

"'*) Кожи другихъ жертвевныхъ животвыхъ, быковъ, коровъ^ 
овецъ, Чуваши иногда остав^яли на вреия въ кереметахъ, а 
иногда тотчасъ же уносили съ собою доиой и продавали на 
базарахъ, а на выручеввыя девьги покупали ножи либо котлы 
для употреблев1я въ кереиети, соль, иуку, иедъ, и т. п. при- 
пасы, для будущихъ жертвоприношев1Й— 'Череиисы викогда 
не продавали жертвевныхъ кожъ; они хранили ихъ у себя, 
какъ святыню. 
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берга. Ничего не бывало: мы считаемъ ихъ очень скудными, не- 
полньши, недостаточными. Но совершенно ложными мы признаемъ 
у него кашд- нибудь два или три изв'Ьст1я; напр., сказаи1е о томъ, 
будто Чуваши строятъ свои домы дверами на полдень ^ или о томъ, 
будто у нихъ когда-то существовала самобытная письменность, на 
истреблен1е которой , по словамъ Стралепберга , указываетъ народ- 
ная поговорка: книт корова сыьла (книгге-^зане и -не С1йза питерны). 
Не забудьте притомъ , что у другихъ писателей о Чувашахъ 
ошибки считаются не единицами , какъ у Страленберга, а десятками. 
Другой авторъу описывавш1й Чувашъ до обращен1я ихъ въ 
хриспанство , есть йзв'Ьстный истор1ограФъ иашъ Г. Фр. Д/иддер§. 
Возвращаясь въ 1743 году изъ ученаго путешеств!» по Сибири, 
онъ на н']Ьсколько времени остановился въ Казани, собралъ не- 
сколько св']Ьд'Ьн1й объ инородцахъ здешней губернии и составилъ 
сочивеше подъ 'заглав1емъ : Описаии живущих^ вь Казанской губернт 
языческихб пародовь , лко то : Черемаеъ , Чувашв и Вотлковь , на- 
нечатанное сначала на Русскомъ язык'й въ его журнале: Ежем-Ь- 
сячныя Сочинен1я, къ пользе и увеселен1ю служащ1я (1756 года, 
за м'Ьсяцы 1юль и августъ), потомъ на НЬмецкомъ язык'Ь (въ 

(БашшЬтд Э1и[|1[фег @е|фф*е 1758, Ж^. Ш.) , и наконецъ 
лъ 1791 году особою книжкою со многими поправками противъ 
прежняго И8дан1я. Въ этой книг^, говоря строго , мы не многое^ 
должны признать принадлежащимъ Миллеру: онъ беаъ разбору 
лносилъ въ нее все, что слышалъ отъ толмачей, данныхъ ему изъ 
зд'Ьшней губернской ванцеляр1и. Результатовъ , личныхъ иаблюдег1й 
автора зд^сь почти вовсе невидно. Оокрайней мЬр'Ь свЬдйн1я о 
Чувашахъ онъ заимствовалъ исключительно изъ разсказовъ толма- 
-чей: онъ самъ признается, что ни въ одной чувашской деревн-Ь 
«е бьиъ. И нестранно ли, что собранныя такимь образомъ свЬ- 
дйн1я естественно не полныя и во многихъ отношешяхъ яев^рныя^ 
5 насъ долгое время пользовались вовсе незаслуженною чест1ю не- 
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оевормимго ааторитета, н что ооздаййшю вмсателн очень часто 
ц^люом'ь аошЕорялш слова Мшлера, хота д^а того, чтобъ пмИкть 
их-^ весираведливость, нужны были не особеннаа ароявцатедыюсть, 
не особетюе остроунЁе, не особенная наблюдательность, а просто 
адоровыя чувства зрШя и слуха -^ и только? ... Вся брошюра 
Мнллера разделяется на восемь главъ. Первая изъ нихъ подъ за- 
глт11в1гь: О жительетвл Череммел, Чуваше ш Ватлжоп^ продета^ 
вляетт геограФическ1й очерк*» местности, занпаеной згшта шро» 
дамв ,«-^ очеркъ весьма неудовлетворительный. Такъ , на вр. , автцр» 
говорвгь , что оюилища 9тих9 мародове проетираютел до ЯОО веретш 
выше и ниоке города Казани. ^--ОчеьилЕО еиу веизв^стно было, что 
Чуваши живутъ не только въ выв^швихъ губерв1яхъ вижегородсво!» 
казанской, оренбурской, симбирской, но и въ губерв1яхъ сара- 
товски и пензенской. Кажется, что Чувашъ, живущихъ вмже 
С4имбирека в-» нынешнихъ губерв1яхъ сиибврской, саратовской 
и пензевекой, онъ считалъ Мордвою. Во втором глав! говорился 
о тя>лесныхб и дупивмыхе дарованглхв Черемись, Чувашъ и Вотя* 
ковъ. Душевныя или яравствеяныя свойства ихъ авторъ ц1яитъ 
чохомъ, гуртомъ: вс4 упомянутые народы, по его словаиъ, оди- 
наково тупоумны, крайв1е нев'1жи, къ порокамъ весьма склоним, 
воры, отЧаятгые разбойники, горьте иьянвцьь Но во внешних» 
СкОйствахъ Миллеръ находить разницу -между ними: у Втяишоал^ 
говорить онь, полосы темноватые, кат и у Чухоыщме^ а у Чу- 
ваш» почти у вс1мл желтыл или рыжгя; бороды у поемьдпиза 11ра- 
долюваты клином^. Замечательно, что и г-жа Фуксъ горыю 
сетуеть о томъ, что йе только у Чуваше, но и у Руеешихв , аюм- 
9у%н1иая ее ооелдетвл ев Чувашами, ока не натла ни одной ояля- 
дистой бороды, что бороды у киаг? маленьк%Яу клочкоя», саетавлвт*^ 
НЫМ9 из9 нтколька волосе. *) — Я не спорю за нравственныя 



*) Записки о Чувашахъ. стран. 1 1 . 
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жа^ества, которые М||4лгр^ приписмм^тъ Чунмщам'ь нарааяЪ еъ 
%р^1^Ш11 ц Вотяь'амЦ; Х0Т11 и не могу ум^хчать, что атогь 
грдз|«|>Ш и гуртовое судъ нашего ритора осцоапн'ь не на наученш 
ср1иего предмета, а просто на однихъ С1;хахъ и то^а^^ъ, при- 
иатыхъ иимоходоиъ , беэъ всякой поверки, безъ всякаго сообра- 
з9:е|11Д съ Д'Ьйствительност1ю. Но за волосы, за бороды Чувацц!^ 
к^1^ за вещи очевидный, для в-Ьриаго описан111 которых^ нэ 
требуэтсяу сдава Аллаху, нп особеинаго изучетя, пи особевроА 
н^людательности,-^д объявляю р'Ьшительаую войну и Маклеру « п 
т^щЬ Фуисъ, ц во услышеше всЬжъ читателей Еацаей гцзеты 
уг^эрждаю, что у Чувашъ волосы больщею част1Ю ч0рно«дГ1Мв *) 
и^ темно -русые, что рыж1Э между ними чрезвычайна р^дки, 
что истинно- чу вашс|Еа9 б(^ро4а есть тевию -русая, густая и до- 
«рдьпо окладистая, что у нихъ в^есьиа часто встречаются бороды, 
от-^ густоты волос1^ свивающ1аса и^^цлв^ки , на подоб1е ааплетенвыхъ 
1^осъ, — и это почитается у Чувашъ, какъ и у руссвихъ яроето- 
людиновъ, признахишъ особеннаго блэгрво.1ен|д домового .— г-Вь 
тррмье^^ тлвл^ авторъ описываетъ одежду Чувашъ, Черецукеъ « 
Вот^СЧУь* упоминаетъ о тохыь ^ называя ее ч%пщ*т{1)^ оммия», 
€арпашь^ тевети. Въ этой глав'Ь нн1 особенно бросцлось въ г'Иаа 
два сцазащя: во первыхд, автору гово|М1тъ, что у Чувашецл^ ищкъ ц 
Чер§ц^цсо1КЬу рубщи вышивантсл т подолу. Это справедливо, но 
весовс^кшъ. Рубашки Чувашекъ всегда бываютъ выц||1Т|>1 раз»^^- 
цв^^тяЫАХИ шерстили, либо шелкоиъ и бумагою и по подолу, 
и О1СОЛ0 шеи, и около груди. У дЪвокъ на груди бываегь одна 
вышивка на подоб]е креста съ вЪнкомъ, а у замужнихъ жен- 



*) Скромность побуждаетъ меня сознаться, что не я первый 
открылъ черноватые волосы у Чувашъ. За 80 л^тъ ран-Ье 
меня Палласъ сказалъ: Мап 51еЬ1 апсЬ Ьеу с1еп Т^сЬи^авсЬеп 
ктпе ИсЫЬгаппе оЛег гд1Ы|с11е, 50пс1еп1 <1пгсЬ^ап^1|^, ^пп'е Ьеу 
г1еп ТаСагеп, всЬ'^аггисЬе Нааге. — Ра11ая: Ке]$е с1игсЬ ус1*-* 
ясЫедепе Ргоушхеп (]е«$ КибмвсЬеп КекЬб. 1-г ТЬ. 8. ^7. 
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щинъ-— д»^. Во еторнхй Миддеръ угверждаеть, что Чуеаши ни 
69 ч$мб п$ разнлтсл отб Черемисъ , 01сивущих9 м Козмодемьлмекомл 
дистриктл. Г-жа Фуксъ вероятно со сювъ Миллера пишетъ, 
что никакь[1) невозможно (елс\\) путешественнику вдругь отличить 
Чуваии С5 Черемисами (т.е. отъ Черемисъ), ни муокчине, ни о/сен-^ 
щляв по иаь наружности и костюму *у — Помилуйте: отъ чего 
же не возможно? У Чувашевяина каФтанъ (сукманъ) всегда сЬрый, 
а онучи черныя; у Черемисвнина — каФтаяъ б'к1ый, да еще съ 
откиднымъ воротникоыъ, и онучи также б-Ьлыя: вотъ вамъ и са- 
мый верный и весьма негодоводомный призвакъ, посредствомъ ко-- 
тораго весьма легко можете отличать Чувашенина отъ Черемисивнна. 
Я уже не говорю о разниц'Ь въ женскихъ костюмахъ и въ фи* 
810В0М1И того и другого народа. — Четвертая глава: о пищл, тор- 
гахб и промыслазсс есть по моему мн^н1ю самая лучшая во всей 
книг]Ь Миллера; жаль только, что она очень воротка, и что авторъ 
»ъ н'Ъкоторыхъ случаяхъ не входитъ въ подоробности , которыя 
для насъ могли бы быть очень интересны. Миллеръ говоритъ, что 
любимымъ кушаньемъ Чувашъ было — лошадиное мясо: это со- 
вершенно сцраведливо, потому -что и теперь искрещенные Чуваши 
больш1е охотники до него, да и крещенные бывало лакомились 
имъ потихоньку, чтобъ не провЬдалъ объ этомъ приходский свя- 
щенвикъ. Свиней они у себя не держали и свининой брезговали, 
можетъ быть, изъ подражашя Татарамъ/*) Но вопреки обычаю 
татарскому они Ьли кровь; закалая скотину, особенно жертвенную' 
они сцеживали изъ нсд кровь весьма бережно и варили ее, см!- 
шавъ съ жиромъ и крупою, въ сычуг'Ь убитой скотины.***) Во 



*) Записки о Чувашахъ и Череыисахъ стран. 203. 

*'} Нын-Ь уже ниодинъ Чувашенииъ не гнушается свининой. 

***) Кушанье это, сколько я могу припомнить, называлось тоддор* 
МЫЖ9, и бьио очень вкусно — для голоднаго. Иногда на крови 
жертвевяэго животнаго Чуваши м'Ьсили т'Ьето и пекли изъ него 
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время Ми1дсра Чуваши занимались больше скотовидствомъ и пчело- 
водствомъ. ч^в1ъ земледел1е]1ъ, которое, какъ работа мен'Ьв другихъ 
прибыльная и важная, предоставлялась нреииущественно женщи- 
иамъ. Но главн'Ьйш1й проиыселъ Чувашъ и единственное занят1е 
ихъ ьъ зимнее время составляла охота на медведей, волковъ, ли-^ 
сицъ. Черемисы славились тогда ум'1Ьньемъ стрелять изъ луковъ, 
а Чуваши бьии мастера владеть винтовкою. Впрочемъ, здм']Ьчаетъ 
Миллеръ, большихъ зверей ловятъ они по большей части ямами, 
а мелкихъ — сЬтями/) Все нужное для донашняго обиход!», 
какъ- то: ножи, ножницы, шелехи, корольки, табакъ и проч., Чу- 
ваши на базарахъ вымЬнивали у Русскихъ на мЪха лисьи, беличьи, 
волчьи, иеди'Ькьи и т п. — Пятая глапа : о лзыкл ; художествах^ 
и науказсл у очень скудна. Авторъ думаетъ, что нар'Ьч1е вотяцкое 
и особенно пермское сходно съ черемисскимъ« что черешиссквй 
языкъ ииЬетъ н-Ькоторос сходство съ финскимъ, а чувашск1Й больше 
близокъ къ татарскому. По тому поводу , что Чуваши Русскихъ 
называыт'ъ ^/орелк (т. е., Бырысъ), отъ татарского Уруел, Миллеръ 
совершенно справедливо замЬчастъ, что они къ татарскимъ сло- 



лепешки, незываемыя юсманъ. Отъ жертвенныхъ же кушанш 
ведетъ свое начало и ширтанв , родъ> колбасы. Вотъ какъ 
его готовили: разр^завъ остатки жертвеннаго мяса ва мелк]я 
части, посоливъ и изжаривъ ихъ, начиняли ими бараньи кишки, 
прокапчивали ихъ, и когда нужно было подавать на столъ, то 
снова поджаривали въ 1»1асл Ь. Ширтанолъ по дчиволи Чуваши толь- 
ко закадычныхъ друзей и досовь. Толдармыжъ и юсманъ ньш'Ь вы* 
шли изъ у пот|)еблен1я ; во ширтанъ готовятъ Чуваши и теперь толь- 
ко, разум-Ьется, не изъ жертвеннаго мяса. Мнопе и изъ Русскихъ, 
даже изъ чиновниковъбольппе охотники до чувашскаго ширтана. 

*) Зд^сь у Миллера опять недомолвка. Чуваши и Черемисы 
ловили большихъ зв']Ьрей, особенно медв'Ьдей не ямами только, 
но и другими замысловатыми и . забавными способами , по- 
хожими на т-Ь, как1е Лепехинъ (Часть 1, стр. 193,) вид'Ьлъ 
у Башкирцовъ. Большая часть ихъ основывалась на стра- 
стной приверженности Михаилы Ивановича къ горячимъ напит- 
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вамъ, начинающЕшса съ о и у, прибавляютъ в, напр., десять по -та- 
тарски окб, по- чу вашсви вомма, 0101(6 по - татарски отс, по-чувашски 
вотъ ^ мьсъ по-татарски урманъ ^ по-чувашски вурманс и т. д. 
Потомъ аЬторъ переходитъ къ разнымъ назван1ямъ народовъ, г6« 
родовъ и р-Ькъ на языкахъ чувашскомъ, черемисскомъ ц вотацкомъ; 
разсвазываегь , что Казань по -чувашски называется Хозан5^ 
Св1яжскъ •^— Свгл , Чебоксары — Чобогакаръ (т. е. , Шубашкарь)^ 
Козмодемьянскъ — Чикленп [т. е., Чикмене), Цивидьскъ-— Сюрби 
(т. е., Сюрбю или Сюрбеве), Волга — Ааль (т. е., Адылъ), 
Кама — Шорогь^Адаль (т. е., Шора-Адыдъ, бллал Волга, потому 
что вода въ Бам'Ь св^>тл')Ье и б'Ьл'Ье, ч^мъ въ Волг'Ь]. Вотъ и все 
содержан1е главы о лзыюь у художествах^ и наукахъ ! — - Шестая 
глава посвящена релшги Чувашъ, Черемисъ и Вотяковъ. Главная, 
основная ошибка автора зд']Ьсь заключается въ его ложномъ пред- 
положенш I будто у . всЬхъ этихъ народовъ совершенно одна и 
таже религ1я. Верный этому предположешю, онъ нарочно изло- 
жи^ъ её въ чертахъ столь общихъ, что он^ могутъ быть отне- 
сены чуть -ли не къ каждой языческой религш, основанной на 
дуализме. По словамъ его, Чуваши в'Ьратъ, что есть Богъ, жи- 



камъ и на его бедственной слабости къ сотовому меду. Впро- 
чемъ всЬхъ чувашскихъ и черемисскихъ соособовъ добывать 
его шкуру и не перескажешь. Замечу только, что мнопе 
И8ъ нихъ можно назвать отчаянными « дерзкими до беараз- 
су детва. И доселЪ здравствуетъ въ Чувашланд|и мой кумъ, ста- 
рикъ 1ошка^ — 1овъ ли, или 1она настоящее имя его. — этого 
онъ и самъ не знаетъ, да и не интересуется этимъ. Но не 
лъ имени Д']Ьло. Вотъ какъ добывалъ онъ бывало шкуру и 
мясо Топтыгина: почуявъ приближен1е медведя, онъ падалъ 
на землю, притворялся мертвымъ; медвЬдь подходиль къ нему, 
обнюхивалъ, тормошилъ его, иногда нев^жничалъ надъ нимъ; 
а 1ошка затаивалъ дыхан1е до т^\ъ поръ, пока улучалъ са- 
мое удобное время разомъ распороть нев^ждЬ брюхо ножемъ. 
Надобно впрочемъ, полагать, что это не всегда обходилось 
]ошк'Ь даромъ, потому-что онъ кр'Ьпко помятъ и изуродоваиъ. 
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•51Ц1Й на мебеси, виднц!!! век д1да чело1Нкческ1я, не только кнфио- 
«шаюврй дюдямъ всякое добро, но и отвра|]й(ающ1й всякое аю и пото- 
пу достопокданяемый, досточтимый; в^рятъ также, что Богь нераска- 
яавыхъ гр-Ьшниковъ наказываетъ разваго рода несчаспями н лишешя- 
|ш, а тЬхЪу которые обращаются къ вену еъ молитвами обь охпуще-* 
В1М гр'ЬхогЬу орощаетъ и благослоияетъ богатством^ и издобилемь. 
Потомъ Мм^иеръ разсказываетъ, что Чуваши призяаютъ существовав1е 
д1аво1а, вивовника всякаго вла'в% н1р'Ь9 которому также молятся 
■ пекяавяютсЯу чтобъ избавится отъ его нав'Ьтовъ в козней. Вольш$ 
тлом они въ дллт релшт ничего яелююшб, --«захлк^чаегь Мяддеръ. 
Но чрезъ в'Ьсколько страницъ дал^е урверждаетъ, что у иихъ 
«сть малые божки, хранители и ващитвики особыхъ деревень и 
кЬстъ, что покровителемъу на пр., Чебоксаръ и прилежащихъ хъ 
всому городу чувашскихъ деревень считается богь 4ородон9 . *) Есш 
«ъ атинъ изв^слямъ Миллера приеоединивъ еще его соверп1еивО 
дожвоеу какъ увидииъ въ посл^дств1и, .сказав1е о то»ъ, будто 
Чуваши въ буду щемъ иичею ми надтятсл^ ни боятся ; то получимъ 
все, что онъ сообщаетъ вамъ о древней реаипи Чу ваять. Но- 
а^ада-ди, слишкомъ мало?— -Въ седьмой и восьмой главахъ Мил- 
яеръ роворитъ о религгогныат обрядаая и свптскихъ обыто^шяя» 
описываемыхъ ммъ вародовъ. Между религ10звыии обрядшяи пер- 
вое м4ксто занииаютъ разум']кетса жертвоп|)иношев1я и особенно т-к, 
вот<фЬ1я совершаются въ вереметяхъ. Опх]сав1е устройства кере- 
мети у Миллера такъ темно, что его недьзя и понять. А ска8ан1е 
его, будто у кс1ждой семьи есть по одной собственной керемети- а 
у инт т болпе , — решительно ложно*'') и заставляетъ васъ «лм 



*) вероятно, искажеввое Миллеромъ* слово. Не сделалъ-ли онъ 
его изъ чонъ-сюраданъ- тора или изъ сюдъ^шрадавъ-тора? 

**) Можво полагать, что эта ошибка Миллера произошла отъ 
того, что онъ и его толмачъ не поняли другъ друга. Миллгръ 
епрашивалъ его о кереиетяхъ, т. е.^ о нестахъ! на которыхъ 
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отказать автору вь логической посд-Ьдовательности, или наперекоръ 
действительности предположить , что въ чувашской стороне ве- 
приступиыя ш']Ьста встр]Ьча10тса сплошъ да рядомъ; потому что, 
по словамъ самого Миллера, Чуваши слуаюатп свою слуокбу в9 мя^ 
стаосьу Кб которымъ^ за густыми ллсами^ не инащ как9 сп преве- 
ликою трудностт дойти можно. О самыхъ жертвоприношешахъ 
толиачъ много сообщилъ невЬрнаго Миллеру, а Миллеръ •— нанъ. 
Съ чего у напр. 9 взялъ онъ, будто одной керемети приносится въ 
жертву крупный скотъ? Ц за чЬмъ онъ говорить: у ниссь нплпъ 
никакою особяиваю днл^ въ который бы они паче прочих^ кп отпра- 
вленгю божгеи службы сходились (стр. 43), а потомъ на стравиц-Ь 
55 самъ то^уетъ» опровергая Страленберга, о большом^ чувашском^^ 
праздпикл, называя его годовымь. Число ои-чука^ синзи, молекгл 
хлпба и другихъ чувашскихъ праздниковъ было подвижное; во 
разв-Ь отъ того они преставали быть праздниками, вь которые Чу- 
ваши паче прочихь дней къ отправленгю божгеи службы сходились'^ 
Правда, что время приношев1я жертвы злымъ богамъ не было 
определено, а зависало отъ произвола каждаго, или лучше отъ 
случайностей частной жизни Чувашенина. Но жертва богамъ добрымъ 
приносилось въ особо «назначенныя времена года.— 'Далее Миле- 
леръ пишетЪу будто Чувашки не участвовали ни въ общественныхъ, 
ни въ частныхъ жертвоприношен1яхъ, и будто имъ не позволялось 
вкушать ни какой жертвенной яствы. Палласъ и Георги исклю* 



приносится жертва керемети. А толмачъ подзмалъ, что его спра- 
шиваютъ либо о местежертвоприношен1й вообще, либо о и^сте до- 
машнихъ частныхъ молен1й, возсьиаемыхъ добрымп богамъ. Ча- 
стныя жертвтприношен1я Тореидругимъ добрымъ богамъ совер- 
шались преимуществеЬио при 'чу/сг-ьмвмсб, т.е.,придеревьяхъ, ра» 
стущихъ на дворахъ чувашскихъ, близь жилыхъ покоевъ. На ка- 
ждомъ дворе, или точнее у каждой семьи непременно бьиъ соб- 
ственный чукб'Ьивы^Ьу иногда одинь, иногда два и более. И теперь 
еще почти на каждомъ Чувашскомъ дворе найдете эти жертвенный* 
деревья. Чуваши не рубягь ихъ, отчасти по суеверному страху» от * 
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чаютъ женщинъ изъ участ1я въ . однгьхъ торжественныз^ъ жертвопри- 
иошешяхъ вь керемети*). Г-жа Фуксъ утверждаетъ, будто на 
моленги синзи не бываете ни пглва, ни вина^ ни музыкп^ ни океки^инь^ 
однимв словомб ничего собм^знительнаю*]. Все это неправда. Мн^ 
н^тъ надобности цитоватьса зд^сь Лепехинымъ и другими писате- 
лями , утверждающими совершенно противное и Миллеру , и Пал- 
ласу, и Г-ж^ Фуксъ. Въ молодости я не одииъ десятокъ разъ 
бывалъ и на общественныхъ, и на частныхъ жертвоприношешяхъ 
и всегда вил^лъ на нихъ женщинъ. Грешный челов'Ькъ , я осо- 
бенно любилъ ходить на жертвоприношен1я во время ай^чука и 
синзи^ потопу -что у Чувашъ существовал! похвальный обычай 
во время этихъ празднествъ дозволять молодежи чюбп тувасб 
пожтв'витре у т. е., ц'Ьловаться съ дЬвушками черезъ кончики 
тонко- переплетенныхъ лычекъ. ^«-Въ главЪ: о свптекихб поведет- 
лх5у нравахъ и абыкновенглхс, Миллеръ разсказываетъ объ обря- 
дахъ , которые заменяли у Чувашъ присягу , потомъ переходить 
въ обрядамъ, как1е совершаются у нихъ при рождеши младенца , 
при бракосочетанш, при похоронахъ> и въ заключев1е д'Ьлаетъ не- 
сколько зам'Ьчашй объ ихъ играхъ и пляскахъ. — Бъ прислиь 
язычествующихъ Чувашъ приводили въ судахъ сл'Ьдующимъ обра- 
зомъ: Посоливь*") и воткнувъ на ножъ кусокъ хл^ба, юмся клалъ 
его въ ротъ присягающему , который , съедая хлЪбъ , говорилъ : 

части по привычке къ нивгь, а отъ части и потому, что онЬ осв^>жа- 
ютъ воздухъ. 
*) Ра11а8: Кё|$е с1игсЬ уег8сЫе(]епе Ргоу1П2еп с[е8Ки55. КекЬв. 1«г 
ТЬ. 5. 88. — Впрочемъ Палласъ по собственному его со8нан1ю 
(590) не бывалъ на общественныхъ , да вероятно и на ча- 
стныхъ жертвоприношен1яхъ. Миллеръ для него — авторитеть. 

**) Записки о Чувашахъ стр. 23. 

***) Известно, что и Аравитяне въ знакъ присяги "кла хлЫъ съ солью. 
Вообще у восточныхъ народовъ соль Служитъ символомъ не« 
нарушимой в-Ьриости и твердости союза. У Моисея 1егова го- 
ворить Аарону: Завгьтъ соли вючныл есть преде Господемб, и 
' аьмени твоему по тебгь, Чис. XVIII. 19. 
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>чтобъ »и1 никогда этого не видАть , если ж дг/ , ил1 если не 
исполню своего С10ва.« Вступающинъ въ военную сжужбу шш/кско 
в^сяги даваш восоденыв куски хлйба концами двухъ аамшяаек^ 
сдоженнныхъ крестообразно"'). —^ На чувашскнхъ родинат вен це- 



*) Паллшя иначе расказываетъ обрядъ чувашской присяги. По 
его сдовамъ, обвинаемаго въ накоиъ^дибо проступке врн- 
водили въ кереиеть и таиъ заставдивади съ разными аакдива- 
Н1ЯИИ "Ьсть яшку. Чтобы еще бод'Ье удостоверится , не 
дожшьди онъ кдянется, его принуждади пить соденуго воду: 
.«сди онъ, выоивъ иоду, начинадъ кашдять; то это авакх, 
что онъ виноватъ. РаНав: КеЕзе, 1-г ТЬ. 8. 93. Паддасъ хо- 
гЬдъ, кажется, поподнить Миддера, описавшаго тодько суд^ 
т^ в служебную присягу и оставившаго безъ внинанЁя при- 
сягу очистмтемную,, весьиа часто употреблявшуюся у Чуваваъ 
ьп^ с^А9^ ч ВЪ д'Ьдахъ частныхъ. Но Паддасу о посд'Ьднемъ 
род'й присяги сообщили слЬхквля неточвыя и иевЬрныя. — 
V Чувашъ , сколько мнЪ известно , бьио два вида очлсти- 
тальтй присяги одинъ древшй^ чисто - язычесшй , другой 
полу-христ1анск1й. Вотъ въ чеиъ состоядъ первый. Бели Чу- 
вашенина подозр'Ьвади въ вакомъ-дибо проступке , въ вото- 
ромъ овъ «днако же не сознавался; то его заставляли ве- 
ре1иагнуть чрезъ сухую , зажженную съ обоихъ концовъ ду- 
тожку, которая нарочно для этой ц-Ьди кереметь-пыхаггапомл 
(дйректоромъ, иди почетнымъ смотритедемъ кереиети) должна 
быть вьфублена въ керемети. Переступая черезъ дутожку, 
онъ додженъ сказать: »да буду я также сухъ , какъ эта 
палка '(пожитъ-юсси), если говорю неправду, с< потомъ , при- 
вювъ К1» зеид']Ь, выпить поставленный подл^ дутожки стаканъ 
вина или соленой воды, поцеловать землю и съесть съ кон- 
ца ножа круто посоленный кусокъ хд^ба. Церемон1я эта со- 
вершалась иногда на м1рской сходк-Ь , иногда вн-Ь села , въ 
виду керемети, но всегда непременно въ присутств1и многихъ 
Свидетелей. Другой видъ очистительной присяги не требо- 
вадъ такой торжественности. Если одинъ Чувашенивъ обви- 
вядъ другого вь томъ у что онъ вевыполнидъ данваго ему 
обещашя , а тотъ утверждалъ , что вовсе не давалъ этого 
0бещан1я; то обвиняющ1й покупалъ немного вина и приво- 
ди лъ обвиняемаго къ церкви. Последн1й, взгляну въ на крестъ 
церкви , додженъ былъ сказать : ТобаЬа Торжит , каламат 
(ей Богу , не говорилъ , не обещался Г) и вьшить ставаяъ 
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рене111я состоша» пословаив М1^^ера, въ нар'Ьченш имени ш^адв■- 
к^у. Всек^о чаще его называли имевеиъ того, кто первый по рав- 
||1|1кенш родильйи^ы %ойдеп> Ъъ доыъ*). ««^ Богатые чуваши ом- 
Нйлн «ёвоихъ ск^шовей пвтя или тести л'кть. Многоженство у нить 
п^ёво^илбеь; но бол-Ье пяти женъ никто не иийхь. Законы род« 



вина. Т'Ьиъ все л^ло и оканчивалось; обвинитель и обвинве- 
&ЫЙ пр нрежвепу делались 11р1я^еляяи; а объ об^щан1Ш ае- 
яцу ними не могло уже быть и помину* Этотъ родъ клятвы 
былъ въ болыоомъ употреблеши у Чувашъ. Но надо приво- 
мнить, что честное слово. скр-Ьпленнное рукобитьемъ (алаба- 
расъ), вам1я1ял« у нп1ъ 41С'Ь наши коитрвкты, договор^!, уело- 
В1я^ заемныя письма, купч1я крепости и т. п., вещи. 

*) Зд^сь Миллеръ д'кЕнетъ заключен]е отъ части къ ц'Ьлому. 
Только у б-]кдн'Ьйшихъ , у незапасливыхъ Чувашъ на роди- 
нак1» не бьио ни1гаБ11]1гъ це1)ейон1й , если он-Ь случались въ 
страду , т. е., въ такое время , когда бьио ве до варемья 
пива. Л у достаточныхъ , сл-Ьд. у большей части Чувашъ 
всегда соблюдались строго сл'Ьдующ1я церемонш: вопервыхъ 
родильницу посещали родные и знакомые, пили 1П1Во и %1али 
въ корсгу (ковшъ) деньги на 'КОлыбель новорожденному. Во- 
вторыосд приглашался 10мся, мужчина или женщина^ смотра 
по полу новорожденйаго. Первымъ д^ломъ 1омси было— -луто- 
жкою разбить надъ головою новором;денна:то два сырыя яйца, 
потоиъ оторвать голову петуху и выбросить все это за ворота. 
Это была неизб'1^жная церемон1в при трехъ важн'Ьйшихъ эпо- 
хахъ жизни человека: при рожденш, бракосочетати и при 
смерти. Чуваши думали, что мосредствомъ нем отгоняютъ шай- 
тана отъ новорожденйаго, отъ новобрачиаго м «тъ умершего. 
Они внимательно наблюда^и, станетъ-ли трепетать в^тухъ по- 
слЬ того, какъ оторвутъ ему голдву, или не станетъ. Бели не 
станетъ трепетать, то это знакъ, что шайтанъ отогнанъ. Если 
же станетъ у то заключали отсюда, что шайтанъ еще предсто- 
итъ лицу новорожденйаго, новобрачныхъ, умершаго. Въ такомъ 
случае немедленно относили въ кереметь такъ называемыя ма- 
малЛ'Окепу кереметныя деньги. Вб третьих^ 10мся читалънадъ 
ковшомъ съ водою заклинан1я, углублялся въ созерцав1е ея, ви- 
д^^ъ въ ней всю будущую судьбу новорожденйаго и нарекалъ 
сиу им«« сообразно съ этими пророческими вид^н^ями. 
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. ства рри бракосочеташи С(>б1юдал1сь строго. Невозвомдрсь аке- 

. иитьса: 1) на родныхъ сестрахъ , 2) на сестриныхъ и братви- 

.ныхъ дочерахъ , 3] на двухъ сестрахъ двуиъ братьвмъ , 4) н« 

, своячиниц'Ь при жизни жены. Зам1чате1ьно , что у. Чувашъ су- 

ществовалъ еврейск1й законъ уоюичества , но только съ сл^^дую- 

щияъ ограничешемъ: оставшуюся по смерти бодьшаго брата во 

вдовстве жену бралъ за себя меньшой братъ, но большой брать 

. не могъ жениться на вдов^ меньшаго брата. -* Хоронили Чуваше- 

вина непременно въ томъ шать']^ , какое онъ носилъ ; въ могилу 

съ покоГшикоиъ клали всяк1й домашшй скарбъ , котлы , ложки, 

ножи и проч. На мо1'илахъ Чуваши ставили деревянные столбы. 

Поминки отправлялись у нихъ не въ домахъ , какъ у Черемисъ, 

но на кладбиш^ахъ "] , гд^ закалалась и съедалась родственниками 

покойнаго его любимая лошадь • при чемъ много бывало плача, 

игры , пляски и питья. Пляску чувашскую Миллеръ называетъ 

безпорядочною. Изъ музыкальныхъ инструментовъ Чувашамъ изв'1&* 

стны были тогда: 1) гусли (гуслэ) , перенятые, по словамъ Ми.е- 

лера, и Русскими, и Чувашами у Татаръ, какъ это доказываетъ 

татарское назваше ихъ"*], 2) волынка (шипюръ, т. е., шибыръ) и 

3) варгам (кобызъ). 

Къ концу книги Миллеровой приложенъ словарь на татар- 
скомъ, череиисскомъ, чувашскомъ, вотяцкомъ, мордовскомъ, перм- 



*) Мы увидимъ посл']^, что Чуваши совершаютъ поминки и дома, 
и на кладбищахъ и притомъ — въ опредЬленныя времена года. 

**) Непонятно , какъ русск1й истор10граФъ могъ не^ знать , что 
гусли были известны Славянамъ въ самой глубокой древности^ 
задолго до знакомства ихъ съ Татарами. Гуслей мы ни отъ 
кого не перенимали: это инструментъ всего евтьта, какъ спра- 
ведливо зам'Ьчаетъ О. И. Сенковск1й. А наше назван1е ихъ — 
чисто славянское, котораго корень гусли т. е., издаю гулъ; 
наст, гуду, сохранился во всЬхъ славянскихъ 11арЪч1яхъ. 
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скомъ и аыранскомъ языкахъ съ русскимъ перёводомъ. Можетъ 
быть, В0ТЯЦК1Я, иордовсюя, пермсюа и зыряиск1я слова у Миллера 
в-Ьрны , но чувашск1я очень изуродованьь Кто въ Ми л леровыхъ : 

аше^ эркурпи^ ксно-арм^ ссоль, юлташу бюхюрс, архит^ обска, 
тарси, ссормп , тилть , хаилышб, херли-сирла, ссувв-узваетъ чу- 
вашск1я словди сизимь (молн1я), пурб (градъ), киснепи^ком*) (чет- 
вергъ) , сгоаб (дорога) , ылдымб (золото] , пыгырь (м-Ьдь) , ареале 
(мужчина), опушка (мужъ, супругъ) , чора (слуга), сгортъ (домъ), 
ты«11а (жеребенокъ), хачь (ножницы), сирь^еирлы (зсэменика) > сю 
(наело)?? — Бивали еще не больше искажены у него череииссшя 
слова. -Такъ вм']ксто: юшто (студеный) опъ пишетъ: юпста^шолоке^ 
вместо: куго (высое1й) — 'куша) вмЬсто: шилъ (мясо) — сгмль\ вме- 
сто : омпса (дверь) — омзге^ вместо : кырашъ (бить) — кюрре, вм'Ь- 
сто: шиизалб (соль) — сюкь-съель^ вм'Ьсто: норсбб**) (колодяаь) -— 
мюребб^ вмЬсто: ю-угикалб (коровье масло) — скалю и т. д. 

\\оть все, что находимъ о Чувашахъ въ авторахъ, описыва- 
вшихъ этотъ народъ до его обращешя въ хриспанство I Очень 
немногое иолучииъ мы въ о^^татк*! , если изъ эти&ъ описанШ 
исключимъ все неверное и неточное. Но и за это немногое мы 
должны быть благодарны : лучше им'Ьть что нибудь, нежели ничего. 



*) На книжномъ — я еще не усп'Ьлъ , кажется» сказать, что . и 
у чувашъ есть книжный языкъ , который состоитъ въ пре- 
порядочномъ разладе съ разговорньшъ « живьшъ — на кни- 
жномъ язык']к ч)-вап1ск1е стилисты растягиваютъ это слоно 
такъ: кизинь^арни-конс , чтобы можно бьио сей часъ же 
вид'1Ьть его этимологическое производство и значен1е: лсдад- 
шШу т. е., посл-Ьдихй день мдтьли, 

*) Впрочемъ ни Черемисы, ни Чуваши, сколько я знаю, колод* 

цовъ у себя не устраиваютъ. Черемисское норебб и чраш- 
ское нюхребб собственно значитъ погребб. Этимъ же словомъ 
въ переносномъ смысле они называютъ и русск1е колодцы. 
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Обращаюсь теперь къ аэторанъ. ^всаяшинъ о Чувашахъ цо- 
€дЬ 1743 года. 

Въ 1762 году вышла Топтрафгл ОренбурекаА Петра Ивано- 
вича Рычкова. Въ ней находимъ с4'Ьдую[Ц1я атцограФичес|[1я рэ-|- 
д10{а о Чувашахъ: Р^ка Кама по-чувашсци называется Чо1ма*]. 
Чолматы были Болгары. Сл'Ьд. Татищ^въ справедливо называетъ 
Чувашъ болгарскимъ народомъ. Наибольшее число их> живегь в> 
казанской губерн1и, а особенно въ св1яжсво11Ъ и симбирскомъ у(9- 
да:^ъ. До 500 семействъ чувашскихъ живетъ и въ оренбургской 
губерн1И, а именно въ уфииской провинц1и. Но по д'1^ла11ъ видно, 
что уфимсюе Чуваши изъ у^здовъ казанскаго » куриышскаго и 
чебоксарскаго. Въ оренбургской губерн1и ихъ называютъ горными 
татар^^ми'^*) 1 но по языку они столь же отличаются ртъ Татаръ***), 
какъ отъ ]ВотяЕОвъ и Чере91исъ, Закона у нихъ никакого н4тъ: 
во Бога они исповЬдуютъ и приносить ему въ жертву лошадей» 
коровъ И овецъ«{-). — Большаго мы и не въ прав^ требовать отъ 
Рмчкова: 8тнограФ1я' чувашская была для него д'кюмъ второсте- 
пенв^мъ* побочнымъ, чтобъ не сказать постороннммъ. 

Спустя л^тъ ОКОЮ десятзн посл-Ь И8дан1я топограФ1и Рцч|(9- 
ва, вдругъ появляются въ св^тъ пять о11исан]й Чувашъ, и каждое 
явъ «ихъ принадлежитъ перу академика. Въ 1768 — 1773 го- 



*) МцЬ никогда не случалось слышать , чтобы ^увашц Каму 
называли Чолма. 

^^) Замечательно , что и Чвремио»! нааываютъ Чувашъ Куркъ 
Мари, горные люди. 

***) Н'Ы^колько разъ мн-Ь с4уч<9ДОСь замечать, что Татарину, хоть 
кое -какъ, не вполне, не всецело, во понимаетъ Чувашевина, 
во Вотяка и Черемисинина — никогда. 

^) Рычкова То1|ОграФ1я Оренбургская. Ч. }. стр. 187 — 189. 
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дагь по пошел^ки\ю Государыни Императрицы Б1!Атж1>ввы 11- й 
мяопе изъ ч^еновъ С. Петербургсвой Лкадем1и наук> отпрамевы 
бьиш шъ ученое путешествхе по раанымъ часпмъ Ииперш » ллл 
опшбатя еа во всЬхъ отношев1яхъ и мл развыхъ наб1юдец|11^ 
Иаъ вихъ Палласьу Георги^ Фалькпу Ричковп, и ^епеxин8 пое(тиди 
■ опнсади между прочимъ и 8дЬшн1й край. Они б^а^оск^овн6 
удостоили своего ввнмав1я и напшх'ж Чувашъ. Правда Миддеръ 
быдъ ддя вихъ — авторитетомъ. Вм'Ьсто того, чтобы поверять его 
01шсав1я , ояи весьма часто ограничивадись повторев1емъ сказав-^ 
ваго имъ и такимъ обравомъ утверждали и распространяли до* 
жныя 1ЮНЯТ1Я о б'Ьдвыхъ ЧувапюхЪу-^поняпа , воторыя а доеедй 
еще не перевелись. Но не смотря ва свою ивлишиюю дов^ен* 
востт Еъ Миллеру, они, или точийе первый и посд4дн1й иаъ них» 
сообщаютъ намъ и в'Ькоторыя вовыя ч^ты нвъ жизни этого ив*^ 
рода, иногда дополняютъ, иногда объясвяютъ свазатя истор10граФВ. 
Надобно ворочемъ сказать, что это вестоило имъ и большого 
труда. Посредниками между Чувашами и учеными ихъ описателянв 
теперь были уже не Богъ знаетъ какю толиачи , но доволыю 
образованное по тогдашнему времени духовенство православное. 
Руоскк духовные , тотчасъ по крещеиш Чувашъ во д в ори в ди оси 
иелБду ниии, въ течете двад&^атн пяти я^тъ бевъ сомнйшя усек- 
ли уже весьма хорошо познакомиться и съ языкомъ , и съ бы^ 
томъ, и съ облтлти тошвШ своей юствы. Миогимъ чувашскшп 
св1Ш|еввикаиъ даже ае вуяшо было н заботиться объ озиакомл»» 
Н1И съ нею; потому-что они сами были природные .Чуваши ^ по«» 
лучивш1е образоваше въ духовной сеиинар{и , состоявшей дри Зи- 
лантовомъ монастыре. Вообп^е ученые путешествеввиви имкли ^Л 
средства и пособ1я къ верному и точному описатю здЬшняго края 
въ этнограФичесвомъ отношен1и , и если мы находимъ промахЦц 
ошибки, неточности въ ихъ описашяхъ, то должнь! приписать это 
одной невнимательности гг. академиковъ къ своимъ обязавноетямъ. 
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Паллась*) находитъ, что Чуваши по языку своему» ао обра- 
зу жизни , цо постройке доиовъ , по женскинъ кост1бма11Ъ очень 
поход нтъ йа Татаръ. Саныя черты ^ица ихъ обнаруживаютъ силь- 
ную примись татарской крови. Подобно Татаранъ они праздву- 
ютъ пятницу, которую называютъ арнл^канб**)^ недельный день. 
Въ дсревняхъ , населенвыхъ приверженцами старой , языческой 
в^ры у сотники въ четвергъ вечеромъ обходятъ домы съ объявле- 
н1емъу что наступающ1й день есть праздничный. Утронъ въ пят- 
ницу Чуваши совершаютъ обычныя молитвы предъ ириаюмт! и во 
весь этотъ день предаются праздности и удовольств1ямъ. Ирихе^ 
по сдовамъ Палдаса и Георги , есть не иное что , какъ пувъ 
прутьевъ шиповника, связанный лыкомъ, на которое прив-Ьшивался 
кусочекъ олова ; это святыня , къ которой , по словамъ Палласа, 
никто не сш^лъ прикасаться , а по словамъ Георги . даже и при- 
ближаться ([о ^иЩ деаф1г1 шегЬеп, ка$ Щ (^тп Легпсг на* 
^)ПП Ы\^***)' — Чуваши въ домашней жизни опрятнее Мордвы. 
Палласъ находилъ у н'Ькоторыхъ изъ нихъ-— чистыя избы» топи- 
мыя по белому, и зам^тилъ» что только самые б'Ьдные изъ нихъ 
спятъ не на перинахъ » но на войлокахъ и рогожахъ. — - Бром'Ь 
хл-Ьбопашества и скотоводства Чуваши съ особеннымъ усп-Ьхомъ 
занимаются пчеловодствомъ; потому на пирушкахь они употребля- 
ютъ какъ пиво, такъ и вареный медъ» но никогда — кумысъ» лю- 
бимый напитокъ Татаръ. Палласъ считаетъ излишнимъ распростра- 
нятся въ описаши чувашскихъ свадебныхъ пиршес^-въ , на кото- 



•) РаЦаз: Кеье йигсЬ уегзсЫейепе Ргоу102еп (]е5 Ви»»]8сЬеп Ке1сЬ$. 
1-г ТЬ. 8. 86—93. 

^*) Чувашское арнл , нед'Ьля происходитъ отъ яралсв , освобож- 
даться отъ работъ, удосуживаться, успокоиваться. Сл'Ьд. орил- 
кат есть день покоя, суббота Еврейская. , 

**) Сл*д. и Палласъ и Георги подобно Г-ж* Фуксъ случайное 
украшеше ириха приняли за самаго ириха. Во второмъ пись- 
ме я объяснилЪ| что такое были ирихи. 
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рыхъ лилось пивомед1е, и отсьмаегь читателя къ Миллеру. За то 
овъ иеправляетъ сва8ан1е Миллера о чувашскомъ раэвод'Ь. Исто- 
р10граФЪ утверждаетъ, что недовольный своею женою Чувашеяинъ 
лишалъ ее своего ложа , д'Ьлалъ своею работницею, — и вся не- 
долга. Палласъ разсказываетъ объ этомъ предмет']^ иначе. Если 
иужъ былъ не доволенъ своею женою, то разрывалъ ея еаргмнк 
(головную повязку изъ длиняаго полотенца) на дв'Ь чЬсти; одну 
бралъ себ(, а другую отдавалъ жев']к , которая въ^л-Ьдъ за г1и'б 
должна была оставить домъ своего мужа*}. Это изв'1^ст1е Палласа 
во всей сил^ подтверждаютъ и посл'1^дуюпре писатели* -«^ Присту- 
пая къ довольно подробному описан1Ю чувашскихъ кереме1'ёй^ Пал- 
ласъ говоритъ , что торжественное жертвоприношен1е Тйрт Совер^ 
шается въ нихъ /одит разъ въ годъ^ а именно, въ Сентдб()% н-Ь-* 
сяц'Ь, который потому Чуваши будто и называю-гъ чут^оисоь**). 
Въ это время они за одинъ разъ закалаютъ въ главной кереметм: 



*]'И у Русскихъ въ старину при рёзйодах^ рйзрыёЬ хЬлЫк 
ягралъ важную роль. Рафаиль Барберини въ ХУ1 в^к'Ь опи^ 
сьпаетъ древнш обрядъ развода въРосс1и^ который состоялъ 

въ ТОМЪ, что МуЖЪ СЪ женою ЙфИХОДЙЛЙ къ проточной ВОД'Ь, 

становились каждЬ1й на противоположной стороне и, В8яв1пи 
за концы тонкую холстину^ тянули её до т'Ьхъ порь, пока не 
разрьшали, такъ что у каждаго изъ йихъ оставалось по по- 
ловииЪ холстины въ рукахъ. Посл'Ь того м^гжъ и жена ра- 
сходились и д'Ьлались совершенно свободными.— -И. М; Сни- 
Гирева': Руссме въ своихъ пословицахъ, кн. II, стр. 63*. 

**) Зд')Ьсь что ни (^лово 9 то ошибка. Во Нервыось торжественное 
жертвоприношен1е ТорЬ совершалось не одинъ разъ въ годъ, 
кавъ пов*ствуетъ Палласъ и г^жа Фуксъ (Зап. о Чув. стр. 76), 
а н'Ьсколько разъ. Во вторыссс оно никогда не совершалось 
«ъ Сентябре. ВЬ третьих^ м'Ьсяцомъ^жертвоприношешя, чук«^ 
шхь , называется не Сентябрь , а Декабрь. Вс четвертыах 
вре1ш приношен]Я жертвы вб керемети и керемети и торже-^ • 
ственяое жертвопривошете Тор*, — это дв* со!1»ершеняо раз- 
личимая вещи^ 
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юшадъ, бьпа» овцу*). Во время жсртвоприношен{я они обраща- 
ютсв на востокъ съ 1101итва11и къ Тор'Ь и съ частыми ему покдо- 
не1иями. Кром^ гдавнаго Бога, Торы, они молятся и другимъ нис- 
шнмъ , подчивецнымъ божествамъ. 11а.1ласъ сожад'ЬетЪу что мзъ 
раасказовъ черви чувашской не могъ составить себ^ аснаго пона- 
объ м^ъ демоводог1и. Ов-ь узнадъ только имена нЪвоторыхъ бо- 
говъ , каковы : переметь , самое ыаввое божество восд^ Торы, 
Аелыр9 (в^роятвОу либо Асладгй , либо Аслаира^^торс) ^ Ксиир9**)^ 
Пюлюосе» , Сюрлдат (вероятно, либо чоиъ-еюрадан» ^ либо сходь- 
сгораданб-тора^ т.е., Минеровъ бородаия)^ Сирь (в1роятво, Сирь^^^ 
асше, либо Сирьчлмыжъ), Сголъ^'сюрень^ирзамь, Херле^сирь, ^Гебе.— - 
Можетъ быть , зам^чаетъ Палласъ , кром^ этихъ божествъ есть 
еще и друпя; изслйдовавве ихъ своИствъ было бы любопытно. 
Замечательно , ваар., то обстоятельство , что во шп1&вт Чувашъ 
у мвогихъ боговъ ихъ есть жены и дЬти ^ и что съ иолитвами 
въ танимъ (т. е., семейвьшъ) божестваиъ Чуваши обращаются по- 
трижды, восклицая: Тора -отецъ, или-» кереметь-отецъ! помилуй! 
Тора-мать, или «—кереметь-ь мать! помилуй! Д'Ьти^^Торььили д-Ьти* 
керемети! помилуйте! 

Аорт"*'*) пишетъ, что Чуваши сугь многочисленный вародъ, 
который хотя большею часпю обращенъ въ хриспанство, во до- 



*) Лошадь , бына и ов%у аакалали в5 маемой перемети! Ужъ 
нейдетъ ли тутъ р^чЬ об-Ь жерпгЬ въ 'соборь - керемети , о 
богомолье общемъ, на которое собиралось до 10 деревень и 
бол^е? Ну есть тутъ ч^мъ помазать глаза одной лошадью, 
одвимъ быкомъ и одной овцою. Да этого мало и для Одного 
околодка изъ 10 семействъ. Васил1й Иванычь иожетъ ц'Ьлук) 
нед'Ьлю довольствоваться Двумя йебольшиии шинами , да ко^ 
роваемъ хлйба; но у)къ если прине-Гся есть на раздоль*!, то 
есть чрезвычайно основательно. . • 
*^) Какого бога Палласъ передЪлалъ въ ЙеНира^ — отгадать мудрено; 

***) 1оЬ. СоШ. Сеогрт ВешеИсподеп е1пег Немке 1т КазыбсЬеп 
КекЬ. 2^. ВапД. 5. 849 — 8б7. 



83 



се^^ удержалъ свой, происходящ1{| отъ Финскаго(?) языкъ, свои 
обычаи, свой нацювадьный костюиъ, свои суёв^р1я и даже н^Ь-* 
ста древн-Ьйшаго своего жительства"). Только въ образе жизни 
этого народа произошла весьма важная перемена: из'Ь номадовъ 
Чуваши сд'кЕались осЬддыми землед'Ьльцами ; впрочеиъ они и до- 
селе еще презираютъ(?} города и живуть ъ% вебольшихъ дере- 
вняхъ**). По наружности Чуваши бол']ке похожи на Татаръ, и въ 
вравственномъ характере совершенно сходны съ Черемисами, только 
умомъ туп^е посл-Ьянихъ***)* Домашняя эконом1я ихъ стеснена до 
самой последней степени «[*«) : отъ того они и живутъ и ^Д11т1^, 



"") Посл-Ьднее — неправда. У зд^шнихъ Чувашъ есть предаше^ 
что предки ихъ, — очень много л'Ьтъ тому назадъ , «-^ при- 
шли съ юга: изъ*за Симбирска. 

**) Что Георги хот^лъ этииъ сказать и доказать? Если ту мысль 
. что недалеко еще время, когда Чуваши были вародомъ ко- 
чевымъ, то мысль эта ошибочна. Они издавна» можетъ быть 
еще до татарскаго владычества, вели жизнь осЬдлую и^ за- 
нимаясь главвымъ образомъ скотоводствомъ и звйроловствомъ, 
не чуждались и землед'Ьл1я. Это видно между прочимъ и 
изъ ихъ древннхъ релипозныхъ установленЁй , напр.^ изъ 
праздника моленгл хлтба^ изъ времени йи^-чукй И проч4 

^**) Это неправда. Луговые Черемисы ^руб^е Чуъашъ и ниже 
ихъ въ вравственномъ отвоЩен1и. /Ьрмые кр4пЧе, Ьидн^е, раз- 
вязв'Ье своихъ луСовыхъ единоплеиевнйкоиъ^ во не вь1шб Чу- 
вашъ въ умствеввемъ отвошей111« 

*\) И хл'Ьба, и скота« и пива» и меду у Чувашъ всегда было 
вдоволь. Одними остатками годоваго запаса доброй чуваш-» 
ской семьи можно бы при нужд! ц^лый годъ прокормить 
два В'Ьмецкихъ крестьянскихъ семейства» Чуьаши далеко за- 
паслив-Ье русскихъ крестьанъ. Тотъ, у кого съестной про* 
ВВ31И заготовлено всего на одмвъ годъ^ у вихъ считался уже 
недостаточньшъ крестьянииомъ. А совёршенвь11ъ бйдияковъ» 
дюдей, что вавывается^ беэъ двора между ними ве бьио, да 
и в'Ьтъ. Никогда! вй въ дереви-Ь, ни въ город! ве увидите 
вы вищаго «^ Чукашёвйна. Од^вае^я Нувашенивъ веще^ 
голевато,-^это прама: да в^дь тутъ (^вой разсчетъ^ Ивой 

6* 
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и од'Ьваютса — гряано. Некрещенные уаотребляютъ въ пищу всЬхь 
, хищныхъ 8в1рей, птицъ, даже падаль; крещенные хотя и бохЬе 
разборчивы въ пищ'Ь, но и они 'Ьдятъ лисицъ^}. -» Оцисаше чу- 
вашской свадьбы у Георги иреисполнево ошибокъ , иногда очень 
стравныхъ , Приведу несколько прим'Ьровъ. Георги въ отд^л'1Ь о 
маломп свадебноиъ ползд/ь у который онъ назЬ1ваетъ К(я{еп€9 
Ка]а$**), говоритъ, что для уплаты кальша жени^ъ и его роди- 
тели пр|^жаютъ въ домъ вев-Ьсты^ привозя съ собою несколько 
пшеничныхъ хл-Ьбовъ***). Что же Д'Ьлаетъ тогда отэцъ невесты ^ 



Васил1й Иванычъ, пожалуй, сошилъ бы себ1 сив1й каФтанъ, 
купилъ бы и сапоги еъ морозоМб (со скрипоиъ) точно так1е, 
какъ у волостного писаря , да вотъ б'Ьда : 6 челов^к'Ь въ 
. такоиъ пышвоиъ наряд'Ь нельзя не подумать, ^то онъ — бо-* 
гачъ ; а подумаютъ добрые люди • — смотришь , -— и при- 
тащутъ теб^ сухую б^ьду^ Сл^д. благоразумнее не вылезать 
изъ благословенной сермяги и зав^тныхъ онучъ. — Правда 
также, что т^ изъ чувашскихъ домовъ, которые топятся по 
черному э грязноваты; но Чуваши живутъ въ нихъ только 
вимою; во все остальное время года они пом^щйются въ 
холодныхъ строенЫхъ, на двор^, которые обыкновенно бы- 
вамугъ и лучше устроены, и чище содержимым ч^мъ русск1е 
дворы» 
Л Чтобъ Чувапш ^ли всгьая хищныхъ зверей , всякую птицу 
даже падаль , ^ это неправда ; медвежье и лисье мясо они 
•кш, да такъ, что и самъ Георт'и не побрезговалъ бы имъ. 
Но чтобъ они употребляли въ л[мщу падаль ^ — для этого 
надобно бы предположить, что для нихъ мясо колотой скотины 
было — невидаль. Между •Лжъ несомн'Ьнно йзв'ЬстнОу что 
1гЬны на говядину и на дичину у Чувашъ былм чрезвычайно 
визки. Мтъ около 2$ тому назадъ я покупалъ на чувашскихъ 
базарахъ рябчиковъ по 4 коп^ м-Ьди за штуну^ Да и эта 
ц^а считалась тогда высокою: значить, преакдб была еще 



*^) Дадс!^-*— итти, а жоетлимк если не русское ювтиме!^, то ве 
8ваю что. 
***) Не несколько , а множеспо . ххЬбцовъ , медъ и пиво. Но 
хлМцы и^ра^и особенво ваяшую роль; они аямедяли у Чу-' 
9ашъ мЪсто нашихъ вригласительныхъ бнлетовъ. 
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(('Л€^детб , по сдовамъ . Георги , хл1ьбы на столб , идетб вй банюу 
партсАу моется, потомк берете хллбыу дй три ложки (« ^иедо^Nв 
^ыходитб на дворб для жертвоприногиенгл Торл и Тор5-амыжа*\- 
Лвторъ очевидно хот']Ьлъ посм'Ьшить читателей, выставляя въ 
кдррикатурномъ вид^ чувашск1е обряды: что же иожетъ быть 
сц'Ьшн'Ье домохозяина и притомъ отца невесты, который до та- 
ко4 степени обрадовался гостяиъ, что сей часъ же спЪтитъ 
укрыться отъ, нихъ въ бан-Ь? Другой прии^ръ. Георги разсказы* 
цаетъ^ что когда женцхъ съ музыкою и съ песнями ведетъ 
свою невесту изъ дому ея родителей, то къ его поезду тотчасъ 
же, какъ взбалмошные, приста]ртъ идители т^хъ дереверь, черезъ 
|соторыд ему лежитъ путь, взлвб однакоже для празднован1я чу- 
жой свэдьбы со&твеннш Сб]ъстные и питейные припасы ^'^у Такъ и 



"] Жертву эту цриносилъ не нев^Ьстинъ, а жениховъ отецъ и еамъ 
женихъ« Для этой ц^ли они накавун^ по^зда и должны 
были вымыться въ бан^, потомъ пригласить къ себ^ вс^хъ 
родныхъ и знакомыхъ односельцовъг выбрать изъ нихъ дружку, 
поддружье и прочихъ по^зжанъ, угостить какъ избраввыхъ,^ 
такъ и все собрате; а на другой день -Ьхать къ нев^ст^ 
со вс^ю свитою. 

'^*) Авторъ и зд'Зксь перед'Ълалъ пр своему сообщеввыя ему 
св'Ьд']Ьн1я. Д']Ьлр вотъ въ чемъ: если женихъ былъ изъ одной 
деревни съ нев-Ьстою , то по^здъ его останавливался у н^-^ 
сколькихъ ближайшнхъ его родственниковъ,, въ которьшъ отъ 
него были посланы пшеничные сговореные хл'1бцы, д которые,, 
угостивъ по^зжанъ, приставали къ нимъ и отпрявлялись на' 
брачный пиръ. Если же нев-Ьста и женихъ были не изъ одного 
селен1я, то свадебный по'^злъ дЬлалъ привалъ въ двухъ илИ' 
трехъ лежащихъ на пути деревняхъ, у родныхъ или близкихъ 
знакомыхъ жениха, получившихъ отъ него въ знакъ при- 
глашешя на свадьбу, и пшеничць1е хл-Ьбцы, и долженствова-' 
вшихъ на свадьб']^ отъ новобрачной получить либо^ шитую 
рубашку, либо другой какой-нибудь подарокъ. Угостивъ 
по^зжанъ, они сами присоединялись къ по4зду, захвативъ 
для дороги недопитое пива, и недо-Ьденныя яства. Вотъ ц 
все ! Теперь посмотрите, что изъ этого сд^1ла1ъ Георги ? . . . 
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ждешь, что знаменитый нат7ра1истъ прибавитъ: в^дь Чуваши — не 
люди, а стадо овецъ, изъ котЪрыхъ если одну принудите пере- 
прыгнуть нерезъ поставленную передъ нее палку, то репрем^нно 
станутъ на томъ же м'ЬсгЬ прыгать и вс1 друпж з^ц цей идущ1я, 
хотя б|>1 палки передъ ници уже н^ бьио, — - Так1я же неверности 
находи» у Г<2оргц и въ оцисащи чуващркихъ рохррц|1ъ и поии- 
нокъ. Ц о древ1^ей религЁи чувавпской оръ сообп]^ет1» сведен1я 
очен1^ скудныя , да вдобавокъ сбивчивыя, Онъ насннтываетъ 
8 божертвъ добрыхб: Гора, Тор^^VАлщж^^9 КереметьТ!)^ Цю^Аюкси^ 
ХерлетСирь^ Птамёарь^ Сирь, Ке^1 а зл|»1|1И божествами призваегь; 
%) гиаитанау совершенно отд']Мяя его отъ керемети, 2) л^ьщаго^ назы- 
цая его<)битх>*). Ч^мъ ртличается одно дрброе божество отъ другого, 
какш характерическ]я свойства каждаго иЗъ нихъ , •^- объ этоиъ 
не находим^ мы у автора ни полслова. Вообще Георги самый не* 
кЬрный, самый поверхностный описатель Чувашъ : онъ не выкупаетъ 
цодобно Мцллеру своихъ ошибокъ ни однимъ новьшъ и д^л^^нымъ 
ца1|;Ьо>Т1емъ''*]д 

Фалькб также не сообщаетъ нн^чего зам^чательнаго о Чува- 
цюхЪ;. Николай Петровичъ Рычковс упоминаетъ о нихъ только 
цццоходомъ, повествуя очень подробно о. Черс^мисах'^. Авторъ ув^- 
Р^нъ , что Ч^аши , Черемисы и Вотяки суть ксеренные жители 
ст^ны между Камою и Уральскими горами и что они суть пра- 
^М^ Ц законв|^}е. потомки дре^^з^'ь Скиеовъ и Сарматовъ"*^). 

— гг-т ■■ -э . 

*} о богЬ Обито я нечего не слыхалъ отъ Чувшдъ. Не при- 
нялъ ли Георги цазвад1е обезьдрь! зд Н!91зван1е брж«а лесного. 
Обезьяна по чувэшскц — обыд^}.^ 

**) Непонятно , какъ авторъ Записокс^ о Чувашахб могь сказать : 
изъ вс1>хъ писателей» повествовавшихъ о Чувашахъ, я почи- 
таю Георпя лучшимъ. Стр. 121. 

^**) Гычкова: Журналъ или Дневныя Записки путешсств1я по ра- 
зныиъ провинц1ямъ Росс1искаго Государства. Стр. 29 *— 30. 
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Вванъ Ивановичъ Л0пехина »Ьрио изобрааидъ донашв!!! бытъ 
Чушаигь*)и толыго весьма нешюгме черты его мюбражени отшь 
сатсд ве ко всему этому народу, а принадлежать собственно . тЬмь 
Чувашамъ, которые зкввутъ по р1к.'1> Черемшану и которыхъ пре^ 
имуп^ественнно набаюдалФ и. мзучалъ почтенный академнкъ. Но- 
ъ% описанш обычаев» этого народа онъ. часто см'Ьшшаетъ. Чу- 
вашъ съ Мордвою , и такъ какъ не все , что характеризуетъ пс- 
сл'Ьднюю, можетъ быть приписано и первымъ, то авторъ или не- 
иам-Ьреяно вводить читателя вь ошибку, заставляя его Чувашамь 
приписывать обычаи мврдовск1в-, а Мордвамъ -«- чувашеые , или 
намеренно обобщаеть некоторые овисашя , сглаживаеть р-Ьзк!*, 
отличительный народныя особенности, чтобы только поставить оба 
народа подъ одинь уровень. Первало рода ошибку находимь вь 
статьяхь автора , подъ рубриками : о еестолнхи Мордвы и Чуеачт 
*ю крещтхи; об^ обрлдаа^ при родинахб ; о сеадьбахй; о поа;с^каая^**)^, 
Чн-каа эти статыь незнакомый лично съ инородцами зд^шнцго крги 
не пойметъ , что въ нихъ относится къ Мордв-Ь Иу чхо къ. Чувн- 
шамь. Второю рода ошибку находимь въ стахьа^сь: о кореннт 
Чувашской и Мордовскок влрл; о 6о1омо^ьн1ла» о6рлд(их9;. о. времени 
бошмал^л; о часп^ныхъ бЫомольлал у,птл:ппл ов9ьр}ь***). Зд^Ьсьакторь 
торопливо, отд^лывается одними общими м^стамI|, и, чтобъ бьиь. 
вкрнымь своимь. рубрикацъ, опасается вдаваться вь частности, вэ» 
хардктеритесц1я. особенности в^рован1и' того и другого народа^ Но 
то, вь чемь д^Ьйствительно сходствовали Чуваши, сь Мордвою и 
ччо равно принадлежало тому и другому народу , изображено у 
нашецо автора почти во всЛ^хь отвошешд&ь вЬрно. Хакоцо» напр., 
.его. оли1;ав]е кереметц. Сь начала текуддаго. столЪ1ця у Чуваш ь> 



*) Дневныя Заиивки путешеств1я Ивана Ленехина. Ч. ^ . ст1>. 

117 — 154.. 
**) Дневныя Записки иутешеств1я Лепехина ч. 1 стр. 168 — 178 
'') 1ЫА стр. 162 — 167 * 
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говоря строго, уже не бьио кереметей: на нашей памяти этимъ 
уненеиъ иавывашсь овраги и рощи, не от^ичавш^еся р-Ьщитедьяо 
1и1какимъ особенаьшъ признакоиъ, сво&ственнынъ священному м'Ь-* 
сту. Не так> было въ старину. Для любопытныхъ заимствуемъ маъ 
Лепехина , Палласа и неизвпатнаю автора С'Ьэернаво Архива о1кш- 
(!ав1е устройства старинной керемети. Но. прежде всего сяажемъ, 
что т'Ъ ошибаются, которые 1а1'ЬсгЬ съ г-жею Фуко*) дума- 
юг!^, что кереметь у Чуеашъ есть тоже^ что у наеь прцходь^ иди 
^км^отЬ с!^ Миддеромъ и Георги подагаютъ , что это есть М'&сто 
щал1саг(К пшрй/о0етееш101о или о6ще^}твенма*о жертвоприношев1я. — 
.Н'Ьтпц , это м^ото зцертвоаривощешя здьдмъ м только зль^цк ду- 
хамъ^ потому 7 что Тор-Ь и прочимъ добрымъ богамъ ж^[>твы дрв- 
аосид|«рь Ц4Ц н^ отБрытомъ под'Ь, иди въ домахъ. 

Кереметь/а или ирзамом^ по имени гдав;ваго здогр духа чу- 
а^шскаго называлась четвероугольная площадь , огороженная за- 
боромъ въ рост> челоф,'Ьчесв1й ; въ длину этогь заборъ отъ запа- 
да къ востоку цм^лъ отъ 40 до 60 сажень , а въ ширину отъ 
сЬвер^! къ югу -— отъ 30 до 50 саженъ. Въ керемети бьио трое 
вороту: восточныя, западныя и с-Ьвервыа, Бъ (НЬверныя приноси- 
лась необходима}^ для жер.твоприношев1я вода; въ западныя вхо- 
дили ц выходили Л1рди; а въ восточныя могли проходить только 
жертвенные животвыя. Совершивъ иадь ними входную молитву у 
аосточныхъ воротъ, 1омся и стар-Ьйшины отводили ихъ къ сЬвер- 
ньшъ. Зд^сь прежде всего водою испытывали достоинство жер- 
твен^ыхъ животныхъ. На нихъ лили холодную воду до г|хъ поръ» 
рока рви своимъ треаетан1емъ доказывали присутствЁе при иихъ 
керемети и ея бдаговол^В1е къ жертв***), Узвавъ такимъ образфмъ, 



*) Записки о Чувашахъ, стран. 76. 

**) Если посл'Ь всЬхъ обливаи1й животное не вздрагивало^ то 
его зар*зывали вн4 керемети. Мясо его не считалось идоло- 
жертвеннымъу хотя иногда съ]Ьдалось и въ керемети. 
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что животное пр1ятно Ееремети, тотчасъ зака1а1а1и его, снима1и 
съ него кожу , отд^ддди его годову и впутревности отъ жертвен- 
иаго мяса щ последнее разд^^яди на столько частей, сколько было 
богомол ьцевъ. Части эти по тъ омытш ртносидись 1омсею на 
жертвенникъ, который былъ не иное что, какъ столъ длиною отъ 
с'Ьвера къ югу въ полторы сажени , а шириною отъ запада къ 
востоку въ прлтора аршина. Онъ устроивался обыкновенно по 
правую сторону западныхъ воротъ саженъ на шесть дальше отъ 
забора къ востоку. По обЬимъ сторонамъ жертвенника было вры- 
то, по два столба съ перекладинами, на которыа в-Ьшались котлы 
для варен1я мяса жертвенныхъ животныхъ и которыя посред- 
стцомъ особыхъ отвадинъ соединялись съ нав^^сомъ , находившим- 
ся надъ жертвенвикомъ. Чуваши в-Ьрили, что. на жертвеннике во 
время ихъ молитвъ присутствуетъ Богъ , которому приносится 
жертва, а на отводинахъ его семейство, Молен1е начиналось тогда, 
когда 10МСИ и старейшины опускали въ котлы съ водрю мясо 
жертвец^ныхъ живртныхъ, ихъ сычуги, наполненные жирсшъ, кру- 
пою и кровью, соль и крупу, и когда дымъ отъ горящихъ подъ 
котдами дровъ сгущался около жертвенника. Положивъ шапки цодъ 
леву|р руку, Чуваши становились въ н^сд^олько рядовъ около жер- 
твенника и съ частыми поклонами просили кережтъ-отца , кере- 
меть -- мать ^ дптий керемети и прочих^ злых1^ духов: о помилреа- 
кш, обб из€^^ленги отб горя^ тчали^ болгьзиейу отъ сухо^ бтд»*)» 



*) Сухая блда [ширв шаръ) —7 всякое незаслуженное несчастве, 
всякое бЪдств1е , котораго исходный пунктъ находился не въ 
воле и не въ деятельности бедствующаго. Засуха истребить 
прекрасные всходы хлеба, лошадь падетъ у Чувашенина, ко- 
рова сгибнетъ, умретъ безъ исповеди старикъ-отецъ, стару- 
ха-мать, либр взрослый сынъ, мертвое тЬло, неизвестно какъ 
и откуда явится на сельскомъ погосте, — все это сухая йьда. 
Но въ теснейшемъ смысле техническ1й терминъ: тащить 
человеку сухую бгьду^ значитъ заставить его потерпеть неза- 
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Модеи1е продолжаюсь до тЬхъ поръ , пока куски мяса обыкно- 
венно очень больш]е совершенно уваривались, а иногда и дол^, 
смотря по распоряжешю 1омси , который провозглашать молитвы, 
повторяемыя народомъ. На западъ отъ жертвенника и отъ м'кста, 
гдЪ варилось жертвенное мясо , почти у самаго забора керенетм 
тянулось крытое здан1е , им'1^вшее только три ст^ны -— > западную, 
северную и южную, а къ востоку совершенно открытое. Въ немъ 
Чуваши '1ли мясо жертвенное , сидя на лавкахъ , устроенныхъ 
вдоль западной и отчасти северной и южной ст^ны, и тЛа лица, 
обрап^нныя на востокъ, какъ и во время моленья. Черемисы им']к- 
ли обязанность съ-^сть з^оть черезъ душу все идоложертвенное. 
Чуваши напротивъ остатки жертвеннаго мяса уносили домой и 
изъ нихъ приготовляли ширтанъ. По оконча111И трапезы Чуваши 
сожигали на мЪст-Ь жетрвопринешен1Я внутренности животныхъ 
и нЪкоторыя ихъ кости. На деревья, растущ1)1 въ керемети, они 
вЬшали , какъ мы сказали выше , голов иыя и ножныя кости , и 
также кожи живртныхъ, н-Ьвоторыя на время, а другГя навсегда. 
Въ дупло одного или двухъ деревъ въ керсмети , а иногда и въ 
нарочно •> устроенный для того ящикъ каждый приносящвй жертву 
влалъ деньги, см?отря по своему достатку. Деньги эти назывались 
мамаллчжси [оксих или окея отъ татарскаго акча, деньги, а мама- 
лл — отъ арабскаго^лсол^, имущество, либо отъ словъ: ма малл^ 
то , что им'Ьетъ кто-нибудь); Выходящ1я за мужъ д^вки кром-Ь 
обыкновепныхъ жертвъ приносили въ керемёть и вешали нг( де- 
ревьяхъ по. аршину хрлсх9 своего тканья. Все имуп^ество кереме- 
ти считшось священ«ымъ ,.. нел|)№{!ОСновенэымъ ;. ни, д^су рубить, 
ни травы косить, ни зв'Ьрей бить въ ней не дозволялось. СмотрЬ- 
н1в за ц^лост'по и сохранностью ея поручалось обществом ь вы- 



служенное пар11>каи1е, или, саде т^сн^е, ни за-что, ни про*- 
что отдать его подъ судь, запутать вь судебное сл'1Ьдств!С. 
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борному, довЬреншому человеку, называвшемуся керемеп»^'^пыxагиш9 
(псчетный* смотритель кереиети). Вврочемъ ъсЪ здан1«, . находивш!* 
яся въ ней , ни подъ какимъ предлогокъ не могли бы7ь цоцра» 
в^яемы или починиваемы: кажется , что дальновидные Чуваши 
опасались искушать безворыстт директоров^ 1ми смо'^рда-ел^й ке- 
ренета во вредъ ея панс10н<^р9мъ *). Косда адашя кере1%9ти при- 
ходили въ совершеянуц» ветхость, то (омси сожигали ихъ и по- 
томъ приказывали построить новыя по образцу прежних^^* ., 

Мног1е изъ стариковъ— Чувашъ поинятъ еще древнее устрой- 
ство кереиети. Къ нимъ-то обращался я съ моими распросами и 
педоум'Ьн1ями, когда находилъ разаор^ч1е у Палла^са, ^е9еxмна и 
неизв>Ъстнаго автс^а С^вернасо Архива, 

Носл^д||1й изъ упонянутыхъ авторовъ ееть также писатель 
ХУШ' в^ка и если не предшественникъ , то современникъ Палласа 
и Лепехина. Хотя, статья его о Чувашахл напечатана только въ 
18^7 году; но по ув-Ьрешю издателей С']Ьвернаго Архива , к.ото- 
рые уже сами подновили ея слогъ,^ она написан^ т^кимъ ^зыррмъ, 
какимъ у насъ писали въ на.чал-]^ [семидесд|ты]1ъ гцдовъ про1114аго 
ст€Л'1|1:1я. Не можем^, да и не им^емъ нимад^йшей причины не 
вкри!»» свидетельству такихъ м^оготопытныхъ знахоковъ 1^стор1и 
отс^ественнаго языка., какоэН' к^!*- Гречь ц Булгаридъ , хотя и 
горько сЬтуемъ на ннхъ во, пер^^лхи; за то , что они , плохо ^ная 
чував1ск1й языкъ , а можетъ $^11;ь (чегр доОраго^) и ничего въ 



*) Ммллеръ пишетъ^ что Чуваши въ старину Л1ол<алд-о)сси упо- 
требляли между прочимъ на общественшлл расходы (стр. 61). 
Можно догадываться, каБ1е это были общс^ственные расходы. 
Калеки, бЬдняки, лишенные Физической возможности добывать 
себе пропитан1е , называются у Чувашъ м(щалл. Мроятно 
это назван1е они получили офъ того^ что. значительная часть 
мамалл-окси шла на нихъ, какъ на пднс10неровъ кереиети. 
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вевгь ае сцысля , довволиош варвару «• типографщику безоощадно 
изуродовать саиьн благозвучныя, саиыя отборвыя Чувашски фр»- 
9Ы. А во вторыаяц за то, что они необъясяили, какииъ обрааомъ ц отъ 
кого досталась виъ ата апокриФияесвая статья* А она стоида того; это 
^сть лучшее произведев1е изъ всего , что досед!^ писано о Чува- 
шахъ. Правда мног1е обычаи , обряды и учреждев1я , въ этой 
етатв']к упоминаеиыя, теперь уже не существуетъ, — инопя боже- 
ства, о воторыхъ она разскааьпаетъ , теперь уже забыты и не- 
крещеныии Чувашаии ; но т']киъ-то ъъ особенности она и драгоц'Ьн- 
ца, что сообщаетъ нанъ обетоятельныя св^дЬшя <х древнихъ обы- 
чаяхъ , о древней рвлипи этого народа. Авторъ не иииоходоиъ 
взглянулъ на свой предметъ . какъ вышеупоияиутые путешествен- 
ники и некоторые изъ нов']Ьйшихъ писателей, но изучилъ его со- 
вершенно. Прим'{Ьтно, что онъ долгое время жилъ среди Чувашъ 
и былъ знакомь съ ихъ языкомъ и притомъ съ ядринскииъ его 
вар'1ч1емъ, какъ это доказываютъ в')Ькоторыя грацматичесшя осо- 
бенности его чувашскихъ Фразъ. Обстоятельство не совс^иь мало- 
важное: нар'Ьч1емъ этимъ говорятъ ъъ у'1кздахъ ядринскомъ, буи»^ 
скоиъ, куриышскомъ и отчасти цивильскомъ , т. е., въ т4хъ м'Ь« 
^тахъ , въ которыхъ Чуваши живутъ почти совершенно отд^льно,^ 
не см')^шиваясь съ другими инородцами, и въ которыхъ дол^с, 
ч'Ьмъ въ другихъ сохранилась старинные обычаи. Въ этихъ м1-« 
стахъ не былъ ни одинъ изъ помянутыхъ нами академиковъ. Мо«ч 
жетъ быть , и самыя 14']Ьстныя услов1я знакомства нашего автора 
съ Чувашами, независимо отъ другихъ его преимуществъ , доста- 
вили ему возможность далеко подробн-Ье и в^рн^е академиковъ 
описать этотъ народъ. — Для насъ особенно интересны его, изв1- 
СТ1Я о древней демонолог]и Чувашъ. Онъ насчитываетъ добрыхъ 
Чувашскихъ боговъ . до 31 ; но изъ этого числа двухъ боговъ 
гг. Гречь и Булгаринъ исключили , можетъ быть , за неблагозву- 
чное, либо неразборчиво написанное ихъ назван1е, а можеть быць 
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и по своему убЪжден1Ю въ томъ , что дм каждаго порядочнаго 
язычвиЕа довольно уже и 29 боговъ*). Что касается до иевя, то 
я, пожалуй, сократи1ъ бы и это число. Злыхъ боговъ у Чувашъ 
такъ иного , что нельзя и перечислить ш% иневъ; авторъ огра* 
ничивается разд'Ьлен1емъ ихъ на главныхъ , среднихъ и малыхъ. 
Н^Ькоторыя ошибки ^ вкравш1яся въ сказашя автора объ атомъ 
нредмет-Ь , каковы , напр.^ толки его объ особой веремети , подъ 
вазван1е11Ъ малмлл , или пов^ствован1е объ ирих^ , или разсказъ 
объ апотеоз'Ь какого-то Чувашенина Чемена, который, сколько но-* 
жно понять изъ словъ нашего автора , хогЬлъ между Чувашами 
разыграть роль возраждающагося Далай-Ламы или покрайней 
ятКр-Ь Кутухты, -^ произошли или отъ того , что онъ недостато- 
чно выразум^лъ сообщенный ему св^д1я1я , или отъ то^о , что 
вдавался въ произвольный ихъ толковашя. Но за то авторъ съ 
надлежащею подробностью и отчетлшюспю описываетъ , какая 
жертва приносилась тому или другому доброму богу и какая *^^ 
зльшъ. Я нарочно читалъ в']ккоторымъ старивамъ это описан1е: 
имена однихъ боговъ они совс^мъ непонимали , вазвашя другихъ 
смутно помнили. Но когда доходило лЬло до обрядоьъ. и жертвъ 
памятному или вепамятному богу , то всЬ мои слушатели едино- 
гласно подтверждали совершенную справедливость словъ автора; 
только никакъ не могли поварить , чтобы 'это писать Русспй, а 
не Чувашанинъ и притомъ ве гомсл. Вотъ В^мъ и критика , да 
еще какая? Шутка^ли: писано самимъ 1ол1еей?^,Да лучшей похва- 
ле сочинев1Ю ва свЪт^» я думаю, и быть ве вюжетъ! 

Въ 1799 году издавъ на русскомъ языкЬ во многомъ про- 
тивъ подлинника исправленный переводъ ГеоргШа описангЛ 9С1ЬЛ9 



*) Въ С'Ьвервомъ Архиве при исчисленш Чувашскихъ боговъ, 
за первыми и вторыме прямо сл^дуетъ плтый, Впрочемъ зна-' 
комому съ чувашскою ииеолог1ею ве трудно отгадать , катя 
именво божества зд-Ьсь пропущены. 
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бёитатщоош вп Роеегйскомь Государств» нарйдовЬш Эд-Ьсь. въ статье 
о Чувашахб , исправлено очень не многое , а новыхъ невЪрностей 
внесено довольно. Такъ, напр^, намъ разсказываютъ, будто чукъ- 
таата по чувашски значить *- разумный старив ь, будто ои-чука 
есть благодарственная жертва, приносимая въ керемети (по-русски 
это выдегъ такъ : полевал жертва , приносимая вб лп^су] , будто у 
Чувашъ есть как1е«то кереметные праздники и т. д. 

У ведора Христ1ановича Эрдмана^ въего 93е14гйде ^т ^еппи 
Щ Ьев З^пегп 1)011 Ши^ГапЬ (изд. въ 1822 -году) находимъ 
н'к^колько д'киаыхъ зам'Ьчав1й о Чувашахъ. Но особеннаго вни- 
ман1я засдуживаютъ его Физ]Ологическ]я доказательства въ пользу 
предполо1кен1я*, что Чуваши суть народъ Финскаго происхожден1я« 
Объ этихъ доказательствахъ мы будемъ говорить подробнее въ 
евоемъ мЬст^. 

Въ 1829 году напечатаны б^ии въ Казанскомь Влстникл 
дв4 статьи о Чувашахъ; но въ об^ихъ н'Ьтъ ничего замЪчателъ- 
наго« Антагонизиъ обоихъ авторовъ обращенъ -^ на пустяки^ 

Въ Статистичееком9 описати Саратовской губернЫ Г^ ^€0^ 
польдова^ изданномъ въ 1839 году^ Мы предполагали найти нЁ1'е* 
ресныя св1дЪн1я о Чувашахъ , потому - что саратовстё Чу|1аши, 
жнвупце въ у'Ьздахъ кузнецкомъ и петровскомъ, во многомъ, какъ 
мы слышали , разнятся отъ зд')Ьшнихъ своихъ едиоплеменвйковъ. 
Но, увы1 г. Леопольдовъ свою статью о Чувашахъ ц^ливоИъ 
ввялЪ| нли^ какъ ньш'Ь обыкновенно говорите, забОёвалЬ у Описы* 
вавшаго нашихъ же Чувашъ Палласа^ не ^ихйувъ даже ему въ 
ввакъ блаигодарЁости. дю бЫ впрочемъ еп](е не б'Ьда , если бы 
г. Леопольдовъ только просто аавОевывалъ^ но посудите сами: онъ 
портить у ов'Ъ уродуе!^ ; онъ шШорачма^^ ваизнавву б^дваго 
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Паласа. Вв Чувагиахи, говорить г. Леопольдовъ, -— есть еще сл!ь- 
ды идолопоклонства. Они помнлтя» бтовс своихъ: Керемети, Азлыра, 
Кенира, Дюллыса, Сира^ Сгюлегорена-- Ирзене^ Хилзира^Кебенпрщ--г' 
Вотъ это и значитъ отподчивать оргателд! Вь Сентябри» млслцгьу 
который Чуваши называют^ Чузсунаа (ужъ лучше бы: чухъ у 
Васъ)! они принослта вь блаюдарность великую жертву ^ закалыва- 
ютв в5 большомп кереметп» вб одно время лошадь, быка и €арана,--^ 
Это уже значить заколоть прЕятела. Но и этого мало г^ Хеоооль- 
деву. Цотрудитесь припомнить зам^чав1е Палласа, что у многихъ., 
боговъ Чувашскихъ есть жены и д^ти , и что къ такнмъ (т. е., 
семейвымъ) богамъ Чуваши въ своихъ молитвахъ обращаются по 
трижды, приаывая бога -отца» бога -мать и ихъ д-Ьтей. Вотъ какъ 
изуродовалъ это и^сто г. Леопольдовъ: примлчангя, говорить онъ^ 
достоишь, чт>о Чуваши называют^ (у Палласа Ьгеипа! апги?еа) 
три(???) ^ооюества: Торб или Кереметь^амв ^~ Бо99'Отецбу Кере* 
меть-Амо/се — Боги - Мать ^ Кереметь^Цевли (у Палласа: 17е^1|, 
правильн-Ье ^ ывылъ-замъ) -— ^Б|0I9*См»5 , впрочелк не могутк ни 
объяснить, ни доказать, откуда заимствовано и на чемб основано 
понятк обб этомб, — - Въ одвомъ только м']кст]Ь г. ^еопольдовъ го- 
ворить о Чувашахъ а 8С« Паллассъ сказаль, что у большой части 
ихь непременно есть дц^с ^сЬетЬИШ, ипЬ ппх Ые Штп^т 
Ща!\<п аи( ШаПаь шсГфе |ге »оп ЗВа{|'ег^)1иш))еп (1урЬа ра11и- 
81п8) -^и 4)се[еш ийЬ апЬегт 6{опопи(феп ©еЬгаиф »ефгН'деП|— 
и 91*0 правда. Т. 1еопольдовъ пов*ству1вть, что у Чувашь посте- 
ли скудныя, сплётенвыя изъ травы, — и это , съ подволён1й ска- 
зать, чистая ложь^). 

Ьъ 1840 году йзддвы Записки о Чувашаа^ А. Ач Фуксб. 
Я уже сказалъ мое мн-ЬвЕе о нихъ; не отказываюсь отъ него 



*) Статистическое описав1е Саратовской губЬрн1й Андрея Лео- 
лольдова. Ч. I; стр. 41 -^ 46. 
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и теперь. Книга г-жи Фуксъ въ свое время бьиа пр1ятнымъ 
явлев1еиъ уже и потону , что подада О. И; Сенковскбму поводъ 
написать рецензтю, которая вышда (какъ это нёр']кдко случается съ 
его реценз1ями) д'Ьлн^е самой книги. Но ткже Записки о Чуви- 
тахб введи въ опшбви многихъ учевыхъ, ва слово повЪрившихъ 
г-ж4 Фуксъ. Такъ еще очень недавно ученый ор1ентадисгь 
яашъу П. С. Саведьевъ, на основан]и свазав1й вашей писательницы, 
вывелъ заключешд , которыхъ не хотелось бы вид'Ьть въ такой 
■рекрасной книг-Ь^ какова )>Мухаммеданская Нумизматика (с^}. Вотъ 
почему я позволяю себ^ по временамъ д^^ать указан1я ва вето- 
чности и вев^^рвости г-жи Фуксъ. Вогь почему и теперь считаю 
йужвымъ важктить^ что напрасно мы стали бы искать у вея св^- 
д'Ьв1Яу которыя могли бы ]1ести изсл-Ьдователя къ сер1ознымъ» ва- 
ясвымъ выводамъ. Описать костюмъ чувашск1й , по1'Олкивать съ 
апайкою о разныхъ яштёйскихъ мелочахъ , разсказать, какъ Чу- 
ваши принимаютъ и подчують своихъ гостей^ — это й'-жа Фувс1, 
пожалуй, исполнить лов|;о ^ гращозно и даже в^рво , если только* 
изв'Ьствая по Заволжью поэтическая муза ея не подбросить ей 
подъ перо краснаго словечка**). Но кагб скоро она вачинаетъ го- 



*) Объ этихъ 8аключев1ях^ мы еще поговоримъ въ своемъ м-Ь- 
ИтЬ подробнее. 

*.*) А красныл словеса у г-жи ФукСъ ни по чемъ Такъ вапр. 
пр1Ъхавъ въ ИсеневОу — ^ деревню, лежанью въ двухб верстахъ 
огь большой дороги и отъ самаго шумнаго въ чувашской 
Стороне, андреевскаго базара, г-жа Фуксъ говорить, что' 
она за'Ьхала въ глушь^ гдЪ чу^ашсте обряды, совершаются го- 
раздо смллгье , нежели вб деревпяхь , лежащихъ при болыиихб 
^рошхб (стр. 11]. Разв^ это не поэз1я? Не красное слове- 
чво? — О тойже деревне, которая васелева сплошь одними 
Русскими, г-жа Фуксъ говорить: прон>здс Русскаго мужика 
адть диковина (стр. 11). — Видите, какая эта поэз1я: непод- 
дельная* самородная, чистая, 84 пробы. — На стр. 88-й' 
Г-жа Фуксъ говорить: ежели у Чуваша печется хлгьбь , та 
они безпрестанно заг^ядывають ёб печь , наблюдая , не тре^ 
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ворить а чеиъ-1ибо сер1озво11ъ, то сейчасъ обнаруживается, что 
это яе ея сФера. Вотъ, вапр., какъ она объясяяетъ генетическое 
11роисхождев1в разяыхъ ч уватскихъ боговъ : полудикгй Чувагиенннп не 
можетп импть понлтгл о проиеях>ждши еещеи[^), не придаем ево* 
им» божеетйамб мать ^ т. е., по нашему^ природу; дал^е: 
Тора медлителеип и не шйпеш? оетраю зрлнгл (81с!!!}; по той при^ 
чить у нею есть^ помощника [пюллюхса) и проч. -— Скававъ, что у ч 
Чуаашъ Тора — иаеный бо15, Тора-Аможе — мать его, Пилыксе- 
помощникь Вога , пиликсе - амоясе • мать ею , и псречнслнвг 
наввай1я еще 11 боговъ , иэъ которыгь у трехъ также есть 
матери 9 г-жа Фуксь воскгацаетъ: какб с^пранно! у всякаю бога 
есть мать; л спрашиваю, кто отецп? ^-^ они не знают^. — Странна 
то у что этииъ и оканчиваются ьсЬ изс^4дован^я ея о богосювЕИ 
чрашскомъ , а не то, что Чуваши почти каждому богу да- 
ютъ мать. У вихъ, какъ и у другихъ восточны», вародовъ, сло- 
ва: жека^ супруга^ не употребляются, когда говорится о высшихъ 
Л1цахъ: мать Тора, керемети, пюлюлг(^, «^ это эллттичесшя вы* 
ражев1я, которьш должно переводить: мать дттей Тора, перемети, 
пюлюхеп и т. д., Со времени покорсн1я Русскими казанскаго цар- 
ства Чуваши обоготворяли каждаго изъ нашихъ государей (пад- 
ша), йо супругу его назьгоали не падша^арымъ , супруга госуда- 
ря, но падша-амьюкв^ мать государя, т. е., мать дЪтей государя. 

Говорить-ли мн* о стать* чебоксарского доктора Кротеима: 

Ыс Ж[фииза(фепг пом*щенной въ Эрдмановомъ 91гф1Ъ 1'йг \1)1{[еп- 
(фаЩгфе ЛипЬе ^>оп Зги^ГапЪ (1843, 1|1с8 ^е^О- Это голосло- 



снетъ ли у котораю корка, и ежели это случается, то тот- 
час5 из9 печи хмьбь вои9 и ее оврш. — Вотъ и дто ишкс:г\е 
такъ и просится въ стихи и въ шитику г. Георпевскаго 
для примера — чистаго вьшысла, — Да всЬхъ поэтическихъ 
вымысловъ, разс*я1111ыхъ въ Запискахъ о Чувагаахъ, — и не 
перечтешь. . • • 

7 
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вная и безсо§4стнАя выовска изъ записокъ г-жи Фуксъ , кото- 
рая впрочемъ чрезъ то не только ничего не выигрьиа, но на- 
противъ очень иного потеряла , потому - что въ н%мецкомъ пере- 
вод* недостатки ея представляются еще вьшукл*е, ч4мъ въ рус- 
скоиъ подлинник*. Вотъ вамъ и доказательство. Г-жа Фуксъ, так- 
же хорошо знающая бытъ Русскаго какъ и Чувашскаго человека, 
прг*хавъ въ свою русскую деревню Вовинекву описываетъ катуетку 
и называетъ ее народными праздникошу прикадлеатщимя еобетвек- 
по од«ил«5 (???!) Чебокеарамс и ею улзду. Ученый Кронгейиъ не 
понялъ, что у г-жи Фуксъ крестьяне руссйе и со словъ ея ире- 
подробно описываегь чувагмскш праздникъ— фаЗЛоЬи5е|1г праз- 
дникъ, котораго Чуваши знать незнаютъ и выдать не в*даютъ. — 
Даже и семикб у г. Кронгейма чувашекШ праздникъ. 

Въ 1843 году издано краткое омлсате суевп>ргй Чуваши Але- 
ксандра Степановича Протопопова, — книжечка маленькая, крохот- 
ная и д*льная на столько, на сколько можно быть д*льнои книже- 
ночк* въ 24 крошечныя страницы крупной и разгонистой печати. 

Въ 1846 году въ Вашей газет* напечатана была прекрасна» 
статья : О релшгозныхъ повлрълм Чувагт^ 11рото1ерея Виктора Пе- 
тровича Вишневскаго. Авторъ подробно описываетъ нытьшнгл по- 
в*рья Чувашъ. Отъ древнихъ он* существенно отличаются т*мъ, что въ 
нихъ ВС* божества сосредоточиваются въ одноиъ Тор*, и что свойства 
божественныя , прежде гпостасировавш1яся въ отдЬльныхъ боже- 
ствахъ . теперь перенесены на одного бога. Нын*шн1я релипозныя по- 
в*рья чувашсмя представляютъ собою чистый дуализмъ. Другивш 
словами : Чуваши въ настоящихъ своихъ в*роваи1дхъ пришли къ той 
же точк*, съ которой началось развипе ихъ релипознаго учешя. Вл1я- 
ше хриспанскихъ повят1й на ньш*шн1я ихъ пов*рья— очевидно. Но 
ученый отецъ Вишневск1й вовсе нековсеквентно вьпюлъ отсюда 
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иысмь, будто и вся древняя релипоэная система ихъ не иное что, 
какъ искажеше хриспанскихъ и мухамеданскихъ в'Ьровашй. Это 
слабая сторона превосходной во вс^хъ другихъ отношен1яхъ статьи 
достопочтеннаго отца прото1ерея, который совершенно справедли- 
во пользуется славою отличваго знатока Чувашъ и ихъ языка. 
Объ его чувашской грамматик'Ь и чувашскомъ словаре мы съосо- 
беннымъ удовольств1емъ поговоримъ подробнее въ своеиъ М'&ст^* 
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Основываясь на св^дЪшяхъ, сообщаемыхъ неизв^стнымъ авто- 
ромъ С4вернаго Архива, и на вЪровав1яхъ теперешнихъ некреще- 
ныхъ Чувашъ, мы можеиъ составить себ'Ь в-Ьриое и доводьно по- 
дробное понят1е объ ихъ древней редипи. 

У народовъ, чуждыхъ всякаго образован1я, обыкновенно на- 
ходииъ господствующииъ бол'Ье или мен'Ье грубый Фетишизмъ.^ Но 
у Чувашъ н'Ьтъ ничего похожаго на этомъ первоначальный видъ 
языческой религш; по крайней м'Ьр'Ь ничто *не напоминаетъ объ 
немъ изсд'Ьдователю , разсматривающеиу внимательно и язывъ , и 
нравы, и пов-Ьрья этого народа и сличающему свои наблоден1я со 
сказан1ями авторовъ, писавшихъ о Чувашахъ. 

Едва-ди также можно предполагать, чтобы они первоначально 
обоготворяли одн-Ь силы природы. Божества — представители этихъ 
силъ входили въ ихъ релипозное учен1е по вгЬр'Ь того, какъ Чу- 
ваши делались грубее и диче. Въ ихъ языческихъ пов'Ьрьяхъ, ка- 
К1я намъ изв-Ьстны, нельзя не различать два, тавъ сказать, слоя, 
изъ которыхъ одинъ , первоначальный довольно чистъ и могъ 
принадлежать народу образованному, а другой, наносный грубъ 
и образовался отъ постепеннаго погружен! я массы народа въ не- 
в-Ьжество и грубость. 
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Бол^е, ч^мъ в^родтно, что у Чувашъ 'пэрвоначадьцо господ- 
ствовадъ чистый дуадивмъ , цожетъ быть, , заимствововный Л1<к> 
огь восд'Ьдоватедей древн<$& зороастровой редигш, дибо отъ оосЬд}в»%ъ 
некогда Чувашанъ Хазаръ, испов^дывавщахъ еврейскую, вероятно 
ое совсЬ1ъ чистую редигт. Дуадизи'ь этотъ состовдъ щъ оокдо- 
|1ев1и двунъ враждебнынъ одна другой божественньшъ сидам1^, т. е., 
2Ъ|Мь. и шайтану. Тора быдъ богь добра и св'Ьта; м&ето житедь* 
ства его -— высочайшая обхасть св^та. Шайтане «^ боп» ада и 
мрака; «Ьстовребываш еге«|«^въ бездне, шъ %лосЬ. Мн^ и'Ьтъ 
никакой надобности объяснять Ваиъ, дюбезн&нш1й Ад. Цв^ титу- 
датуру этихъ боговъ. Какъ старый и съ позводен1я сказать зако- 
сн^дый ор1ентадистъ, Вы очень хорошо зваете, что гиайтань есть 
сдово, известное всЬиъ сеиетическииъ пдененанъ, и безъ всякаго 
сокн'Ьшя ии-Ьеть свой корень въ еврейско-ФиникШскоиъ шатат 
(противиться), откуда вышедъ и наиъ известный сатана, — Что 
касается до назван1я Торы, то онъ, какъ мн^ кажется, не ии'Ьетъ 
никакой связи съ скандинавскимъ Торомъ, хотя многииъ добрыиъ 
дюдяиъ страхъ какъ хочется вывести отсюда доказательство фин- 
ского 11роисхожден1я Чувашъ, ве снотря на то, что Нормаивь!, у 
когорыхъ точно быдъ богь Торъ , и Финны , вовсе не ннавппе 
Тора у отнюдь не одно и тоже. Скорее же в» чувашскоиъ 
Тор( можно сдышать отгодосокъ монгодо-татарскагА Тангри^ Тари; 
знающииъ языки чувашск1й и татарсшй очень хорошо нзв^стмо, 
что татарское ав и а въ чуаащскомь язык! по бодыцой части 
переходятъ въ о. 

Въ обдастяхъ какъ добраго , такъ и здого бога 1ро вЬро» 
вавно Чувашъ быди духи сдужебные. Изъ вихъ-то Чуввпн въ по* 

сд1дств1и времени сдЪдади особенныя, самостоятедьнык божества.-— 
Такииъ образовъ изъ единаго добраго бога соста^идось н-Ьекодько 
боговъ , изъ которыхъ каждый представдядъ собою одно какое- 
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либо свойство прежияго, единаго добраге божества, и каждый но* 
си1Ъ наэвав1е Тара съ прибав1ешемъ свойства, имъ оредста* 
'вддемаго.—- Къ этимъ божествамъ Присоединились потоиъ и бого- 
творенныя СИ1Ы природы и за ниии напосл-ЬдоБЪ явились боги- 
покровители полей, доиовъ, л-Ьсовь, урочища и проч. — Все это 
было регрессивными движен1еиъ народа въ ра8вит1и релипозномъ. И 
все ВТО до^женствуеть служить доказательствомъ, что Чуваши 0*6- 
когда были несовсЬиъ недоступны образованио, что ихъ жизнь и 
деятельность была далеко значительнее той , [какую влачатъ ихъ 
настоящие потоики • • • 

Наконецъ вотъ какъ раав^твилсд первоначальный дуализмъ 
этого народа. 

Боги чувашские, какъ сказано выше, разделялись на добрыхй 
и злш№. Теиъ и Другииъ приписьпались взаииная другъ отъ дру- 
га независииость. — Боги добрые подразделялись на два разряда : 
а) на тбесныМу или живупщхъ на небе, и б) на земшлхь^ ииею- 
Щихъ местопребывание на зеиле. 

А) Небесные добрые ботук были: 

1) Сюльди-Тора высочайший богъ. У него жена — Сюл^дм- 
Горг -олсбююб и дети, Сюльди-Торь^ыеылЬ'Зэмб. Это самое верхо* 
вное божественное семейство. — Предикатъ : сюльди происхо^щтъ, 
какъ я полагаю, отъ татарскаго слова юлдусе, звезда, по Чуваш- 
ски еюлдырй, по Черемиски шюдырб. Въ такомъ случае Сюльди- 
Тора будетъ буквальньий переводъ еврейскаго /еюва-Дебаотг , или 
по чтению ЬХХ саеаавб^ богъ звездъ. Сюльди ^ Тора есть властитель 
и распорядитель всего надзвезднаго, духовнаго М1ра; съземнымъ же 
онъ сообщается неиначе , какъ чрезъ посредство другихь небе- 
сныхъ богов!. 

2) Сюдб^Тунзы'Тора у твореидъ света, богъ, во власти кото- 
раго посылать людямъ светь и теплоту. 
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3) Чот- огородам 'Тора^ (огь персвдскаго доюомб-душа,) богъ, 
даю1Ц1й зиаденцаиъ души. Чуваши . допускаю предсуществовавю 
(|1гаеех151еп11ат) пос11днихъ и в^риди, что души челов-Ьчесмя со- 
твореиы высочайпшмъ Богомъ поередствомь чоил^сгорадат - Торы и до 
соединешя своего еъ •Лжожь. живуть въ удивитедьно-предестной , бога- 
той и плодородной сторои'Ь, лежащей къ юго-востоку отъЧувашдандш. 

4) Лсла-аддгй-Тора, богъ гроиа и иодши. Лела-адЫй^Тора 
до слова звачитъ: бЫб'длдс, Отъ чего богъ грома и молши по- 
лумиль такое назван1е , завииаа ни чуть не первое и-Ьсто въ де- 
монолопи чувашской, — неизв'Ьстно. Знаеиъ только» что громъ и 
досел-Ь у Чувашъ называется д'Ьдъ [Лсла^адШ], Чувашск1я выра- 
жен1я аела адШ аудать (д'Ьдъ поетъ , или слышится) , осла адШ 
хыда аудать (д'Ьдъ гроико поетъ) значатъ : 1^>олс5 гремите , С14Л6* 
«мм %ром9 гремигм. 

5) Кебе 9 судьба, (в-Ьроятно отъ арабскаго кадза^ судьба, 
предопредЬлеше, рокъ), богъ, управляю1Ц1й всЬии зеииьши и под- 
земньши делами и особенно судьбами рода челов'Ьческаго. Ему 
сод'Ьйствуютъ два небесвыя божества: пюлюяхи и пиилмбарб. 

в) Пюлюхеи есть небесный богъ , который по назначен1Ю 
Кебе раздаетъ людямъ счастливые или несчастные жребш , богат- 
ство или скудость земными благами. — Это семейный богъ , какъ 
и Сюльдп*Тора^ т. е., у него есть жена и дЬти.— И корень и 
грамматическая Форма слова: пюлюхеи едва-ли могутъ быть объ- 
яснены изъ Финскихъ нар'Ьч1й. Тутъ все намоминаетъ семитизмъ 
и туреччину. У арабскихъ писателей, на прим. у Лебида , сло- 
во косюсб употребляется въ смысле бога-раздавателя счастливыхъ 
и несчастныхъ жребиевъ. У Шайха Сзади въ его предислов1и 
къ Гюлистану Мухаммедъ носитъ также почетное прозван1е косима 
(раадйлителя) ; а происхоядщимъ отсюда словамъ: мукасеамат^. 
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Аравитяне навываютъ ангедовъ, и1гЬюшцихъ по11ечев1е о доставде- 
В1и людялъ васущяыхъ бллтъ. Татары ва8ван1е каеимв буквадьво 
переведи сдовоиъ б^^юкчи (отъ буммлкб, разд'Ьдать). Чува1Ви по 
обыкновевш переиЪниди ненавистное 6 въ п, заикниди окончав1е 
чи'), означающее въ тюркскихъ иар^ч1яхъ д-Ьйствоватедд» проиаво* 
дитедд> вдад-Ьтедд • своииъ дюбииьшъ оартицишадьвыиъ окончав!- 
еиъ сси иди сокращенно си^ и вотъ изъ татарскаго бюлюкчи двид- 
ся чувашск1й пюлюхси. Череииссв1й пюлюкше^^ духъ, ангедъ, оче- 
видно взятъ у Чувашъ. 

7] Птамбарс^ богъ, по опред-Ьдевио Кебе раздающ1й дюдямъ 
душевныд качества и сообщающий юмсяиъ вид'Ьшя пророческ1я. — 
Саиое назван1е этого бога , очевидно происходящее отъ персид- 
скихъ сдовъ пдйгама (радостная в'Ьсть] и бюрдет (нести) , значить 
пророка. Присововупшгь къ этоиу чисто -персидскому происхожде- 
Н1Ю Пигамбара и то весьма важное обстоятедьство , что овъ быдъ 
первоначадьао богъ и огня. Потоиъ низведи его ца степень бога 
пастуховъ и наковецъ понизиди въ аваше покровитедя скотовъ. 
81С (гап^К 21ог1а (1еогит ра^апогаш! Отъ зав1дыва|В1я прсжрасвы- 
ми душевными качествами низойти до зав'Ьдывашя скотами— шагъ 
н^скодько крупноватый; намъ здаетса даже, что зд^сь между про- 
чимъ доджно искать новаго доказательства не прогрессивнаго, а ре- 
грсссивнаго движев]я редигюзнаго образован1я у Чувашъ. 

8) Ща - Тора богъ бдагод'Ьян1й , покровитель жизни супру- 



*) Наши сущеетвительньга, коичащ1яся на чгй иди че<1, соста* 
вдевы подъ очевиднымъ вл1яшомъ семетизм^и Так^»вы на вр. 
слова кскзпачещ кормчгИ^ стряпчШ^ тьочгй и тону подобныя. — 
Первое изъ этихъ словъ даже есть чисто -арабское, происхо- 
дящее отъ хазат (казна) и чи им^ющ^у прои8водящ1й. 
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жеской, семейной. Онъ устрояетъ браки, старается сделать сча- 
стливою жизнь супруговъ и во вс^^хъ отношен1ахъ обезпечи- 
ваетъ ихъ доиашн1й бытъ. 

9) Перепеть ' Тора, его жена и дЪти. Это боги изобил1я, пре- 
имущественно предъ другими многочадные. Во власти Перепеть- 
Тори давать 1юдямъ изобиле въ жизненныхъ потребностяхъ , въ 
счастливомъ поддержати супружества и преумножеши земныхъ 
плодовъ. Онъ же оберег^тел» сохраняемыхъ въ земл^ кладовъ. — 
Назваше Перепеть есть очевидно арабское берекет^; то и другое 
значить — изобиле. Корень его въ еврейско-Фивик1Йскомъ барахь 
или баракъ, что значитъ благословлять, обогащать. 

10) Хвель'Тдра богъ солнца, Хвель^амыжъ, его жена; Хаель- 
ывылЬ'Зэмб — его л'Ьта, 

11) Оиосб^Тора его жена и д^ти. Оим по-чувашски зна- 
читъ м^сяцъ, по-татарски онъ назьшается Ой. 

Щ Пертерлщ богъ одновидный. Корень назван1я его заклю- 
чается въ татарскомъ берб (одинъ) и арабскомъ таурь (видъ, разъ) ; 
а частица: ди, какъ известно употребляется въ тюркскихъ нар-Ь- 
ч1яхъ для образован1я именъ прилагательныхъ. Это богъ -покрови- 
тель маву Факту рныхъ изд'Ьлхй. Онъ же употребляемую Чувашами 
пищу д-Ьлаетъ безвредною. 

13) Сюланб, отъ татарскаго иланс^ дощилапь, зм'Ьй, богъ, ле- 
тающей въ воздухе и сообщающ1й женщинамъ даръ плодород1я. 

14) Сирь-аеше, его жена и д^ти. Эго богъ создавш!й землю. 
Земля по-чувашски сирь^ но-татарски ирь или джирь» 
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16) Гиль -Гора, его жена и д-Ьти. Это боги в-Ьтра (отъ чу- 
вашскаго С9иь иди отъ татарскаго иль, что значить вЬтеръ). 

16) Сюремь^Тора (сюрень иди сюреггень отъ чувашскаго еюрясь^ 
ии^ющаго корень въ татарскомъ юрмакьу ходить, странствовать, 
гулять), богъ, странствующш по воздуху и подающ1й помощь т'Ьнъ, 
которыхъ постигаетъ непредвид'Ьнное , нечаянное и незаслужен- 
ное б^дств1е. Въ особенности онъ покровительствуетъ странствую- 
щимъ по водамъ и спасаетъ утопающихъ. 

17) Херле-Сирь-'Тора^ богъ красной, плодородной земли, т. е.« 
оплодотворяющ10[ землю. 

18) Хурбат^Тора (отъ арабскаго курбат ^ жертва), богъ 
жертвоприношен1й. Когда Чуваши хот'Ьли приносить жертву выс- 
шимъ небеснымъ богаиъ, то прежде всего особымъ жертвоприво* 
шен1емъ просили Хурбана, чтобы онъ внялъ ихъ моленьямъ. По- 
томъ уже начиналось жертвоприношен1е въ честь высшимъ богамъ, 
къ которьшъ одинъ только Хурбанъ-Тора могъ переносить моли* 
твы жертвоприносителей. 

19) Алыкь-озянЬ'Тора^ отворяющ1й двери небеснаго жилища 
боговъ, охранитель небесныхъ врать. 

В) Земными добрыми богами считались: 

1) Сирди-падим ^ сирди-падта-'амыжъу сирди-падша-ывиль- 
зэмг(, земной царь, земная царица и д'Ьти ихъ. Язычествовавш1е 
Чуваши боготворили каждаго изъ земныхь своихъ владыкъ , счи- 
тая ихъ представителгии высочайшаго бога и приписывая имъ 
чисто божественную натуру. На торжественныхъ жертвоприноше- 
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шяхъ имя земиаго цнря и его семейства произаосихось въ моди- 
твахъ сряду поел* имени, высочайшаго бога, прежде всЬхъ дру- 
гихъ вебесныхъ божествъ. 

2) С«адв- Гора, отх чувашскаго егом или татарскаго юду, до- 
рога, — богъ покровитель дорогъ и путешествующихъ по нинъ. 

3) Кгиьранб ' Тора (отъ киль домъ], домовой. 

4) Кардрань - Тора (отъ карда , загородка , хл-Ьвъ , скотный 
дворъ) — покровитель и защитникъ домашнихъ животныхъ. 

5) ВурманП'Тора (отъ чувашскаго вурманб или татарскаго 
урмань , лЬсъ) — хранитель л^совъ, не имеющей впрочемъ ничего 
общаго съ кереметью. 

6) Хиррат^Тора (отъ татарскаго жк«рв, поле, степь, откуда 
кир%изп , степной челов^къ) — блюститель пашней и вообще полей. 

ВсЬ эти боги суть, какъ мы сказали выше, анализъ и пред- 
ставлеи1е разнородныхъ свойствъ одного , прежде обожаемаго 
Чувашами высочайшаго существа. ВсЬ они составляли одну боже- 
ственную семъю. Доказательствомъ этому можетъ служить уже и 
то обстоятельство , что торжественныя молитвы у Чувашъ всегда 
сопровождались жер1воприношен1ами и всЬмъ прочимъ добрыА1ъ 
богамъ. 

Изъ этихъ торжественныхъ жертвоприношенш два соверша- 
лись въ пол* : одно передъ яровою , другое — передъ озимою па- 
шнею. Первое называлось оИ-чут^ полевая жертва, второе — син-' 
зя (нед*лова11 пора). То и другое совершалось вз полп»^ съ таки- 
ми же обрядами , какъ и описанное мною кереметное жертвопри- 
ношен1е. Вотъ въ чемъ только разница, въ кереметномъ чукл не 
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бываетъ ни музыки, ни шясокъ. Напротивъ праздники оы'-чукь и 
синзи вачивадись музыкою и оканчивадцсь плвсвою и веседым&А 
играми. 

Третье жертвопрвношен1е есть уже известное Вамъ Тора-тыра-- 
оюинб чуклесз^ моленье о хл^бЬ. Оно отличается тЪмъ, что при 
немъ крбм*)* добрыхъ боговъ призываютъ и злыхъ. 

О четвертомъ жертвоприношевш я потожкую особо, когда по- 
веду р'Ьчь о поминовеши усоппшхъ. 



V■■■. 



Въ седьмомъ писыгЬ моемъ я сообщшъ Вамъ, любевпЫтхк 
А. Ив., перечень добрыхъ чувашскихъ боговъ. Число ихъ, какъ 
Вы азволии вид'Ьть, не малое. Но злыми богамъ ужъ и счета 
я'кп, и я затрудняюсь, какъ Вамъ передать поняпе о чувашской 
Д1абоаог1и или чертовщин'Ь. Д^ю въ томъ, что добрые боги 
5ыли одни и тЬже у всЬхъ Чувашъ, а злые напротивъ не веад^ 
одна и т'Ьже. Каждая чувашская деревня кронЪ общихъ злыхъ 
духовъ признавала еще свои и'Ьстныя злыя божества, которымъ 
преимущественно и покланялась. Составить полную перечень ихъ 
н-йгь никакой возможности , т'Ьмъ бол'Ье что число ихъ у не- 
крещенныхъ, а отъ части и у н^которыхъ крещенныхъ Чувашъ 
и теперь еще постоянно продолжаетъ увеличиваться. Извините 
же меня , почтенн'Ьйт1й Ал. Ив. , если въ настоящемъ письм-Ь 
ва'вдете далеко не полную перечень чувашскихъ злыхъ боговъ. 
Я по необходимости принужденъ ограничиться очеркомъ общаго 
учешя Чувакпъ о злыхъ богахъ. 

Я сказалъ уже, что въ древнемъ дуалистическомъ чувашскомъ 
в']Ьроучент шайтапб былъ злымъ началомъ. Но въ посхЬдств1и 
времени поняпе о шайтане подобно понятш о Тор^ распалось 
на я'Ьсколыео частей: явилось множество злыхъ боговъ^ которымъ 
иС'^ыъ приличествовалъ предикатъ шайтана. По м'Ьр'Ь того какъ 
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Чувашенинъ погружался въ грубость и нев'Ьжество, оиъ старался 
приблизить къ себ-Ь какъ добрыя, такъ и злыя божества, окру- 
жать себя ими, внести ихъ въ СФеру своей жизни, чтобы удобв^ 
иожно бьио ии^ть сношев1е съ ними и умилостивлять ихъ. Такимъ 
образомъ два первовачальныя божества, Тора и шайтаяъ, сд-кшадись 
божествами абстрактными, неим'Ьюпцши совершенно ни какого 
сношешя съ людьми и съ м1ромъ видимьшъ. Это сношеше есть 
д^ло боговъ — творцовъ или представителей отд'Ьльныхъ сялъ 
природы и боговъ, живущихъ на зенл-Ь, добрыхъ и злыхъ. 

Мы вид-кш, что ближайппя къ высшему Богу, къ Оольди- Тора^ 
добрыя божества образовались изъ служебныхъ духовъ, созданныхъ 
первоверховнымъ добрьшъ началомъ. Напротивъ въ области злыхъ 
боговъ служебныя существа, произшедппя отъ первобытнаго 
злого начала, занимаютъ низшее мЬсто; а высшее принаддежитъ 
существу по происхожден1ю доброму , но сделавшемуся зльшъ 
отъ стечен1я различныхъ обстоятельствъ. Это высшее злое существо, 
первенствующее въ царстве злыхъ боговъ, есть переметь*) (веро- 
ятно, отъ арабскаго слова иорелсето, означающаго все неприко- 
сновенное, священное). Вотъ что расказываютъ Чуваши о про- 
исхожденш этого грознаго существа: 

Керелмшью первоначально назывался сьшъ верховнаго бога^ 
первенецъ его. Люди, подстрекаемые шайтаномъ,* убили его въ 
то время, когда онъ въ пьшшой колеснице, запряженной белыми 
конями, разъезжалъ по земле, всюду принося съ собою плодород1е, 
обил1е. благъ земныхъ, довольство, счаспе. Чтобы скрыть отъ 
верховнаго бога свое ужасное преступлеше, люди сожгли тело 

*) Почитан1е керемети вероятно уже отъ Чувашъ перешло къ 
Черемисамъ, Вотякамъ и некоторьшъ другимъ фияскимъ пле* 
менамъ. 
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убитаго сына его и прахъ его развЬяли по В'Ътру. Но тамъ, 
гд4 палъ на зехдю этотъ прахъ, выросли деревья, а съ ними 
возродился и сьгаъ/бога уже не въ одномъ лиц'Ь, но во иво* 
жеств^ враждебныхъ челов'Ъку существъ, которыя впрочемъ 
сд-кюлись уже, такъ сказать, привязанными къ землк и ли- 
шились возможности жить въ сообществ!» съ добрыми небесными 
богами. Такимъ образомъ произошло множество кереметей; число 
ихъ размножилось потомъ еще бол-Ье, когда керемети переженились 
и произвели отъ себя длинную вереницу потомковъ. 

Вообще кереметь есть существо озлобленное, мстящее людямъ 
за свое уб1еше, за потерю права на небесное жилище , — суще- 
ство, готовое поражать преступный родъ челов^ческЦк вскми 
возможными б'Ьдств1ями и страдан1ями. Всякая невзгода, всякое 
частное и общественное б'1кдств1е происходитъ отъ керемеми. Чу- 
ваши верили, что люди давнымъ давно были бы стерты съ лица 
земли со всЬмъ ихъ имуществомъ, если бы только не умило- 
стивляли кереметь жертвопривошен1ями« 

У каждой чувашской деревни непременно была своя кереметь, 
въ многолюдныхъ селахъ ихъ было по дв-Ь, по три и бол^е. На- 
зван1е свое ов'Ь получали или отъ своихъ отличительныхъ свойствъ, 
иди отъ деревни, либо отъ р-Ьки, къ которой прилежали, а иногда 
отъ имени 10МСИ, либо старика, который первый посредствомъ проро- 
ческаго сновид'Ьн1я или какимъ- нибудь другимъ чудеснымъ образомъ 
открывалъ кереметь въ томъ или другомъ м'Ьст'Ь. Бакъ скоро народо- 
васелен1е въ той или другой деревнЬ умножается до такой степени, что 
количество вахатной земли оказывается недостаточнымъ для всЬхъ, и 
потому н'Ькоторые изъ обывателей принуждены бываютъ выселятся на 
новыя М'Ьста; то и н']Ьвоторыя изъ кереметей или ихъ дктей пере- 
ходятъ съ ними на эти новыя м^ста, поселяются въ близь ле- 
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жащихъ рощахъ и Ъздятъ оттуда каждую ночь въ великол'Ь^яьпъ 
ко1есницахъ къ своимъ сродникамъ для свидан1я*}. — Каждая кере- 
меть кром-Ь д'Ьтей им^етъ своихъ служебвыхъ, также какъ 
и сана она, глыхъ духовъ, исполняющихъ ед приказав1я. 

Наиболее общими у Чувашъ бьыи сд^дующ1я керемет1ь: 

1) Лсли-кереметь (слово: осла по чувашски значить большойг 
и ииЪетъ свой корень въ арабскоиъ шин, коренной, главный, 
знаменитый), главная, соборная кереиеть. Въ частныхъ кереметяхъ* 
почитаемыхъ тою или другою деревнею, приносились по назначена 
10МСИ жертвы, если эти семейства впадали *въ какое** либо несчаст1е. 
Но если Чувашъ постигало общественное б'Ьдств1в, напр., засуха, 
голодъ, моровая язва, то деревень до десяти и бол-Ье собирались 
по приглашешю {омсеи въ главную или соборную кереиеть, и съ 
описанными мною вьппе обрядами приносили ей въ жертву н-^Ь- 
сколько лошадей, три или четыре б-клыхъ коровы и около дюжииы 
овецъ также непременно б-Ьлыхъ. 

2) КюмюлЪ" переметь (слово: кюмюль^ происходящее отъ татар- 
скаго кюмушб^ значитъ серебро), серебреная кереметь. Если Чуваше— 
нинъ замышлялъ какую-либо спекуляшю, отъ которой над'Ьялся полу- 
чить значительныя выгоды; то считалъ обязанност1Ю предварительно 
умилостивить кюмюль- кереметь и принести ей въ даръ н-Ьскольво 
серебряныхъ монетъ или покрайней м^р^ тухлинокъ (оловянныхъ 
кружечковъ), чтобы она не обратила въ прахъ вс^хъ его разсче- 
товъ и чтобы не заставила вместо ожидаемыхъ отъ предпр1ят1а 
барышей понести значительный убытокъ. 

3) Пилик9^ тюбе -кереметь (отъ пилит ^ пять, и тюбе^ что 
и по-чувашсЕи, и по-татарски значитъ холмъ,^ вершина), кереметь, 



*) С*в. Лрх. 1827. ч. Х55:У11. стр. 216. 
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расположенная на пяти холяахъ^ Число пять у Чувашъ некогда 
бьио, какъ кажется, священнымъ, и потому пиликъ- тюбе- кере- 
меть пользовалась аначительнымъ уважен1еиъ. Ей въ жертву при* 
носился б^лый баравъ. 

4) Ч}Л'ри,шлйАа1рь-кг1^млшь (отъ чм^,'р\1тл^ ель), кереметь, нахо- 
дящаяся въ елевомъ лЬсу. Ей въ жертву приносился бй1ый ба- 
ранъ и гусь. 

5) Хв}ие-(^рь-кв/)елсеть, т. е., кереметь, отъ которой за- 
виентъ плодород1е земли. Ее не должно смешивать съ добрьшъ 
небесяьшъ богонъ — Херде-сир&- Тора, ПосФЬднш старается опло- 
дотворить землю, напротивъ первая усиливается лишить ее плОт 
дотворной силы. Чтобы предотвратить пагубныя сл-Ьдстяш тле- 
творнаго ВЛ1ЯН1Я херле-сирь-керемети на обработываемыя поля^ 
каждый Чувашенинъ долженъ былъ через^ каждь^ икгщ л^т^ 
приносить ей въ жертву жеребенка. Раза два мнЬ случил<;№^ 4^1ть 
при такихъ жертвоприношешяхъ, и ьъ оба рдза щ съ |18]г||цвн1емъ 
слышать, что въ молитвахъ, обращаемыхъ уъ херлэ^^сир^^кере- 
мети ,' Чуваши упоминали имя Николы^ Торы, т. ^.« Николая Чу- 
дотворца. Никто не могъ объяснить црт'Ь, какъ « почему въ эти 
именно молитвы включено имя хриспацскаго ерятителя, 

в) Ъта'шл'^пь'раАгть^ смирная кереметь. Если она и причи- 
вяетъ людямъ вредъ, то самый легк1й и охотно 1юзнаграждаетъ 
его, какъ скоро ей принесено будетъ какое «либо, даже мелкое 
животное. Это существо ни доброе, ни алое. Совершенную противу- 
положность ей представляетъ — 

7) Ха^фк-керелсеть, злая кереметь. Это самое свирепое и 
самое грозное божество. Наносить людямъ всевозможныя б1дств1я 

8 
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и страдан}я для хаяръ - кереиети — нас1аждев1е. Чтобы отклонить 
отъ себя карающую, ея руку надобно бьмо принести ей въ 
жертву либо черную дошадь, либо чернаго бьша, либо черную 
овцу, смотря по тяжести нисаосланнаго ею балета и по совету 
10ИСИ. Но для того, чтобы Чувашенинъ ногъ заставить ее покарать 
своего недруга, обрупшть на его голову всЬ возможныя скорби и 
бЪдств1Я, не нужно бьио жертвсприношен№: ему стоило только 
явиться въ хаяръ-кереиеть и съ известными заклинашями по- 
просить ее наказать и даже , если нужно , умертвить его не- 
друга , — и все исполнялось по его желан1Ю. Заклинатель своими 
молитвами распалялъ ся гв'Ьвъ и ярость до' такой степени, что 
она въ б']Ьшеномъ осл^^плеши готова бьиа поразить всякаго, кто 
попадется ей подъ руки. Горе Чувашенину, который будетъ. иа- 
ходится въ хаяръ'-керемети или близь нея въ то время, когда 
заклинатель будетъ просить ее наказать своего врага! Ужасъ, 
внушаемый ею, был> причиною того, что только весьма немног1е 
изъ Чувашъ осмеливались являться предъ нее для заклинан1я 
или призван1я б^дств!» на своихъ враговъ. Большинство Чувашъ 
не знало даже, въ чемъ оно заключаете!^, как1я тайныя молитвы 
должны быть проговорены при этомъ случа-Ь и какими симбо- 
лическими д'Ьйств1ями должно сопровождаться произнесеше этихъ 
молитвъ. Не думаю, чтобы и изъ Русскихъ мнопе им^л! ясное и 
определительное поняпе о заклииан1и, можетъ быть, и потому 
уже, что оно всегда совершалось въ глубокой тайне. По крайней 
мере, я знаю, что изъ всехъ авторовъ, доселе писавшихъ что 
нибудь о Чувашахъ, ни одинъ ни слова не упоминаетъ объ этомъ 
предмете. Мне случайно и вовсе неожиданно удалось быть сви- 
детеленъ заклинан1я. 

Это было въ 1828 году. Я медленно тащился по просе- 
лочньшъ дорогамъ Чувашланд1и. Цел1ю моею были два села, изъ 
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которыхъ въ одяоиъ я хотЪлъ получить должныя штЛ однимъ 
'ду1Б0вны11ъ лицеиъ деньги, а въ другоиъ — повидаться съ иоини 
родственниками. Къ посл-Ьдией ц'Ьяи я бъиъ уже близокъ; мвЪ 
оставалось сделать до нея не бол-Ье шести верстъ. Но на про- 
странств'Ь этихъ шести верстъ почти вплоть до селев1я, въ которое 
лежалъ мой путь, съ большими перерывами тянулся густой л'Ьсъ, 
Прекрасный ]юльск1Й вечеръ, прескверная проселочная дорога, 
которая делалась г1мъ хуже, ч^мъ больше мы углублялись въ 
л-Ьсь, усталость иоихъ коней, а пуще всего обил1е малины въ 
этомъ л^су — » всЬ это вм'ЬстЪ заставило меня вылезать изъ кибитки. 
Я вел-бль моему ^ямщику, Нлюсю (Егору) ']Ьхать,. какъ можно 
тише, и самъ пошелъ л^омъ, собирая м-Ьстами малину. Прим'Ьръ 
мой соблазнилъ и Нягося: онъ по временамъ останавлгоалъ лоша- 
дей, сходилъ съ козелъ и также собиралъ малину. Видя, что онъ 
меня не торопитъ, я углубился въ л4^съ бол'Ье, нежели на двести 
шаговъ отъ дороги. Наполнивъ бурачокъ ягодами , я собирался 
бьио вытти на дорогу, какъ вдругъ зам'Ьтилъ шагахъ въ 20 -ти 
отъ меня одного знакомаго шк^ Чрашенина Козюшку (Касьяна). 
Онъ, перес']Ькая мн* дорогу, торопливо пробирался въ глубь л-Ьса. 
На немъ, какъ говорится, лица не было. Я зналъ, что онъ считался во- 
^уромя*)у и за то не р'!&дко подвергался тяжктгь оскорблев1ямъ 
отъ своихъ односельцовъ. МпЬ представилось, что измученный 
этими оскорблешями, онъ по прим'Ьру многихъ своихъ сопле- 
менниковъ хочетъ наложить на себя руки и теперь пршскиваетъ 
себ1 м-Ьстечхо, гд-Ь бы удобнее, покойпЬе 41 безпрепятственн^е 
было удавиться. Я тихонько пошелъ за нимъ въ нам'Ьренш 
кликнуть Нягося, если мое предположен1е окажется справедливьшъ. 



*) Воб^рб у Чувашъ тотъ, кто скрадываетъ и съ'Ьдаетъ м-Ьсяцъ. 
Слово это очевидно происходить отъ татарскаго убыр&-~ кол- 
дунья , ' в'Ьдьма , ягая баба. Отсюда же вероятно ведетъ 
ское начало и малоросс!йск1й упырь, 

8* 
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и общими силами удержать сумасброда отъ саноуб1йства Но скоро 
обааружи лось , что Казюкъ сп'Ътилъ не кг петжЬ. Оиъ «ышелъ* 
на небольшую полону, сбросилъ съ головы шламу и гржнулся 
оземь, ар<шэнося вполголоса какую-то' молитву. Вставши на ногн^ 
онъ распоясался, скинулъ рукавицы, каФтанъ, рубашку, снялъ съ 
ногь лг^пти и онучи и остался, въ чемъ мать родила. Несколько 
времени онъ совершенно нагой стойлъ и шепталъ что-то про- 
себя, вперивъ глаза на востокъ и изредка по|^ачив1|я голо|Ю|о. 
П(А>мъ вдругъ завылъ дикимъ , провзительньшъ , раз4>1рак>щммь 
душу годрсомъ. Вопли его прерывались восклицав1ям||: Хадр9-к«^ 
ремещь! озам кереметь! Мацыцб сумахь ильдем! ча^рахб тыдб олю, 
аиллрк она у т. е., злал керемепгь , лихал кереметь! услыгиь маю 
молитву у немедленио излови,, умертви ею! — Произнося эти слова, 
онъ |юалъ на себЪ волосы, ва4;|лся по зецл'Ь, ку|^]р|(ался, рукащи 
1^ зубами рылъ землю, судорожно корчилъ руки ц ноги* ррЕреже- 
талъ зубами. Этотъ дикки вой , это кувырканье , эти заклцндщ^ 
продолжались съ полчаса времени. Не будучи^ зам^^^емъ Казю- 
комъ, я смотр-Ьлъ на это изъ-за густого ор'Ьховаго куста, и, црм- 
знаюсь, въ жизнь мою не вндывалъ человека въ подобромъ отвра- 
тительно -странэомъ положеши. Глаза налились кровью и сверкали, 
какъ горя^1е уголья; п-Ьва клубомъ билась изо рта; волос^1 на'го- 
|01|]& и бороде были всклочены и осыцаны землек); лицо, руки, 
ноги и вообще 11се т-^ло исцарапано до кропи и покрыто пмлью 
ц гр^ЗЦЙ^ 

Оцонч|1въ заклицащд, Казюкъ эсталъ , опять что-то цре- 
ш^птадъ, прклоцрлся въ пояс>. на востока и, поср^шм над')^|гь на 
себя рубашку и обувшись въ лапти, захватллъ яъ охабку вею 
остальную свою одежду, и стремглавъ бросился изъ лфсу. Окли- 
кать и останавливать его съ моей стороны было бы величайшимъ 
неблагоразум1емъ : въ бЬпеной ярости своей, ^^1^ 1Н1|ГЬ быцринять 
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меия за своего врага и задушить ь-^ одинъ мигь. Я веподвижио 
простошъ за кустомъ до т^хъ поръ, пока занолкъ шехесгь его 
овшичшъ. Вышедши на большую дорогу, я не нашелъ уже тап 
моего Нягося и пршуждевъ былъ около пяти верстъ итти П'Ьшкоп. 
По. прибыли въ сею я узнахь, что Нягорь въ совершенной 
исправности сдалъ моимъ родныиъ цринадлежащ1я мн-Ь вещи, но 
викакъ не жогкгь дожидаться расплаты и уЬхал въ свою деревню, 
лежащую ръ двухъ верстахъ отъ села. — Почему бы ему не по- 
дождать меия? •— спросил^ я у моей сестры. 

— До тогогли ему. Онъ чуть живъ; лихорадка такъ подьшя 
и трэплетъЧго .... 

— - Какъ лихорадка ? Да онъ часа подтора тому назадъ былъ 
эдоровъ, вактг бьшъ. 

•я— Ну» вотъ 1 ты еще станешь спорить. Я говорю теб'Ь, что 
онъ въ сильнейшей лихорадке. Бедный Нягось около трехъ л^тъ' 
не б^1валъ въ Казани, которую я съ твоего позволешя считаю 
резиденщею всЬхъ красавицъ — - иродовыхъ дочерей , и съ непри- 
вычки къ тамошнему климату схватилъ лихорадку. Вотъ и все! 

Слова сестры моей были подтверждеиь| свид'Ьтельствоиъ людей, 
привимавшихъ отъ Нягося мои вещи, 

Дней черезъ пять я увидалъ моего ямщика въ церкви. По 
всему видно было, что онъ едва усп'И.лъ избавиться отъ тяжкой, 
изнурительной болезни. Я вел^лъ ему притти къ себ!; для раз- 
счету. 

— Что это теб4 вздумалось бросить меня въ л4су ? — спро- 
силъ я Нягося, отдавая ему сл')1>дующ1я по разсчету деньги. 
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— ,0, тцбь болдырб*). Тутъ стоять бы намъ не надо. И л, 
дуракъу забудь, что тутъ недалеко хаяр-ь-кереметь. Право ухмакъ 
(дуракъ). Надо бы "Ьхать, да "Ьхать. И здоровь бы я быхь, и 
керенеть бы меня не 40«1ада, и червы)! бьшъ «ой бьиъ бы. 

-—Тебя юнала керенеть 1 

— Какъ же? Тодько я услышалъ вой въ керемети, какъ . 
она и напала на меня, да и ну корчитъ всЬ мои суставы такъ, 
что я совсЬмъ аптрам (изъ снлъ выбился). Я не помню, какъ 
прЕ'Ьхадъ сюда, отдалъ твои дбоям (вещи), какъ вернудсд домой, 
и пролежахь на печи, говорятъ, двое сутокъ. Ужъ Идюкъ-юмся 
пришелъ къ намъ , вед-Ьдъ закоють чернаго быка , сдЬдать чукь. 
Ну кереметь и отступила отъ меня, Вотъ теперь я и пришелъ 
кончить чукъ, кюдеера-Тора**) сгорда лардасв^ икои^ (обыкновенно, 

*) Тибь боддырг — бранная поговорка, въ род'Ь нашей: чортч 
возлей! Слово тибь очевидно не иное что, какъ арабское 
тэббь^ погибель. И у Арабовъ есть поговорка: т9б6ьлека\ 
она значитъ: гибель теб-Ь, пропадай ты! Сл']Ьд. чувашское 
присловье: тибь болдыр1^ до слова значитъ: гибель да будетъ! 

**) Кюдесра^Тора буквально значитъ богъ угла, т. е., икона, 
образъ, обыкновенно находящ1Йся въ переднеиъ углу избы. 
Священники чувашск1е всегда настаивали на томъ, чтобы въ 
каждомъ дом-Ь непрем'Ьнно была икона. Чувашамъ это очень 
не нравилось. Они думали , что иконы находятся въ ка* 
комъ-то таинственномъ сношенш со священниками и со- 

,. общаютъ имъ обо всемъ , что д'Ьлается у иихъ въ домахъ. 
Случалось, напр., что священникъ по запаху въ избахъ 
узнавалъ, что Чуваши 'к1и скоромное въ постные дни и за 
то порядкомъ пожуривалъ своихъ духовныхъ Д'Ьтей. Чуваши 
думали, что это икона передаетъ все священнику, и потому 
желая полакомиться скоромнымъ эъ постный день во время 
обЪда или ужина обращали инону ликомъ къ сгЬн'Ь : не 
увидитъ-де и не скажетъ бачк1! 
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Спасителя, либо Николая Чудотворца) св:Ьчу поставить А все 
этотъ, тыбь болдырсу проклятый томтмышъМ». 

-«Тогатиышъ? что это за тогатиьппъ ? . 

— Да вотъ коддунъ, что въ хаяръ кереиети наналиваетъ 
ва друтвхъ болЪлшь и дая№ смерть 

-— Стало быть, Казюшка не только вобурь, но и тматмыгоб 
(даклинаталь, яамаливатель)?.. 

— А такъ это былъ Казюоша ? Хопдвина (пострЪлъ)! Сы* 
сна^сюри (свиной сывъ, поросенокъ) 1 ! 

— Да, это былъ Казюшка, твой хорондашь (родствеввикъ) 
и дас5 (другъ). Можешь быть укЬренъ, что онъ не на тебя на- 
наливалъ и что ты перепугался совершенно по^напрасяу. Болезнь 
твоя произошла не отъ кереиети и не отъ тогатиыша, а отъ 
суев-Ьриаго, пустого страху и отъ свльнаго душ^наго потря- 
еев1Яэ . . 

— Эхъ, океахб (хромой), какъ ты не знаешь, 41^0 ха- 
аръ-кереметь, когда ее наиаливаютъ, злится на всякаго, кто ва^ 
ходвтся близь вея, корчитъ его, ломаетъ, ц, подъ часъ и совсЬмъ 
карачуиъ ему даетъ (умерщвляетъ) ? 

—•Но Vкдь я самъ былъ не только близь керемети, какъ 
ты, но въ самой кереиети, стоялъ въ двадцати шагахъ отъ Ка- 
зюшки во все врема » пока ояъ вамаливалъ , все вид'Ьлъ и все 
сльипалъ. Отъ чего же со мною ничего не сд-кЁЗла твоя вгаимая 
хаяръ -ксреметь? 
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Казалось, возражев1в мое смз^тию Нлгосд: овъ призадумался. 
Я решился воспользоваться этимъ случаемъ, чтобъ уб^кдить моего 
пр|ятеля въ неосвовательности его религ1аввыхъ уб^ждеа1й. 

— Послушай , Нягось, — сказал-^ я, -~ ты малый ушвый и, 
можво свазат1», дошлый : не разъ ходила бурлачить на Волгу : два 
года бьиъ въ СундырЪ ртботвикомъ у богатаго н смышл^ага 
русскаго крестьянива; три года ^ержалъ яж1* въ Чебоксарахъ, од- 
нимъ словомъ» обтерся между Русскими. Теб^-то именно и сды-^ 
дно было бы в']Ьрить въ так1е пустяки, вавъ кереметь. Ну что 
это за злой богъ, который караетъ да милуетъ однихъ Чувашъ, 
Черемисъ и Вотяковъ , а кь Русскииъ , <ъ Татарамъ и къ Ним- 
цамъ и подступить не см^етъ? Если бы онъ точво существовалъ» 
то могъ бы карать ьс^хъ людей. Да и за что онъ по вашему 
мн^мио васъ ваказываетъ? Посуди самъ: веужели ты столько ви- 
новатъ н грЪшенъ потому , ч-Ш аевзначай услышалъ вой какого- 
нибудь сума(Ш1едшаго Кавюшки1! Такъ могутъ говорить только 
ваши дуршш-юмси, эти плуты» обманщики, объ'Ьдалы, которыми 
при чукахь только бы попировать на чужой счетъ. А такой ум-* 
вый челов'Ькъ , какъ ты , должевъ бь1ть ув^ревъ , что кереметь 
есть выдумка юмсей, вздоръ, пустяки, небыца^ьщива • . . 

-*4- 9|мсб-1а, океахб (погодика-ка» хромой)^ сердито иеребилъ 
меня Нягось. -^^ Ты не грЪши : грешить не надобно. Чего веяна- 
ешь , о томъ не калякай. Ты не видалъ кереМети , такъ и го- 
воришь, что ее н'Ьтъ, а я видалъ ее самъ. 

*^Во ев*? 

^- Н']Ьтъ, видалъ ва аву , вотъ этими глазами , вйД'Ьлъ самоё 
хаяръ- кереметь, какъ тебя теперь вижу. 
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— Тф же, когда и какъ это было! 

Снача1а ной Нягось зартачи1ся было и не хот'Ьлг отв'Ьчать 
на пои вопросы. Но добрый стаканъ водки развязал ему языкъ. 

— ^^тъ сень тону назадъ, -~ началъ Нягось, — я 1ха1ъ до- 
мой со свадебнаго пира огь одного моего доса , который женилъ 
тогда сына, Мн-Ь надобно быю либо сделать бохьшой кркжъ, 
лвбо проехать 4%сомъ, мимо xаа[]^ъ-керемети. Начинаю уже смер- 
каться, и я р-Ьшйлся на цосд'Ьднее. Недо-Ьвжая саженъ около под- 
тараста До керемети, «лдругъ вижу карету, большую, черную, бле- 
стящую. Ве везли десять черныхъ, какъ смолц лошадей. Я зара- 
н-Ъе своротилъ сь дороги и остановился въ сторонке , снявъ изъ 
уважешя къ хозяину кареты, который могъ быть и самъ испра- 
виикъ, — шапку , и оривста^ъ на корточки. Въ это самое время 
иэъ каретнаго окошка высунулось лицо сЬдока. УфъШ это была 
сама хаяръ-кереметь, точь въ точь такая, какъ сказывалъ объ ней 
Семка 10МСЯ. ^Я чуть не црмеръ отъ страха. А помню и лицо и 
платье ея. Рьио у нея продолговато ; борода большая , висящая 
сплетшимися прядями на подоб1е сосулекъ; на головЬ красный 
колпакъ , сквозь который торчали козьи рога и на каждомъ изъ 
иихъ прив'Ьшено по звонкому колокольчику; глаза ея сверкали, 
какъ молшя; каФтанъ на пей былъ красный, какъ огонь. Ужасъ 
мой увеличила ноя лошадь: она затряслась, зафыркала, начала 
бить ногами. Когда карета приблизилась ко мн'Ь, я чуть живой 
упалъ ницъ на телегу. Звонъ колокольчиковъ , шумъ , хлопанье 
кнутами, крикъ, вопли, съ которыми ^хала кереметь> едва не оглу- 
шили меня и долго отзывались *ьъ ушахъ моихъ и посл^ того, 
какъ она далеко умчалась отъ меня. Совершенно разслабленный, 
чуть влад')Ёя руками и ногами, я кое -какъ добрался до нашей де- 
ревни, — и прямо къ Семк'Ь-юмс^. Тотъ вел'Ьлъ мн1 сделать чукъ 
червымъ бараноиъ; а у меня были только б^лые. Делать нечего: 
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зашатшъ за барана втридорога*} и принуждевъ был ва этотъ 
годъ отказаться отъ ва1гЬрен1я купить себЬ третью лошадь. Лкь 
минь больчемат-би (вогь что случаюсь сомною)!!. . 

— В'Ьрю Нкгось^ что все это прама. Но вАдь ты говоришь, 
что ^халъ со свадебиаго пира? 

— Слпла (да) II 

-—Ну а на свадьб-^! чай , бьио довольно и п'Ьто , и пито? 
Я дуиаю, и ты на свою руку не поюжилъ охулки, и перь-такь 
уере бблдыпс (быль неиножко пьавъ}? 

«- Волмазн]^ (накъ ве быть) ? . . . 

— > И выехавши отъ доса дуиалъ , что дорога твоя будетъ 
лежать шшо хаяръ-керенети , и заран'Ье ожидалъ встр'Ьтить ва 
ней что-нибудь веобыкновеиное? 

— Да какъ же, и недуиать рбъ этоиъ? В^дь хаяръ-кере- 
иеть — не свой брать. 

— Ну, такъ видишь ли: иожетъ быть« и действительно ты 
встретился съ какою-нибудь колыиагой или каретой, въ которой 
сид^лъ такой же челов^къ какъ ты и я, а сании9 чом?, твоя душа, 
твое воображен1е, разгоряченное винонъ, представило тебЬ этого 
человека въ такоиъ именно вид-Ь, какъ Семка -юнея когда-то 



*) Если назначенное 1бнсею для жертвы животное Чувашенинъ 
долженъ быль купить, то. не могь ни подъ какимъ видомъ 
торговаться съ продавцомъ. Надобно бьио непременно запла- 
тить столько, сколько последн1й запросить: иначе жертва бу- 
детъ недействцтельва.' Нужно ли сказывать , что продавцы 
скота , особеннво руссше , мастерски умели пользоваться 
этимъ обстоятельствомъ и набивать свои карманы, благодаря 
суе'вер1ю Чувашъ? 



123 



описывадъ теб1 хаяръ-кереметь. Все необыкновенное въ атомъ 
очень обьшновенномъ событш теб!» ^"Ьдшону, почуди1ось» номе* 
репщаось. Вот'^ и цсщ цедо1га! 

Ндгось , непостигавшШ и возможности сомневаться въ дей- 
ствительности своего "^уднаго вид'1ш1я , слушалъ меня , разинувъ 
ротъ , вьшуча нд иец4 свои больше черные глаза , и наконецъ 
из!^ своего довольно б^агорбразраго лица сд^лал^ такую забавно- 
уморительную рожу , что я покатился со см^ху. Оскорбленный 
этимъ, онъ нахнулъ рукою и вьцне^ 0Т1» щеня , сильно хлоцнувъ 
дверью. Съ т^хъ поръ я никакъ и нич^иъ не ногъ заставить его 
толко«ать со мною о старой чувашскрй р^р^, 

Прапоминая теперь это событ1е, я неэольно прихожу къ во- 
просу; какъ это случилось, что большинство Чувашъ теперь трак- 
туеть кереметь, как'Э мечту, кдкъ эаб^уждеше' своихъ предковъ? 
Прежн1е ли Чуваши былр ужъ ч^резъ чуръ глупы , или ньш^- 
шн1е въ двадцать л^г^ успели слишкомъ много поумнеть? Ни 
то, ни другое, дело, кажетсц, было вотъ какъ: Руссше по р%- 
сцоряжещю правительства вырубили керемети/ Сначала Чуваши съ 
ужасоиъ смотрели на это богопротивное по ихъ ннешю оскор- 
блеше святьши и были уверены , что боги сами накажутъ дерз- 
кихъ оскорбителей керемети^ Но когда кереиети были вырублень!, 
а истребители ихъ остались здравы и невредимы; то верэ боль- 
шинства Чувашъ сначала въ неприкосновенность ^ потомъ въ свя-' 
тость , а наконецъ. и |^ существоваше кереметей поколебалась въ 
самовгь основавш своемъ. Вотъ сто -первое доказательство той 
истины, что въ деде истреблен1я суеверШ агртшеп1а аД Ьотшет 
гораздо важнее и действительнее всехъ установленныхъ и отвле- 
ченныхъ доказательствъ , какъ бы последшя ни бьии основатель- 
ны и консеквентны! 
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Обращтось къ прочимъ здымъ богамъ , которые по прямой 
ЛИН1И происходатъ уже отъ шайтава. Въ ряду ихъ первое м-ксто 
завимаетъ, -— 

1) Еерель. Это есть не иное что, накъ арабсшй Лзраилб^ ан- 
гедъ смерти. Еерель по ин^шю Чувашъ поражаетъ людей и жи- 
вотныхъ внезапною, во т^мъ не иен-Ье мучительною смерпю. Овъ 
независимо ни отъ какого другаго божества , во своему личному 
усмотр^нпо губить людей и выборъ его падаетъ на тйхъ, кото- 
рые не приносдть ему жертвъ. Есрелю Чуваши приносили въ жер- 
тву черныхъ барановъ въ такомъ количеств'^ , какое назначалъ 
10МСЯ. Притомъ барановъ этихъ не кололи, не ^ли и даже шкуръ 
съ нихъ ве снимали; но, разрубивъ каждаго изъ вихъ на три ча- 
сти, оставляли въ л'Ьсу или въ овраги, смотря по указащю юмси, 
въ пищу самому Есрелю. 

2] Лри-сюрну ^-Ьхшй. Слово это происходить отъ татарскаго 
ар9 или ер9, мужъ, и юри^ ходящ1и или юрмакс^ ходить. Лрб^еюри 
не убиваетъ людей, подобно Есрелю, а только поражаетъ ихъ ра- 
зными болезнями, производитъ въ нихъ разслаблёше , он1м'1н1е 
членовъ. Онъ живетъ въ хЬсу и часто кричитъ въ немъ Фили- 
номъ. Къ селамъ и дерёвнямъ ЛрЬ'^сюри не смЪетъ приближаться, 
потому -что боится собакъ , которыхъ у Чувашъ всегда бьпкаетъ 
множество. Видомъ онъ похожъ на стогъ сЬна и особенно отли- 
чается большими глазами (кабам^ бека •^ корнать). Ему въ жертву 
приносятся блины, иггечи, хл'Ьбъ и пиво: все это ставится въопре- 
д'Ё1енномъ юмсею м^ст^ въ пищу лешему. ^ 

3) Ири:;^ ^ божество , насьиающее ва людей разныя вару- 
жвыя болезни, какъ'^то: оспу, корь, чирьи, коросты, глазную боль 
и проч. Кого постигаетъ одна изъ такихъ болезней, тотъ дол- 
женъ принести ириху въ жертву гороховой кисель и в']Ьсколько 
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гяепкшть по на8шачен1ю юмси, У одного шл яГвт отошмаютъ го- 
лову и кладутъ ее въ особый кузовъ , который обыгаомнно жЬ- 
окается въ упу амбара, украшается разными в-Ьтими, бдесками в 
мелишв серебряными девы'ами, и который называется также «рм- 
а:0М9 и служить предохранитеАнынъ средствомъ отъ вышеупомя- 
яухых« бохЬзней. 

• 
4) Ий-а, домовой, существо, ие сто1ыео злое, скопко наемй- 
пиивое. Оно живегь въ домахъ подъ печкауи и въ баняхъ* Въ 
посд-Кднмхъ оно 1ювыражен1ю Чувавгь играетъ съ яюды1и, стад- 
кмваетъ ихъ съ подковъ , выввхвваетъ вмъ рукв , дЬгаетъ глаза 
ихъ роскосымв. Но оно же и обогащаете Чувашеиина, умножаете 
его скотъ , хранить его домъ отъ опш , вокровителспуетъ его 
пчеловодству, заботится объ его торговыхъ оборотахъ..Ему-тЬ вь 
жертву Чуваши во время домашнихъ жертвовриношетй броса* 
ютъ на печь кусочки хл'Ьба^ иггеча и ороч. 

Ованчгааю |ршъ мой разсказъ о дшоногопи чувашской. Въ 
слЪдующемъ иисыЕ-Ь пост|1раюсь изложить понят{я Чувагаъ о про- 
исхождеяш человека и о будущей жизив. 



1Ж. 



Кос110гоническ1я шимпя Чувашъ довольно сбивчивы и 

неопределенны. Если вы о^^атитесь еъ ихъ старынъ юмсяшъ сь 
вопросомъ о происхожденш шра, то услышите самые развор-Ьчи- 
вые Т01ВИ. Кажется что коеио10гиче<ЯЕое учете ихъ измЬнялось 
С1 нзкЬвенюмъ учешя о самыхъ богажъ. Держась строгого дуа- 
дивна, они в^риди, что ииръ видимый также в^ченъ, ва&ъ в^Ьчны 
Тора и шайтанъ , что вседенвая искони сдуяштъ ооарищенъ , на 
' которомъ происходию , происходить и в^чно будетъ происходить 
стоишовеше и борьба атихъ двухъ враждебныхъ божествъ. Вогь 
почему неизвестный авторъ С^вернаго Архива замечаетъ, чтовсе- 
девная и .стихш по сдовамъ Н1ькоторых9 престар'Ьдыхъ жрепоп 
чувашскихъ не сотворены ник'Ьиъ, а суть влчно пре^ывающгл и 
непоетижимыл*). Тоже можете и теперь услышать отъ нткото- 
рыах и изъ ньшешнихъ некрещенныхъ Чувашъ, в^рныхъ старо- 
давнему ученш. ^- Но когда изъ дуализма образовалась система 
мнш'01сложнаго полетеизиа, то почти каждому изъ главныхъ бо- 
говъ большинство Чувашъ стало приписывать создан1е той или 
другой части вселенной. Такъ Сюльди-Тора по ихъ мн^яио сот- 
ворилъ звезды и небесное жилище боговъ ; другой верховный б^п^ 
Сюдв^Тунзы Тора, по вол^ Сюльди^Торы создалъ св'Ьтъ, Хв^ь- 



*) ОЬв. Арх. 1827 г. Ч. XXVII, стран. 216. 
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Тара -^ сошце, Сир^Аете -~ эенло, Оид^-Гора •— - луну, Сим^То^ 
ра — ^ ш^керъ я т. д< -~ Наконец въ новейшее время> когда вс1 
озиачевныя божества подъ влятемъ хрвспанскихъ понятш снова 
слиись въ одно божество, называемое Сюльды-^Тора^ Сюд^-слида-- 
ликб пшд(шан9 (содержащШ вседенную) , Мум^^ира^Тора (вышвШ 
богъ бдагод^ягай), Сюдбчяольде^ырдапсмл (въ верховнонъ св^гЬ по- 
чнваю1Ц1й} , то уже одному этов1у Богу стали првписьтать какъ 
оотв^^реше всего, чтб существуетъ во вселенной, такъ и промыт- 
деше о вей. 

Гораздо опред'Ьлятедьн'Ье и достоянию бьио учеше о происхо- 
ЖДШ11И чедов^Ька и его вазвачев1и. По мнЬвио Чувашъ люди соз- 
даивы были изъ земли самимъ первовержоввьшъ богомъ, Сюльди- 
Торшо. Но это были существа слабыя, безобразныя, безсиыслен- 
ныВу ХОДИВШ1Я на четвереиькахъ, Ш1тавш1яся одними растешами, 
вич'Ьп яезащищевныя отъ вредовоспаго вл1яв1я стихШ и отъ лю- 
тости хищныхъ звЬрей. Сюльди^-Тора сжалился надъ этими б-Ьд- 
ными создав1ями своими : по его вол'Ь , третгй верховный богъ, 
чот-си^радшю'-Торау т. е. творящ1й дуош богъ, соадалъ безчи- 
сленное множество духовныхъ сущеотвъ и в-Ькоторые изъ нихъ 
соединилъ съ новосозданньши людьми, а друпя оставилъ въ рай- 
ской обители для дЬтей и потомковъ нервыхъ людей. Какъ ско- 
ро душа соединилась съ челокЬкомъ, -— онъ сд-Ьлался существомъ 
умиьшъ 9 сталъ ходить на ногахъ , укроощть дикихъ животныхъ, 
питаться ихъ мясомъ , владеть землею и вс^мъ , что на ней на- 
ходится. 

Первобытное состоян1е людей было блаженнвое. Земля про- 
изращала имъ всякаго рода хлМъ и плоды въ дивномъ изобилш, 
ни чуть не требуя отъ нихъ ни удобрен1я^ ни возд'1Ьлыватя ; ско- 
та у важдаго было множество; имущество у всЬхъ было равное 
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ти лучше р^шни изобальное; они не знали ни труда изнуритель* 
наго, ни тяжкцжъ лцшенМ и нузкдъ, ни горя^ ни вечали, ии бо- 
л'Ьзвей. Но не долго пользовались люди этииъ блажевстуою: са- 
мое богатство обратилось ииъ въ пагубу, Они обл-Ьнились, упади 
духоиъ и тЬдомъ , зыдуиали хи-Ьльцме напитки •— пиво и медъ, 
отъ нечего делать предались пмнству и обжорству , авъ пышом-ь 
вид^ начали заводить между собою распрю, ссоры,' драки; каж- 
дый хотЬлъ быть больще другого » каждый хотЪлъ властиоиать 
иадъ вс1ни. Наковецъ , отуманенные гордост1Ю и хм'Уьными на- 
литками , они поддались вл1яв1ю шайтана и совершили ужасней- 
шее престуилеше, убивъ шфвенцаСюльдЭ'^Торы. Тогда-то Сюльди- 
Тора разс||11лъ пхъ по лицу земли и поручилъ чегмертому вер- 
ховному богу« кебе, назначать людамъ различные жребш. Съ то- 
го времени явилось между людьми разлцч1е состоянШ, племенъ и 
дзыковъ; посл(дн1С въ числ^ семидесяти семи изобретены для 
разныхъ народовъ самимъ высочайшимъ Богомъ. Съ г&хъ яоръ 
хебе при рождеши «аждаго младенца назначаетъ ему счастливую 
или несчастную участь, сообразно ел будутимъ его образомъ 
жишш, кото]^1й кебе, какъ верховный богъ, ясно прошдитъ. Д(о- 
лтхси и пиишбарь приводятъ въисполнеше это вазвачевЁе, разда- 
вая людямъ внешн1я и внутревюя блага н совершевства. Для того 
чтобы водворить между людьми аюкойствве, ворядокь, благоустрой- 
ство, Сюльди-Тора постамиъ яадъ ними €ирд1^^падшу (земного 
царя), который, какъ видимый образъ высочайшаго Бога , обле- 
чевъ божественною властно творить между своими ш>дданвьши судъ 
и расправу, водворять между смертными благочише и добродетель 
и карать всякое преступлен]е , а особенно вару шеше правъ соб- 
ственности и црисвоев^е к^мъ-лвбо изъ его поддавыхъ такнхъ 
правъ, превмувцествъ и доетояшй, который не вазначевы ему отъ 
кебе и ве давы ви. тмю^сеи , ви пшам6аром9. Но атой првчиве 
земвому царю и дава свьцпе особещая прцрода или лучше осо- 
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НеишьА божественный духъ, который можетъ им'Ьть таинственное 
сношеше с^ высшими богами небесными , и который не перехо- 
Мтъ шгЬст'Ь съ нимъ на тоть св-Ьтъ, но остается въ насл'Ьд1е его 
преемнику. Когда всЪ люди йри содЫ^ств1и сирди-падши сд-кла- 
ются до<^д'Ьтельвыки, то для вшхъ еще на веыхк вастанетъ бла- 
йеняая жи^нь. *- Въ чемъ же состоиТъ добр&длтель'^ 

Въ почиташи боговъ и п|ринесет1| имъ обычныхъ и назна- 
цаеиымъ юмёями жёртвъ^ въ исполеннм повел']Ьн1й царскихъ, въ 
Згважев]й къ старшимъ и особенно къ шмсямъ ; въ лобви къ рат 
йнымъ , въ снисходительности къ нисшимъ , въ довольств-Ь своимъ 
жреб1емъ, въ неприсвоенЫ себ-Ь ничего чужого, въ гостепршств'к, 
въ трудодюбш и наконецъ въ драздноваши пятйи11ы и воздержав1и 
Ьебя п этотъ день отъ всявК^й работы. 

;1юди добродетельные нрёдназначевы наслаждаться счаст1емъ 
ке Только въ настоящей, но и въ будущей жизни. Они и по смерти, 
поселятся въ мамыкВ'Сирь*), въ сй^тлой, удобренной етран^. Тамъ 
у нихъ будутъ красивые домы; хл^ба, разнаго рода скота, това^ 
ровъ , денегъ , росюошной и праздничной одежды , 1гава и вина, 
одяимъ оговомъ всего будетъ вдоволь и даже съ иёбыткоиъ: въ 
чуаственвыхъ веселостяхъ , въ сй^тлыхъ ликоваш'яхъ они ст^аттш 
проводить вескончаемую жизнь; Напротивъ грешному человеку н^ 
тожъ св^т^ будетъ и горько, и голодно, и скорбно; Его отведутъ 



*) ЛГолнхб и по чувашски, и по тэтарсци, собс!1гвеш10 зрачитъ 
пухъ^ бумагу хлопчатую. ЛСалсбисв -сирб -—земля» луховая, 
мягкая, какъ пухъ, т. е., удобренная, плодородная. Не про- 
исходить ли мамык5 отъ рерсидскаго памбэ , откуда латин- 
ское ЬотЬах — хлопчатая бумага? Или отъ турещ^агр .^^^лсз/^я^^, 
бум&угб, пумут^ откуда произошла и наша бумаш! Б^им^ры 
перехода губной п въ лс и вообще губной въ губную очень 
нередки въ чувашсконъ язьт^. 
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въ тамыкЬ'Хоранб*) , въ котлообразную бездну, въ адъ»> Напра- 
сно будетъ онъ употреблять. всЪ ус1и1д выстроить себ'Ь домъ, во* 
вделать землю , обзавестись добрыиъ хоздйствомъ, — ни въ чекъ 
ему не будетъ спорыньи. Напрасно станетъ онъ вызывать съ это- 
го св'Ъта къ себЪ въ помощники своихъ д^тей, родственвиковъ и 
досовъ: одни изъ нихъ, именно добрые поселятся въ раю и сл^д. 
не будутъ им^ть съ нииъ никакого сношетя, а друпе, порочные, 
будутъ такими же б^диъиш , горемычными скитальцами , такими 
же в-Ьчно б-]кдствующими и в']кчио мучимыми голодомъ и жаждою 
обитателями ада, какъ и онъ самъ. 

Бакъ добродетельные, такъ особенно злые люди , при пере- 
ход']^ въ другую жизнь, должны быть напутствованы и снабжены 
вс1}мъ , что нужно имъ для многотруднаго перехода на тотъ 
св'Ьтъ и для первоначальнаго тамъ обзаведешя самыми необходи- 
мыми вещами. Если при погребенхи Чувашеиина опущена будетъ 
какая-либо церемотя, если съ нимъ въ могилу не положатъ всего^ 
что по обыкновен1Ю считается нужнымъ; то мертвецъ не дастъ 
покоя оставшимся въ живыхъ родственникамъ своимъ, будетъ имъ 
являться и въ сновид'Ьн1яхъ, и на яву, и нашлетъ на нихъ тяжк1я 
болезни, какъ -то: р^зь въ животЬ и боль въ поясниц'Ь. Ботъ по- 
чему Чуваши , ц по переходе въ христ1анство и по оставлеши 
всЬхъ другихъ суев']Ьр1й у считали да и теперь считаютъ, (Р^^^У^ 
м-Ьется , далеко не вс^) обязанности свято соблюдать важн^йшЕДу 
если не вс^ церемоши языческаго погребен1я. 

Какъ скоро умиралъ Чувашенинъ, то одна изъ родственницъ 



") Тамыкъ значить бездна, отъ татарскаго тамукп, адъ; а хо- 
ран5 есть татарское же казат^ котелъ. Татарск1й звукъ з у 
Чувашъ часто переходить въ р, Напр.^ восемь у Татаръ се- 
кезс, у Чрапгь сакырву девять у Татаръ — токузс^ у Чувашъ 
токурб или тухурб и проч. 
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его д01жва бьиа разбвть вадъ годового его сырыя яйца, а 1оисд 
или старш1й въ сенейстг! оторвать гоюву п'Ьтуху и все это вы- 
бросить за ворота въ жертву здыиъ духам!; , кс^торыхъ потонъ 
просиди не препятствовать переходу уиершаго на тотъ св^тъ. Л^- 
тоиъ ВЫН0СИ1И покойника Д1Я 0ИЫТ1Д на дворъ, а димОю это д-Ь- 
дадось въ саиыхъ избахъ. Потоиъ наряжали его въ праздничное 
платье, над'Ъвади на него б'Ьлую рубаху и порть! , ноги обували 
неореи'Ьнно въ новые лапти и онучи, на руки над'Ьвали рукавицы, 
на голову шапку и , подпоясавъ кушакоиъ , клали его въ гробъ ; 
въ ротъ , за щеки всовывали ему несколько серебряныхъ моветъ. 
Въ гробъ хоть понемногу клали всего, что покойникъ особенно 
любилъ, чЪяъ забавлялся и чЬшъ занимался. Если овъ курилъ или 
нюхалъ т1абакъ, то непременно надобно бьио положить трубку съ 
листовымъ или рожокъ съ молотьшъ табакомъ. Если онъ занимал- 
ся плетен1еиъ лаптей , то въ гробъ клали кочедыкъ , ножикъ и 
лыки; если онъ былъ шибырзе (т. е., виртуозъ, игравппй на пу- 
зырЬ) , то — пузырь ; если плотникъ, то '— топоръ и т; д. Само 
собою разумеется, что при этомъ не забываемо было и вино, по- 
тому «что ВСЁ Чуваши были больппе охотники до него. Такъ же 
точно поступали и съ женщинами: облекали ихъ въ парадное, 
праздничное платье, на голову надавали шапку, на руки — - рука- 
вицы; въ гробъ ихъ клали иглы съ разными нитками, веретена, 
'Несколько льну, шерсти, шелку и холста. Все это считалось не- 
обходимымъ для перваго ихъ обзаведешя на томъ св^гЬ ^ гд^ по 
1ш1шю Чувашъ люди занимаются т^ми же самыми ремеслами, 
какъ и зд^сь, им^готъ тЬ же наклонности и ведутъ ту же чув- 
ственную жизнь, какъ и на земле. Броме того, какъ мужчинамъ, 
такъ и женщинамъ, ноздри , ротъ , глаза и уши затыкаютъ шел- 
к6шп>. Чуваши не вюглй мне положительно объяснить 8начен]е по- 
е^гедняго обряДа. Одни говорили, что это выражаетъ ихъ желание 
и9обил1Я покойному. Друпе утверждали у что это необходимо ну- 

9* 
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жно сд'к|ать для того, чтобы покойникъ иа суд^ Торы могъ из- 
виниться въ г|ИЬхахъ своихъ вев'Ьд1»н1еиъ и сказать, что сльипать 
не слышалъ э видеть ие вид'Ьдъ , говорить не говорилъ и вообще 
■е чувствовалъ и не пониналъ всего, что ему следовало знать на 
счеть своихъ обязанностей. Третьи вакояецъ , не принимая ни 
того, ^и другого объяснен1Я, просто говорили: илики слпла туны; 
авами юла еяллау т.е., прежде такъ делали ; это по прежней в-Ьр"!. 

Прежде Чуваши хоронили покойниковъ въ тогь день, въ ко- 
торый онъ уииралъ. Когда выносили его изъ дону, то родствен- 
яики бросали въ сл-Ьдъ еиу зажженное тряпье, либо раскаленный 
и облитый водою ваневь. Это выражало ихъ желанве, чтобы душа 
умершаго также быстро унеслась па небо , какъ улетаетъ дымъ 
отъ горяи^аго тряпья или раскалевнаго и облитого водою каМйя. 
Принесши гробь на кладбище и опустивъ его въ могилу (при 
чемъ наблюдается, что бы голова уиершаго была обращена на за- 
вадъ), родственники и провожатые начинаютъ прощаться съ по- 
койциковъ и поручаютъ кланятся отъ нихъ прежде отшедшниъ 
родвыиъ и знакоиымъ своииъ. Зарывъ могилу , вколачйваютъ въ 
нее съ западной и восточной стороны по столбу, въ ростъ умер- 
шаго. Къ этимъ столбамъ провожатые приставляЮтъ зажженные 
восковыя св^чи въ честь умершихъ своихъ родственниковъ й дру- 
зей. Тогда, какъ бы въ присутствш посл'Ьднихъ и вм^ст'Ь съ ними 
начинаютъ "Ьсть приготовленные на этотъ случай блины, иггечн, ле- 
оешкиу яйца, вареную курятину и пить пиво : каждый, от]бусив'ь три- 
яиы отъ блина, иггеча и т. д., остальное кладетъ на мбпцу въ ся^аь 
уиеропшъ , и трижды прихлебну въ пиво изъ ковша , остальное 
также на могилу. 



По возвращеши съ кладбища , домашнЁе покойнаго прежде 
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всего отиосять на мазарки*] платье, въ которомъ онъ умеръ, его 
постелю, посуду , изъ которой его обмывали , а также и в^кото- 
рыя друпя вещи, преимущественво у него бывппя въ употребде- 
В1И , чтобы покойвикъ по привычке къ атшгь вещахъ не воро- 
тился за ними въ' свой домъ. Потомъ идутъ въ баню мыться и 
рариться и переменять платье, потому «что призиаютъ и себя, и 
одежду свою ртъ прикосновен1а къ трупу нечистыми. Накоиецъ 
начинается попойка, составляющая прологъ къ целому ряду поми- 
иокъ, о которыхъ поговорю съ Вами, любезн^йшШ Ал. Ив.^ осо* 
бОу въ сл^дующемъ письмЬ. 



*) Г-жа Фуксъ совершенно несправедливо говоритъ, будто чу- 
вашстя кладбища назьпаются мазарки (Зап. о Чув. стр. 17). 
Мазарки -— это отд'кмьвыя отъ кладбищъ , н'Ькогда счита- 
ВШ1ЯСЯ священными м-кста , на которыхъ складывались при- 
надлежавш1я покойникамъ вещи и въ которыхъ никогда но 
хоронили мертвыхъ. Уиерш1е по мв'Ьн1Ю Чувашъ любили по- 
сещать эти м^ста , гд'Ь лежали вещи , доропя для нихъ по 
соединеннымъ съ ними воспоминан1ямъ. Потому Чуваши ча- 
сто приносили сюда хл^бъ , лепешки , пиво для угощешя 
умершихъ. Корень слова мазарки находится въ арабскомъ 
зорг, поащалб., откуда происходитъ мезарв, мезаратл , посЬ- 
щен1е , м^ста которыя посещаются людьми благочестивыми. 
По персидски м^сто посешешя — Л1езарб-ка19. Отсюда* — 
чувашск1е мазарки. Впромемъ у магометанъ местами посе- 
щен1я называются преимущественно гробницы угодниковъ 
бож1ихъ. Но у Чувашъ слово мазарки никогда не значило 
кладбища. Последнее называютъ они обамаре и сюва. Оба- 
маръ , вероятно , есть испорченное арабское моаммарс , или 
мааморб, жилище долговременнное, вечное,*— отъ корня амарп, 
жилъ долгое время. — ьюва , кажется , происходитъ отъ та-* 
тарскаго ивб или дживНу домъ. 



Въ самой г1убин']Ь природы чедов^ческои скрывается по-; 
требность в']ЬритЬу что со сиерт1Ю т'кла иы не оканчиваемъ нашего 
быт1Яу НТО. чеюв^къ должень жить и посдЪ того, к^къ его т-Ь-г 
десный составь разрушится и обратится въ прахъ и что между 
дюдьми, живущими на земд^, и дюдьми, прешедшими отъ здешней 
жизни, должна *бъпь какая-то таинственная, непостижимая, но 
гЬмъ не мен']ке д']кйствитедьная связь. Потому у вс*Ьхъ народовъ, 
за искдючен1емъ самыхъ грубыхъ дикарей, находимъ учрежден1д, 
въ которыхъ выражается эта в']Ьра. Натурадьно, что свойство 
этихъ учреждешй всегда опред'Ьдяется свойствомъ самаго в'Ьро- 
ващя въ будущую жизнь. 

Мы вид-Ьди, что Чуваши считади будущую жизнь продод- 
жешемъ настоящей , чувственной, животной. Они вЪрцди, что 
добрые дюди, хотя и живутъ на томъ св'Ьт'Ь счастдиво и во всемъ 
доводьствЪ, но по дюбви къ оставшимся на земд'Ь родственниканъ 
и пр1ятедямъ своимъ съ удоводьств1емъ прс^щаютъ пир|цества и 
праздники, въ честь ихъ учреждаемые на земд-]к, и принимаютъ въ 
нихъ живое учаспе. Здые же мертвецы им'Ъютъ и особенную 
причину присутствовать на этихъ пиршествахъ: въ аду особенно 
на первыхъ порахъ имъ ^сть почти нечего; они тамъ гододуютъ 
ужасн^йшимъ образомъ и отводятъ душу только т^мъ, ч'1}мъ восподь- 
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«уются на учреждаеиыхъ въ честь ихъ повшвкахъ. — Притоиъ 
Чуваши были убеждены, что животвыя, закалаемыя и съ^лае^ 
иыя ини на поминкахъ, переходятъ на тотъ св^иъ и д-Ьдаются 
таиъ собственностш поминаемыхъ ими родственииковъ, — собствен- 
НОСТ1Ю не лишнею и для добрыхъ» а для злыхъ, им'Ьвшихъ не- 
счасле попасть въ адъ, совершенно необходимою. Вотъ в1рован1Яу 
изъ которыхъ можно объяснить какъ происхожден1е и свойство 
чувашскаго поминовен1я усопшихъ, такъ и причину, почему оно 
еоверщается у нихъ довольно часто. 

Поминки чувашсше разделяются на частные и общге, 

А) Частные совершаются по вновь умершииъ а) въ трепй 
день посл-Ь его по^оронъ, Ь) въ седьмой день, с) въ каждый че- 
твертокъ до шести нед'к1ь по смерти покойника/) с1) эъ сороко^ 
вой день. 

Въ третШу въ седьмой день посл']^ похоронъ и по чешвериии» богатые 
Чуваши варятъ въ яшк'Ь куридъ, стряпаютъ блины, сырцы и проч., а 
бедные довольствуются заготовлен1емъ хыбарды^ — вебольшихъ хл^б- 
цовъ пшеничныхъ , исцеченныхъ безъ соли и сверху помазанныхъ 
масломъ, — и перемечи, — ватрушекъ наливаемыхъ мятымъ и ра« 
створенньшъ въ масл^ либо въ молоке картоФелемъ. Въ вечеру 
эти кушанья и чирлс5 (выдолбленная изъ липоваго дерева бадья) 
€ъ пивомъ ставятся на столъ у волокового окна. ВсЬ члены 



*) Мног1е изъ престар^лыхъ Чувашъ сказывали мн!;, что пре* 
жде поминки по четвергал^^ продолжались до полугода и 
бол^е. Если похороны были послЬ ноября, то цоминовеше 
по умершимъ въ старину совершалось каждый четвертокъ 
до семика; а если похороны были посл'Ь семика, то поминки 
четверговые продолжались до ноября месяца. Можетъ быть, 
это обыкноБен1е и ио-нын']^ сохранилось у некрещенныхъ 
Чувашъ. . 
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семейства отд-кмають руками, безъ по€об1я ножа, цо куску от1| 
каждаго кушанья для новоумершаго и к^адутъ въ особую чашку,^ 
а потомъ прихлебнуръ пива изъ ковша, остадьное вьииваютъ в'^^ 
другую чашку и обЪ в1^носягь на дворъ собакамъ. За гЬмъ 
обыкновеяиынъ порядкомъ идегь ужцвъ и пивопитве » но ни^ 
музыки, ни п']Ьсней, ни плясокъ при ^ом!^ (муча'Ь никогда не 
бываетъ. 

Сорочины исправ^яются у Чуващъ съ особеннцю торжесгвеввостт 
и съ весьма обильными возшнеями пива и вина. Это для род* 
ственниковъ умершаго день розговенья и разр^шевЕЯ на все: въ 
течен1е шести нел'^лъ послЬ похоронъ , они не могли ни п-^ть, ни 
плясать, ни свистатЬ| ни бить въ ладоши; родственниць! умершаго 
не см'Ьли во все это время спать съ мужьями , прясть шерст»»^ 
мыть б'Ьлье^ надавать на себя новыя или праздничвыя одежды, иазать 
печь или чинить ее^ хотя бы она значительно попортилась; имъ дозво- 
лялось только стряпать самыя необходимь1я кушанья, ходить за ско- 
тоиъ и прясть куделю. Вообще во все время продолжен1я шести вед-к1ь 
показывать Вид ь дрвольства, веселости — горамастЬу неладно^ не годит* 
ся. Только въ сороковой день прслЪ похоронъ що юралшсть^ этотъ 
освяп1[евный стародг^внимъ обыквовен1емъ и прим^ромъ предковъ за- 
конъ о "Граурф теряетъ свою силу. Въ этотъ ден^ совершались трой- 
ственные поминки: на кладбитц^, на мазар<сахъ и на дому; но за то нэ 
нихъ Чувашевинъ могъ уже свободно и пЬть, и плясать, и утЬ^ 
шаться вашональною музыкою. •— Начиналось т-Ьмъ , что род-^ 
ственники умершаго приглшпали шчсю или какого-либо сторонняго 
человека, который закалалъ овцу, либо козу, либо корову, обы- 
кновенно йередъ кончиною назначавшуюся для этой цкт самимъ 
умершимъ, и который за то получалъ шкуру заколотаго имъ 
животнаго и право участвовать въ семейномъ пиршеств'1. Сваривъ 
мясо этого животнаго, одну половину его, равно какъ половину 
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рать ]|ршчт>мевныхъ блвовъ, сырцовь, лепешекъ, кашв, внва 
и пива осгаияюгъ дома длш ночного по]|иновешя, а съ другою 
родственники унершаго, ^риг^ашениые ими досы ц музыканты 
около додудвя ошравхкются на щладЛще^ Зд'Ъсь прежде всего 
каждые изъ родственяшовъ съ обычньши цокюнами говорить 
1шиу (здравствуй) умершему » потомъ отлпаегь поаковша пива и 
полстакана вина на его могилу и откладьшаетъ на нее по куску 
изъ предлагаемыхъ ему хл'Ьбныхъ и мясиыхъ яствъ« приговаривая: 
^мыцщ 6о^^д^л^т (будь цередъ тобою) ! 11сполнивш1е эту церемон]ю, 
отойдя несколько шаговъ отъ могилы , вачивають вопить въ 
истошный голосъ , кланяясь на сЬверъ и призывая умершего 
принять учаспе ^ шхъ трапез'Ь. Какъ скоро всЬ окончатъ обрядъ 
1ЮЗЛ1ЯШЯ II привошешя, то собаки бросаются на исм'илы, вачи- 
|1ан>тъ драться и визжать. И этоть визгь считается саиьшъ благо- 
црЕятвьшъ звакомъ. Чуваши думаютъ, что души покойвиковъ 
входятъ въ это эрсмя въ собакъ» что пожираемое посл^дниии съ- 
"Ьдается умершими , что визгомъ собакъ покойники изъяв^[яютъ 
свое удорольствЕе поминающимъ ихъ родственнвкамъ. Доказатель- 
ствомъ такого в'Ьрован1Я Чувашъ во времеввый иетампсихозъ, или 
во временное ртреселе^е душъ умершихъ въ собакъ , служить 
уже и то, что посл'Ьдв1Я цо время помивокъ пользуются правами 
яеприкосровеннрсти! ии одцнъ Чувашевицъ не осм'Ьлится отогнать 
отъ мог|1ль1 собаку» отвять у вея лакомый кусокъ или ударить 
ее, хотя бы она очень нев'Ьжливо стала рвать хл^бъ или мясо 
изъ его рукъ. Надобно полагать, что нарицательное имя собаки 
(«да у по татарски дтв) сделалось у Чувашъ бравнымъ слюомъ 
въ поздвЪйше^б время, изъ подражан1я Татарамъ; вероятно, что 
въ древв1я вреврева это животное считалось если не свящеивымъ, 
то по крайне^ Ц'Ьр^ и вепрезр'Ьнвымъ. Мы видЬли уже , что 
собаки признавалис!» у Чувашъ защитниками противъ вападокъ 
Арв^сюри^ л^шаго; теперь видимъ ихъ органами умершмхъ и 
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убжажаемыхъ родственниврвъ: та и другая ро|ь не могла при-* 
дичествовать существамъ презр^нньшъ. Кавъ бы то ни быю, только 
изъ виэга собавъ Чуваши заключали , что умерипе явились лично 
на пошшки и разд'киютъ съ ними трапезу. Это мгновенно пре* 
лагало печаль и с^тован1е помияаюпщхъ на шумную радость и 
веселое разгулье. Музыканты тотчасъ принимались за свое д'Ьло^ 
Ш1рующ1е постепенно увеличивали пр1еиы пива и вина: начина* 
лись п^сни , хлопанье въ ладоши , пляска , отъ которой даже 
самые дряхлые старики не могли отказываться. Все это продол- 
жалось до т^хъ поръ, пока истощался весь назначенный для 
кладбищвыхъ поминокъ запасъ яствъ, пива и вина. Тогда при- 
глашенные родственники и досы отправляются въ домъ покойнаго, 
а старш1й или старшая въ семействе въ сопровожденш иузьгеантовъ 
и самыхъ близкихъ своих:ь родныхъ ^детъ на мазарки, Тамъ 
устроивается небольшое одноножный столикъ. Сд'Ьлавъ несколько 
поклоновъ на сЬверъ , старппй или старшая въ семейств'Ь ставитъ 
на этотъ столикъ чирясъ пива, блюдо съ кшпею, кладетъ на него 
небольшой кусокъ холста , которымъ повганаемый мертвецъ , на- 
пившись и нз'Ьвшись, долженъ утереться, кидаетъ собакамъ н']^-- 
сколько кусковъ хл']Ьбныхъ и мясныхъ кушаньевъ, приговаривая : 
егй^ ись, атте^ анне^ пичче^ аппа и проч. (т. е.» -]кшьу пей, 
батюшка, или матушка, или братецъ, или сестрица и т. п.), и 
наконецъ , ударяя въ ладоши , начинаетъ плясать вокругъ стола. 
Ырим^ру старшаго посл^дуютъ и всЬ присутствующве. Бъ сумерки 
пляска оканчивается , присутствующ1е низко кланяются нередъ 
столомъ на сЬверъ и, оставя чашку съ кашей и чирясъ съ пи- 
вомъ на мазаряахъ , 'Ьдутъ домой. 

Въ домп» умершаго начинаются новыя церемонш. У дверей^ 
подл'Ь волокового окна ставятъ столь съ нужньгаи длъ поминокъ 
кушаньями и ПИТ1ЯИИ; къ волоковому окну въ память умершаго 
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щршА'каляюгъ зажженную восковую св^чу. Каждый изъ родствен- 
9иковъ по старшинству л^тъ садится за столъ , отв-Ьдываеть 
уушаньевъ» отпиваетъ пива и вина^ отд'Ьляя для умершаго въ 
одинъ чирясъ пиво у а въ другой — хлЫаые и иясные куск1|; 
потонЪу сл'кювъ покловъ уиершеиу, который въ это вреия по 
в'Ьровашю Чувашъ сидитъ за трапезою, а также покюнивпшсь 
и вс^кмъ присутствующииъ у начинаетъ шясать. Когда каждый 
изъ доиашнихъ н пригдашенныхъ родныхъ совершить этотъ обрядъ 
поиивовев1а; то очередь опять начинается со старшаго, и такииъ 
образомъ поииновеиЁе продолжается во всю ночь. На разсв^тЬ 
стодъ съ чирясами пива и кушанья для уиершаго вьшосятъ на 
дворъ и ставятъ около крыльца. Вокругъ стола снова начинается 
пляска и продолжается до т'Ьхъ поръ, пока одцнъ изъ пляшуп^ихъ, 
какъ бы невзначай , не опрокинетъ ногою стола , объявивъ при- 
томЪу что поБОиникъ вер сгиза-исьза-да-^итершл, съЬлъ и вьь 
пилъ и совершенно доволенъ сд^ланнымъ еиу угоп^енЁемъ. 

Къ частпылк цоиивкаиъ относятся и экстренные, совершаю- 
Щ1еся въ различный времена года. Поводами къ н^иъ бываютъ 
^^^л'&дующхе случаи: 

1) Если Чувашенинъ , про'^Ьзжая мимо мазарокъ, почув- 
ствуетъ себя дурно, или ежели у скота его, побывавшаго на ма- 
заркахъ, забол-Ьеть что-либо; то это явный знакъ, что мертвеш»! 
просятъ себ-Ь поминокъ. Въ такоиъ случа-Ь Чувашенинъ относить 
на иазарки чашку накрошеннаго хл^ба и чирясъ пива. Т^мъ 
все д^ло и оканчивается. Но гораздо убыточн-Ье были экстренн|»|с 
поминки, С0вершавш1ес/1 пр нижеследующему поводу: 

2) Случалось очень часто , что Чувашенинъ , порядкомъ 
подгулявъ на нонинкахъ у сосуда , либо у доса , засыпалъ съ 
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мыслю о давно или недавно умершем'ь родствевник'Ь своемъ || 
вид^ъ во св-Ь , что покойникъ требовалъ себ! отъ него ддл 
приплоду и 8аведеи1я на томъ свЬтк известное домашнее жи- 
вотное, на прм лошадь, корову, овцу. Нельзя было не исполнить 
этого требованЁя: иначе поко&нивъ преждевременно водметъ не-* 
послушнаго къ себЪ, на тотъ св^тъ, а скотъ его истребить по- 
средствомъ зм^йу либо перебьегь ваменьемъ. Уо1еп8 по1еп8 Чу- 
вашенинъ колеть требуемую скотину , варить пиво, приготовляетъ 
всЬ нужные для поминовев1Я запасы и отвозить на кладбище, 
гд*)^ всЬ родственники и приглашенные досы, упавь на землю 
около могилы поминаемаго , слезно умоляють его не тревожить 
ихъ вид'Ьн1ями и не брать къ себ'Ь преждевременно. Потомъ съ 
гЬми же обрядами , какъ и въ сорочины , пыотъ пиво и вино, 
приготовленныя яства, братски разд']Ьляя трапезу сь собаками, и 
въ заключен1е поютъ и пляшутъ вокругъ могилы. ^ 

3) Чуваши в^рять, что мертвые не посредствомь одни» 
сновидЪн1й, но и другими способами могутъ требовать себ^ по- 
нивокъ. Есть, на пр., бол-^^зни , происхождев1е которыхь чуваш* 
екая патолопя не можетъ объяснить себ^ иначе, какъ пред- 
положивъ , что опЬ насылаются на живыхъ мертвецавга , требу* 
ющими себ'Ь поминовен1я. Таковы: боль въ поясниц'Ь и р^зь въ 
живот*!. Кто почувствуетъ ихъ, хотя бы давны^гъ давно не былъ 
на мазаркахъ, тотъ долженъ совершить по умершимь своииъ 
родствевникамь поминки точно также, какъ и вид'Ьвппй во сн-Ь 
покойника, требуюп^аго себ*! изв']Ьстное животное. 

В) Общге или годовые поминки совершаются у Чувашъ три- 
жды въ годъ и притомъ около того же времени, какъ и у вась. 
Мы 1В0римъ поминовен1е по усопшимъ въ субботу передъ Пяти- 
десятницею, въ субботу же между Дмитр1ёвымъ днемъ и Ка- 
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13вДй^о& й въ вомйаъ вторййкъ. У ЧуваШ'^ обпце поминки бьь 
ваготъ: а) въ сеншгь» в) в1» ноябре м'Ьсяц'Ь (юба <тхб^ шЛстъ 
понивовеви усопшихъ) и с) во второй ши въ трет1& день Пасхи^ 
Общими мы называемъ ихъ вавъ потому, что на вихъ помиваются 
'вс'Ь умерппе , такъ и потому > что въ яихъ бол'Ье тли мен'Ье 
участвуетъ весь народъ. 

Въ Семикб Чуваши им'Ьютъ обязанность отправлять поминки 
непременно на кладбцщахъ, если со смерти одного иаъ бли^ 
жайшихъ родственаиковъ ихъ (кавъ-то: отца, матери, тестя, 
тещи, свекра, свекрови, мужа» жеНШ, брата, сестры) не пропио 
трехь л'Ьтъ. Сл'Ьдовательно число отправляющихъ йпь этотъ день 
поминки на могилахъ долженствовало бы быть не велико. Но къ 
пимъ для компаши всегда присоединяются и дальнхе родственники 
и знакомые, у которыхъ въ течете трехъ посл-Ьдиихъ л^тъ не 
умирало ни одного близкаго родственника. Они, чтобъ не быть 
въ тягость ближнимъ родственникамъ но^юумершаго, приносятъ съ 
собою свое пиво ^ свое вино и свои съЪстнЬю припасы. Только 
бедняки, да люди безъ роду и племени йюминаютг въ этотъ 
день своихъ давно умершихъ родственниковъ у себя дома, съ* 
обрядами, как1е употребляются при поминкахъ въ трешШ и въ 
седьмой день посл*]^ похрронъ, скромно довольствуясь неббльшимъ 
количествомъ пива, хыбарды и перемечи. Лица начальственныя, 
головы, 8ас']Ьдатели , добросовестные и проч., также по большей 
части остаются дона изъ опасешя въ заключительной семиковой 
свалк'Ь уронить свое чиновное достоинство. А бОг8[тая и обруселая 
аристоврат1я править свои поминки вмЪсгЬ с^ {русскими й пскрус- 
скому обычаю. Но за то все среднее сословве^ Т; е., вее^ ^тё 
занимаетъ средину мажду высшимъ чувашскимъ обществбмъ й 
бобьиями, съ такимъ же удобствомъ , съ такимъ же усп-Ьхонъ 
отыскиваетъ случай творить поминки на могилахъ, съ какимъ 
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^'ЬнтVЙ всегда яажодитъ поводъ Д'ЬнитьсЯу а пьяницей — напиться.... 
Такимъ образоагь чувашск1я кладбища въ сеиикъ около полдня 
бываютъ битвомъ набиты народомъ, привезшинъ съ собой во 
множестве съестные и питейные запасы. Каждое семейство рас- 
полагается вокругъ могилы новоуиершаго своего родственника; 
разстилаетъ около нея холсты и каФтаны и разставляетъ пойла 
и кушанья. Са^лввъ три низскихъ поклона перед-» могилой, по- 
минающ1е начинаютъ выть и оплакивать новоуиершаго , восхваляя 
его достоинства и доброд'Ьтели. Потомъ къ могильному столбу 
прив'Ьшиваютъ полотенцо въ знакъ открыт1я поминокъ , дЬлаютъ 
въ головахъ покойника ямку и, наливъ въ ковши пива, говорятъ: 
птаву сана (здравствуй), молиеь о нашемъ здоровь-Ь , храни насъ 
отъ б1дств1й, живи на томъ св^т'Ь хорошо, богато и весело и н^ 
бери насъ къ себ-Ь До маститой старости»! Каждый иаъ помя- 
яак^щихъ отливаетъ въ ямку пива и вина и владеть въ неё па 
куску отъ каждаго изъ предлагаемыхъ ему ябт^ъ, радум'Ьется, на 
пользу и потреблен1е собакъ. Пока съ плачемъ, воплемъ в при- 
читаньями поминаютъ нОвоумершаго у до тМъ поръ пыотъ а 
■Ьдять принесенное его ближайшими родственниками. А к^къ скоро 
вачинаютъ поминать давноумершихъ, то на ецену являются запась^, 
принесенные дальними ргбдственнйкамй вовоумершаго« О давно 
Згмершемъ уже не плачутъ и не воютъ; въ честь ихъ поютъ 
п^сни, хлопаютъ 1Гь ладоши и пляшутъ подъ музыку. Полавзл 
могилки ихъ пивомъ и вином':^, Чуваши мало по-малу и сами Н 
буквальномъ смысл'Ь налтаюшеА до такой степени, «1то у самыхъ 
усердыыхъ поминальщиковъ и поминальщйцъ на рукахъ одинъ 
палецъ не сходится съ другимъ, сосЬднимь. Сцена изъ забавной 
постепенно д'Ьлается бол')Ье и бо1^е отвратительною. Шумъ , гамъ^ 
вопли плачущихъ, веселыя восклицашя пирующихъ^ к^икк ссб^ 
рящихся между србою, нестройная игра шибЬф^е и гусбльщяков^, 
вой и визгъ собакъ у взвизгиванья пляшущихъ, ругательства дс* 
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руЕцвхся — все ото вм-Ьстй превращаетъ чувашшя помввки въ 
настоящей шабашъ юевсвихъ в^дыIЪ на 1ыео& го|гЬ. До посл'Ь- 
две& степени экзалтироваивое вакхическое неистовство предста* 
вшотъ собою жешцивьь недавно схороншншя мужей. Они и ола- 
чуть и 1иашутъ въ одно и то же время, рвутъ на сеМ воюсы, 
одеж^, бросаются на могилл, роютъ на вихъ землю руками, со 
слезами причитаютъ добродетели и достоннетва своихъ супру» 
говгь;— и потомъ, вдругь вскакивая на ноги, неистово топчуть 
могилу и, жесточайшииъ образомъ понося своихъ дражайшихъ 
сожителей, обааруживаютъ изумительное искуство владеть русскими, 
небьшавшими еще въ печати словами, хотя вообще по-русски 
выражаются очень плохо .... Не инопе возвращаются съ кладбища 
добрымъ порядкомъ. Большую часть усердныхъ помивальпц1ковъ 
малолетки отвозятъ домой, взваливъ ихъ на телеги ви'Ьст'Ь съ пу- 
стьши пивньши и винньши боченкаии, какъ бы нарочно для 
того, что бы они въ лицахъ представили народную русскую 
поговорку: фляга ты мол фляга! етьмл^ка л возлгь тебя лягу; 
ты меня не оставь^ а я тебя не покину*). .... 

Несраненно пристойнее , трезв1е и целомудреннее вёдугь 
себя Чувапш на поминкахъ^ бывающихъ въ ноябрл месяце и на 
Паехп». Поминки эти совершаются въ домахъ, въ честь всехъ 
умершихъ родственниковъ. Обряды въ этомъ случае соблюдаются 
почти так1е же, какъ и въ сорочины на домашнихъ поминкахъ. 
По закате солнца за обставленный разными кушаньями и сосу- 

*) Впрочемъ въ казанской губерн1и воспрещено Чувашамъ 
отправлять поминки вб семикъ на кладбищахъ. Начальство 
при этомъ . случае имело въ виду прямую пользу самихъ 
Чувашъ, когорыхъ нередко обирали руссюе крестьяне, обы- 
кновенно являвппеся на поминки къ заключительной свалке» 
когда у каждаго насосавшагося до положешя ризъ Ватлх^ 
Ивановича можно выманить или отнять все, что угодно. 
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дани съ пи1мшъ и пгаомъ столь садится старш1й въ семействе 
и придЪпляетъ къ волоковому овну за каждаго иэъ отшедшихъ 
родствевниковъ по одяой важжеввоб восковой св4ч-Ь. Потоп 
руками отд'Ьляепк отъ каждаго из1| кушаньевъ по куску , отъ- 
Ъдаа&тъ аоловвну скмъ, а Другую раздЪляеГъ на части по числу 
доминаемыхъ родныхъ и кладетъ шш пустую чапшу, произнося 
притоиъ : аЫте • не* > амив -^ не , пич^ - не , аппа - ий болдырс (д|( 
будетъ это батюшке, ватуШк'Ь^ бра^-цу сестрице и т. д). То же 
д'кЕаетъ съ пивонъ и вийом^* Такйиъ же ббразоиъ йомиваютъ 
укерши^ъ и всЬ к1роч1ё 4Дены семейства. Отд'Ьленвыя умершими 
кушанья и пиво женщин^! выносятъ на дворъ и выдиваютъ сО'* 
бакамъ, ПосхЬ того всЬ члёнЬ! семейства ^а исключешемъ мйло- 
лЪтн11хъ и дряхлыхъ стариковъ , взявъ съ собою съ-к;тныхъ и 
питейныхъ запасовъ , уходить къ* своимъ родственникМъ ; дли 
такого же поминовевш^ и так. обр; ц'Ьлую нбчь переходятъ Ндп^ 
дома въ домъ. 

^ Въ заключеше счйтгиЬ вужвымъ ааМ'Ьтить » ч'Гб прежде Па- 
схальные поминки обьиЕнЪвенво совершались еь среду на страстной! 
ведЪл'Ь (кодымб-коиб), и что съ ними у Чувашъ->язычнивовъ со- 
единялось жертвоприношеше 1^4 честь вкйсшаго Бога^ а за этивъ 
жертвоприношешемъ сл'Ьддвалъ обрядъ иёгнашя шайтана и вообще 
всЬхъ 8ль1хъ духовъ изъ докОвъ й деревень. На это с($единев1е 
указЬпшётъ самое слово: калыме ^коць*). Но въ посл^дств1Й временя 
калЫмъ-^конъ^ среда страстной, недели , назначена бьиа только 
для 1юмийовен1я усошпи1ъ, а жертвоприношеше высшему Богу и 
изгнан1е шайтана перенесено на субботу страстной вед'Ь^^я- ^^ 
вечеру этого дня въ каждомъ дом^ варили ячменнук^ кашу, ^^ 



*) Кот — - день , калыме отъ татарскаго кабине собетвенво 
значить в'Ьно, деньги, платимыя жеяихомъ за невЬсту» потонъ 
воздаяше, благодарен1е. 
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€6 ■ ПИЛ1 ПИВО во имя высшаго Бога, а потоиъ съ крикоиъ и 
визгомъ били рябиновыми падками по всЬмъ упамъ избы, по 
пе^Иу оодъ печью и по подпо1ыо^ выбегали на дворъ^ на карды, въ 
амбары и тамъ также съ- плеча колотили по всему, что ни по- 
пало, отворяли ворота и, какъ бы выгоняя и пресл'Ьдуя кого-либо, 
б'Ьжали до перваго оврага, либо до ближайшей р^чки. Туть бро- 
сали палки, раскланивались съ 8#ыми духами, дарили ихъ хлебцами 
сырцами, яйцами и проч., и, воввратясь домой, свйтло правдиовали 
освобождеше отъ лукаваго. 
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Хоть бы Вы, 1Н>безн'Ьйш]й кл. Ив., и еще два раза при- 
СЛАЛИ ко мн'Ь горяч1я пос1ан1я съ просьбою описать черты 
11ща и душевныя качестэа Чувашъ, -— я не посхушаюсь Бас%. 
Къчему это?.... Для Казани^ Д1я благоподучнаго города, имЪющаГо 
завидную честь и неоц'Ьненное счаст1е каждую среду, кажду^к> 
пятницу и каждое воскресенье и сльппать, и созерцать на своижъ 
шести базарахъ и Татаръ, и Череиисъ, и Чувашъ, и Мордву, и 
Вотяковъ 9 — АЛЯ такого города , или лучше для органа его -— 
Губернскихъ Б-Ьдомостей вовсе не нужно описан1е наружности 
ноихъ пр1ятелей. Кто изъ казанскйхъ жителей не знаетъ, что 
Чуваши по большей части роста средняго, что лица у нихъ 
смуглыя у съ немного выдавшимися скулами , глаза черные съ 
узкопрор'Ьзанными ресницами , лобъ узшй , волосы на бород! и 
на голов*! черные , либо черноватые , носъ остроконечный , ротъ 
и губы правильные, что походка у Чувашъ тяжелая и неуклюжая, 
а у Чувашекъ — смешная, похожая на утиную? Къ чему говорить 
обо всемъ этомъ въ Башихъ Б'Ьдомостяхъ ? — Разв! для того 
только, чтобы при сей верной оказш выставить на видъ ка- 
занской читающей публик!, что знаменитый д. X. Эрдлмт ^пь 
наружности или вообще т!лосложен]и (КОгрегЬаа) ихъ совершенно 
напрасно отыскивалъ как1е-то небывалые сл'Ьды Финскаго про- 
исхождев1я Чувашъ ?^) . • • Это совершенная правда. 

*) См. Бг^тапп^Б Беу1га{;е гот Кепп1ш58 Лее 1лпегп уоп Ка5в1ап(1» 
Ег8(. ТЬ. 8. 109. 
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Да н о нрашетвенвых-ь качесттхъ иоихъ пр1яте1е& что я 
Вашгь скажу? — Чувашенинъ отличво гостепрвименъ ллш всЬхъ, 
кто не выше его , отшчный работяивъ , хороппй семьявинъ , но 
сиабжевъ очей^ поватьшъ горлышкоп, — это д'Ью уже изв^тное. 
Ояъ добръ отъ природы , но зохь пьяный и мстителевъ во гн1- 
в* , — эю ^акже и8в1ство всему свЬту. Теперь овъ уже дажеко 
мевьше прежвяго суев'Ьревъ , -^ овъ звакомъ съ началами истин- 
ной реднгш, но за то любитъ пользоваться суев'Ьр1яии другихъ и 
превосходно знаетъ, ко1*да его либо векрещевному, либо не впол- 
не обращенному единоплемеввику нужна для жертвопривошев]я 
бурая, или черная, или пестрая короёа, а при случае пожалуй и 
самъ не только въ вид'Ь 10мси определить этотъ цв-Ьтъ , но и 
корову свою првведетъ на дворъ доса , да и слупитъ съ него 
за идоложертвенвое животное втридорога. -^ Овъ не такъ дикъ, 
не такъ боязливъ, не трепещетъ передъ каждыиъ Русскимъ, какъ 
прежде ; но за то если овъ 1'Орговецъ , то цЬлш своей торговли, 
ёсЛА мастеровой , то ц^лею своего мастерства , если извопц1къ, то 
ц^лио всей своей извощичьей Д'Ьятёльности поставляетъ непремен- 
но надуть Руссваго изъ одного чибто эстетическаго васлажден1я 

надуть. Овъ пожалуй ве украдете у Васъ девегъ, хоть бы ов* 
плохо лежали, ^^— оборови Богъ^ -»- это гр^хъ; во взять съ Васъ 
безбожйую ц^ву за товаръ, либо за извозъ не сочтетъ за гр^хъ. 
Овъ читаеть ей словъ священника своему сыну моральные пра- 
вила о трезвости ; но его же пожалуй прибьетъ ^ если тотъ опу- 
стить случай накатиться у пр1ятеля даровымь угощен1ем^. -^ — Овъ 
страшно боится уже не судей ^ но самаго процесса суда ; во за 
то на допросе необыкновевво увертливо старается сбить съ толку 
следователя: то прикинется дурачкоиъ , незнайкой, то отв^чаеть 
на одну половину вопроса, какъ бы не слыша другой^ и отпирает- 
ся отъ своего ответа подь предлогомъ, что хочетъ дать полную 
силу второй половине вопроса, то взведеть небывальщину на себя 

10* 
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самогО; то отведетъ с1^довате^я «ъ другому, чаздо^ воего жнимом^г 
престусиенш. — - Но чтожъ такое вс^ эти качества? — Просто 
С1учайность. Посмотрите, какую морадь, или лучше, какое отсут- 
ств1е всякой иорали нашла у Чувашъ г-<жа Фуксъ *')••• 1йтъ 
двадцать пять тоиу нааадъ описан1е ея въ н'Ькоторыхъ отноше» 
тя\ъ было и в'Ьрно, и натурально, а теперь оно -— ^ анахрониамъ. 
Такъ за как1я же благи мн-Ь распространяться о томъ , что, мо* 
зйетъ быть, и раньше 20 л^тъ сделается — анахронизмомъТ 

ц^тъ, — въ сторону моральны|1 качества совреяенной Чуваш- 
лавд1и. Давайте лучше п'Ьть чувашск1я п'Ьсни! 

— Какъ п-Ьсви? — спрашиваете Вы. — Да вЪдь г-жа Фуксъ 
говорить, что мьсни Чувашъ спрятаны вп иая вообраоюенш ^ что 
когда они лдутс лп>сомп , то поюта , не прииутоелсь , плснь ллеу ; 
плбмушб по рпкл — и поюти похвалу ей ; пдутъ по дорот — и 
йостьваюти ее и вен» елучившчесл на ней были и небылицы.^*) 

— Это сказано прекрасно. Чуваши точно весьма часто 
нипровизируютъ свои п'Ьсни. Но не мен']Ье справедливо и то, что 
у нихъ есть п-Ьсни, переходящЕя отъ одного покол'Ьн1я къ другому. 
Да и сама г-жа Фуксъ приводить и прекрасно переводить дв^ 
изь нихь, изв^стныя всему чувашскому М1ру. Такихъ п^сень въ 
молодости я зналь много , но потоиъ перезабыль. Теперь н^- 
которыя изь нихъ , услышавь изъ устъ Чувашъ , я вспомншгь, 
друг1я узналъ вновь часпю отъ товарища моего путешеств1я по 
Чувашланд1И, студента нашего Университета Н. И. Золотницкаго, 



•) Записки о Чув. стр. 57 — 58* 
*) Записки о Чув. стр. 82. 
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уроженца Чебоксарскаго у^зда, част11о отъ самихъ народныхъ 
п^сноп^вцовъ , и составидъ порядочную коадекц1Ю. 

Прежде, ч^мъ станете читать выборку изъ моей ко1декц1и, по- . 
трудитесь припомнить вторую изъ приводимыхъ г-жею Фуксъ 
чувашскихъ п'Ьсенъ. 11о характеру своему она какъ дв^ капли 
воды похожа на сообщаемый мною. Т^же звукоподоажанвя, 
подоб1я , сравнен]я; таже почти достоянная пароиомаз1я, игра 
словами. Р-:Ьчь всегда отрывистая; переходы быстрые. Вотъ Вамъ 
и']Ьско1ько првм^ровъ эропшческихб оЬсенъ. 

1. 
Пыть, пыть, подене! 
Шта каядынъ, подене? 
Хорама-1а каядыгъ. 
« Хорамадда минь ись боръ? 
То1ыхъ-ты11Ы боръ дсссе. 
Тол»1Хъ-тыны минь хак-раТ 
Сюрь сиримъ бусъ дессе 
Сюрьбю-синче сюрь сюна, 
Сюрь С10на-ра перь хирь сюкъ: 
Пиринъ я1-да перь бахча; 
Перь бахча -ра сакыръ хирь, 
Сакыръ хирь да сара-минь, 
Чорвымъ-сарышъ хора -минь. 



1. 



Пыть , пыть, перепелка I 
Куда летишь, пере1^елка? 
Въ Бармалы") я лечу. 



*) Подъ иазвашемъ Кармаловь нзвЬсгпы четыре села, одно за 
Камою, къ которому безь (%)ал11Ьн1я не относятся слова 
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А что дЪлать въ Кармадахъ? 

Торица есть, говорятъ. 

Дорога-ди торица? 

Да рубдь двадцать говорятъ. 

Въ ЦивиАСкй*) есть сто саяей 

Да в^ вихъ еЬтъ ни Д'Ьвушки; 

Въ вашеиъ сед! одинъ садъ, 

Въ одною саду восемь д'Ьвушенъ, 

Восемь да все б'Ьденькихъ; 

А та изъ б'&Еенькихъ, которую я дюбдю, черновата. 



2. 



Хора хирь-зэне 

Хора Тора сюратны; 

Хирде хирь - ээне 

Херде Тора с1оратньь 

Хирь-вэиъ хизирь бодаеъ-ранъ 

Пире Тора С1оратны. — 

Хора хирь - зэне 

Хора корга-ба сыра барасъ! 

Хирде хирь -зэне 

Хирде корга-ба сыра барасъ! 



этой 1гЬсни , другое въ Цивидьскоиъ у^кад-Ь , третье въ Че- 
боксарскоиъ (оно же и Шутнерево), дежащее бдизь знаме- 
||втаго въ чувашской сторон! Ацдреевскаго базара. Навонецъ 
Хоромам Чуваши зовуть и седо Вязовое , (недадево отъ 
Св1яжска) потому -что хорама значитъ вязъ. Вероятно вд'&сь 
разун!ется третье. 

*} Въ русскомъ перевод! зд'Ьсь не ви^но связи , но в% по- 
ддинник! она есть. Сочинитед^ привязывается въ употре- 
бденному въ предыдущемъ стих! сдову сюрь (сто) А оно 
есть корень чувашскаго назвашя Цивидьска — Сюрьбю, 



151 



БрюнетоЕЪ д'Ьвушекъ 

Черный богь роди1ъ; 

Красивыхъ Д'Ьвушекъ 

Красивый богъ родидъ. 

А чтобы дЬвушки не были безплодны. 

Для того васъ Богь родидъ. — 

Черньшъ д'Ьвушкаиъ 

Чэрнымъ ковшонъ пива поднести! 

Краснымъ д'Ьвушкаиъ 

Красвыиъ ковшонъ пива поднести!* 

3. 

Чо1ъ-хо1а-ра чонъ вылддть, 
Пиринъ хола-ра юнъ вылять. 
Сиибнрь котлыхъ-чинъ котлыхъ, 
Хазанъ кисрэ— -хорэ кисрэ, 
С101ъ кюскетьме ву 1орать; 
Хонииьшъ хирь-хора хирь 
Сюрь кюскетьне ву юрать; 
Пиринъ окся ховщнъ ра. 

Хонииъ хирь лсртв-туре, 
Хозанъ кисрэ хрпм -туре, 
Сиибнрь котл>1Хъ мрши туре. 



3. 



Въ Нижнеиъ. душа игрдетъ, 

Въ нашемъ город'Ь кровь играетъ. 
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С11]|б1фск1я шлеи — ременныя ииеи. 

Казанская лошадь — вороная лошадь, 

Дорогу сократить она годится; 

Тестева дочь — * черная девушка, 

Ночь сократить она годится, 

(Потому что) наши деньги (калыиъ) у тестя. 

(Усшшавъ это), тестева дочь Фыркнула, 
Казанская лошадь брыкнула. 
Симбирская шлея тррр . • оборвалась. 

*• 

Кивирикъ, саръ-алданъ, 
Хорынъ-туры бошмаки! > 

Качь , качь , качагга 1 
Качагга-подаки карда -ра, 
Барни -сарни арча-ра, 
Вахи-двяки бичке-ре. 
Айда ингге чукъ-симе, 
Досьшъ баны тор -лажа. 
Тор - лажа чукъ - турымъ ; 
Таву, таву, хирь-зэмъ, 
Тату, хирь-зэмъИ 



Кикирику, п']ктушокъ, 
Бересчатый башмачокъ! 
Цыба, цыба ты, коза! 
Козлята малые въ хл-^^вЬ, 
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Дареный сарни^) иъ сундуке 
Мелочи вс'Ь въ кадкл.**) 
Пойдемъ, иоюдка, чук9 есть^ 
Мн-^к досушка гн'Ьдого дахь, 
Гв-Ьдьшъ конемъ я чукъ Д'к|а4'». 
Да адравствуютъ же д'Ьвушки! 
Да адравствуютъ д'ЬвушкиИ 



Ква» ква, кувагадъ! 
Шта каядьгаъ, кувагадъ? 
Хорамала каядьшъ. 
Хораиа1да минь тувасъ? 
Онда ианыиъ ьива боръ. 
Ьива-синьче иискеръ боръТ 
Ьива-сивьче симарда боръ. 
Симарда-синьче нискеръ боръ! 
Симарда синьче ыиръ боръ... 
Тыдрьшъ, пыхрымъ-юшки боръ, 
Утландьшъ, кайрымъ ял -тавра, 
Тохресь ьид -зэмъ вирьмешкынъ, 
Тохресь хирь-зэмъ чармашкьшъ. 
Хирде пить-де хирь кордымъ, 
Чонымъ хирь -не чобъ-турымъ* 
Никама, дерыиъ^ ав-кала. 



*) Не помню, объясня1ъ-ди я Вамъ, Ал^Щ^, ^то сорки— <-жен- 
СК1Й нарядъ, надеваемый на спину и доходящей до лядвей. 

'^^] Зд']Ьсь р^чь идетъ о приданомъ чувашскихъ невесть, ко- 
торое обыкновенно вдадется въ кадку, назьшаемую вюпсл 
иди просто бичке (бочка) ^ 
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Кидемъу кайрьшъ шоръ пюрде, 
Шора шорть^ре шора стель... 
Шора стедь-де шось чашка, 
Шось-чапша-ра шора поп, 
Шора пода тыдмашкьшъ, 
Атма-коси керде она. 
Атма-кось-ве тумаопсынъ, 
Тимерзь-ывьиъ керде она. 
Тимераь-ывьи-не сидерме, 
Ко1ачь-бд читнай керде она. 
Кодачь читнай пис^ерьме, 
Падша-хирь керде она. 
11адш4 хирь-ве вирентке, 
Тор-ранъ сюмудхъ керде она. 
Падша-хирь-ве сяптарма, 
Порьзинъ пужа керде она. 
Иорьзинъ пужа .сдггмашкывъ, 
Кюиюдь иргахъ керде она. 
Кювподь иргахъ сяпмашкьгаъ, 
Кюиюдь бревне керде она. 
Кюкюдь бревне кюмешкьгаъ, 
Падша дажи керде она. 
Пддша даша-не сидерме, 
Уда-ба сюдю керде она. 



Ква, ква, утка! 

Куда детишь, утка? 

Въ Кармады я дечу. — - 

А въ Кармадахъ что д1дать? 
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Да таиъ мое гн'Ьадо есть. — 
А что въ томъ гв'Ьзд!» есть? 
Въ топ гв^зд! есть яйца. — 
А что въ тоиъ дйц-Ь есть? 
Въ яйц!; жеребенокъ. — 
Пойма1Ъ, смотрю — съ лысиной I 
Скп^ иоЬхахь вокругъ сеха, 
Собаки лаять выб'Ьгд!» 
Униз|ать ихъ выпии д'Ьвутки. 
Вижу тутъ красотку -Д'Ьвушку, 
Въ губки чмокъ милашку- д'Ьвушку. 
Да молчи, скаэалъ, не сказырай! 
Взялъ да взошелъ въ б'Ьлый домъ, 
Въ б'Ьломъ домЬ— б'к|ый столъ... 
На томъ стол^ чашка жестяная, 
Въ жестяной чашк1( — рыба бЬлая. 
Рыбу ловить б-Ьлую, 
Для этого с^ть нужна. 
Чтобъ такую сЬть вязать, 
Кузвечеяка звать надобно. 
Кузнеченка накормить 
Кдлачъ съ ситнымъ надобно* 
Калачъ съ ситнымъ испечи 
Княжую дочь надобно. 
Княжескую дочь выучить^ 
Просить надо божьей помощи. 
Княжью дочь побить, 
Кнутъ надобно шелковый. 
Чтобъ связать этотъ кнутъ, 
Нуженъ крюкъ серебряный* 
Чтобъ вколотить этотъ крюкъ» 
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Нужно бревно серебряное. 
Чтобъ привезть то бревпо, 
Дошадь нужна княжая. 
Чтобъ кормить юшадь княжую, 
Овесъ съ сЬномъ надобны. 

Вотъ Вамъ и Ч1ра11^ръ элегической чувашской п^сни. Мо10^ 
дой Чувашенинъ выражаетъ жаюбу на ёлую судьбу, которащ 
насьиаетъ на него неудачу во всемъ. 



Кошъ, кошъ, вурманъ, кошъ, вурианъ! 
Миньма туджахъ кошдать ву? 
С1о1лень торатъ хожасъ деть, 

Кошъ, кошъ, хумушъ ношъ, хумушъ! 
Миньиа туджахъ кошлать ву? 
Сгодлень сыппаларасъ деть. 

Кирь, кирь, хадыхъ, кирь халыхъ! 
Миньма кирьзеть савъ халыхъ? 
С10ленегъ ч1онъ хожасъ деть. 

Атте боны хор-дажа; 

Тыдаиъ, кю лемъ - день - чочне • ^ . 

1оманъ -каски болэа выртре. 

Атте баны шоръ-ине, 
Тыдамъ, су вамъ- день - чохне. • • 
Хорынъ- каски бодза выртре* 
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Атте баны херде сорыхъ^ 
Тыдамъ илешъ сюмне деяь-чохнс1; • 
Херде янгаръ бо1за выртре. 

Атте баны порьзинъ пизихи; 
Тыдамъ, сигамъ-день-чохне. . : 
Пожить -чиле бо1за выртре. 

Атте баны порьзинъ тодыръ. 
Тыдамъ, сигамъ-день-чохне. : . 
Вирене-сюдьчи бо1за выртре. 

б. 

Шумитъ^ шумитъ дубровушка! 
За ч')Ьмъ же все шумитъ она? *- 
Сучки родить сбирается. 

Шумитъ, шумитъ камышокъ! 
За ч-Ьмъ шумитъ онъ все? — 
КохЬнца ставить дуиаетъ . . . 

Шумитъ народъ, волнуется! 

За ч^мъ же тотъ народъ шумитъ? • 

Душъ прибавлять думаетъ. 

Далъ мн-Ь батюшка ворона коня; 
Дай впрягу, подумалъ я : — 
Дубовой коюдДй конь сделался . . 

Далъ мн! батюшка корову б'Ьлую; 
Нутка подою, подумалъ я. — 
Березовой колодой она сд-блалась . . 
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Дадъ мн'Ь батюшка овцу; 

Сейму шерсть съ нея, подумап'я, . . 

Гншушкой краевой она .сд^xадась• 

Далъ мн'Ь бат1ошка кушакъ шолковый; 
Дай подвяжу, подумалъ я. • • 
Дыкомъ кушакъ сд'Ьлался. 

Да1ъ МН'Ь батюшка маток-% шолсовы1Ь; 
Дай подвяжу подумахь я. • • . 
Клевовымъ дистомъ п1аток'ь сд'&11а1ся* 

Пршюду еще обрлдоеую тЛтю. Ее поютъ у когда жевихъ 
беретъ невесту изъ дома отца^ 



Ай, ай ингге, Будь-ивггё 
Хора-рахъ да шатра -рахъ: 
Ахъ, ахъ, астуманъ* 
Астумазыр'Ь ильны она« 

Сара-каикъ туратьчень 
Сарви тордса-сигьшче; 
• АхЪу ахъ, астуманъ, 
Астумазьфъ идьны ова^^ 

Хвель хирельзе -тогатьчевъ 
Питьне турза сювьшче; . 
АхЪу ахъ, астуманъ, 
Астумазыръ ихьны ова* 
Шора-коракъ туратьчень 
Шоръ сарпанне сырнынче; 
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Ахъ, ахъ, астуманъ, 
Астумазыръ идьны она« 
Вить- вить -каикъ туратвчень 
Вить садшве турынче; 
Ахъ, ахъ, астунанъ, 
Астумааыръ ильвы она; 
Хора-коракъ туратьчень 
Хорав-не сювза сяггынче, 
Ахъ» ахъ, астумавъ, 
Астуназыръ ишвы ова* 
Вильтревь каикъ туратьчень 
Витреве сюклезе турынче; 
Ахъ, ахъ, астунанъ^ 
Астуназыръ ильвы она* 



Молодая Акулинушка 

Чераовата, рябовата! 

Ахъ, ахъ, позабьии^ 
Позабывшись, ёзяли ее! 

До просьшу жолтявки 

Пусть сарви свой подвяжетъ; 
Ахъ у ахъ> позабьии. 
Позабывшись взяли ее! 

До восхода солнушка 

Пустъ встанетъ, умоется; 
Ахъ, ахъ, позабьииу 
Позабывошсь, взяли ее! 

До просьшу воровы 

Пусть еарпам5 обернетъ; 
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АхЪу ахъ, позабьии, 
Позабывшись у взяли ее! 
До просыау иелшхъ птицъ 
Пусть салму накрошить; 
Ахъ, ахъ . позабыл!, 
Позабывшись, взяли ее! 
До просыпу ворова ^ 

Котелъ вьшывши подв']^ситъ; 
Ахър ахъ, позабыли» 
Позабывшись, взяли ее! 
До просыпу крапивника 
Пусть ведра (воды) принесетъ^ 
Ахъ, ахъ, позабыли, 
Позабывшись , взяли ее ! 



Вотъ бранная или, если угодно, еатиричеекал п'Ьсня, которую 
на свадьбахъ поютъ свахи недовольныя либо угощешемъ, либо 
подарками . 

,8. 

Хирь чиберь-и'Т-тылла пось! 
Качь чиберь*и?-мукъ согалъ! 
-Эберъ она валамарьшъ: 
Той-ачи-земъ каларесь, — 
Ку хозяньшъ сыра тутла, 
Пичиксе хумла калайиесь. — 
Ку хозяньшъ ящка лаихъ, 
Пердакъ туваръ калайхесь. *- 
Ку хозяньшъ кинь чиберь, 
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Пичиксе сорпавъ хора-рахъ.— 
Ку хозявьшъ хиръ чиберь. 
Пердакъ чалиа хора-рахъ. -— 
Ку хозаныиъ ь»ьцъ лаихъ, 
Пердакъ сюсь-не вурмавъ юстерпы. 

•8. 

/ Хорошадь невеста? — кочБв! 

Хорош ди женихъ? — мохъ- борода!*"] 

Не мы это сказал!; 

Д'Ьти это сказали. — 

У этого хозяина пиво сладко, 

Да хи^лю тутъ недоложили. — 

У этого хозяина яшка хороша, 

Да соли тутъ не доложили. -^-^ 

У этого хозяина сноха красива. 

Да немного у нея сарпаил **) черноватъ. — 

У этого хозяина дочь красива, 

Да немного у нея чалма**'' черновата. — 

У этого хозаина сынъ хорошъ, 

Да волосы великоньки отростилъ. 



*) Т. е. 9 женихъ очень старъ. 

^*) И опять-таки не помню , въ прежнихъ письмахъ моихъ 
сказалъ ли я Вамъ, любезн'&йшШ Ал. Ив. что сарпане — редкое, 
прозрачное полотно, однимь концомъ котораго у женщинъ 
обертывается голова, а другой опускается на спину и при- 
крепляется къ поясу. Сарпат черный — это верхъ не- 
ряшества. 

**) Подобно Татарамъ — хущинамъ, чувашсшя д'Ьвушки оберты- 
ваютъ голову полотномъ поверхъ тохьи или шитой бисеромъ 
тюбетейки. Разница въ тоиъ только, что у хирека эта обвивка 
не такъ густа, какъ у Татаръ. 

И 
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^ Есть у Чувашъ бранные п^ии да1еко {ИЬвче втой, но ъ&к 
он*!! уже отзываются сшьнымъ и1ян1е11ъ руссиша и пересыпаны 
гЬмв русскими выражешяхи, который стыдится печать. Странная 
вещь вти выражев1я. Бродя по оврестностшъ Петербурга* я ви* 
дахь препочтенныхъ н^мецвихъ ноловистовъ, которые плохо гово- 
рили по-русски, во съ достодолжвою отчетливост1Ю въ случа'Ь 
нужды разражались этими выражен1ями. Теперь тоже вижу н у 
Чувашъ, и у Черемисъу и у Татаръ. 

Впрочеиъ не думайте, чтобы и въ приведенной иною п-Ь- 
сви брань была легкая. Шть, сорокъ разъ н-Ьтъ. Сказать, что у 
Чувашенина н'Ьтъ хм^лю , соли, что онъ скупится на нихъ <-— ото 
значить отпустить ему презлой сарказмъ. 

Въ заключеше считаю нужнымъ заметить , что устройства 
чувашскаго стиха — тоническое. Первое услов1е и основавхе чу- 
вашской версиФикацш составляетъ логическое ударен1е, другое — 
игра словъ и аллитерашя , занимающая у Чувашъ м'Ьсто вашей 
риемы;^ только риема эта бываетъ у вихъ не на конц']к стиха, 
но въ начал^Б или средине, какъ ато можно видеть изъ выше* 
вриведенвыхъ прим^ровъ. 



жш. 



Вопросъ о чувашскомъ язык'Ь и его происхожден1и доселе 
не приведенъ къ окончательному р^шешю. Большинство фиюлоговъ 
слишкомъ посп'{^шво р']Ьтило, будто онъ есть финское нар-Ьяхе, обра* 
зовавшееся подъ сйдьньшъ вл1ян1емъ тюрксваго и славянскаго язьь 
ковъ. Я утверждаю совершенно противное, и готовъ доказать, что 
чувашск1и яаыкъ есть чисто -тюркское нарйч1в , съ примесью 
словъ арабсвихъ , персидскихъ и русскихъ , и почти безъ всякой 
прии-Ьси словъ Финскихъ; потому -что по точномъ изсл'Ьдованш 
оказывается, что и весьма немнопя выраженья, сходныя съ фин- 
скими, какъ напр.^ вый (ф. война, сила), корна (ф. кауга, ковшъ), 
олымб (ф. олки, солома], хумла (ф. гумала , хмЪль), очевидно за- 
имствованы съ черемисскихъ: вы (сила), корка (ковшъ), оломи (со- 
лома) , умла (хм^ль). Притомъ нельзя не заметить , что происхо- 
жден1е двухъ посл'Ьднихъ словъ очень подозрительно. Оламб — 
это едва-ли не наша солома , подобно тому и умла едва-ли не 
русское хм1ьль* 

Да нельзя не сознаться и въ томъ, что досел*]^ ученые мало 
им'Ьли надежныхъ пособ1й къ изучешю чувашскаго языка. Прав- 
да , теперь уже несколько книгъ переведенно на этотъ языкъ и 
напечатано русскими буквами» какъ напр,, Катихизисъ , сочинен- 
ный митропо.титомъ Платономъ (1804) , Проповйдь о воспитанга 

1Г 
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д'1Ьтей, свящ. А20нзова (1819); Четвероевангед^е (1820) и проч.; 
но все это переводы подстрочные , въ которыхъ надо обраща- 
лось внимашя на лу\ъ языка и на внутреннш механизиъ его. 
Такъ въ Четвероевангед1и мног1я сдавянсгая слова , непонятныя и 
для многихъ Русскихъ , а т^вгь больше для Чувашъ , оставлены 
вовсе безъ перевода. — Для н^которыхъ изъ нихъ — сважутъ 
мн^, — въ б^дноиъ чувашсвомъ язык*! не можетъ быть равно- 
сильныхъ выражен1й. — В^рю: но чтожъ тутъ за б^да? Употре- 
бите перифразъ: вы растянете р^чь, но за то сделаете ее поня- 
тною , сл'1Ьд., приблизите въ ц']^ли. — Дал^е строен1е н складъ 
р^чи зд'Ьсь большею част1Ю не чувашсюе. Наконецъ , что всего 
странн']Ье , переводчики по неизв-Ьстной причин*); боятся употре- 
блять условную Форму глагола , столь обыкновенную въ устной 
Р']Ьчи, и безъ всякой нужды пестрятъ текстъ русскимъ если, тогда 
какъ союзъ этотъ вовсе неизв'1Ьстенъ Чувашамъ. Если бы теперь 
кто-либо захот'Ьлъ изучить чувашсв1й языкъ по этимъ переводамъ, 
то онъ составилъ бы себЪ столь же верное поняпе о немъ , ка- 
кое могъ получить о черемисскомъ язык']Ь г. Ф. 7. Видемакт, 
учитель греческаго языка въ Ревел-Ь , по черемисскому переводу 
Евангел1я составивш1й грамматику: 93ег[иф епкг ®гашшаН? Ьсг 
![фсгепп||'1('феп @^)гафе паф кет 1пЫг ®1^апдеПфеп йсЬег^е^ипд 
1)оп 1821 деЬгаиф^еп ФшГес^е (ШейаГ. 1847*). Что именно въ 
книг^ г-на Видеманна заимствовано 1} изъ грамматики черемис- 
ской, изданной въ Петербурге въ 1775 году, 2) изъ грамматики 
о. Альбинскаго , напечатанной въ Казани въ 1837 году, 3] изъ 
книги г-на Кастрена: Е1етеп1а дгатта11се8 Т5сЬегет188ае, издан- 
ной въ Куошо въ 1845 году, — и что новаго и в'1Ьрнаго онъ 



^) Зам']Ьчательно , что тотъ же г-нъ Видеманнъ составилъ , по 
переводу Евангел1я Св. Матвея, зырянскую грамматику : Уег- 
аасЬ е1'пег СгаттаИк (]ег вупаш'всЬеп 8ргвсЬе пасЬ с}ет Ге* 
Ьег8е2ип{[ йез ЕуаовеИпш МаНЬш ^еЬгаисЬСеп В1а1ек1е. 
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самъ, не знающ1й живого и разговорваго языка *) и, кагь по все- 
му видно, никогда не бьп1Ш1й въ зд'Ьшней сторон<Ь , придумалъ 
отъ себя, как1я странныя правила относительно духа и механнака 
языка извлекъ изъ своего изучешя черемисскаго перевода Четверо- 
еванге11я, — обо всеиъ этоиъ мы будемъ говорить въ другоиъ на- 
шеиъ сочинети, — въ Из€Л1ьдовам{лах о Черемисаах; а теперь 
обращаемся къ оц'Ьнк'Ь печатныхъ пособШ для изучешя чуваш- 
скаго языка. 

Въ 1772 году издана книга подъ назвав1емъ: Сачиненгл^ 
принадлеоюащгл кв грамматиюь чувашскаго языка, Въ ней заклю- 
чается очень краткая грамматика съ еще бол^е краткою пере- 
ченью имевъ и глаголовъ. Книга эта — ниже критики. 

Въ 1836 году явилось: Нстертанге правиле чушашекаго языка 
и словарь, составленный для духовных^ училищб Казанской епарзсги. 
Это трудъ ученаго о. протЫерея В. П. Вишневскаго. Позвольте 
мн! н']ксколько подробнее поговорить объ этой грамматике. — ^Главы 
1 о буквахъ и 2 о знакахъ ударен1й изложены въ ней основа- 
тельно. Авторъ является зд^сь установителемъ чувашской ореогра- 
Фш , довольно затМливой. — Въ главЪ 4-й читаемъ несколько 
Д'Ьльныхъ зам^чанЕй объ ид10тизмахъ чувашскаго языка. Но на 
стр. 8-й встр-Ьчаемъ сл']^дующее прим^чаше: » имена ача — дитя, 
ывыль — сынъ, атм/^ь—» дочь, посъ — голова, въ звательномъ падеж'Ь 
привимаютъ приращеше лс5, на пр., ачами — ^дитятко, мвбиьииб— сы- 
вокъ, Л!:11рилс5 — дочка, посимь — головушка, он-Ь же и умень]шитель- 
ныя. « За^съ, какъ мв^ кажется , небольшое недорааум'Ьв1е. Мб 
есть притяжательное татарское м'Ьстоимев1е 1-го лица, и значитъ 



*) Авторъ самъ сознается, что при составлев1и грамматики со- 
в']ктовался съ какимъ-то матросомъ изъ Черемисъ, ум^вшимъ 
впрочемъ забыть свой языкъ. Уог^ог1. 8. V. 
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мой, СлЬл. ачам9 значить не дитятко, а димл лме, ыбымлмя — не 
сынокъу а сыт моНу хиримб — не дочка, а дочь мол , посимч — 
не гоюв^шка, а голова мол и т. д. Формы умерьшитедьной тутъ 
вовсе н1ть. — - Принятое авторонъ д'Ьлев1е существитедьныхъ именъ 
на 3 склонен1я совершенно произвольно* Я думаю, что у Чувашъ 
одно скдонен1е« Стоить взгдянуть на ориведевныя авторомъ декди- 
нащонныя Формы, чтобы убедиться въ этомъ. Онъ сл'клвлъ 3 скдо- 
вев1я , основываясь на раз1ичныхъ овончан1яхъ именъ въ паде- 
жахъ прямыхъ. Метода сдишкоиъ устар'&1ая! ЁС1И слова въ паде- 
жаяъ косвенныхъ им^ютъ одинаковыя окончашя и разнятся толь- 
ко въ прямыхъ у то къ какой стати тутъ д1ден1я на разныя ск ло- 
вен1я? — Въ глав^ объ имени прилагательномъ многое не обд-Ьла- 
но надлежащимъ образомъ, и встречаются значительный неверно- 
сти. Такъ на стр. 1 5 авторъ говорить , что » нередко имена су- 
ществительный , ноставленныя въ родительномъ падеж-Ь , им^ють 
зцачеше врилагательныхъ. «х — Это неправда* — Съ большею отче- 
тливостш изложены главы о местоимен1и и особенно о глаголе, 
хотя и зд^сь не обошлось д-Ьло . безъ промаховъ. Такъ на стр. 
36 -й авторъ говорить , что » повелительное наклонеше делается 
изъ неопределеннаго , отбрасывая слогъ асб или лес , и въ при- 
мерь приводить глаголъ излс5 (пить), который будтобы въ пове- 
лительномъ наклоненш имеетъ: изб.— Но слово — то Чувашамь 
вовсе неизвестно; они говорятъ: исъ (пей), а не изп. 

Синтаксись автора очень коротокь; онъ весь помещается на 
4-хъ страничкахь разгонистой печати. Это бы конечно еще не 
беда. Но авторъ держится устарелой грамматической методы и 
отделывается общими . местами тамъ , где необходимо нужно 
бьио бы применяться къ дейстаительнымь особе ино с тям ъ и уело* 
В1ямъ ЖИВОГО язьша. Говоря , на пр., объ употребленш падеоюеи, 
онъ ограничивается только пресловутою заметкою, что ииенитель- 
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вый падежъ тотлмшпсл во ■оороомп: жмю ши тю, рошмичь- 
иыЁ -— К090 вди нею и т» д. — Вотъ воч» все, что ааго|г» гово- 
рить объ упраыевк <иожъ* -^ Но в&дь это евобетю щоЬлъ вам*- 
ковъ въ в]р1 в висколвко ве обьясвветв существвввыюь своЛгавв 
языка чувавижаго. ««- Увлевшвсь свовми воцюсавв : гам » квм, 
«од|у и т. д., авторъ утверяЕдаегь, что иметшимшый вадвжъ упо» 
требдяется вв1№то роЫлтемнам^ вв вр., баре лова терь мепцивв 
еюшур^ у двй швА кусочевъ хлМа. -« Трудао согдасвтъ аво ев ^о* 
гикою ввыва. СкорАе вожво вредволожатв, что сюва^. т^ 
еюкурк 8д4сь «Л1ТЫ въ одво воввпе , в въ вваипелловъ 
стовгв еюкур9. И у васъ въ старнавыхъ в^сввхъ встрйчавмсв 
аодо№ид гравватичесв1в Форвы: ва вр., колоты от^^ли тп 
троеть дерева; или: воропшеь ммли иадешса, воропшел дру%ш в т. в. — 
Поавт1я: трость <-д€реоо и надесиеа дру1в 8д4сь слиты » в отъ того 
аъ верровъ врвв^рЬ ы$б ве увравляетъ врнтджашевъ , и во вто- 
ровъ иадеоюа , какъ мштетъ друга^ принвваетъ родъ сего послйд* 
наго* Это особенвав гравватичсокая Фигура, вэв4|С8ная Фвдовогавъ 
водъ ввевеиъ оттршсц!». -— Дад'Ье аа .етр. ё8*й авторъ гово- 
рить 9 что во Фраз'Ь: ^арс мана сюкурв , восл'Ьдвбе слово ^ясаитъ 
въ имешт^льмот вадеж'Ь. — - Это опять неправда. В^дь и у васъ 
есть сдова^ взъ воторыхъ одв1 въ ввевительноиъ и ввнвте|Выювъ, 
а друг]а въ родвтедьновъ , датедьновъ и ц>еддожвоиъ вадеввахъ, 
ве сиотря ва пгуивыя прещеи1я граииатнвовъ, бяагоизволятъ вв^ть 
одно и тоже окончан1е« Тутъ ввого толковать нечего: лучше до^ 
пустить сходство ивенительнаго падежа съ винительнывъ » нежеш 
предполагать , будто бы вопреки законавъ и логика, в здраваго 
сиысла, и о(кце- ФИЛОСОФСКОЙ граииатики, дМствительвый глаголь 
иогъ требовать ииевительнаго падежа. 

Къ ^раиватик^ о. прот Вишневскаго приложенъ словарь^ со- 
ставляющ1й ея главное достоинство* Это первый дйльный овытъ 
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чунпскок 1екеикогра*ш, который стыдно и сравнивать съ Милме^^ 
ровскимъ иауродоваьньшъ с(к>рнико11ъ. Трудъ почтевнаго о. про- 
то1ереж досед*!! по вс-Ьк» правамъ польвуетса честпо быть руко« 
аодителною книгой въ духоавыхъ учшилпцахъ. Но ес1и авторь 
вэдзгиаетъ приступить ко второиу иадашю своего очень по1езваго 
труда, то иы привяли бы на себя смелость просить, его сделать 
с^гЬдующ^я пережЬны. Во первыхб не опускать изъ виду употре-- 
битв1ьн1йпшхъ сдовъ, каковы, на пр. у водаеб, читать, еывыхлакасб, 
приближаться и в^которыя друг1я, непои-Ьщеввыя въ. словаре. Во 
йторыхб или не пестрить свое прои8веден1е исковеркаввыии на 
чувашскШ иаверъ русскиии словаии , или тутъ же для пользы 
учапц1хся объяснять ихъ происхождете , п{»1совокупляя, на пр., 
что чувашское азра есть русское зря , воракк — оврагъ, рытвина, 
клейме -*- клейио , клукс — клушка ккепв — книга , коба — копна, 
кооюак5 — коппса, корбунла — горбатый , кракв —*^. грань , граница, 
кропде — грабли, кукшумв — кувшинъ, курка — курица, кутра — 
кудрявый, кюсде-— гусли, мукш — мохъ, падака — батогъ, палка, 
пруоюикс — пружина, пробой, прусь — брусокъ, оселокъ, саокяи^ — 
сажень, поленница» еала — сало, сс^ладе — солодъ, еапласс — за- 
платить ветхое платье, саплик5 — заплата, еош — • соха, сонаска — 
саласки» етель -— столь , . хитре — хитрый , мудреный , красивый, 
хьимтб — куиачъ и проч. Вь третьихе вьшлючить изъ. словаря 
чувашскаго ни за что , ни про что попавшЕя въ него русск1я 
слова. Таковы: клеть^ капуста, малка (в-Ьха), морп (зараза), ракш, 
сазане и проч. 

Но вполне удовлетворительными грамматука и словарь о. Ви- 
пшевскаго были бы только тогда , когда бы онъ и въ тий , и 
въ другоиъ постоянно сл'Ьдилъ и указывалъ на сродство чуваш* 
скаго языка съ тюркскими нар-ЬчЁями. Сродство это и пр||1'омъ 
самое ближайшее не подлежитъ нимал^йшему сомнЬнш. Уже и 
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въ прежвшъ письнахъ мовхъ а неоднократно указымиъ на оди* 
наковыя слова у Татаръ.и у ^]увашъ. Можно распространить это 
лексикографическое сходство отъ перваго до послЪдняго слова въ 
чувашскоиъ азьш<Ь , исвдючивъ только вытеприведеннык руссшд 
выражешя, равно какъ арабск1я, персидск1я и монгольск1я^) Чтобы 



*) Вотъ слова, перешедш1я изъ арабскаю языка въ чувашсшй: 
аваль (первый, древн1й), айват (ар. хайванъ, скотъ), (шпс (по- 
зорь) , аипла (ар. аиблу , виноватый) , гумурь (ар. умыръ, 
жизнь), кобирб (нади^нный^ гордый], кагам (ар. кагиль, ле- 
нивый), лаихь (ар. лаивъ, приличный), мыскара (ар. иасхари, 
насм']кшка), нухратл (серебряныа деньги) , сагатл (ар. саатъ, 
часъ) у еаламъ (почтеше, ииръ) , селиме (ар. салимъ , здоро- 
вый , хорошш) , телей (ар. тал1'эйя , собственно гороскопъ, 
счаст1е, судьба) , тахьл (ар. тавк , повязка , родъ Д1адииы), 
ухмакь (ар. акмакъ , глупый) , хадерб (ар. хадзеръ , то, что 
есть, запасъ), хакь (ц^на), халь (иочь, сила), халь (теперь), 
халаль (ар. халяль, то, что позволено, въ переносномъ смы- 
сле насл']кдство)^ халат (ар. халаФъ, басня), халшб (народъ) 
хамат (ар. аманъ, пощада, спасен1е, здоровье), хотп (пись- 
мо, почеркъ), хыбарб (ар. хабаръ, изв'{^ст1е).— Монгольскаго 
происхожден1я суть слова: абаи (мать моя), алдасъ (мои. 
малдху, копать, рыть), ама (мои. эи.е, самка), инл (ион. унье, 
корова) , горлыт (мои. зерлыкъ , тат. ярлыкъ) , олбушб (мои. 
олпаутъ, господинъ)/ орка (бешеный), тарб (мои. дару, по- 
рохъ), тилыебе (мои. диль - бегге, возжи) , гпорду (моя. орду 
или урду, родъ, племя , отсюда — — орда), чголб (мои. чилунъ, 
камень) « ьирт (ион. зирге , рядъ , порадокъ. •— Изъ персид- 
скаго въ чувашск1й язьпкъ перешли: ача (бече ^ ребенокъ), 
досб (достъ, другъ) , {умушб (пер. умидъ , надежда) , кизыя 
(пер. киса, карианъ , кисетъ), кюгюрть (пер. кукертъ , горю- 
чая с^ра) , иачаръ (отъ пер. на , не , и чарб , неим'Ьюп^ш 
средствъ, бедный, худой), парна (отъ пер. паре , часть, ку- 
сокъ, уменьшит, парче, кусочекъ, отсюда наша парча)^ под- 
гиа (пади-шахъ, царь), пызыкб (пер. бузуркъ, большой), сасъ 
(голосъ, звукъ), сынчирб (пер. занчиръ, ц']^пь), сюварнасб (отъ 
пер. сюваръ, всадникъ) , таза (чистый) , тушмане (пер. ду- 
шманъ, врагъ , элодей) , уста (пер. устадъ, мастеръ) , хавасб 
(желаше) , хозл (ходжа , ^^осподинъ , хозяинъ) , тнб (пер. 
джонъ, душа). — 
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убедиться шь эзчшъ р стоитъ только вриаять въ соображешс сжк^ 
дроицш Д1а1ектичес1пя признаки обоихъ нар'ЬчШ. 

а) Перемените чувашсв1я овончан1я неопред']^лениаго наклоне- 
П1Я асб и Л35 на татарск1я окончан1я того же накдовешя мак9 и 
млкб, — и вы получите чисто -татарск1я слова. Вотъ несколько 
прим^ровь : 



(Я слоев: 



Тат«рск1Я : 



Авланасъ 


Анвляиякъ, жениться 


анасласъ 


исиамакъ, поз'Ьвать, 


астарасъ 


авдырмакъ, обманывать, соблазнять 


бирасгь 


бириякъ, давать, 


билясъ 


бильиак'ь, знать, 


боласъ 


болмакъ, быть, 


бырасъ 


СКариакъ» быть, приходить; годится. 


вилясъ 


ульмякъ, умирать, 


десъ 


диияБъ, говорить, отсюда наше деекат^^ 


казасъ 


канмакъ, резать, р?(&1ть, 


махтанасъ 


мактаиакъ , хвалиться , по нонгольски мак- 






олдалинасъ 


олданиакъ, обманывать, 


пидересъ 


бидериякъ, оканчивать. 


аиае|эес& 


цидермякъ, варить, 


торас-ь 


торамакъ чесать. 


рввасъ 


сивиякъ, любить, 


табасъ 


тавмшъ, лягать, 


тивясъ 


тииакъ, трогать, 


тордасъ 


тормакъ, тянуть. 



171 

т^хтасъ тухтамакъ, ждать, 

хваласъ кваламакъ, гнать. 



Ь) Сюва , гь татарскомъ языб^ нач1шаю1ц1яса съ звукоп о 
у, въ чувашскоп пришшаютъ въ начади букву в, вапр. : 



Чувашеюя сдова: 

ъалишъ 

видясь 

вода 

вотъ 

вурзь 

вурзясъ 

вурдасъ 

ЯУРУ 



Татарск111 : 

удимъ, смерть, 

ульмякъ» умирать, 

утунъ, дрова, 

утъ, огонь, 

урушъ, война, сражен1е, брань, 

урушиакъ, браниться, спорить, 

угрдамакъ, воровать, 

удры, воръ. 



с) Изм'Ьнивъ »ъ чувашских'ь сдовахъ букву п въ б ^ мы п6- 
лучииъ однодначу1Ц1я съ чувашскими татарск1я сдова. Воть 
примеры : 



Чувашск1я слова: 


Татарск1я : 


пабакъ 


бабка, д^тевокъ, 


пага 


бога, дорогой, важный, 


пагарды 


багыръ, печень, 


паданъ 


баданъ, кадина. 


паттыръ 


батуръ, иди батыръ, сильный, откуда наше 




богатырь, 


перь 


биръ, одинъ, 


оерде 


бирдя, вм^ст^, сь, 


пить 


дицо, 
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ПИТЬ 


бикъ, очень, 


планъ 


буланъ, олень (не отсюда ли и наше бу- 




латйЧ) 


подеие 


бутне, перепелка, 


пожа 


бошъ, пустой, веаанятойу 


позасъ 


басмакъ , класть , давить , печатать ; отсюда 




басмакпу печатники, носивш1е съ собою бас- 




му, изображеше ханское, 


по^а 


балыкъ, рыба, 


поръ 


буръ, м*лъ, 


порне 


бириакъ, палецъ, 


пось 


башъ, голова. 


пось^порне 


башъ-бирмакъу голова -палецъ, т. е. большой 




палецъ, 


пошмакъ 


башмакъ, 


путу 


буткэ, каша. 


иурзя 


бурчакЪу горохъ, 


пуры 


бурай, полба, 


пуянъ 


баянъ, богатый, 


пызыкъ 


бузуркъ, большой, 


пылъ 


балъ, медъ, 


пыдьчикъ 


балчакъ, грязь. 


пюзюръ 


бусыръ, грыжа. 



^) Татарск1й звукъ з въ чувашскоиъ язык^ переходить въ р. 
Наприи^ръ : 



Чувашск1я слова: 



ТатарсК1Л ; 



маръ 
зыръ 



мызъ, безъ, 
сызъ, безъ. 
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кюрь кюзь, осень, 

пуръ бузъ, 1едъ« градъ, морозъ, 

сузыръ исамъ-сызъ, нездоровый, 

хирь кызъ, дочь, 

сюрь юзъ, сто, 

сю1дыръ Ю2дусъ, зв'Ьзда. 

е) Сюва, начинающ1яся въ татарскомъ дзьш'Ь звукаин и, дж^ 
Лу ю, въ чувашскоиъ принимаютъ звукъ с. Наприи^ръ : 



Чувашск1Д словам 

ешь 

сииарда 

сине 

сирь 

сиримъ 

сирь-^одиа 

€IIТНИ^Ь 
ЛС10КЪ 

С10^ъ 

С10ДЪ-П0СИ 
€]0МЫрЪ 

сюранъ 
с1ортъ 
сюлепь 
сюрги 



Татарск1я : 

И1Ь, или джидь, в^теръ, 

юмурта, иди джумурта, яйцо, 

ине, новый. 

ирь, или джирь, земля, 

джигирма, двадцать, 

ирь-олма, земляное яблоко, картоФель, 

итиыщъ, семьдесят^, 

10КЪ, н^тъ, 

юлъ, дорога, 

юлъ баши, голова дороги, провожатый, 

1ЮМЫрЪ, дождь, 

юранъ, п'Ьипй, 

юртъ, домъ, 

иланъ, или джиланъ, змМ, 

юрга, иноходецъ. — 



Г] Татарсшя слова, начинающ1яся звукомъ к, въ чувашскомъ 
им'Ьютъ X. НапримЪръ: 



Чуваш СК1Я слова : 
хачь 
хваласъ 



Татарск1я -. 



качь, ножницы, 
кваламакъ, гнать. 
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хирь 


кызъ, дочь, 


хобахъ 


кабакъ, родъ военной игры. 


хозахъ 


казакъ, волный, хоюстоб, 


хора 


кора, черный, 


хора2ъ 


караулъ, 


хорамъ 


корана, вязъ, 


хорандашъ 


корындышг, брат:^, родственник^,, 


хортъ 


куртъ, червдкъ, цчеда, 


хорчва 


карчга, ястребъу 


хуна 


кунакъ, гость, 


хуракъ 


курукъ, сухой, 


хырывгь 


кырьшъ, брюхо, 


хыяръ 


Быяръ, огурецъ. 



Проч1я чувашсшя слова по большой части иди совершенна 
сходны съ татарскими , или допускаютъ только так]я из11'Ьнев]я, 
въ которыхъ у если будешь им^ть вь виду 6 вышеизложенвыхъ 
правилъ, найдеиъ не онровержеше, а доказательство тюркскаго 0р«* 
исхожден1я Чувашъ. 



Еще бол'Ье убедительное доказательство тому лредср^ляютъ. 
грамиатичесшя Формы того и другого языка. Отдельные слова и 
выражео1я одинъ народъ можетъ въ большемъ или меньшемъ ко* 
личеств-Ь заимствовать у другого совершенно разноплеменнаго. Но 
Формъ грамматчческихъ ни одинъ народъ вполне не заимствуетъ 
отъ другого. Сл^д., если два языка и два народа в> нихъ сход- 
ствуютъ, это уже не два языка и не два народа, а два нар']кч1я 
одного первоначальваго основного языка, два племени одного кор* 
ня. Лрим^нимъ это положен1е къ чувашскому и татарскому на- 

рЬч1ЯИ1Ь. 
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Формы скдонешй лъ обоихъ нар'Ьч1яхъ очень сходны. Вовь- 
ненъ въ пршн'Ьръ общее тому н другому языку слово: хцлшб, 

Чувашское склояев1е : Татарское г 

Ед, ч. Ед. ч. 

И. хадыгъ (вародъ), халкъ 

Р. хадыганъ халкнывъ 

Д. хааыгга халсга 

В. халыгне халкни 

Т. халыгъ-ба ха1къ--бир1я и ороч. 

Еще ясн^е открывается это сходство изъ законовъ образо* 
вашя именъ прилагательиыхъ. 

Въ чувашсБОмъ язык'1Ь он^ образуются: 

1) Изъ существительвыхъ чрезъ прибавлен1е слоговъ да н 
дм. -~ Въ татарскомъ ов'Ь составляются чрезъ прибав1ев1е сдо- 
говъ лу, или лы. 

2) Изъ нар'Ьч1й чрезъ прибавлеше слола ш напр. , авале, 
древле, — авалги , древн1й. — - Тоже правило соблюдаетвя и въ та* 
тарскомъ язык'Ь: авалнги, первый. 

3) Имена прилагательныя , значущ1я недостатокъ, отряцате^ 
9ъ чувашскомъ язьк^ образуются изъ существительныхъ чрезъ 
прибавлеше слога зырб (безъ) , напр., хал-зырс (нездоровый). Но 
его Формащя чисто-татарская. И у Татаръ въ этоиъ случае при- 
соединяется къ именамъ частица еызь^ напр. хал-^ыза нездоровый» 
кусп^еызб (по чувашски кось^ырв), безглазый. 

4) Сравнительная степень образуется въ чувашскому язык'Ь 
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чрезъ прибав1е111е къ поюжитедьпой дарахь , сокращенно 'раок&, 
напр., (^зал-рохб^ хуже; и по-татарски хуже — •, у^а^г-ракв. 

5) Сравните1ьная степень въ чувашсвомъ азьшЬ нер'Ьдко за- 
меняется положительною. Это случается тогда , когда къ имени 
прибавленъ предлогъ Ьат^ напр., еум он5-дан9 осла. Это также та- 
тарский ид1отизмъ. Татары въ этомъ случа'Ь говорятъ: улъ онб- 
дын5 улукб. 

М']Ьстоимешя чувашск1я также сходны съ татарскими. Я — по 
чувашски абщ по-татарски — блт или маю: у меня — и по-чуваш- 
ски и по-татарски минынъ^ мнгь — мамау мана; онъ — по— чуваш- 
ски еулб, по-татарски — ул5 , ею — и по-чувашски, и по-татар- 
ски — внынп и т. д. Легк1я изм'Ьнен1я принимаютъ въ чувашскомъ 
язык^ немнопа изъ м']кстоим']кн1и, напр., пириту тат. бизынб^, иашъ; 
сирина у тат. сизыт , вашъ и н'1Ьк. др. — • Но зд'1Ьсь прошу припо- 
мнить , что было сказано иною выше о переход')^ въ чувашскомъ 
язык'Ь буввъ б въ п и 3 ъъ р, 

Имйя въ виду это правило о переходе буквъ , можете усио- 
тр'кгь сходство и спрягательныхъ Формъ того и другого нар'Ьч1я. 

Остается заключить отсюда, что чувагискШ языка есть тюрк^ 
ское нарлше. 

Но что за нар04Ъ были сами Чуваши, подъ какимъ имевемъ 
они могли быть и^в^стны въ древности и что значитъ настояпдее 
ихъ имя, — объ этомъ я поговорю въ сл'Ьдующемъ письме, а по— 
тоиъ обращусь къ Ч^емисамъ. 



1I^IV. 



Чуваши — народъ довольно многочисленный , разбросанный 
густыми группами на пространств-Ь четырехъ губерн1й: казанской 
(гд4 ихъ считается до 300,000 чедов'Ькъ), оренбургской (57,243 
челов^къ), симбирской (101,370 чедов']ккъ) и саратовской^). Са- 
мо собою разум'1Ьется^ что это разс']кяше ихъ по столь обширно- 
му пространству произошло въ поздн4йш1я времена , въ сл'Ьдств1е 
политическихъ переворотовъ, и что прежде они жили неразд'ЬльнОу 
въ одной масс1. Весьма естественно также предположев1е, что они 
не могли быть неизв-Ьствы путешественникам'^ и особенно араб- 
скимъ историкамъ и геограФамъ^ столь хорошо знакомыхъ еъ зд-Ьш* 
нею м'Ьстност1ю и 9тнограФ1ею. Но ни у нихъ , ни у ^усскихъ 
л'Ьтописцовъ до 1551 года не встречается имени Чувашъ. Прямое 
заключен1е отсюда то , что народъ этотъ изв^стенъ бьиъ въ ста- 
рину подъ другимъ назван1емъ. Подъ какимъ же именно? 

Мы не будемъ отыскивать Чувашъ между финскими племе- 
нами , по причйвамъ изложеннымъ въ предыдущемъ письм-Ь; а 



*) Число Чувашъ, живущихъ въ саратовской губерн1и (въ уЬз- 
дахъ петровекомъ и кузнецкомъ) , мн^ неидв^стно. Г. Лео- 
польдовъ говоритъ, что тамъ новокрещенныхъ Чувашъ вм*)^- 
стк съ Татарами считается 65,542 души, но не показьпа- 
етъ, сколько въ этомъ чксл-Ь Чувашъ. 

12 
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лучше приведеиъ ня'1в1я объ атомъ предмете вовййшвхъ писателей, 
которые уже признали везаковяыиъ родствоиъ Чувашъ съ Чудью 
белоглазою, 

А, А* Фуксъ говорить: 1> удивительво, что Несторъ, въ своей 
народной генеалопи ^ говоря о вс^хъ народахъ, нигдй не упоии- 
наетъ о Чувашахъ, тогда вакъ этотъ яародъ вс^хъ иногочислен- 

И'Ье Я начинаю соглашаться съ мн^шень , что Чуваши в% 

саиоиъ д^е не потонки-ли Хозор,-— и что у Нестора Хазары 
тоже, что наши Чуваши а*). 

Но у г-жи Фуксъ н^тъ средняго термина , и отъ того сидло» 
гизмъ ея неверенъ. Несторъ не упошшаетъ о Чувашахъ; сл^д. 
ето бьии Хазары 1 — Но почему же именно Хазары , а не Бул- 
гары, Печенеги , Торки или другой какой-либо народъ? иа это 
н^тъ ответа ва Запиекаа» о Чувашах5, да, кажется , не иожетъ 
и быть. 

Я, С Смельевв водить вь Чувашахъ потоиковь Волжскихъ 
Булгаръ^ и въ подвр'Ьален1е своего мн'Ьн]я приводить сл'Ьдующ1а 
доказательства: 

1) Г*жа Фуксъ , описывая чувашск]й торжекъ , происходи- 
ВШ1Й въ десяти верстахъ отъ деревни, въ пол^, при большой до- 
роге , заи^чаетъ , что Чуваши не любяш^ прмдива постораннихь 
оюителей в5 ихь еелемгл. » Это, — говорить г-нь Савельевъ, — — ед- 
ва^ли не древнее обыкновеше Булгарь: и они, кажется, не люби- 
ли видеть чужестранцевь вь своихъ селен1ахъ. Руссы на время 
булгарско^ ярмарки яшли ца берегу, близь своихъ лт^еА, далеко 



*) Записки о Чувашахъ стр. 
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отъ горвда, потоиу-что Будгаръ бьиъ верстахъ въ деелти отъ Во1- 
ги. Даже посаы ХашФа ве бьии допущены въ столщу ■ въ 
продолжеше нйсколькихъ дней оставались въ оолА, верстахъ въ д$^ 
слти отъ города а*]. 

Св'Ьемъ ув1рнть почтевваго автора , что чувашож1е торжки 
ве тЛипъ ничего общаго съ булгш^слштш арнаркаии, и что т|^ 
жш эти происходжтъ въ вол^у на бодъшихъ дорогахъ отвюдъ не в» 
подражате др^нииъ Булгарамъ^ а во 1Кфвы«9 въ са1дств1е расво- 
ражейШ вивааго откупа. Главная врвнаддежвостъ чувавюкаго ба» 
вара «-—кабажъ; если овъ востроенъ такъ удачно, что къ неву 
рукой подать ивъ ввогихъ оврестныхъ дереаень^ то вовл1 него 
вепреи^вво устроввается ба81цгь , обьшвовеаво бываюпцй по пят- 
явцавъ в воскреоев1явъ; а ввв^етно, что для откува строить ка- 
баки гораздо выгодною на болыпвхъ дорогахъ, ч1въ въ селахъ. 
Во тмрихб юржки эти бываютъ на большихъ дорогахъ потону^ 
что ихъ никоииъ обрааоиъ нельзя завести въ чувашскихъ селахъ 
и дереввяхъ во вричивй крайне безиорадочвой икъ востройки в 
отсутств1Ю всего , что хоть сколько-нибудь походило бы на вло<- 
1цадь или на правильную улицу. Завести же базары блиаь селъ ава* 
читъ лишиться либо выгона для скота, либо пахотной зевлв. Сл^д. 
и для саяихъ Чувапгь вьпгоднЬе ивЪть базары на большихъ, обы- 
кновенно очень шировихъ дорогахъ. Выходитъ, что зд'Ьсь все аа- 
виситъ отъ обоюдиыхъ выгодъ откупа в саиихъ Чувашъ , а не 
отъ древияго обыкновев1я Булгаръ, какъ утверждаетъ г-нъ Савель- 
евъ , и не отъ того что Чуваши не любятъ прилива посторон- 
нихъ жителей въ ихъ селешя, какъ полагаетъ г-жа Фуксъ. — Не 
йогу увол^ать и о товъ , что веая очень соблазняетъ въ выше- 
приведеняовъ доказательств^ ученаго ор1ейталиста слово десять. 



*) Мухавиеданская Нувизватива, стр. 100. 
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употреб^е.циое тъ трижды и вс»\й разъ вадечатанное курсивош. 
Очевидно^ тутъ бьио у автора особевное нам'Ьреше. Будгар1у[ от- 
стояли на десять верстъ отъ Волги, на берег]г которой Руссы жи- 
ли во вреия ярмарки , блшь своихъ лодей , далеко отъ города : 
чувашск1й торжекъ Семикъ происходить также въ десяти верстахъ 
отъ деревни (?). Сближеше, лум9ажь вероятно ав*оръ , не случай- 
ное: ужь не ве1ил1 .бул1:«|рск{я и ^увашскЫ яриарш происходили 
и ороиеходятъ не мешке» кань въ десяпш верспмиь отъ жилыхъ 
икстъ ? — Но напрасно авторъ дуиаетъ будто дреаний Булгаръ сто- 
ялъ ль дл€яти верстахъ отъ Волги;") онъ находился на саиомъ 
берегу этой р'Ьки» Лбульфеда ясно говорить, что Волга, протекая 
близь столицы Булгаръ , огибала ее съ с1в^)а и запада , и это 
вполне подтверждается мкстностш развалииъ города* Татарская ру- 
копись Теварим^уди^де^ваирь (летопись вруговъ или вЪсовъ) я во- 
сточные писатели Рау^б^эль^митара и Ибм^ль^Вардхя оаред^ля- 
ютъ даже и время » когда Волга пртняла другое ваправлен{е 
(спустя 54 года по заво^ан1и Булгаръ Тимуромъ)^). Да и авто- 
ритеты зд'Ьсь, кажется, вовсе не нужны* Есди бы авторъ самъ по- 
бывалъ на разваливахъ Булгаръ и рсмотр'Ьлъ ихъ и^стность; то 
твердо убедился бы , что въ старину Волга долаюна была проте- 



*,) Ц нын^ разралнны Булгаръ отстодтъ отъ Волги въ шести 
или иного семи верстахъ , да и т'Ь меряла старуха клюкой, 
да иахнула рукой. — Надобно сказать также, что Ибт^Фод- 
лашб^ на котороиъ основьюается авторъ. говорить только, что 
за два Фарсанга (за 8 верстъ) отъ столицы царь Булгарсшй 
встрктилъ посольство ХалиФа , а объ растоян1и Волги отъ 
Булгаръ у него, кажется, н'^Ьтъ ни слова. 

**) Энциклоп. Леке. т. УП. 292. —Волга въ здешней губерши 
и теперь продолжаетъ напирать на правый берсгъ, а л^вый 
заноситъ пескомъ ииломъ. Уже на моей паияти мвопе боль- 
ппе протоки еа на[ л^вой сторон']^ или обмел-кли , или вовсе 
занесены пескоиъ. Не упоииная о множестве прим'Ьровъ это* 
го рода, укажемъ только на Казанскую пристань -— Бавалду. 
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кать, мшю этого г<фода. — Ращ^асю также авторъ мзвращаетъ 
сдова г*жм Фувсъ, кото^рая говорит'» , что чувашскШ бсаарш про- 
иерсодым вь десяти ^ерет(;^ ошйнагией деревни^, т. е. огь ед рус- 
ской воз^чивы, отъ еацои^стьд; а г-нъ Саведьевъ, говддсь заро^ 
ко|1Ы11ъ сдовомъ дбслть , выпуспиъ ш^стоитевге нацией.^ оп 
чего р^чь приняла другой смысдъ, тъ котораго можно зандючить, 
будто чувашсше торжки расподагаютсд въ десяти верстахъ отъ 
всакаго жилья. Напротивъ они бьдваюп и въ седахъ » и въ де- 
ревняхъ, только русскихъ , удобно расоодоженныхъ, и на бодь- 
шихъ дорогахъ въ разбтодши одной, двухъ, трехЪ| четырехъ н 
т. д. верстахъ отъ чувашсвихъ деревень. 

2) Еще страннее второе доказательство автора. О. И. Сен- 
ковск1йу чтобъ объяснить и согласить повцдимому противор^чивыя 
сказашя восто*1ныхъ писателей о племени, къ которому принадле- 
жали Волжсше Булгары, развилъ и сделать весьма вероятною ги- 
потезу, что. въ составъ булгарскаго государства входили турецк1е, 
славянсше м Финсше народы , которыхъ соединяла между собою 
власть одной династ1и , в'Ьроятно турецкой, но оелавлниагиейсл въ 
Булгарахъ> васелевнь^пъ преимущественно Славянами*) Им^я въ ви- 
ду это. предположеше, г-въ Савельевъ говоритъ: )> Чуваши еахрот 
пили своцм5 торжками древнее славянское на$ванге евл««К9, т. <., 
сеймикп, малый сеймьа**). 

Это совершенно несправедливо. На язык-Ь Чувашъ слово се- 
микъ никогда иезначило и незначитб торжокъ^ базаръ. • • ,00, Бо- 
же мой, отъ увакихъ пустыхъ , ничтожныхъ случаевъ и поводовъ 
возникаютъ иногда наши предположен1я, наши гипотезы, наши до- 



*) Энциклоп. Лексик. т. VII, стр. 303. 
**) Мухам. Нуииам. стр. 100. 
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кааатешбтва, наши ученым р'Ьшеяи язаклочеш! Посудите сами: 
г-жа Фуксъ, изображая картину чувашскаго рывка, опмесиос», по- 
ставила маленькую букву тамъ, гдФ схЬдоваю быть большой (се- 
иякъ, вместо: Сеиикъ) , и изъ ореограФической ошибки еш^ про- 
явопио джй г-на Савельева новое доказательство, что Чуваши суть 
потомки Булгаръ. Д'Ью вотъ въ чеиъ: действительно не далеко 
отъ Чебоксаръ есть чувашсшй торжокъ , называемый Семикв'-ба^ 
9ар5, Назвате это происходить отъ перваго цйловальнива, сид'Ьв* 
шаго въкабак-Ь этого базара , подобно тому вакъ назваше Эвдри* 
базаръ происходить отъ целовальника же ^Андрея. Семикь-базаръ, 
Эвдри-базаръ значить — Семкынб базаре, Лндреееб базара. А уче- 
ный ор1енталисть » благодаря нетвердую ореограФШ) г^жи Фуксь, 
изь Семки сд^лалъ семикъ, сеймикъ, малый сеймь, съ^здь, сходку 
сборь и заставиль вьипе^помавутаго Семку происходить оть сан- 
свритсваго бап), сбирать, и родниться сь немецвимь глаголомь ват- 
те1п, собирать, — что впрочемь безъ ведома автора , вышло до* 
вольно остроумно и м1тво , потому — что Семка на своемь в^ку 
безь сомнев1я собрам съ пьюп](ихъ не малую дань. 

3) Приведя изь г-жи Ф;ксъ описаше чувашскаго базара, 
ученый ор1енталистъ выводить изь него такое заключен1е: «если 
бы не трубка и табакь, которыхь Булгары не знали, можно бы 
принять эту картину за описан1е вь маломь вид^ булгарской яр- 
марки X вена* те же местные проиаведешя, о которыхь говорить 
АрабЫу — кожи, рогожи, рыба, яблоки; те же издельныя произве- 
дешя, бисеръ, провизкн, шерстяныя и бумажныя издел1я^ ожерелья, 
серебряный монеты вь виде украшешй « *). 

Но ведь те же самыя произведешя и на татарски хч. , и на 



*) Мухам. Нуммзм. стр. 103. 
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•ирвмшсскихъ, и на вотяцкшъ, и иа мордовскижъ, к на се1ьскихъ 
русскихъ базарахъ. •• «Выходить и Татары, и Черемисы, и Во* 
тшшу и Мордва, и Русск1е суть нотомки Бодгаръ? . • . • странная 
логика 1 1 

И такъ ес^ш н'Ьтъ никакой достаточной причины , никакого 
повода считать Чувашъ потомками Хаааръ иБудгаръ; то иеии^* 
жхтъ^ли они родства съ третышъ вародомъ, жнвшимъ въ X в1к4 
аа берегах^ Водги» — п Буртасами? Представмуь въ иавлечеши 
гдавиЬйш1д свйдЬни о посл'Ьдненъ народЬ, иаложенныа О. И. Сен* 
иовскниъ, вь Эяцикдопедическомъ ^ексшкон^, въ статье: Буртасы. 

Щртс^си^ по словамф Масъуди, Идриси , Ибаъ^Халжедуна, и 
другихъ арабскихъ висатедеи , обитал! между Хаэараии в Бул*а- 
рами , на правоиъ берегу Волги ^ вдоа по ея течетю. Арабсшй 
геограФъ Явутъ пишетъ, чюдлша буртасской аемш простиралась 
на двадцать дней 18ды , т. е., вся страна им4|а въ длину 750 
верстъ. Сл'Ьд. Буртасы занимали по течешю Волги, нын'квтя гу- 
бернш саратовскую и симбирскую. У нихъ было два города Бур-- 
$пасб и Сиааре. Они строили себ& деревянные доны, но жили въ 
цнхъ только аимою, а на л-Ьто расхо дн.н и с ь во кочевьямъ» Часть 
1иъ, во слоквахъ переидскаго писателя ХЛ в^ка Ах1Юда-*Туси, ис* 
пов^дь^вала мухаимедавбвую вЪру* Буртасы завималнсь преиму* 
п^ествевно землед-Ыемь и зв^роловствоиъ: въ честь ихъ вазвавы 
былв буртасскими (буртаоЕе) мйха чер моб у рыхъ лионцъ^ которые 
слшились по всему мусульманскому востоку и продавались такъ до- 
рогО| что одни только цари могли вонувать мхъ. 

Въ атихъ. св^дШяхъ заключается многое , что аветавляввъ 
васъ предполагать тождество Буртасъ и Чуваш». Вотъ даваывг 
на которыхъ^мы осноаьиаенъ свою гапотеву: 
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1) Чуваши и до ныуЬ вя^семютъ с']Ьверную часть вевми бур- 
тассной. Въ XII кЬк'Ь прилнвомъ 11011Г01ьсвихъ те»евъ оии вы- 
г&евены только иэъ южной ея части , равно какъ иа С'Ьвер^ сь 
береговъ Во1ги , и принуждены были селиться въ д^сахъ яг 
оврага&ъ. 

2) Самое имя Бурпшеы кит Выпасы объясняется изъ чраш- 
скаго варЬч1я. Буртасб есть древняя и правильная Форма шьтк 
употребдяемаго гшгода бурнасш ^ жить, быть осЬдлымъ; что пер- 
вая Форма правидькЬе посхЬдней, •— это доказывается большею 
блиаостпо ея нъ корню юрпа^ жажьк. Сы или сё^л есть чувашское 
партицип1аллное окоячаше. Сл'Ьд. Буртасеы или бурнассы будетъ 
значить — - обитаемое, т. е., м-Ьсто, жилище. становиц](е, или тоже, 
что татарское юрте у живупцй, оседлый. Вероятно отъ имени гла- 
вваго своего зимняго становища, или отъ главного города , и са- 
мый народъ получилъ свое вазваше. Этотъ гдгаввый городъ, т. е. 
Буртасъ, находился по мн'Ьв1Ю г-на Сенковскаго 1гб окрестностяхъ 
ньш'Ьшняго Саратова. 

3) Настоящее таюван1е Чуеагив , составлявшее досел'^Ь камень 
лреткновен1я для изсл^дователей , по моему мв^тю есть просто 
буквальный переводъ слова Буртаееы, Оно происходить отъ та* 
тарокаго ит или даюивп^ домъ , откуда доюнвйшбу чивашсу чувагае, 
ишвущ1й дош>мъ, оседлый, также мирный ; въ посл^днамъ значенш 
елово ьнвашс и доселй срхраиилось въ чувашскомъ язьисЬ. 

4} Другой городъ буртасск№, Старь ^ также, какъ и Бур- 
тасъ, воситъ ца себ^ признаки чувашскаго происхождешя. Сиварь 
или еилтрв будетъ повелительное наклонев1е отъ сйвраеб , спать^ 
обгдыуа^ь,- по1(оиться ; сл^д. употребленное вм%сто имени существи- 
тельваго слово это С^дегь '0№а4ат& м^^то покоя/ 6тдохвовёв11Г. 
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5) Хазарская крепость , погравичваа съ буртасскою 8еи1ею9 
носша вероятно заимствованное отъ Буртасъ чувашское вазва- 
В1ё *— шора-чсидь, б'ки»1й домъ, что Греки , не им'Ьвипе буквы ш, 
превратили въ Саркем^ а Руссы буквально съ чувашскаго переве- 
ди словами: Б^лая-Б-Ьжа. Можетъ быть, сами же Буртасы , при- 
знавш1е надъ собою верховную власть хазарскаго хана , и вы- 
строили для него подъ руководствоиъ греческихъ ивженеровъ эту 
крепость* 

6} Въ древвемъ мЪст'Ь своего жительства Буртасы оставили 
свои вазвашя и^стностей^, селъ и р'Ьвъ, воторыя объясняются изъ 
«ориъ чрашскаго языка. Таковы: ^отрNКб« деревня и р'Ька, отъ 
лотра, НИЗК1Й; Сокуръ ^ р'Ьчка и деревня, отъ сокуръ, кривой, из- 
вилистый, непрямой (въ саратовскоиъ у^зд^); селешя: Хура^ отъ 
тура, сухая трава (въ волжскоиъ у'1Ьзд^] ; Чувашка (въ хвалынскоиъ 
у^зд'Ь, гд-Ь впрочеиъ давно в^тъ ни одного Чувашеиина) ; Сюзюмв^ 
отъ сюзе, ива, или отъ сизинъ, молшя; Чиберлей^ отъ чиберь*)' 
хорош1й^ красивый (въ кузнецкоиъ уЬзд^), Еондаль^ отъ кондалги 
или ковдаллы, зд^шнШ^ местный, туземный; Еаржмат , отъ кю- 
рюжъ, сосЬдъ; Вырыпаеека^ отъ выры — средина и пуянъ — богатый 
(въ петровскомъ у18д1)**). 

7] Северную границу буртасской зеили первоначально , со- 
ставлялЪу кажется , городъ Ситилей, отъ чув. ел. еине^ новый « и 
килъ^ доиъу новый домъ, а потомъ Симбирскъ***}^ отъ чув. ел. сине 



*) Того же корня и Сибирчи или употребительн-Ье Чибирчи, де- 
ревня Св1яжсЕаго уЬзда , третья станщя по дороге изъ Ка- 
зани въ Сиибирскъ. 

*^) Кароюманы и Вырыпаевка есть въ Симбирской губерти; подъ 
первымъ именемъ изв-Ьстно село ардатовсваго у'1^зда * а подъ 
вторымъ -— деревня въ 6-ти верстахъ отъ Симбирска. 

**) Заи-Ьчательно, что Симбирс1^ , помня свое этимологическое 

13 
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V пюрте^ жшшще вовое жилье, новая крепость Но бывъ покоре- 
ны Монголами в-Ьроятно въ одно время съ Булгарами, т. е. око- 
ло 1236 г., Буртасыу теснимые победителями ^ мало по налу по- 
двигались одни на с'кверо-западъ и постепенно заселили нын^шше 
у^зды: буинск1й, курмышск1й, цивильсшй, чебоксарскЕйу ядринсмк 
в ко8ьмоденьянсв1й. Другая часть ихъ перешла на л^вый берегь 
Волги, направилась на сЬверо-востокъ в водворилась вънын'Ьшнихъ 
у:Ьздахъ: самарскомъ, ставропо1ьскомъ, спасскомъ, чистопольскомъ* 
мензелвнскоиъ , бугульминскомъ , бугурусланскомъ , б^лебеевскомь, 
стерлитамацкомъ , уфимскомъ и оренбургсвомъ. Ниже Сингилей и 
Симбирска во время этого движешя осталась третья часть Бур- 
тасъ , и изъ нихъ живш1е въ городахъ , богатые торговцы и ио- 
пов'Ьдывавш1е исламизмъ в'Ьроятво слились съ Монголами , когда 
тЪ приняли мухаммедансвую в-^ру, а остальные язычествующ1е, въ 
числ'Ь довольно везначительномъ, удержались въ нын-Ьшнихъ уЬа- 
дахъ : сызранскомъ, кузнецкомъ и петровскомъ. — > Такъ образова- 
лось нын-Ьшне васелев]е Чувашъ или Буртасъ. 

8) То, что говгфятъ арабск1е писатели о завяп'яхъ и промы- 
слахъ Буртасъ, легко можетъ быть отнесено и къ Чувашамъ: они 
славились какъ отличные земледельцы изв-Ьроловы еще и въ поздв^й- 
Ш1Д времена, находясь уже въ состоянш одичаломъ; эти качества 
еще нашелъ въ нихъ и Миллеръ. Больше, ч-Ьмъ вероятно , что 
Чуваши , по дйламъ торговли им^ли вепосредственныя сношев1я и 
съ Аравитянами, и съ Персами, которымъ продавали свои доропе 
и^ха. Иначе какъ бы столь значительное количество арабскихъ и 
персидскихъ словъ попало въ языкъ народа , жившаго въ глуши, 
везвавшаго ничего на св^те дальше своихъ л-Ьсовь? 



пронсхожев1е , ло текупцаго стол^пя постоявао писался : 

Синбпрскв. 
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9) Сюва Якута: «Буртасы имйють свой собственный языкъ, 
отличный в отъ хазарскагОу и отъ булгарскагоа, — могутъ отно- 
ситься къ Д1алектическииъ разяостяиъ этихъ тюркскихъ нар4ч1й и 
къ тЬиъ и8М'Ьнен]яиъ, который въ нихъ произвело вд1ян1е другихъ 
азыковъ. Очень вероятно, что въ булгарскомъ язык'Ь преобдададъ 
элеиентъ славянск1й , въ хазарскоиъ — еврейск1й , въ буртассконъ 
или чувашскоиъ -« монгольск1й. И въ теперешнемъ чувашсконъ 
лзьпНЬ гораздо больше сл^довъ монгольскаго элеиента , чйиъ въ 
другоиъ вакоиъ-либо изътюркскихъ Д1алевтовъ; всего иевьше сл1- 
ды эти видны въ азы&'Ь нашихъ некрещеныхъ Татаръ*). 

10) Саии Руссше въ старину отождествляли Буртасъ съ Чу- 
вашаии. Вытесняя посл^днихъ съ выгодныхъ м'Ьстъ и селясь на 
нихъ по праву господствующаго народа , они назьшали свои но- 
выя селен1я именемъ Буртасы Таково происхожден1е двухъ рус- 
свихъ селъ Буртасъ , одного въ св1Яжскоиъ , другого — въ ци* 
вильскомъ у'Ьзд'Ь. 

11) Наконецъ припоинииъ и то, что иы сказали выше о 
регреесивномб движен1и Чувашъ въ религюзномъ и уиствеяноиъ от- 
иошетяхъ. Загнанные въ дрему ч1е лЪса, принужденные скрывать- 
ся отъ своихъ победителей, лишенные всякой возможности им^ть 
прежн1я торговыя связи съ образованными народами, отброшенные 
во внутрь страны съ береговъ Волги, которая некогда была ихъ 
важн^йшимъ торговьшъ путемъ , они естественно должны были 
дойти и догали до состояшя дикости. 



*) Татарск1й языкъ по зам'Ьчашю ученаго ор1енталиста наше- 
го , И. Н. Холмогорова, сохранился въ наибольшей чисто- 
те у старокрещенныхъ Татаръ , нелюбящихъ пестрить свой 
языкъ арабскими и персидскими Фразами и оборотами, кото- 
рыми любятъ щеголять некрещеные, особенно ученые Тата- 
ры. Нередко посл^дше вовсе не повинаютъ своихъ креще- 
выхъ единоплеменниковъ и наоборотъ. 
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Въ зак1ючеше скажу ^ что я гипотезою о тождестве Бур- 
тасъ и Чувашъ хог'Ь1ъ дойти до р']кшев1я историческаго вопроса : 
куда вдругъ дйвадсд съ береговъ Вол-и народъ многочисленный, 
торговый и довольно образованный (Буртасы) , и откуда , спустя 
несколько стол^т1й потомъ у почти на т%хъ же ийстахъ , вдругъ 
появился народъ невежественный, грубый, но говорящ1Й языкоиъ. 
въкоторомъ видно сильное вл1ян1е образованньиъ наши (Чуваши)? 
Усп^лъ-ли я въ своемъ нам'1рен1и , — пусть судятъ люди, болйе 
иеня знающ1е въ этомъ д-Ьл^. 

Они! ро1.и1, Гес1: Гатап! ошНога ро1е111ез. 



(Изданге изеллдоФший о другшп инородцах^ ка9ам9и>й гуЛрлт за 
емертАю азтора прскращ/мтсл.) 



10 отдкдьныхъ оттисковъ юридичЕсвдго СБОРВИКА д. МвЙЕРД.: ' 

1 . Чеглокова П. Объ оргавахъ судебной вхасти въ РосЫи отъ осно- 

вав1я государства до всту1иев1а на превтолъ Алексея Михай^ 
моБича. Казанц 1855г.^ ц^н. 1 р. с.у съ перес. 1 р. 25 к. 

2. Кури В. О прямыхъ надогахъ въ древней Русси. Казань, 1855 г,; 

.ц*я. 75 к. с, съ аерес. 1р. 

3. Станиелавскаю А. Изс1']Ьдоваше начадъ ограйсдешя ииуществсн-^ 

ныхь отношен1й въ древнихъ пдмдтнцкахъ Русскаго законо- 
датедьства. Кава&ь, 1855 г., ц'Ьв. 75 к. с.» съ перес. 1 р. с- 

4. Капустина С. Древнее Русское поруч1ггедБСТво. Казань, 1855 г.^ 

ц^н. 75 к. с, съ пер. 1 р. с 

5. Киндлкова К. Онытъ ученой разработки яупчихъ грамотъ, по- 

и^щенвыхъ въ актахъ юридичесвихъ. Казань, 1855 г., ц'Ьв. 
75 к. с. Съ перес. 1 р. с. * 

6. Бржозовскаго О. Историческое развит1е Русскаго законодатедь- 

ства по почтовой части. Казань , 1855 г.^ ц'Ьн. 75 к. с^, 
съ перес. 1 р. с. ^ 

'7. Чулкова М. Истор1я законо'датедьства о табачной промышлен- 
ности въ Россш до Екатерины 11. Казань, 1855 г., ц%&. 75 к. с, 
, съ перес. 4 р. с. , ' 

8. Оеокина К Шскодьбо спорныхъ вопросовъ по истор1и Русска- 

го^ Финавсоваге права. Казань , ^1855 г., ц'Ьн. 75 к. с, съ 
перес. 1 р, с. 

9. Мейера ДгД1)евне Русское право задога.' Казань, 1855 г.>п^н^ 

75 к. с, съ п^рёс. 1 р. с. ' * 

10» ^Б|(ьоюе-^ Юридически изсд^довавк относитедьно торговаго быта . 
Одессы. Казань, 1855 г;, цйя. 75 к. е., съ перес 1 р. с* * 

О юридическихъ вымысдахъ и предподожешяхъ > о скрытныхъ и 
притворвыхъ д^йсЫахъ , Д. Мейера, Казань, 1854 г., ц^н. 
1 р. с, съ перес. 1 р. ^5 к. с. • ^ 

О значеши практики въ свстем'Ъ современнаго юридцческаго обра- 
зоватя , Д. Мейера. Казань, 1855 т./ тЛв. 75 к, е., съ 
пербс. 1 р. с, , 

Внутреншя таиоженныа пошдивы въ Россш, проФ. 0|IПЕР▲то]^- 
свАго казавсваго университета, доктора оодйтичсс]^яхъ наукъ, 
Е. Оеокина^ Казану, 1850 г., д'Ьн. 75 к., съ перес. 1 р. с. 

Его-ююег-^ООъ органйзаши Финавсоваго управден1Я въ Аоинахъ*. Ка* 
зань, 1854 у., ц-Ьн. 1 р*, съ перес. 1 р. 2^ к. с. . 

Объ историчеекихъ народныхъ п^сняхъСербовъ,< соч. А. Соколйт» 
Казань, 1854 х., ц^в. 40 к. с, за перес. за 1 ф. 

Общ1й "взгдядъ на кдассъ животныхъ паукодбразньг&ъ» и "Частное 
описате одной изъ Формъ, къ нему прш1ад4еясащихъ, Н. Ваг- ^ 
Ща^ испр« додж, адъюнктъ проФ. ^въ Императорскомъ 
казанскомъ увиверситет'Ь. Казань, 1854 г., и^н. 75 к. с.» 
€ъ перес. ,1 р. с. 



ч. 



Джонъ-.1о, или Фивансояый вризисъ Францш въ1|ё^вь1е;Ч^6дь1 ре- 

генства, соч. 'Н. ^аоста. Москва, 1852 г., ц4н. 1 р. е., ;съ 

Перес. 1 р. 25 к. « ' "' ' . *.">''.. 

Обще понят1е о хрочнп^аФ^хъ ' й о11иса^<^ ' Я'Ьеоторыхъ списковъ 

ихъ, хравя0Ш!(€я ^^ "би^хотекахъ саиктпеТербургскихъ кг ||о- 

сковскйх.'ь. 'Отрывокъ изъ пропеДивтики Р^'сской игдорш, сост: ' , 

орд. ироФ. ЫйпЕРАторскАТО казанск'аго'/Ьиверситетау Ш- 
' ' кохажъ' Йвакойыж. К^азань» 1843 г., -ц^1Г. 2"* р. 50 к. е., съ ' 

Перес. ^3' р. с. ' , ''\ - ' ^^ " "* ' ' 

ЙЬ-лсе-*— Краттй обзоръ Русскихъ временниковъ , находящихся въ 

'биб110тека1^ - сайктггете'рбургскихъ ^и ио1Ьковб1ШХъ. Казавь, 

1843 г., ц*н. 75к., съ пёрес.*! ^^р. с; - V' 'л * ' 
О гальванической проводимости жидкостей у соч. А. 'б1^е.1беба, 'док-' 
^ то5^аФи1л1К1г, экс.^орд. профессора Изшвраторскаго казан- 

скагоуя^ерситетд. Казань, 1858 г., ц-Ьн. 1р. с^ Съ' Перес. 
■ \ р. ;25 к.> ''-"^ '"' ^ ■■ '-' ''" ■ • ' 

Пстор1я Филосо^иг,'* арзсиманАрита Лвргило;' въ б" частяхъ, Казань, 

, 1&39 -^ 1840"г., ц*н. 3 р. е., съ церес. 4 1^;, ^ 
/^'1б-ал:с-^Поучительныя слова и р1>чи, въ 2 чйстяхъ, Казайь| 1850 г., 

ц-Ьи. 1 р. с, съ перёс. 1 р. 25^ 1Г. с. ' 
/^1(о-эюе-^ФилосоФ1я правды. Казань,- 1843 г., ц4н. "^^б к. е., съ' 

Перес. 1 р. сер. - . 

йо-лсет— Понятие о церковноМъ прав-Ь и его исторш. Казань, 1844 г., 

Ц']Ьн. 50 к. с* и съ пересылкою, 
йо-ол^е -г- Историческое описанхе казанскаго успЪнскаго 2 го. класса" 

Зилантова мовастырд и казанскаго паагятнива. Казань, 1840 г., 

"^ цЬна 75 к. с." ; * ' , 

Лобачевскаго, Н. Алгебра или вычислешегконе'^выхъ. Казань, 1834 г., 

^^^. 2 р. с* , .- . • ' .. • ^ , 

\1^10- же-^ Воображаемая геоиетр1я. Казань, 1835 г., ц4н. 75 к., съ 

* Перес. 1 р. с. , 

&о-О1^е-^При«']^0енеи1е 'воображаемой геометр1и кьн'Ькоторъшъ ин- 

тегралаяъ. Казань, 1836 г., ц^н. 1 р. е., съ перес. 1 р. 25 к., с, 
Ею^же — Сподрбъ уверяться въ исчезавши бёзконечяыхъ строкъ и 

приближа'Гься къ значен1Ю Функщй весьма большихъ чиселъ. 

Казань^ 1835 г., ц-Ьн. 1' р. с*, съ персе. 1 р; 25 к. с. 
Грамматика МоТйгХ)Льско-Татарскаго языка , соч. А. Бббровникова^ 
> баккалйвра казанской духовной академш. Каза^ь^ 1849 г., 1гЬн. 
' 1 р.; съ Перес. 1 ур. 50- к. с. . . . 

Вуйварь Ругско-татарс1с|й^ . сост. Вцгаббвымс. Казань 1856 г., и[4н. 

25 к. е., ;с1к..пе]рес; 50-й. с. ; 
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